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PREDMLÚVA
  Múže mať bár který mláďenec ťisíc spúsobuv v tem, bi venku v cuzích totižto krajinách) rozum, tak mluvíc, viostril, misel a pameť všelikími rídkosťámi naplňil a držání svému mHu svedčnosť dával. 
 Dorell Jozeff Englišt
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   PREDMLÚVA

  Dávám m1áďenca, kterího, ponevádž prez mnohé príhodi štestlive prejšel, mnoho k vicvičení svému v svém putuvání i slišal i viďel a pre toto kornečňe jak znovu zrozeního seba pokladal, R e n é e m nazval jsem. 
 Neni jest tu samá báseň, ňé samá a čistá pohádka, nalezňeš ňé podle vúle vimislené (kterák v jinších takíchto ďíloch običajňe jest) a v hlave skladatela jeďiňe prebívajicé mravi; také jsú, které aj ve včilejší vek panujú. Nalezneš potem z mravuv místámi viňesené a preložené nelhajíce následi, čo asnaď za ňeslušné uznávať buď eš, ale čistý rozpravatel ňechcel jsem biť. Tak mnohé mnohích liduv čini, skutki a običaje prednášám, bi hneď spolu s ních pravé a užitečné, bárs jakkoliv malé vinaučení neb ode mňa rovno a zretedelňe viložené, neb od teho, kterí čítať buďe, lechko i v skritosťi svéj pochopené bilo. Mezitím, abich ja múj chválitel, ňebil, ňé mnoho buďem kázať a čokoliv to jest, čo knišku moju ustanovuje, všecko všech súdu podstíram, jedno jeďiňe, čo spravedlnosťi, jest prosíc, bi toťižto v súďení svém neb mom i ňebili, kterí všecko haňá a potupujú neb pavuci, oniž aj z najmedovejších kvetuv ňé med, než jed toliko zbírajú. Ňech tak osívajú rádki ňekteré, bi na ti, které neb predešli, neb nasledujú, nezapomňeli; nech na tú povesá váhu celé mé zložeňí, na kterú aj stránku jéj.Kdiž počátek prehlídajú, ňech prostrédek a koňec čekajú a kďiž koňec doštáhli, z prostrédkem a počátkem ňech ho znášajú. Jestli ništméň chihu mú ňekďe zjevňe zbadajú, jestli ňekďe proťi mňení a rozumu jejich hreším, vtedi má ňech ma u ňích ponajprv misel rokum mím ňennohím (neb vedle tích muž ješťe ňejsem) prirovnaná čistí a vimlúva. Podruhé pak ňé zlý cíl múj, dobré, aspon vedle vťipu mého, predsevzeťí, které v čem záleží aňi potreba, aňi osoch ňeňi zďe znamenať, všecko prečítané všecko mé konání preukáže. A málo toto ňech jest dostatečňe predpoveďené o bitnosti ňé stránki téjto jeďiňe, ale i celej útléj mojéj práce. 
Čo sa slovenskího jazika, nimž píšem, doťíče, uznám, že sa mi chibi ňejaké nadhoďiť múžu, ale spolu dufám a smele jistý jsem, že mi je jeden-každý múdrý odpusťí. A čob' vtedi bilo, kdi bi sa se mnú chcel dohadovat? Z kterích kňih bi mi ukázal, ňepovídám čistotu a slíčnost, ale jen i obecné slovenčini víslový? Jak bi zvíťazil nade mnú? – Krem jak bi mi ňekolik (ačkoliv aj tích ňévelké kopí jsú) česko-moravskích písém ťisnúl a z ťimi ma chcel poňížiť. Zlosť túto toťižto hňilobe predkuv našich paďekuvať musíme všecci, kterí žádnú chibu v prostredkoch ňetrpíc, znameňí toto, kterím človek od nemích stvoruv rozeznávan bívá, ňé toliko ňecvičili a ňerozmnožili na príklad všech jinšich národuv, ale aňi v prvňéj svéj zrozenosťi ňechránili, ňezachovali. 
Juž v úťisku a zbívaňí kníh co bi jsi radďil ti sám, kdokoliv ňevidíš; asnaď jen mluvících poslúchať a odtúď sa učit? Ale i tu, jakžto zmíšaňí víc nežli bábelském, který bi jsi skusil užitek? 
Však kolik osád, tolik rozďílnéj nacházáš vímluvi, tolik jestli ňé slóv a jmén, jmén zajiste a slóv neznášajícího sa končeňí. Pre tento pak rozďíl, pre túto takú rozlicnosť, kterú částku bijs' zaujmúl, na kterú ratolesť jedního a tehož koreňa stúpal, kterú dcéru, kďiž Matka na spúsob starodávnéj židovskej zemrela, nasledoval, ťešká jest súďiti. 
Usiloval jsem sa ništmeňéj, kolik možnost bila, vše to,čo najlepšé jest vibíraťi, ten toťižto chodník v zrozenéj Slovákuv reči držíc, který rozumu obecním, aspon základum najbližnejší jest a odtúď všecki všade ňepotrebnosťi a daremnosťi jak v jménách a v slovách, tak aj v slovíčkách (v literách) jsem odrezával a odvracal. Po druhé, k lechčejšému a od moravsko-českého rozďílnému čítaňí pokládel jsem dvojnásobné znameňí. Jedno nad litterárni, které sami v sebe zňejú (v o c a l i s) a to jest, bi sa táž littera ze sebú spojeními podlžila, druhé pak nad timi, které z druhími toliko zložené hlas svúj majú (co n s o n a n s), čo znať dáva, bi meko bili virečené na príklad uherskích tích, které padle seba majú y. 
Ňech dá nebe, bi mdlá moja moc vťipnejších a učelejších oči otevrela ku zadržání prinajmeňéj jazika maťerínskího, který že posaváď mezi všemi jinšími posledný jest, to né pre svú, než pre našu trpí vinnu. 
- - -
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  René so svojím sprlevodcom van Stiphoutom odchádza do Tripolisu. Tu spoznáva Fatimu a zdôveruje sa jej so svojím tajomstvom. Fatimu unesie zbojník Aborys.
  Daremná bila práca, daremné všecko Don VarIeta usilováňí, z kterim Renéa, sina svého, od odchodu do krajini cuzéj chcel zestrašiťi a odvédcti; bez osohu o ňepotrebe umiňeňí techto mlúvil, bez zisku mu predkladal mnohonásobné jisté i na vod'e i na zemi nebezpečenstvý. Jest totižto možné, aneb aspon biťi sa viďi takovím všecko, kterí jednúc bár bez, bár z príčini uverili, že možné jest, ňech jen vstupí do srdca láskavé ňečo, ňech ho ňekolik silňéj ohnem svím rozpálí a rozežňe, v okamžeňí k obsáhnuťí teho všeliký od ňekterích spúsob nacházan bívá: žádná u ňích v vťipe, žádná v moci, žádná v ríchlosti ňeňi pochiba i v najopravďivejšem nebezpecenstvý viďá oňi mňením svojím ňelhajícú biťi bezpečnosť. 
 A mláďenec tento, ňevím, do kterích počtu prináležil, či múdre, či ňé konca svého obdržeňí dúfal, ve vúli ništméň svojej tak bil stálý, že čokoliv radňéj zňésťi, nežli od teho, co v sebe dávno uložil, odstupiťi mislil. Aňi prosbámi, aňi hrozením, aňi buďto i najukrutňejšim očúm svím viobrazením ňešťesťím ňeňi jest pohnútý, tím meňej od predsevzeťí svého odveďený. – „Aspon (mlúvil taťík koňečňe), jestli tak zatvrdle krajuv skuselosťi žádáš, jdi do tích, kďe bez horšéj príhodi chodiť múžeš. Zaňechaj pohanuv tich ňevedomosť a odeber sa do zemí, v kterích včil obzvláštňe mnoho prospešného i uslišíš i uvidíš". – Ale i na toto ňé jinšé odpovedel, jak: „To na ten, kďiž sa navráťím, čas zadržme". – Bi techdi mutňejšé volačo ňenasledovalo, dal Don VarIet lod pristrojiťi a ju všelikím tovarem pre slobodňejšé po zemi téj putuváňí naplniťi Poneváďč pak sám v svéj osobe vudce cesti jeho vícej bíťi ňemóhel, víslal za tovariša muža udatního a v stranách tich ňé ňeskuselího jménem Van Stiphouta, který aj tak posaváď ze všú chválú učil a ríďil mládež Renéovu. 
 A z tímto po krátkém čase do prichistaního hajova i vkročie, mezi kvíleňím, mezi objímaňím, mezi napominaňím taťíka posledním, bi aspon sám seba dobrovolňe nestraťil, dal a prijal oblíbaňí (asnaď posledné) a odbil od brehu šťesťlive. 
  Šťesť1ive, neb setví plachti rozšírili, kďiž silný víter do ních nanáhle opríc, do prostred mora jich odňésel. Zmizla v okamžeňí vlastná krajina a na místo téj uhlídali juž Parentium, brech Torreta, sigoť Sala z mestečkem Zara. Podobním šťesťim i vedle Balóni prejdúc, z mora Adriatického vstúpili do Pulzemského a zanechajíc na boku sigoťe Rhodus a Cyprus, dosť pod krátkím časem priťékli k mestu poddanstvý sultánového, Tripoli di Soria rečenému, Tuto, spusťíc kotvi do mora, pribili, poneváďč i odpočinek i visvedčeňí bezpečného po zemi musulmannuv choďeni bilo jim potrebné. 
  Ku caddimu jak prišli (skrz 1ehoto hledali žádost svú obsáhnúť) a mimo prosbi i dari obetovali, náchilního jeho k pítaňí svému nalézli. Dopusťil ňéjen v Trirpolisi, dokúď sa jím líbiťi buďe, zustávaťi a krám svúj slobodňe predávaťi, ale aj listi na dalšú cestu a z jenizaruv jedního, který bi jich od ňeporádkuv lidstva obecného hájil i tu i v poveďenéj jejich cesťe, daťi prislíbil. 
  Z takú príležitosťú, potem nežli bi bili veci jejích obivatelum známé učiňené, do mnohých velkích domuv povolaní vstupovali, ano, i do dvuru samího bašši ňé zadlha bili žádaní od dcéri tehož bašši, kďe prijdúc, jakú česť, jakú podsťivosť, jak líbežné z ňekrajanmi zacházaňí skusili, setvi jest, kdoti pohanuv tich znajíc, za pravé dal a uveril. Bila toťižto muhammedánská táto panna rpeknú z nebe čnosťú obdarovaná, kterú u nasledovníkuv Muhammeda jak ňekdi Diogenes ze zažatím svítníkem o poledni človeka darmo hledáš. Hneď od malička ludmi cuzimi a obzvláštňe europäiskmi dblibovala sa natolko, že setvi který bil v Tripolisi, který bi spolu bil ňebil i v dome taťíka svého; nalézla ona príčinu, pre kteru jedního-každího k sebe dala privéďcti. Velké srdcu jéj potešeňí bilo z úst tichžto mnohé a rozkošné naše običaje slíšaťi, ďivíla a pohoršovala sa nad svojími, že oni v hlúposťi a v divokosťi, buďto ňé tak, jak ňekdi hlbokéj, ješte hňijú. Ale čo do najvetšího všech čudu prinášalo, bilo dobroďeňí jéj ku cizoverníkum. Z tíchto jak kupcuv, tak putujících, tak i jinších pocestnich raddú, listmi a v čem jen úzkosť trpili, napomáhaťi ňikdi nezaňedbala z tú ništmeňéj (čo bez pochibi potrebné bilo) múdrosťú, že ňéjen v žádném zlém podezreňí u obivateluv tripolitánskích ňebila, ano, radňej každý za najjisťejšé držal, že milosrdenstvý takové ťisickrát od tích, kterí ho skusujú, bíva zaplaťené. 
 A dejžto taťík (kterimu čini dcéri svéj skrité bíťi ňemóhli, neb u ňeho často za takích orodovať musila) lásku takú jakžto zákonu Muhammeda proťivnú jej časem vičitoval, nalézla sa v okamžeňí a mocnú dávala odpoveď. – "Čo (pravila) jestli ptákuv chiťeních vikupujeme a jích znovu do povetrý po sloboďe púšťáme, jestli psuv po ulicách behajících a ribi ve voďe plávajícé kmníme, veríc, že skrz to milosť u Boha a Proroka našího obsáhňeme, čo buďeli hrích a poškvrna duše lidum buďto jakím a kterímkolvek dobre činiťi? Či clovek odhoďenéjší jest, aneb má biti od hovád ňemúdrích? Jsú ale všecci tito všech muhammedánuv hlavní nepríteli? To jsíce plním hrdlem kričíme, ale ci bez vinni, nech súďi múdrý ňekdo. Ja mezitím tak ukrutnému našému mňeňí dost sa načudovať ňemúžem, kolikrát rozpamataná bívam na list pokoja, který učinil od Boha zeslaný Muhammed z timtož národem. List ten až posavád učenejší 
 Arabšťí, v jaziku vlastném spísaný, zachvávajú a verá, že tenž náš najsveťejší Prorok siIňe slíbil a uložil ňé jen osobi, ale i víru jejích chrániťi; a verá i to podle zretedlnosťi písma poveďeného, že velkéj nešlechetnosťi učastní zustávajú všeccí ti musulmanni, kterí jim v čemkolik bez príčini ubližujú. A čo Arabšťí verá, verili bi sme i mi bár, neb to aj zdravý rozum raďďi a rozkazuje." 
 Tímto a podobnim vťipnim odpovidaňím krotila často baššu. Pomimo teho ništmeňéj i jinšé čosi núťilo ju k takému s ňimi príťelstvu, čo aj bašša taťik, kďiž od ňej slišal, za opravdivé, osožné a potrebné uznával. Musilo toťižto velké čosi mezi nimi obidvoma mezi tímito bíťi. Jaký magnes to bil, kterí jich tak spojil? Asnaď faleš, kminstvý, hlúposť Muhammeda skúsili? Asnaď protivnosť, ňeznesitedlnosť učeňí jeho z rozumem pravim uhlídali? Čokoliv, René zajisťe z Van Stiphoutem ňepochopil tak hlbokú tak visokej panni poníženosť, tak pohanského a v samém čistém, od skazeného zrozeňí daném umeňí zetrvávajicého pokoleňi osobi, takú mravnosť, takú vicvičenosť. Neb setvi do svetlice vkročili, ona od obloka, v kterém stojíc, na jidúcích pohlídala, odstupice, vitajících vítala ňé jaký u národu teho, ale jaký u najviučenejších običaj jest. Nakrátce potem o kráme jejich sa dovedajíc, vstúpila do d1kšého zmlúvaňí a o krajiňe, o rodičuv, o cesťe jejích jazikem mnohonásobním sa tázala, v každém slove samú ucťívosť a príveťivosť ukazujíc. Kďiž pak na ten čas dosť juž od ňích k poťešeňí svému bila slišala, k hajovu jich prepusťíc, ten prosící rozkaz dala, bi budúcí ďen znamenané kameňe vihleda1i a s ňimi znovu sa u seba ustavili. 
 Mezitím ona v mnohonásobné a srdce jéj raníce mišlenki bila zahrúžená a z velku ťesknosťú očekávala zitrejší jejích príchod, bi ze smutného svého pochibováňí do žádanéj jistoti bila priňesená. Neb kďiž na osobi jejích, samotná zustávajíc, rozpamataťi sa začala, kďiž odpoveďe a všecku reč mlúvenú vážila, ňé jináč než jak mečem prebodnútú seba cíťila, obzvláštňe preto, že prám v ten čas, který baššovi nejškodlivejší bil, Don VarIet z Jerusalema do Tripolisi vedle svedectvý Renéového prestupoval. – "Či (mislila a mlúvila sama sebe), či ňebil toto ten kramár, který mňa z taťíkem o najdrakší náš poklad priňésel? V ti dňi nám zahinul, v ti dňi, o, žalostlivá památka, jsme ňeho zbaveni! A dejžto od zďejších bil zpredku nešlechetňe zajan, jak potem pochitaní v nejukrutňejšém mučeňí svedcili, žáden z lúpeže ňespravedlivéj osoch nevzali, vileťila z neporádnich rúk jejích, lechťšéj ju straťili, nežli obsáhli. A jestli tak, či ňemóhla biťi nalezená od teho, o kterém mislím? A či nalezenú ňemóhel bez všeho ublížeňi po mori zavézťi? Móhel zajisťe, aspon ja ňemožnosť toho ňeuhlídám." 
 Takto dcéra baššova, ňevím na jaikú starodávnú škodu rozpomenúta, dúfala, že skrz Renéa navrácená a zplna vinahrazená buďe. Ale v temž okamžeňí jiinšé a proťivné vstupovalo do mislu, které všecku tak radostlivú nádej ujímalo. – „Jestli," praví, „Don VarIet, kupec, činu techto mňe nadevšecko žalostňejšého mister a spravec jest, jak smí, jak sa opovažuje dvuch tíchto do zeme našéj vislaťi a čo ňepochopitedlňejšé jest, ješťe i do dvúru taťíka mého vkrociťi, tu skrúšením srdcem seba vijeviťi ňezakázal. Jeli možná taká hlúposť, taká nad sebú a svojími ňedbánlivosť?" 
 Meziitímto dvojnásobním a ze sebú bojujícím mňenírn ňé len ostatek, v který tam bil René a Van Stiphout, dňa, ale i nasledujícú noc strávila dcéra baššova a ťeško, jak jsem mlúvil, priblížeňí ustanovenéj k príchodu jejích hoďini čekala, chistajíc ništmeňéj zatúď budúcé své s nimi mlúveňí a spúsob všecek, kterím bi i od ňechťejících pravdu reči obdržala, hledajíc. A kďiž prám nástroj k víťazstvý hudúcímu zdál jéj biťi hotový, z muriňuv služebníkuv jeden ohlásil stáťi pri dverách včerajších kramáruv. 
 To jak slišala, tak bez všeho meškáňí do svetlice jich vpusťíc, po pozdraveňí společném prinesený krám kázala jsíce viložiťi, ale pilňéj na pánuv jeho, nežli naň patrila. Pichlo Renéa šetreňí tak bedlirvé, aňi, buďto chcel, leknúťí vňitrné skriťi ňemóhe1, tvár juž zaprlená, juž bledícá žalovala na svedomý jeho. Čo ona za zretedlné pravého svého mňeňí znameňí pokládajíc, perlu jednu ze stola zdvihla a jak bi ju ze svima chcela zrovnávať, do druhéj svetlice vstúpila, volajíc za sebu i Renéa. Tam pak sama ze samím jsúce, z náhlosťi takto začala: "Pre čo najdrakšé a najmilšé uznávaš, bár zďe, bár na druhém sveťe, pre mesto Kods Scherif, pre ráj duše tvéj prosím a žádám, bijs' bez všech slóv pochibních spravedlive spravedlivosť vijevil, zdáliž ti nejsi ...?" 
 Blednúl-li Renait predtítm na hleďeňí dcéri baššovéj, včil na tázaňí jej omdliva1. Teprv nebezpečenstvý, které doma od Don Varleta doživa viobrazené ňeviďel, oči jeho vykálalo,teprv cíťil, že bremenu setví znesitedlnímu plecá podložil, včil a ňé prv pre strach bil bi začal, ale kterák? Jestli svedčil na otázku, neb blúdnéj Muhammeda víre podpísaťi neb smrt v mladém veku podstúpiťi mal bit prinúzen, bil bi pak zaprel? I vtedi poveďená los na ňeho padnúťi bila hotová z tím toliko rozďílem, že túto toťižto mučeňím prv pravdu od neho mali viprosiťi. Bil techdi postaven uprostred dvúch rohuv, z kterich i jeden i druhý smrtedlňe pichal, jak sa pohnúl. 
 Ale aňi ňemím bíťi čo prospechuvalo, ano, radňéj vícéj a vícéj potvrzoval mlčením pannu. A zaisťe, neb jak ona dále k ňemu mlúvila: „Jestli bi," praví, „faleš bil, čo sa tážem, odpovídal bijs' bez pochibi smele, že ňé, poneváďč od zrozeňí tak jsme sporádaní, že lež a kmínstvý nám škodlivé za pravdu ňikdi, ačkoliv pradu za lež a kminstvý dáváme ňekdi. Nečula jsem ja, aňi ňeverim, že bi volakto opítaný, či v téjto neb v tamtéj zlosťi čiňitel neb účastný jest, bil odpovídal, že jest, buďto bi nebil. 
 Mlčeňí pak, odkúďkoliv ono ňech pocházá, takích ňevihorvárá, neb pre to samé, že jeden-každý od krivdi a nezaslúženího ublížeňí chráňí a musí sa. Misto má nad ňimi onono obcú obdarované povidáňí: Kdo mlčí, spolu sa viďí s mluvícími misleťi. Ti ništmeňéj lekáš sa a sám strach i proťi vúli jazik tvúj zavázal. Na hrob Muhammeda, na Mecchu a Medínu mestá a jak čo sveťejšé jest pod nebem, s l i bu j e m, že ňélen v ničem tebe a z tebú prítomním ňeublížim, ale aňi žádnímu ze živích uznáňí tvé ňevijevím. Mlúv a ulož koňec tvíma ňekolik slovámi tak dlhímu mému zármutku, obrác pokoru unovaňí v žadostlivú veselosť!" 
 Z tú horlivosťú a srdca pohnúťím toto dokoncila, že nenadále všecka jéj tvár slzámi bila zalítá. Ale aj Renaitovi dosaváď kamennímu navráťilo sa cíteňí a bárs jistú, bárs podvodnú panni žalosťú obmekčený, padel k ruce jéj a í libajíc i močíc ju očuv vitlacenú vodu: „Velká," praví, „velkího bašši dcéra, máš vínníka pred tebú a život jeho doma ješťe na všecko oželený v moci tvéj. Jak kdo pokuti hoden jest, ver, že ja ten jsem a ňé Don Varlet. Neb dejžto on, čo tebe najmilšé bilo, odňésel, však ale, že k rukám tvím naspát ňeprišlo, ačkoliv ťisíckrát móhlo, ja sám jsem ustavičňe odporoval. Bich pak ťa v tázaňí tvém rovno a nakrátce ujisťil, takli že pred časem rokuv ňekolik mocný pán poddanstvý techto, ze Solymi sem sa navracajíc, napadel na lotruv arabšťskích pri vrchu Thábor? Takli, že po ňedlhém bráňeňí on jsíce utékel, ale to, čo hledáš, z dvoma služebníkmi, ňemohúc jeho nasledovaťi, zustalo za záloch u zbojňíkuv. Jakím šťestím potem od nichh vislobozené, kďe od Don.Varleta nalezené bilo aňi čas aňi potreba ňeňi včil viprávaťi. Pítam sa toliko, či znameňí ňejaké na ňem ňebilo, které viďené všeckímu dalšému pochibováňú místo bi ujmúlo?" – Kďiž ona trasícím jazikem odpovídala, že ano, otevrel na prsáeh rúcho a obraz hvézdi jednéj, krvú zabehléj ukazujíc: „Či," praví, „ňeňi toto?" 
 Pohlédla spolu na ukázané a které ona až posaváď bedlive' v pameťi chovala, znameňí a spolu zrak očum ze všemi ostatňími smisloma ju opusťil. Nestačilo, úzkébilo srdce v okamžeňí a od slušnosť víc virostléj radosťi, odtúď pocházejícé ďeseňí svú rozumu pochopitedlnosť ujmúlo, díchaňí bilo prevreté, krv ostidnúc a stáťi začajíc, údom prislúchajícú hibkosť zatajila a juž hlava klesla, nohi juž jak osika trasícé a jedna o druhú seba tlčicé škodlivé ťela na zem padnúťí slibovali, kďiž Renait priskočíc a obidva rúk jéj palce zťískajíc, uťekajícú dušu pristavil, za mdleňí panni odvráťil. Stála ništmeňéj i potem jak stlp a neskoréj toliko ze všú silú vzdíchnúc, ruki zakleňené pred sebú z pusťila a: „Navracáš sa mi techdi (mlúvila mezi sladkími slzámi), navracáš sa! O, šťesťí! Ňebilo techdi daremné časté mé o tebe vizvedávaňí! Techdi! Ach ...!“. 
 Túto a podobnú k žalosťi Renaita pozbuzujícú reč bil bi juž rozvázaný jéj jazik konal, ale opravďivejšéj žalosťi obávajíc sa tenž Renait, jestli bi sluhum blízo bedlícím do ušuv ňečo vešlo, rozpomenúl ju na slib predešlý a abi vči1 aspon kvileňí svú malo skrovnosť, prosil: „Panna," praví, „sám čas, který tu dlhší jsem, juž mňa zraďuje. Jak pri tem vrejícú v srdci tvém radosť hlásiťi ňeprestáváš, juž í zahiňujem. Čo prez tolko rokuv hledajíce želíš, ejhle, čas ňiňejší ňenadále ťi priňésel, nalézlajs' ho vťipním tvím tázaním, ačkoliv i bez toho malajs' ho maťi, neb pre to mnohonásobnému nešťesťú hlavu mú jsem podhoďil, bijs' ho mala, jestli ništmeňéj jednéj méj prosbe, zaslúženéj jednéj žádosťi podpíšeš. Téj jak sa odrikáš, znaj, že ho traťíš znovu, a to na veki. Zemrem radňéj, nežli bijs' sa mala ňé podle méj vule v ňem ťešiťi." 
 Uznala za pravnú prvú Renaita slóv stránku, prestala kviliťi, ale pítaňí jeho bez meškáňí chtejíc veďeti, višla k Van Stiphoutovi, abi ku krámu jidúc, jinšé čosi zas doňésel, kázala. Poslala 
 s ňím i ze služebňíkuv jedního, bi tak u domácích svích všecko dlkšího svích rorzprávék podezreňí oddálila. 
 Čo sa mezitím do príchodu tíchto sami dvá zmlúvali, jakú mzdu píta! Renait za dodáňí pokladu straťeního, jím a ňé jinšému bilo známé. To pravda jest, že panna na žádné ňebezpečenstvý ňepozorujíc, ve všem dúverňe Renaitovi podvolila, jeden jediňe spúsob k viplňeňí slibu svého hledaťi jéj bilo potreba a nalezený z Van Stiphoutem oznámiťi. Tak obidve stránki túžený svuj cíl mali dosáhnúťi. 
 Ale, o, i slibi liduv zrušené i náďeje často sklamané! Renait po odchoďe dcéri baššovéj ňémeňéj bil poťešen, než jakbi juž čo najbohatšé jest, v rukách držal, jak bi juž doma Don Varletovi zisk svúj ukazoval. Jináč Van Stiphout misliI, v jinšém on bil o veci tak ťeškéj mňeňí a zlý usilováňí svého víchod každú chvilu očekával, neb dejžto bašša v ti dňi daléj od Tripolisa v povinnosťi svéj jest se držal, ale panňe kdo múdrý bez bázňe mohel veriťi? A bárs i podle slóv svích chcela pokračovať, od vúle a chceňí vláda jéj ňebila veťšá, krem jak neb premócťi sílu neb oci ňé len vlastních opatrňíkuv, ale i celího mesta obivateluv oslepiťi umela. 
 Kďiž toto Van Stiphout bedlive rozvažuje, kďiž sa o svúj a svému ostríhaňú poručeního Renaita život stará, slúnce dennú svú cestu odbavíc, do mora sa zpusťilo a juž sumrak modrú noc juž bila prikríla černú zem barvú, juž v svém spočívaťi začalo všecko pokoji kďiž, ejhle, strašlivý porád krik ztrhnúl sa v celém mesťe. Jeden najprv neb dva, jak običaj jest, po ulicách a rinkoch behajíc, vili víc, jak naríkali nad nešťestím jakímsi, načo zbúrení mešťané púlnahí z posťele viskočili, jinší nože, jinší meče, pištole, kvóli a jakúkoliv ve tme pochiťenú zbroj k obraňe svéj v holích rukách ňesíc, hotoví bez pochibi na smrť raňiťi hňedki ukázaních ňepríteluv. Ale ješťe ňeznal zbehlí zástup, čo aneb kďe má prenasledovaťi, strašil toliko a strašen bil sám od seba, dokúď jistý posel príjdúc, ňevihlásil príčinu rozbroja a svím ven z mesta ponáhláňim místo zločincuv ňezjevil. Teprv prez bráni v celích húffoch sa visilíc, brehi morské zaplnili, Fattima, Fattima plním hrdlem kričíc a kupcuv na pomstvu žádajíc. 
 Renait zbuďený ze sna hlubokího, pokúď smisel hlasu ňerozeznal, domňíval sa, že nastávající mesíc vedle običaje národu svého tak slavňe vítajú. Ale kďiž od približujících sa zlorečení a preklnaňí, pritem jmena dcéri baššovej spomínaní (neb Fattima ona sa nazívala) uslišal, uveril, že prchlivosť Tripolitáncuv neb skrz neb pre túž Fattimu jest pohnútá a že včil juž opravďive beh svúj jest pretrhen, konec plačlivý slepímu svému dúfáňú uložen a preto padél k nohám Van Stiphoutovím, jakžto posledňe s ním mlúvící a: „Najmilejší mňe," praví, „mezi všemi smrtelními, juž viďim, viplňí sa, čos' doma k zdržaňí mému predpovedal. O, ňešťastné mé od kraja našího odbiťí, ňeštastné sem priplaveňí! Ačkolik čož jest, že sa ja na príhodú túto ponosujem?! Bil bich, jistý jsem, zemrel i v príbitku taťíka mého pre žalosť. O, taťík múj, Don VarIet! A ti Van Stiphout i nad Don Varleta mého! Ti mňe vic jak Pylades, který Orestesuv do Tauriki tovariš bil! Ti mňe više Pirithousa, který Theseusa svého i do ťemného Plutona královstvý nasledovaťi a tam od tríhlavího psa roztrhaním pre lásku jeho biťi nelitoval! Kterák sa odslúžím, kterák tebe za tvé nevislovitedlné mňa milování dosťi učiním! – O, nebe, jenž i čtnosťi i hríchu mzdu dáváš spravedlivú, súď svedomí obidvúch a čím vetšú ode mňa mal v práci a žádosti slušnéj, tím veťšú ňech má Van Stiphout i v odplaťe zaslúženéj stránku!" 
 Ješte narííkal Renait, ješťe, objímajíc nohi Van Stiphouta, želil nad ňevinnosťu jeho, kďiž vetšá najedovanéj obce hromada z penícími sa pre hňev hubámi pri hajove jejich povstala. Neb oňi, pravím, potem nežli sa z mesta visipali, pádem k prístavu morskímu pospíchali, ujišťení, že nikde jinďe hlava skutku slepe smeliho ňezustává. Aňi ňemeškajíc, uďerili do lodí, kterích tam ňekolik bidlilo a na všecki národuv zákazí zabudnúc, vinních z ňevinními, zlích z dobrími zvázali a do mesta mezi láňím, mezi sácaňím a trhaňím védli. 
  Zúrivosť túto nad všech jinších cíťil Renait z Van Stiphoutem jak na ťele, tak na vecách. Žáden kút ňebil v hajove, kterí bi ňebili prehlédli, žádna truhla, kterú bi víckrát ňebili otevreli, z všeckím mrskajíc, všecko kazíc. Potem pak k pánum sa obráťíc, z jednomislnú ukrutnosťú bili bi bez súdu, čo ostatné jest, na ňích vikázali v tú ješťe chvílu, kďibi jich vojáci ňebili chráňili, na dlkšé živích, podle rozkazu, mučení zadržajíc; a tak v tú noc život jsíce jejích jest zanechan a z druhími jeďine do žaláru bili vhoďení. Meštané mezitím až do rána v zdvíhlém nepokoji zustávali, jinší pri prázních hajovoch bedlíc, jinší po všeckích od Tripolisa cestách ze svetlem zloďejuv hledajíc. Ráno, kedi všecek ňeslíchanéj príhodi spúsob zretedlňéj zveďený biťi móhel, sám caddi z prvňú vrchnosťú višél k moru a znovu loďe vezňuv z najvetšú, která len možná bila, pilnosťú prezíral. Darmo ništmeňéj. Odtúď do zahradí baššovéj prejdúc, videl misto násili učinenéj, viďel aj pažiť zamordovaních Fattimi služebníkuv krvú pokropenú. Do svetIíc potem tejž Fattimi vejdúc, viďel, že všecko v svém jest porádku, že ništ ňeňi pohnúté, ništ vezmúté. Naposledi od zvolanéj čelaďe hoďinu a spúsob ňešťesťá sa prezvedíc, nakolko zveďený biťi móhel, vezňuv dal povolaťi a mezi falešním najprv života darováňím, jestlí bi dosvedčili, mezi hrozeňím a strašeňím mukami ukrutními, jak bi tajili, činu včerajšiho mistruv vihledával, ale nenalézel, kdo bi sa bil učastním, meňéj vimislitelem a spravcem skutku teho uznával. 
 Na Renaita jak prišla otázka, ništ jinšé neodpovídal, skrz tlumačuv jeďiné: „Jestli ja jsem, kterího maťi chceťe, či rozum múj všecek ňeňi potraťen, že čekal jsem, až mňa chitíťe, súďťe". Trochu jináč, ale prám to mlúvil aj Van Stiphout. Ani od jenizara, kterího jak slíbil, tak i dal bil caddi, jinšé i mezi palicovaňím po bruchu a podešvách ňebilo čuťi než: „Od poledňa", praví, „včerajšího ňélen ništ ňevnésli méj ochraňe poručení do korábi svojéj, ale aňi ňevikročili s ňéj až do príchodu vašího nočního". 
 Pravdu mali bez pochibi všecci trá, která aj najhlúpejší pochopiťi móhli, ale ňejsú preto po svéj sloboďe pustení, zas sa v ťemnici železem pevno obití nacházali, a ňé spolu; do rozďílnéj bil jeden-každý vsazený ďíri, dokúď jisté ňéčo mali o ňích dokončíti. Strach mezitím ukrutný Tripolitáncuv obklíčil, neb znali, že baššovi, kďiž na žalostný chír príjďe, hlavú budú mnozi plaťiťi. A čím kdo pečlivejším z povinnosči mal biči, tim víc stidnúl, tím hrubéj zúfal, najvic, kďiž ti, kterí i po voďe i po suchu za násilňíkmi bili vislaní, prázní pricházali. Zajisťe ňé jeden juž ze služebníkuv Fattimi bil uťékel, v ríchlostť nohách svuj život hledajíc. Nadevšeckích ale trnúl caddi, který čím na vikšú bil policu od bašši posaďený, tím hlbéj mal vcil biťi zvalený, neb jemu obzvlášťňe, ano, samému Fattimi a dvúru celiho opatrováňí poručil. Trha1 bradu svú pre bázeň a hrúzu pre hňev a vzťeklosť a po ulicách rozum traťícím podobný behal, žádnú raddu neb ňedopúštajíc, neb ňenacházajíc. 
  Pod večer ništmeňéj dna ješťe teho ukázala sa ňejaká nádej zloďejuv známu cestú prenasledovaťi a tá bila asnaď príčina, že caddi potem vipustťl včera pochitaních, ani Renaita z Van Stiphoutem, ačkoliv pre svedectvý ňekterích z domu baššového podezreních, ňezdržíc. Neb zpod mesta jeden pribehnúc, viprával, že u ňeho jedenácť chlapuv od šesť juž dní pod spúsobem odpociváňí zustávalo, ponevádč, jak oni mlúvili, až z konca Persiae jsú a až večer do Mecchi putujú; a že ti včera bez všeho sebe poďekováňí, ano, bez všeho oznámeňí ríchle odešli, zabudnúc aneb dobrovolňe, bi uťekáňí své v náhlosťi zveďené ňebilo, škriňu jednu plnú ňechajíc. Prišél bi techdi caddi a známosť ňejakú poveďeňích chlapuv v téjž škriňi opáčil. Bežal on na reč túto do domu oznámeního, radosť nohi jeho staré posilňujíc, ale jaký prospech uhlídal?! Truhlu rozlámajíc, nalézel ju zrutňejšími karmeňmi naplňenú. Tím darem sa toťižto vďečili prespolní za bidlo hospodárovi. Našél ništmeňéj pri posťelí, kďe oňi lihávalí, puzdro, v ňem všelijaké papíri zavinuté, na kterích jedném nasledujíce rádki bili písané: 
 Jasná jasního Ibraima dcéra, panna mňe najmilosťivejšá, najáskavejšá. 
 Slišal jsem bil len toliko o čnosť tvé, o, najlíbežňejšá mezi všemi a tim js' mňe hňeďki ohňem zapálila, že prez všecku širokosť a dlhoikosť moruv víc jak železo od magneza ťáhnutý jsem bil do mesta techto. Jak hlboko pak a ňezhasitedlňe horím od chvíle téj najblahoslaveňejšéj, v kteru i pohlédnúťi na obličaj tvúj mi dané bilo; to, biťbich sto jazikuv mal, visloviťi, biťbich sto vťipmi vládal, vipísaťi ňemúžem. Žáden ňeví, čo jest milovaťi, jeďiňe ten, kteriho srdce madovú strílkú sin Venusin poraňil. – O, zajisťe a sami na sveťe temto ňeštastní, kterí od osobi, pre nuž Cupida ranu nosá, lék jsúcí ňeobsahujú! Musá takoví zhoríťi. neb pálčivosť jejích ňé jinší, než kdo jéj príčina jest, múže spokojiťi a zhasiťi. Ach! – Ale čo?! I rozum i sila ma opúšťá, ňeňi jsem – téj možťi ňeňi jsem, bich najpoňížeňejšú mú prosbu podle tvéj tebe hodnosťi predložil! O! - ačkoliv, najrozkošňejšá, pochopuješ žádosť moju! – Dopusť, aspoň opusť k nohám tvojím omdlívajicímu padnúťi a jedno jeďiňe, potešitedlné slovo z úst tvích najdrakšich slišati. Len pre to samé – zemre v službe tvéj, která hodňe dcéri Mohammeda a manželki Aala jmeno nosíš ňehodný Aborys. 
 Z písma techto, ačkoliv prvňé toliko skládáňí a chistáňi listu biťi sa viďelo, ujišťený jest caddi se všemi, kterí ho čítali, o ňeporádnéj Aborysa, podpísaního lásce a čo z teho nasledovalo. Verili, že on jest ononen Pluto, který Proserpinu násilňe svojú učiňil. Aňi ňemeškali i baššovi oznámiťi i k behu za zbojňíkem potrebu čím náhléj strojiťi. A baššovi jsice poslal caddi poveďené Aborysa písmo a spolu s listem svím dával jemu na veďeňí dňa predešliho ňešťestí. Vimlúval préstupek svúj v ňebedlivosťi a bi tím lechťšéj hňev jeho ukroťil, dokladal, že Fattima dobrovolňe to učiňila. Neb, praví, podle svedectvý celiho dvuru v ten ďen naproťi skuseňi bila zamislená, často v tvárí premeňená, ňé pokrm, ňé nápoj prijímala. Večer, na zmrkávaňí juž, dvúch toliko ze služebňíkuv mimo običaje sviho pojmúc, do zahradí išla a čo ju najvíc v podvoleňí prezraďuje, žáden krik, žádné znameňí ňedala, bi sa z domu na pomoc zbehli, kďiž spomňeňí dva sluhové pri bokoch jéj mordovaní bili. Zavrel :potem list svúj, slibujíc, že po kratkém čase obidvúch jemu na hodnú pokutu priveďe, biťbi i všecki morá za nimi oraťi musil. A toto ňesícího behúňa za baššem vislajic i vstúpil do cesti caddi. Dve lechké caraváni vibÍoranšími vojákmi naplňic a hajovníkum rozkázajíc, bi všeckú silú i proťi vúli vetruv k mestu, kterému jméno Tripoli di Barbaria, pospíchali, ,ponevádč Aborysa jedniho a i včil u lotruv najveťšího veďel tam bívaťi, za kterího sina držal falešného techto pútnika. 
 Pred odchodem pak ješťe svojím bil tenž caddi, jak jsem povídal, vipusťil všech ňevinňe pochitaních a slobodu učiňil znovu tam sa baviťi, dokúd kterím sa líbiťi buďe. Ale čo Renaitovi pozustávalo v Tripolisi?! Úbohý Renait! Fattíma, která sama cíl, jeďinká a sama bila koňec všeho jeho unuváňí, hle, preč jest pojmutá! A že sa kedi navráťí, kdo móhel ňepochibňe dúfať? Či milovňík jéj ňé do takího s ňú místa ponáhlal, které druhímu aňi do mislu ňevstúpilo? A či skrz ňemožnosč i nalezený ňé radňéj všecko, čím vláďe, nežli ju opusťí? A jakbi predce opusťiťi musil, či ňé ju vlastnú svú ruku v tem okamžeňí na druhý svet višle? Milování, kďiž nasícené ňebíva, v hňev, vzťeklosť a ňenávisť sa prevracá milujícího, bi sa i nad sebú i nad milovaním pomstvil, kolikrát spúsob jest, tolikrát núzí. Láska nasledovňíka ňetrpí a jestli sama, čo laskavé jest, ňeobsahuje, čiňí, kolik muže, bi aňi jinší ňeobsáhnúl; nejednúc juž švárnosť švárního skázi bila príčina. A ňech i našél caddi Aborysa zloďeja i Fattimu zdravú z rúk jeho vitrhnúc, domu privédel, smel li ješte v nádeji svéj Renait zetrvávaťi? Juž posavád slepá bila i žádost i smelosť jeho, jak sa pozatím obidvojéj ňeodručí, či chváli, či hani buďe hoden, ňevím. A toto on jsíce všecko pochopil, všecko, bárs aj odporoval, zretedlne ocám jeho svíťilo. A čo odtúď pocházalo, veťším vždicki žálem, veťšú trpkosťú jest súžený. Málo dbal, kďiž do žaláru bil vhoďen a jačkoliv smrt bez všeho strachu očekával i preto, že doma ješťe na obidvoju los život svúj odevzdal, aj preto, že smelím svím zemiraním Fattime mal preukázaťi, jak vícéj šťesťí jéj nežli vek svuj šacoval. Neb v tem bil v zbúrenéj noci, jak poveďené jest, domnívaňí, že ona lsťive všecko slibovala v prítomnosťi svojéj, bi tím lechťšéj držaný biťi móhel; a jak to né, že druzí své vulí skladáňí slišeťi musili a tak obadva hojňejšú jak hodňejšú odplatu vezmú. Kďiž ale pred caddiho postaven a tázan bil, či dcéru baššovu v svéj loďi nezdrža a kďiž dále celý účinek skusil, techdi bolesť srdce jeho sťískala, techdí žádné potešeňí ňedopúšťal. Ponevádč za najjisťejšé držaI, čo mu do misIu bilo vešlo jeďine pred tím, že Fattima k sebe v ten cas ujdúťi míňila. 
 Z techto spravedlivú jéj k sebe náchilnosť vinášajíc, zasek obnovil uložeňí své, zasek sa zavázal do ostatního díchnuťí bárs po kteréj sveta strane ju hIedaťi. Ale téjto, aňi ňevím jakího nazívaňí hodnéj vuli, odporoval Van Stiphout, jak móhel a musil, juž prosíc, juž strašic jeho, že jestli od žádosťi svéj ňeodstupí, samotního mezi pohanmi opusťí a sám domuv sa navráťí. Bil ništméň prevíšen ňé tak pričinámi, které on dosť silné prednášal (ponevádč žáden ňeňi poviňen druhího z nebezrpečenstvý viťáhnúťi, jak bi sám do tehož aneb hlbšího ješťe mal vpadnúti), jak láskú, kterú rítkím prikladem na proťi ňemu horil. Tá činila, že každé proťivné šťesťí, které bi sa mu prihoďiťi móhIo, za své pokládal a kďiž dosť lechko to, čo i nad smrť ňešťastňejšé jest, budúcé previďel, jak bi plačlivím jeho prosbám ňeustúpil. Spojil naposledi mísel sw ze žádosťú jeho, ale útoku jeho predce i chotár položil. Svú mal raddu a ňé smeIosť, v kteréj on jeďine dúfal nasledovať, podle tamtéj a ňé podle téjto kráčať. 
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Čo pak za lekárstvý bilo to, které Van Stiphout k hojeňí rani Renaitovéj nalézel, čo za spúsob vimislil, kterím ho spokojil, hádať ňemúžem. Odbili dosť ríchle od Tripolisi di Soria a asnaď k Tripolisi di Barbaria za caddim jíťi pospíchali. A juž moschiti z okrúhlimi svími vežámi, juž kaštile, juž zámki, celé juž mesto z očuv jejích pre dlkšé oddáleňí bilo zhinúlo, ništ juž jinšé pred sebú a za sebú jeďiňe vodí širokú a dlhokú jejich rovinu uhlídali. Čas bil, nad který líbežňejšiho ňežádali. Nebe jasné, žádními oblakmi ňepoškvrňené, more uťíšené, postredňé mezi silnimi a mdlími vetri, ňé na všé strani, ale kam loď bila nastrojená, fukajicé až do západu slunca. Vtedi ale premeňen jest obličej všech tíchto, vtedi: 
 
V jednu štiré z díluv sveta štír ztrhnúli sa chvílú 
nad bezpečnú vetri loďú. . . a bárs od Aeolusa krála svého ten rozkaz mali, bár sami proťi vúli jeho silné, kterími zvázaný jsú, reťazi potrhali, železné jeskiňe, v kteréj zdržaný bívajú, dvere vilámali a vileťili, hlásili spolu. Ukrutnú zvukmi ukrutními a počali vojnu. 
Pú1dný na predňú, na zadňú stránku korábi 
Púlnočný sa valil. Držal boj drsnaťe z bokmi 
Z víchodu tento zňejíc, tamten ze západu slunca. Aňiž bila jím potreba d1ho o prevíšeňí pracovať, nemusili ostatňú mocú fúkať, v tríski bilo obraťené hnedki, čo k zlámaňú, bilo v niti a pazďeri premeňené, čo sa k drápaňú zrozilo. A tak z krátkím seba bráňeňím: Uznali víťazuv veslá, štranki uznali plachti, 
Uznal, buďto ďaléj aj sťežen násilu; padé1 
A pádem zrušil spolu krov, spolu dal loďi na ďňe 
Nezhojitedlnú ranu. Bili bi pak po takovém sužováňí uťíchli, hňev a prutkosť svú zložili, neb čo k najmizerňejšéj bíďe chíbalo? Ňemóhli vícéj z prostred vód k suchu prijíťi, zbavení bivše z všej k plvaňú potrebi. Ale sa ňelibilo toťižto najužšú nádej k životu v hajove zustávajícím nechaťi, včilejšú úzkosťú začátek toliko dali nasledujícéj, ňekonečňe strašlivejšéj: Po nebi rozprchlé v ťesnú k lodi hromadu ztlkli 
Oblaki, mad to celé (ku slavnejšímu triumphu 
Potrebné) zbuďili a z všej svéj more zdvihli propasťi. 
A vtedi smrť ňeomílna stála pred očima; v ten čas 
Mrznúli údi, ledový vrel z čela pot každímu. A čo jinšé malo nasledovaťi? Bárs hore, bárs dolu js' pohlídal, previšovala zlosť jích trápícá zlosť Aeneášovu, ačkoliv od nahňevanéj Juno bohiňe jemu vižádanú. Mračná, kolik bliskuv dávali (dávali pak bez počtu), tolik take hromuv hajov zapalujících sipali. More juž ve dvoje roztrhnuté, až na dno své jích zpúšťalo, hrob budúcí jím ukazujíc, juž naduté až k hvízdam jích vizdvihovalo, odkúď zas z ríchlosťú do hlbokosti leťeli, zrutními k temu vlnami ustavične jsúce tlčení. A juž zvrchu od strél horili, ze spodku juž od vodi velkími potokmi prez díri seba lejícéj mokli, juž správce a riďitel loďi vivolal, žádnú vnútri ňepozustávaťi pomoc, jisté biťi zahinúťí, jakbi tam meškaťi zetrvávali a abi deski z tejž príčini pre své, ňechžto pochibné, ale jisťejšé predca života zachováňí trhali, dával raddu. 
Kďiž toto každý bedlive konaťi začíná, Renait všecki smísli potraťíc, jaJkbi prítomné nebezpečenstvý aňi ňeviďel, stál toliko a slovo: Láska, láska, bez všeho doložeňí z úst vipúštal. Zrozumil Van Stiphout, kďe cíli, veďel, že on pre svuj vic jak pre vlastný život jest v lítosti. A preto, bi smrťi jeho polechťšil: „Neprikládaj si" (pravil k :ňemu) „a ňerozmnožuj tvoje i moje bídi! Ovšem, že láska obidvuch do ňeštestí techto uhodila. Milovaljs´ ti a čojs' miloval, hodné bilo, bijs' všecko toto dobrovolňe na teba prijal; obsáhňeš, ver, za lásku odplatu hojnú. Miloval jsem i ja, a že jsem miloval, milovanímu chcel jlsem biťi tovariš ve všech jeho prihodách. Ňesužuj srdce tvé, daljs' mi mzdu za lásku moju; jak čo víc míňíš daťi, dáš više miri, jestli učeňí mé, slib tvúj, do kterího jsi sa mi pri brehu domácím pod velkú pokutu zavázal, viplňíš, kďiž (o čem ňezúfám) z včilejšího nebezpečenstvý zprosťený sám tvojéj samího ochraňe poručen buďeš." 
Dokončíc mlúveňí své, v púlsmrťi ležícího zdvihel a na plecách svch sprostred ohna, jak nekdi Anchisesa sin svúj z Troje horícéj, do člnka viňésel, v tem chťejíc obranu obidvuch hledaťi. Ale jak ho zloži1a pre čosi ješťe sa navráťil, člnek jest odtrhnutý a ze sammím Renaitem daleko od. loďe hoďený tak, že od príjdúcího Van Stiphout aňi viďený ňebil. 
Mrskaný mezitím cInek prez nekterý čas od vlnobiťí priblížen jest k brehu, kďe Ní1 (jínác tim, kterí okoIo ňeho bívajú, Abavi) rečený potok jedním svím ďílem do mora Púlzemskího vpádá. Tam Renait k svím smislum bivše navrácený, čudoval sa nad sebe samého viďeňím, mnoho vícéj nad tak šťastním svím z nešťesťí takího vislobozeňím. A na toto prehlídajíc, ťešil sa jsíce, že nezustal obeta ríb, ale kďiž sa rozpomenul, čo potraťil a čo sa s ním budúce ďelat buďe, stidnúl zasék, zas pukalo srdce jeho od žálu a strachu. K obidvojiho techto pominuťí hleďel, jak ráno bil k suchu vihoďen až do zmraku po mori, či hajov Van Stiphouta z ostatními podobním šťesťím k sebe ňepriňese; ale daremňe. Daleko on bil od ňích a oňi od ňeho a či sa, ňekdi aspon, spolu všecci opeť zeberú, aňi ňeslihujem, aňi ňeverím. 
Až do večera, jak jsem poveďel, po brehu postávajíc, od mora ňeodchádzal, aňiž bi bil celú noc, kďibi ho ňebili všelike vodné potvori poplaši1i. Ale tito podle običaje svého po záchodu slunca z moru i z Níla na sucho pre pašu vicházajíc a vizizujíc, učinili, že Renait z richlim sa od člnka behem pobíral, bežal, dokuď stačil a kďiž aj bežaťati ustal, šél ňištmeňéj, chťejíc do jakkoliv ukrutních rúk radňéj nežli do brucha hovada ňejakiho padnúťi. A juž sa sebe od vód oddálený a k osaďe ňékteréj priblížený viďel, kďiž ňenáramňe do járni hlbokéj na chrbét živého čehosi upadel. Uléknul sa dvojnásobňňe, obzvláštňe kolikrát híbala sa, zdvíhala a zubámi škrípala ťesno ležícá potvóra. Usiloval sa odtúď vidrápaťi, ale vždicki naspát sa kliznúl, vždicki, odkud sa pohnúl, ta bil zas zvalený. O víjduťí techdi z jezera teho v noci zúfajic, očekával z velkím strachem ráno, čo bi tož za spúsob k vislobozeňí od hoferství takího priňéslo, dosť majíc k hlave potvori sa ňepribližiťi zatúď, neb jináč neviďela sa mócťi pre úzkosť jami uškoďiťi. 
Na svitaňí, kďiž juž rozeznaťi móhel podstatu tovariša jamního, viďel, že visokosťi a velkosťi jest jak vúl, nohi mal take jak vúl, chrbet a ocas konský jako i hrivu, robi jak ďivoký veper. Zestrašil sa opeť a opeť ze všú silú bidla teho namáhal sa zbaviťi. Ale aj hovado víc jak ve trne bilo ňespokojné, bár násedníka, bár maličkosť hňízda trpeťi ňechcelo; mnohokrát z ve1kím sa stonaňím povzdvihovalo, mnohokrát s nemalím svím ublížeňím dolu padalo, dokuď obidva o víchoďe slunca ňetešícú pomocú odtúd jsú viťahnutí, od sedlákuv toťižto, jichž chlopec ten správa bila. 
V kraji tem predpoveďené mnohé vodné potvori, které jednako i ve voďe i v povetrý zetrvávat múžú, casto a najvíc v noci na sucho vistupujú a velkú obivatelum v obili škodu prinášajú. Z tích počtu jest prvňá, pri kteréj sa Renait, ňechťejíc, nalézel a pre podobnosť, kterú velkú má z koňem, nazívaná bívá morský kún. Proti krivďe pak jeho spúsobem toliko i u nás običajním sa bráňá hospodári: okolo sáťí prékopi čiňá hlboké a široké, ale len pri vrchu a preto, kďiž sa žňec takový prejdúť opovažuje, vpádá a ponevádč ťela svého ťežkosťú jakžto vltká sa do užšej pri spodku jami, ňikdi sa odtúď ňevislbozuje, ňež životem žadosť svú vipláca tím, kterích jsú role, kďiž pricházajú. 
A prám lúpež takú hledajíc, prišli i predňesení sedláci nad místo, kďe Renait pomoc očekával. Jak jeho prvňím dolu pohleďením videli, zďesili sa a za jisté držali, že on černoknežník jsúce a z muríňskéj zeme odňekúď letíce ze šarkanem, ta i s ním vpadel. Kďiž ale kona morskiho pod ňím stonajíciho poznali a on, kolik móhel, ňešťešťí své rečú jejích viložil, vtedi v ďeďinský smích sa pusťili, rechtali sa plními ustámi a pre radosť dvojnásobního zisku viskakovali. 
Zpusťíc potem štranki, kterími opásaní bili a jeho prvé viťáhnúc, prácu mali z potvorú. Mnohé mnohonásobního zbroja tlčeňí a uďereňí zňésla, ani ňeprestala dotúď žiti, dokúd prez všu oďev rnordárum svím pot ňepremokal. Toto pak jednúc obsahnúc sedláci a.zabitú potvoru podobňe z prékopi hore vidájíc, navráťili jsú sa s ňú a Renaitem do ďeďini. Tam hneďki prvňú jemu otázku kládli: Či a kďe ma peníze? Kďiž pak on žádné sebe biťi jednostajňe mlúvil a kdiž to i sami, sťáhnúc šactvo jeho a každý šev rozpárajíc, zjevňe skusili, do pút obitího vhoďili do maštale do dalšího ňečoho o ňem dokončeňí. Po ňekolko pak dňuv z druhími vezňoma vivešen jest na trči do mesta Damiata aneb Pelusium rečeního, mesta, které Uhrum bilo dobre známe, kďiž z Ondrejem králem k Jeruzalemu, bi jeho muhammedanum vitrhli, pospíchali. Tuto na rínku ňé jináč než jak u nás hovadá k predávaňú bili viložení všecci, kterí z cudzích krajin jakkoliv chiťení jsúce, víru Muhammeda prijaťi nechceli. 
 Kďiž tak stojá, z príhodi krarnár cahirský prez plac idúc, rodem Arabšť, vereňím cophtíta, viďel jednajícich sa nad Renaitem kupcuv a srdcem pohnutý nad mílú jeho mládežu, pristupil 
k predavačum a cenu pítanú bez všeho hádaňí za ňeho z!ožil. Dobre toto vipadlo Renaitovi aneb aspon lepšéj, jak kďibi bil mal do pánstvý muhamedána ňektérího príjdúťi.Veďá to ti, kterí skusujú, veďá, jak málo u nich i zrozeního milosrdenstvý, jak mnoho najtvrdšéj a samím hovadum vlastnéj roboti, bitki a prenasledováňí a na konci mnohokrát i ukrutné zamordováňí. Neb domnivajú sa a za pravdu držá, že kďiž raba kupuje, z užitkem práce i život kúpeního vipláca Muhammeda veritel. 
Arabšť tento pod krátkím časem natolko Renaita zamiloval, že čím náhle z Damiáti višél, železá hňeďki z nóh a rúk jeho dal poztlkaťi a ňélen to, ale i zaklnúc sa silne, príslíbil, že ho po vikonáňí jednéj ňedlhéj a lechkéj práce do svého kraja prepustí, jak tú buďe mať žádosť. Jakbi ale vúlu svú premeňil, tuze sa zavazoval o svú peč celiho života jeho vichováňí, na jedno toliko siliťi jeho neprestával, bi toťižto rúcho své zhodíc, krajiňe téj običajné pre vetšú jeho a svú bezpečnosť oblékel, čo i učiňil, buďto pred tim jinšé z mdlích ňékterích príčin bil uložil. A toto Arabšťa dobroďeňí, ačkoliv z veťšéj stránki len v slibe ješťe zustávajícé, velké bilo. Jak jsem poveďel, Renaita šťesťí, ano, také, kterího dúfaťi mnohomeňéj čekaťi nemohel, ňeomílňe ostré srdca boďeňí cítil, kolikrát pominutý pred málo dňoma stav do mislu vstupoval. Sužovalo ducha, že Don Varleta neuhlída, Van Stiphouta stratil, k temu, že Fattima svúj sebe slib vyplňiťi ňemóhla. Ale ponevádč toto jednúc juž na veki, jak sa zdálo, pominúlo, ňemalo biť mudrího za tím želiti – k bolesťi novú vžďicki bolesť priklúdaťi. A taťika jsíce ňebilo mu ješťe odjalo nebe, móhel ho časem viďeťi, kďiž podle slóv pána svého mal biť prepusťený, ňebil, ačkoliv dlhý bil kus zeme, který z Cahira domuv védel, ňepreiďetedlný. Čo mezitím, biťbi tolik úzkosťí bil mal znášat ješťe, kolik prítomních juž sa jích bíťi ukazovalo? Ta: klí žáden spúsob k plnéj sloboďe ňenacházajícimu trpezlivost, najprospešňejší v bídách lík, bila potrebná? Listi, každú podezrenosť odvracajíce, které i doma i v Tripolisi bil vzal, v hajove zustali; a bár bi je aj bil mal pri sebe, čo móhli holé listi pomócťi? Bil bi pak mal peníze take k vikúpeňí svému, i to skoréj škoďiťi, jak osohovaťi malo, neb odtúď, že bohatý jest, suďící, druhý, ano, i treťiikrát tolko bili bi od neho žádali. Lepšéj techdi mal sebe poraďiťi, kďibi aj o rodičoch svojich mlčal a k polehťšení nechuťi svéj chuť pána ve všem hledal. 
Čo rozvážic, jak bilo v sebe všecko a nasledoval bedlive. O rodiňe tázaný, buďto mnoho mlúvil,l, slová ništmeňéj to bili jeďiňe, aňi bis' bil víc s ňích rozumil, jak že on sirota jsúce, od milosrdního v Beňátkách muža jest priján, od maličkosťi až po včilejší svúj vek vichovan. Lasku pak Arabšťe ješťe v cesťe svú poníženosťú, poslušenstvim a príveťivosťú tú obsáhnúl, která šťesťí budúcé bez všeho zatmeňí slíbiti móhla jedním nadevšecko učinkem, který ponevádč sebe škodlivý, Arabšťovi ale velmi prospešný bil, obdržal, že tenž Arabšť ze sebú ňikdi jak pán ze sluhem nezacházál. 
Sednúc do loďi, z mnohonasobním krámem bili sa pohnúli proťi potoku Cahiru a juž z nižňejšího Aegipta bili vistúpili, ano, tam sa juž viďeli, kďe Níl ve dva ďíli bivše pred tím roztrhnutý, jeden z tíchž dvuch ďíluv v jinšé tri seká; odkúd Cahir blízký jest. Tam z loďami pre víter postáťi prisilený, Arabšť sám juž pri, juž daléj od brehu choďil zamislený, viďí jednúc po pískoch za sebú bežeťi stvoreňí, sebe dobre známé, z ríchlosťú neslichanú. Vikríkel a abi k pomoci svéj ponáhlali sluhové, aj hrdlem aj rukami volal. A oni jsíce ňemeškali, ale který prvnéjší pribehnú1, bil Renait. On prám, kďiž juž juž mal biť dohoňen pán svúj, doskocí, odvráťil od ňeho stvora, ale k svému ublížeňú, neb vtedi jeho prenasledujíc a došťáhnúc, pokúsaňím ňebezpečná mu učinil na noze ranu. A bil bi jisťe i umoren bil, kďibi druzí pospíchajíc, ňebili ňeprítela takího smele obklíčili a hodnú pomstvu ze života jeho vzali. 
Stvor tento z mnohími jinšími zázračními jest obivatel Níla, ale v noci toliko. Ve dňe sucho líbi a juž chodí, juž sa krije a skovává zpotajemnosťi, hledajíc k pokrmu živého ňečo; masem pak lidskím najvíc sa oblibuje. Kďiž ništméň človeka pohltá, ríkajú, že nad kosťámi plače, ale ňe asnaď, že zmárňil, než že druhího ňemá, kterího bi podobňe pochovať móhel. Roďí sa z vajca téj velkosťi, kteréj husacé jest; ti maťer kďiž znese, na druhé místo prenášá a tam na ňich. náseďí. Po vikluvaňí svém z tehož vajca rosťe cely (čo samimu a jeďinkími vlastné sa biťi viďi) svúj život; odtúď i više osemnacťi loktuv dlhý mnohokrát nalezení bívajú. Nohi, kterích šťíri ma, jsú krátké, na ňích pazúri z dlhími nochtoma; zubi husté, které kďiž skladá, jak hrebeňe sa scházajú; spodňá hubi jetho žgraňa ňikďi sa ňehíbe, višnú toliko pozdvíhuje, kolikrátt tuž hubu otvíra; jazík mu žáden ňerosťe, je z počtu ňemích. V behu tú chitrost má, že kďiž uťeká, žáden jeho dohoňíti a kďiž naháňá, ňikdo jemu uťéctí v stave ňeňi, jestlli pravo pred ňím beží; jestli ale často sem tam sa obracá a cestu svú križí, čo, kterí jeho znajú, zachovávajú, od hrucha jeho sa vislobozujú, neb on žadné v ťele zhibí ňemajíc, dlkšú chvílu potrebuje, bi sa na bok obráťil. Kďiž ho ňekdi prisťihnú a zabíjajú, prez brucb ho kolú, neb na chrbťe tak tvrdú má kožu, že paloš jakkolik ostrý od ňéj odskakuje ju ňechitá. 
Stvoru tak spísanimu jest jméno crocodil.Kúsaňí jeho jak jedovité jest, skusiťi bilo na Renaitoví, neb ačkolik len zvrchu podrápané bilo lítko nohi jeho, ale v okamžení tak sa rozšírovaťi počala opuchlina, že bi bil musil po ňekolik hodinách zhinúťi, kďibi v loďi bili ňebili, kterí náhlé a z domajších nástrojuv znali osožné lekarstvý prichistaťi. Tito sol v pevném ocťe pomočenú do šatki zavínali a na raňené místo prikladali z tím prospechem, že zaňedlho spadla všecka opuchlina a noha straťenú svú čerstvsť obdržala. Čudný lík a tím ješťe čudnéjší, čím lacnejší jsúce, mnohonásobné jinšé nemoci odháňí, proťi pošťípaňí osi prám tak, jak proťi pokúsaňí crokodíla s ňú nažíváme. Proťi vredum hlavi z ťelacím lojem ju rozťíráme, proťi žíl boleňí najvíc okolo plecuv ju privazujeme a ťeplú vodú často políváme. Kďiž jasná opuchajú, je ňú treme, kďiž sa popálíme, z olejem ju míšáme, kďiž nám pokúsaňím uškoďil had, bereme ju z oríganem, madem a hyšopusem; aj svrab hovaduv prestáva, kďiž je ňú drhňeme. 
Po uťíchnuťí vetruv odešli z místa, kďe Renait také pre pána svého ňešťesťí bil podstúpi1 a previšíc pjeť míl zeme, vstúpili do celího juž Níla, odtúď pak štiri míle prejdúc, bili v Cahíri. Mesto toto, které aj Tostat, Alcair, Mesr sa.jmenuje, leží v prostredňem Aegipťe, národu prebívajícímu Bostani rečeném. Jak velké musí biťi, odtúď vínášaj, že ulic na štiri a dvaceť ťisíc pocituje; moschití aneb kosťeluv muhammedánskích len tích, které vežámi jsú ozdobené, má šest ťisíc osem sto a v jistoťe, neb tri naše zeme míle v dlhokosťi svéj naplňuje. Mnohonásobné tam liduv pokoleňí, mnohé jaziki a vereňí; prebivá v ňem bašša, ce1ího Aegipta spravec a dvanácť ťisíc voákuv pre každú príhodu drží; prebívajú tri patriarchové také, musulmanuv, cophtítuv a Reckuv. Kupectvý v ňem panuje, jaké setvi jinďe a hojnosť všeho tam nalézňeš, jak vodu vijmeš, neb tu skrz cévi z Níla prinesenú kupovať musá. 
Renaituv pán dum svúj mal ňedaleko moschiti jmenem G i a m a 1a s a r, kterej kolo vlaskú mílu činí; tamž s a n t o n i kňeži z poveďením musulmanuv patríarchem bidlá a pobožnosťi podle radu svého vikonávajú. Na prvňé hňedki vkročeňí do domu teho, viďíce mnozstvý ozdobuv a prístrojuv, uznal Renaít vikupitela svého ňé z tích počtu biťi, kterí všaďe ležá a z Irusem pod ťeškú kvílá ňevhodnéj chudobi ťerchu dobru stránkú pokladuv bohatího Croesusa vládal. Na poli mnohé mnohích hovád stáda, doma pak všeliký drahý krám poťtujíc. A ponevádč z tich bil, kterích múdrejšé a krotšejšé náboženstvý mudrejších, ťikších a krotšejších činí, u ňeho porádek mezi domajšími najvetší bilo videťi, který z láskí a ňé ze strachu bil zachovávan. 
Sina mal jeďinkého a teho v rokách ješťe malího, kterího k Renaitoví privedúc, takto mlúvil: "Uznávám, za oňechdajšé tvé mne preukázané dobroďeňí, pocťívé, čím chitrejšé tu odtúď do kraja tvého prepusťeňí zaslúžil jsi si, ale maj nékolko spokojnosť a chlapca v reči, mravnosťi a umeňí vašém učastného učin, cvič a uč jeho običaje sveta vťipnejšího, jak najlépéj rozumiš a ja prácu tvú podle všej tvéj žádosťi viplaťim. Sporádal potem jemu bidlo osobttné a sluhuv dal z tvrdím prikazem, bi vúlu jeho ze všú péču hledali a plňili. Tak Renait mimo náďeje svéj bivše zpredku hňedki obdarovan službú, na kterú víc bil prosen jak silen od pána svého, prijal a v ňéj tím bedlivéj pokračoval, že videl od skoršího neb ňeskoršího jéj dokončeňí bližšé neb dalšé své vislobozeňí viseťi. 
Velkú meztím v meste obdržal skuselosť, neb slobodu takú majíc od pána a šactvem tam obecním šálíc muhammedanuv, kterí bi jemu jinác mnoho bili čiňili prekážki, kolikrát do smutňejších (čo neomíIňe často musilo biťi) padál mišlenkuv, tolikrát ku zadušeňí jejích vicházal. Jedno nadevšecko doma ješťe slišíc, chcel bil viďeťi zázraki toťižto mesta Memphis. Bilo mesto toto ve1kího ňekdi chíru, rozšírenéj chváli, ale všecko kazícé časi i toto temer celé zedIi; čo ništmeňéj trvádšé bilo, zustalo a jest ho uhlídaťi ješťe aj v ňiňejšé veku na misťe svém blízko Cahira na druhéj Níla straňe. Ponajprv Memphis v celkosťi jest podkopaná na spúsob kosťelních naších hrobuv. Ta kdo žádá vjíťi, zpúšťan bívá po provazoch prez úzkú ďíru a zejdúce, viďí poval pekním bílím kameňem podlážďený, mnozstvý stlpuv, mezi kterími po všech stranách sklépki anebž komúrki jsú vistavené, do kterích sa memphiští pochovávali. Ťelá jejích i včil ješte mnohé tam ležá ňezhňité, celú kožu, celé kosťi majíc, persiskím jazikem m u m i a, to jest suché, nazvané, jaké i jsú podle jména svého. Čudovali bi jsme sa bez pochibi, že tak dlho, prez nekoIik toťižto tisíc rokuv ňerosipané zetrvávajú, kďibi jsme starodávních Aegipšťích, který v pochovávaňí držali spúsob, známý ňemali. Oňi, kďiž bohatší kdo zemrel, po odbaveňí smutku, plaču a všelikéj, která z poveri konaťi sa musila, žalosťi,veselí obklíčíc mrtvího, mozgi najprv jeho viťáhli, a to obicajňe prez nos k temu prichistaním hákem, na místo potem mozguv popchali mnohonasobné voňavé nástroje. Podobňe aj bruch oťevríc, vičišťili a čo hňilobu telu malo priňesťi, viházajíc, umili, umitý a prázný naplňili cestem z mirhi potlčenéj a z palmi vikrúcenéj vodi spravením a zašili. Za tím pod časem dnuv seďemďesát ťelo posípaIi solú nitrovú, dokúd všecko maso zňivečíc, neňechala kožu jeďiňe a kosťi. Toto pak majíc, oplákli znovu celé ťelo a do plének z lechkího plátna obvili, polejíc zvrchu gummim anebž glijem kockám milím. Tak napraveního umrlca vložili do truhli a stojácky v poveďeních sklepoch postavili. Odtúď techdi jejích trvácnosť a vúňa, pre kterú bívajú i do lekárskích domuv kupované. 
V kripťe téj, čo zázračňejšé jest, nacházajú sa ňekteré kahance, tíž podle svedectvý mnohích aj ňiňnejších místa teho opatrovnikuv v čas pohreba vložené a zažané horá až posaváď bez všeho, bárs masťi prilívaní, bárs jinšího jakíhokoliv poprávaňi. Ale jak pochopiťi, tak aňi veriťi sa to ňemúže. Velký zajisťe hrích mali maťi mudrcí ti aegipští, kterí tak osožnú, ano, tak potrebnú lidskímu pokoleňú pomoc naléznúc, ňebili bi o ňéj neb jazikem neb perem potomkuv svojich naučili. Asnaď ništmeňéj, kďibi pilno všecka jejích správa prezrená bila, sud olejem plný ukázal bi sa v múre aneb v zemi skritý, odtúď skrz potajemné žlabi své ohen živobiťí ťáhňe, aneb ze strommi ňékterími, masť ploďícími, zdelováňí má lampa, odtúdž do ňéj, kolik potreba jest, priťeká? Ale aj vtedi prinajmeňéj knot bi ňestačil, z jakýhokolik asbesstu bi bil. 
Ňedaleko Memphisa viďeti jest Jamu tú, kterú Meris král ješťe dal bil vikopaťi a kteréj i včil velký úžitek beru bívající okolo. Neb ponevádč Nil, který Aegiptšťskím na místo déšťa slúží, ňekdi vic, ňekdi meňéj rosťe (rosťe pak običajňe z letním slúnca pristaveňím) a tak neb do sitosťi neb né role polívá. Kďiž hojnosť vodi prináša, ju prez jarki do poveďenéj jami púšťajú a odtúď včas suchosti sáťú svému pomahajú. Čiňí pak sa toto z ňema1ú slavnosťú: Celý Cahir, ano, i oddálené mestá a ďeďini zbéhajú sa, všelikú radost a ťešeňí okolo kaluže téj vspolku konajú a mezi veselím vískaňím, potem nežli bašša prvný rilem svím počnúc znameňí dal, prékopi pretrhajú. Stojá v bariňe téjto dva stlpi kamenné; vrchi jejích, ktoré z vodí vizírajú, tri sto nóch dlhé jsú, spadki pak i dvakrát tolko. Na obidvuch konci jest vikresaný obraz krála na thrúne seďícího. A podobních stlpuv pri Cahiri a Memphisi mnoho jest; jinšé prazné zňútra a tito bili hrobi králuv, jinšé plné jak znútra tak zvenku; zvenku po sebe od vrchu až k spodku mnohonásobné obrazi majíc: jest tam hlava bujakova, lvova, capova virezaná, jsú všelíkích ptákuv obličeje, čo ríkajú biťi písma hvezdáruv, ale s ňeho ješťe žáden o žádném bárs hvézd, bár povetrý premeňeňí ňeprorokoval. Vistavené pak jsú ňé z mramora, kterího v Aegipte dosť majú pekního, než z kameňa, který pri meste Thebae rostnúc, víhlída, jak ibi bil iskrámi pasipaný. Jsú ze stlpuv tíchto ňekterí juž i v Ríme, jenž od císaruv pohanskích ješťe z teškú bili ta prácú prevezeňé, na čud bez pochibi a zázrak. A odtúď vinášaj starodávních Aegipšťskích rozum, vťip a múdrosť. 
Čo mezitím všecki Aegipta rídkosťi prevíšovalo, bil Dum dvanácť králuv, labyrint v pravďe nazvaný, z kterího bi ani Theseus po cverňe Ariadne panni, aňi Daedalus vrchem po povetrý ňebi1 cestu nalézel, tak popleťené bili všecki vchodi a víchodi. Stavaňí toto ponajprv bilo obklíčené pevním múrem, vňitrňe stálo dvanácť domuv a okolo koždíha množstvý menších domčekuv, všecko pak toto osobitný svuj mala múr zvúkol a vúkol; ňúter vejdúcímu samé chodníki, svetlice a dvere sa ukazovali. Jak šél, kde skrz oči bil veďený, po ukonáňí svém neb vicéj sa straťil a zamotal, neb na predešlém míste bez zmerkavání sa nacl1ázal. To pak podobňe i pad zemú skusiťi móhel, neb celý Dum bil podkopaný. Aňi tam jinšé ňebilo videťi, len z každéj ulički jinších sto, z každího kroku krížové po všech bokoch cesti. K čemu bidlo také poveďení králi vimisli1i, oňi bi sami svedčiťi móhli: asnaď chválu jeďiňe u budúcích národuv hledali, jako. i z predneseními hrobmi a st1pmi. Bil celý ten kaštíl z bílího mramora hňeď pri rečenéj Merisa jame a včil s ňeho rumi toliko a porušenosť ta choďící viďá. 
Všecko toto Renait z prihodním časem prehlédnúl a svú povinnosť ze sinem Arabšťa dokonále plňíc, blízké své k Don Varletovi navráceňí z ňejakím ťešením očekával. Ale prám z tú svú dokonálosťú, z kterú vislobozeňí mal vislúžiťi, dlkšú, tvrdšú a velice nebezpečnú službu sebe prisporil. Uslišal bil čtnosťi jeho mophti, anebž kterího jsem hore spomenúl, musulmannuv atriarcha a bárs od druhího nékoho naveďený, bárs z vlastňej a dobréj vúle mlaďenca takího v svém chcel mať dvúre pre túž jistú, pre kterú u Arabšťa bil, potrebu. Odporoval temuto Arabšť jednostajňe a z penízmi za ňeho obetovaními pohrdal, odporoval aj Renait, slišíc takovú muhammedána žádosť a rozličné pánu svému prednášal príčini, skrzevá které pohnutý stál bi za seba u mophtiho a bárs prosbám, bárs hrozeňú jeho ňepodvolil. Jestli bi jináč biťi nemohlo, prosil, bi seba patajemňe prepusťil, že bi šél a do jakkolik ňemilosrdních rúk radnéj padel, povedal. Mal Renait velkú jednu poňímo tích, které všem jsú obecné, príčinu, pre kterú tak sa chránil domu muhammedána techto. Ale darmo bilo.!Silil mophti Arabšťa cophtítu a tento Renaita naposledi i z plačem prosil, bi dvojnásobné ublížeňí, jeho toťižto a svojé, odvráťil, čo rozkazujíc ďichťí, učinil, tak on o Arabšťa, dabrodinca svého, ňešťesťí víc jak a své sa lekajíc (neb juž aj bez vedomý uťécťi mis1il), pristal ňepovolňe omrzlímu mophtiho pítaňú z tím ništméň spúsobem, bi u pána predešlího i pozatím bivaťi móhel. 
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 Zpredku učedlníka toliko mal, ale po dňuv ňekolik pristúpila aj učedlníčka. Ňech sa pak žáden ňenamníva, že pekňejšé umeňí muhammedánum v celkosťi zakázané jest; ňeňi. Čítať a písaťbilo sa jim učiťi vždi slobodné, ačkoliv málo jích jest, kterí bi sa i takto cvičili apreto kdo u ních Alkorán čítati v mici jest, bárs aj ňerozumí, juž múdry a hlboce učený nazvan bíva. 
 Chválu túto običajňe obsahujú ňekterí ze zákonníkuv jejích z timi, kterí poctivejší a bohatší jsú. I reč a jaziki cudzích národuv znati líbi sa ňekterím, bárs pre lechtšé kupectvý, které ništmeňéj oňi zrítka a malé držá; jinší jsú, kterí u ňích kupčá, bárs pre samú rozkoš, poneváďč z časem obmekujú predce a divo kosť jejích ňekolik tíchňe. Pre čokoliv, mophti z tích bil zajisťe, kterí ňezňesitedlnú predkuv svojích hlúposť od ďíték prinajmeňéj svích usiloval sa odvráťiťi. A dcéru dosť juž pre stav ten mal učenú, že Renait čudovať sa musil, čo bi víc hledala a žádala. Čo pak z čudu takého nasledovalo, o ňevelmi chutném misterství vsého víchoďe hrube sa obával a v predešlích mišlenkoch víc a víc bil potvrzovan, na jednokaždé jéj pohleďeňí, jednokaždé tázaní dával znameňí bojazlivosti neb blednúťím neb prlňím tvári. Ništ mezitím a žádné zretedlné pokúšaňí aňi od ňéj, aňi od druhího keho pod dlkším časem ňeskusil, ňikdo aňi len hňevivejším pozrením (čo v takém dome mnho bilo) jemu ňeublížil. Neskorej toliko, polechki a potajemňe, začala sa bída jeho, ponajprv ducha jeďiňe trápícá, kterú ništméň po tem i ťelo trpilo. 
 Bil s ňím stúpil do prítesvý muž, který v temž dvúre podcťive, kolik osoba jeho zaslúžila, bil držan, umeňím lekár, vedle teho ale i v jinších učelostách, jak znati často dával, ňé ňeskuselý. Bil preto u Reinata vzáctný natolko, že za šťesťí sebe pokladal, kolikrát s ňím sa zmlúvaťi móhel, buďto merkoval ňe jednúc, že on ňeňi zrozený muhammedán. 
 Č sa moptiho dotíče, ten mnohokrát Renaita k sebe zavolal, mnohokrát do svetlice, kde z dcéru a sinem svím zustával, prišel a víc jak aslúženú lásku jemu preukazoval, jeďiňe, že ňekdi, bi muhammedánem bil, raďil, slibujícmnohonásobnú česť z horámi a vrchmi zlatími. A toto bil prvňí ten kameň predhodený, do kterího bi sa i proťi vúli ňepotknúl, často bil strachem prejdutý, tím pak vícej, kďiž z otcem aj dcéra spolumisliťi začala. Toto pak po prvé zjevila z príležitosťú običaja muhamme dánskího, kterí oňi zachovávajú, kďiž kdo ze svého do jejích náboženstvý prestupuje. Ku veťšéj cťi a chvále Proroka svého, k potupe a zahanbeňí neprítelúm jeho vedú z mladoverníkem takím po uliciach, nadevšecko v mestách, kde jinšéj take víri liďe jsú, processiu. Zpredku ňesú dve zelené zástavi, z kteríchž koncuv višších visá chvostimorskích konuv, po zástavách iďe vojstvo, bubnoma, trúbami, píšťelámi a jinšími všelikími nádo bámi musiku činíc. Po tíchto nový muhammedán na koňi pokračuje, v dlhéj, z červeňího hedvábu utkanéj šate oblečený, koňa jeho vedú pešskí dva, kterí veťšej jsú počestnosťi; po ňem zas vojstvo a po vojstvu zbehlá sa hrňe obec krikem, jak povetrý, tak i uši trhajíc. Kďiž takto celéj jest osaďe ukázan, pri vedený bívá na plac aneb pred dum obzvlaštního svého patrona, častokrát i k jatjám, neb dejžto oňi obrezáňi své za svátost pokladajú, ale to predce ňikdi v kosťele aňi ďeťi jejích ňeprijímajú. 
 A na jedném z poveďeních míst postanúc celý ten zástup, zskldajú z koňa milú obetu a dokúd ju na to urízený šachter krvácí, ona nasledujíci článek a znameňí víri muhammedánskej hlasňe, zretedlňe vislovuje: Neňi Búch, jeďiňe spravedlivý ten Búch A Muhammed jest apoštol boží. A v túž chvílu splolu v jednéj ruce strílku drží, na druhéj palec napravený k nebu pozdvihuje. Z tímto jedního toliko Boha uznavajíc, z tamtím pak, že víru, kterej sa poddáva, zbrojem ňé len chráňiťi, ale i hlásiť a rozširovaťi, na ňu siliť chce biť každím časem hotový. Pekný toťižto slib, chvalitebné a samích plesnivých mozguv hodné uložeňí! 
 Po dokončeňí práce svojéj, který ho obrezoval, vikrikje, že juž mamluch jest, čo podle arabšťskího jazika kúpeního anebskrz silu dostalího znamená; a to prave, neb do pohanstvý svého zajisťe aneb darmi kupujú, aneb stršením múk a smrťi dostávajú. Svích, kterí sa toťižto z muhammedánskej krvi ploďá, musulmanmi nazívajú, jakžto slobodních a sprošťeních od meča vedle tehož arajšťskího jazika, poneváďč v čas, v který Muhammed víru svú zbrojem rozsíval, tímsamím žiťi bilo slobodné, které bez odporování kázňe jeho za čisté a jisté slovo boží uznávali. Ačkoliv pak jmeno musulman všem zrozením muhammedanum společné jest, Turci ništméňej natolko si ho privlastňijú, tak sa v ňem velebá, že ťško a z hňevem poslúchajú,kďiž kdo jích Turkoma nazívá, preto bez pochibi, že Turek blúďícího, na jednem poli len zatúď, zakúď paša pre statek trvá, bívajícího znamená. Jakoví že predkove jejích bili, tajiť ňemúžú. 
 Naposledi poveďený mamluch hňed na mísťe obsáhlího svého mamluchstvý všeliké take dari obsahuje. Znášajú zhromažďeni hojňe, čo k šactvu a strave dlkší čas slúži; najvetšé pak ze všech jest, daňám a platu sultánovi prinaležíjícímu, ňe len temu, který posavaď skldaťi musil a pre kterího ňemožnosť asnaď do blúdarstvý jejích prestúpil (toto jest ňeomílňe prvňá príčina, pre kterú našího aneb kteríhokoliv jinšího náboženstvý liďé u muhammedánuv bívající muhammedánmi zustaťi často musá, že toťižto kolik od ních pítajú, tolik plaťiť v stave nejsú), ale aňi temu, kterí zrození muhammedáni znášať jsú povinní, ňebiťi poddaním. Viňimek tento od obecnéj ťerchi užívajú aj ti, kterí ňé dobrovolňe, než presilení do počtu jejích bívajú zapísaní; aňi títo ňeplaťá, ale v jinšéj običajnéj lásce ňejsú učastní. 
 Dosť lechko pak znameňí muhammedanstvý múže kdo na sebe viďeť i proťi vúli, ku príkladu ňech uďerí, neb slivem poňecťí ňékeho s ních; z podobními proťi smíšním jejích zákazúm učineními skutkoma. 
 A tento, jak jsem poveďel, bičaj bil začátek mophitiho dcere ku vijeveňí mňeňí a žádosťi svojéj. V tú pram hoďinu, kďiž Renait u ňéj bil, z Reckuv jejden poňiže oblokuv veďen bil z rečením triumphem. Pristúpila ona hňedki a Renaita, bi podobňe hleďel, volala: Aňiˇon odporoval, nablížil sa. Čímnáhle ale rozpamatan jest, čo to znamená, v tvári ňechuť ukazujíc, odstúpil a víc aňi ňemóhel biť naprosený, bi sa zas navráťil a ďíval. Odešla potam i ona od okna a k ňemu sa obráťic: „Čo“, praví, „obrazilo v slávnosťi téjto našéj učiťeľa mého, že trpkosťú a ňevrlosťú takú v okamžeňí jest naplňen? Čo móhlo v takoví neb ismútek neb v hňev neb i v smútek i v hňev tak chitro pohnúťi?“ – Počala za tím jak dlhoko, tak široko caeremoniae svojích vikládaťi a chváliťi, ale Renait tak bil na všecko oňemel, že setvi slovo odpovídal, ano, merkujíc uloženú k povinnosťi svéj hoďinu juž pominutú , k Arabšťovi na hospodu (z učienú ňišťméňej panňe slušnú vhlídnosťú a zdvorilosťú) sa navráťil. 
 Pichlo totot v srci dcéru mophtiho, haňbila sa sama seba a z včilejšího Renaita činu vinášala, jak tvrdú má v ňem skalu lámaťi. Ale jakoliv ťeškú uhlídala biťi prácu svú, bárs jak pochibné v źádostlivém násleďe usilováňí, od mišlenkuv ništméňej, které sa ve vúli ze dňa na ďen pevňéj zakoreňovali a od predzvesťí svého juž jednúc silňe uloženího, odstúpiťi zdálo sa jéj biťi ňemožné. Ztéj prˇičini trápila hlavu, unúvala vťip svúj, ňeprestávala jak ve dňe, tak v noci zmíšľať, kterím bi jeho spúsobem najchitréj a najchlechťšéj do nastaveního saku móhla venaťi. 
 Sveťiliprám vtedi mesíc, podle svéj reči Rmadan nazívaný, mesíc u ňích mezi všemi celího roka najsveťejší a najslávňejší, v kterém najvedšé vikonávajú pobožnosťi, poňevádč verá, že v ten čas najvíc skytkuv najzázračnejších čiňil a preukazoval jest Buch pokoleňú lidskímu, mezi kterími prvňé bilo zeslání Alkorána anebž treťího, jak oňi ríkajú a najdokonalejšího zákona z neba k Muhammedovi. Ku památce techdi teho dobroviďeňí, ništ aňi ňejeďá, aňi ňepijú natolko, že bárs aj na najhorúrečný mesíc ťelo mučiťi ňepredstávajú, po vśecki ti dňi od rána až do večera, to jest od víchodu slunca až do vačerňajšího hvízdi viďeňí, ništ aňi ňejeďá, aňi ňepijú natolko, že bárs aj na najhorúčejšé leto táto jejích strídmosť padá (čo, poňevádč ňé slunečné než mesačné, kterím hegyra jmeno jest, roki počtujú, stávať sa musí), bárs jak smadnú, né len píťi ňeňeo slobodné, ale i ústa pomokriťi a suchý jazik obvlažiť veliká bi bila duše poškvrna, aj telesného trestáňí hodná ňešlechetnosť. V noci jedine pokrm a nápoj užívaťi jest dopusťené a vtedi kolik chce a stačí. Odtúď čím náhle sa ukáže na nebi hvízda, k misám prisedajú a ňé prv, ňež kďiž slunce papršleki své nad vrchi vistreluje, ližice skladajú. Kterí z pústu takího žadnú bídu ňechce cíťiťi, najlépej bi si poraďil, kďibi ve dňe spal a tak ďeň na noc a noc na ďeň obráťil, vetšú bi mal predce príčinu jak u nás mnozí. 
 Viplníc tímto spúsobem ustanovený od Alkorána čas, Veľkú noc, kterú oňi Baira nazívajú, odbavujú a slavnosť táto jejích trvá prez tri dňi za častího v moschiti modleňí a spívaňí. Pjeť krát pod dňem a nocú zcházajú sa do kostela, toťižto na svitaní, o poledni, okolo štvrtéj a o púl noci. Prv pak vždicki skrz kostel níka znamení dávané bíva, který, poňevádč zvoni ňedržá, A l l a c h h e c h b e r trikrát, jak múže, z veže, uši prstoma zatkajíc, kričí. Které slová na našu reč viložené znamenajú: Búch jeden, Búch spravodlivý. Na hlas taký, potem nežli ruki, nohi a všecki aj skritšé ťela strani vodú umili, ponáhlajú a vizujíc pred dvermi kosťeními strevice, jím p a t s m a g h rečené, jedni bosí, jedni v čistéj m e s t h nazvanéj obuve do tehož kostela vstupujú. Zejdutím ponajprv káže z kňezuv ňekterí i prez dve hoďini; kďiž tento dokončuje, pricházajú dva chlapci a jisté pésňe konajú. Po tíchto zas jeden z kňezuv vijdúc, neb spíva neb modlí sa ze všemi prítomními ztú horlivosťú a pozorovaňím, které i najsveťejších jinšího náboženstvý zahanbiťmúže. Jestli poslúchať musá, víc jak ribi ňemí jsú a ňélen mlčá, ale k temu v takém sa zdržajú pokoji, že bijs‘ sa namníval kolik liduv, tolik drevenních aneb kamenních uhlídaťi stlpuv, jestli ale motlidbi aneb spevu hoďina jest tam mišlenki své tak majú zebrané, že pre vrúcnosť aňi vcházejícich do kostela, aňi odtúď vichzajícich ňeviďá, jsú, jak ríkame, vcele prez seba. V modlení klobúki, které t s a l m a volajú, ňeskladajú, ňež, jak bi chceli, prstoma sa jích často dotíkajú. kláča, oči k nebi mnoho-krát povzdvihujú, zem bozkávajú a čo najmilšé Bohu biťi verá, boki a prsá tlčíc, hrdlo kričíc, ruki na vše strani házajíc, hlavú ustavičňe jak žiďi kívajíc, všej vládi zbavení bívajú a jinší z ústami zapeňeními, jinší z tváru začerňe nú púlmrtví na zem padajú i tam ješte aspoň slovo H o u , čo Boha znamená, chriptajíc. Kosťeli jejích dosť jsú postranné a po všej podlahe rohožámi a pokrovcoma prikrité. Viďíš tam ponajprv mnozstvý lámp oljem horících, po druhé slova ňekteré arbšť ské na steňe vipísané, običajňe: L a i l l a h i l l e l a h M e h e m m e d, i r e s u l a l l a h, t a u r e b i r p e g a m b e r h a h. Aneb: F i l a g a l i b i l l e l a h. Prvňéch smisel jest: Ňeňi Búch, len jeden toliko, Mehemmed pak Prorok jeho; stvoritel jeden a Proroci ve všem podobní. Prvňá stránka jest najsveťejšá u ňích, tú všaďe spomínajú, jest velký víri článek, který, jak jsem poveďel, pri obrezáňí nahlas čítajú; druhích pak tento jest smisel: Ňeňi silný jak Búch, anebž Búch jest najsilňejší. Túto tam ozdobu a žádnú jinšú oči tvé viďá. Obrazi aňi malované, aňi kresané zňésť ňemúžú, k temu husle, trúbi, píšťele, bubuni, organi a jakú koliv musiku v cráme svém ňetrpá. Tamto za pravé ňedaj, neb proč peňíze, bárs keho obličejem znamenané, prijímajú? Potrč mu len zlatý, vezme ho, biť bi i Belzebub na ňem bil virezaný. 
 Druhé ňištméňej ňehaň, neb z kteréjkoliv príčini čiňá, vec v bitnosťi svej ňé zlú čiňá, žádné huki, piski, čvirigáňí a treski v kosťeloch ňedopusťíc, čo običajňe (običajňe mlúvím a v ňiňejší vek obzvlášťňe jest skusiť) bezbožnosť radňéj jak spraved livú pobožnosť v človeku rozžíha a pozbuzuje. Ale aňi to ňestup, ňež chvál, že ženské z chlapskím pohlavím ňikdi ňeňi v kosťele zmíšané; vžďicki žeňi sami a osobitňe v takém jsú mísťe, odkúď mužuv aňi viďeť, aňi slišať a aňi viďené, aňi slišané od tíchž mužuv ňemúžu biťi. 
 Na túto jejích, která včiljest zpísaná, velkonočnú slavnosť, bil Renait, bi ju toťižto spatril a znal, volan od hore predňeseníholekára, ale on, buďto človeka teho v ňijakém podezreňí ňedržal, na každú ništméň vždi sa obhlídajíc stranu, čo móhel a chcel, odpoveďel a ňeišél. Zveďela sa to dcéra mophtiho a ďevčatskím hňevem pohnútá v tú ješťe hoďinu k sebe zavolanímu takto mlúvila: „Z kterího liduv pokoleňí jsi a jak ňemúdrího običaja následovník, které tak bláznivé zákazi máťe, jenž oňi vámaňi na mnodlících nás se ´dívaťi ňedopúšťajú? – Pohaňi jsme mi vám, dobre vím, ale či pravo? Č o mezitím, – Ňechcem ja tu naše vereňí vichvalovať, vipoveď, čo za hrích malo biť, jestli bijs’bil dovoleňím naším žil, Ňé každodenný jest toto, aňi ňé každímu preukázaný dar, kďiž keho z vás do chrámu našého púšťáme; a ti lásku takú zapovrhnúť?! Ti ju odjoďiť, s ňú pohrdať?!“ – Choďila, toto mluvíc, po svéj svetlici a z ríchlosťú Renaita za ruku chiťíc, ťáhla ho k oknu, odkúď do moschiti síňe móhlo sa hedeťi. „A viď,“ pravila, „tíchto, uč sa príklad, uznávaj, jak verní a dokonalí jsme mi pobožnosťi, cťi bóžej milovníci, kďiž takú i z najmenšéj v ňéj hňilobi pokutu bebreme.“ 
 Bili v poveďenéj siňi zhromažďení takoví, kterí púst zrušili, aneb na obecné motlidbi, ťežké zaňeprázňeňí ňemajíc, ňeprišli. Leňivosť svú jedňi peňízmi, jedňi kožú vyplácali, jedňi pak haňbú, nebtíchto, zavesíc jim krki kus deski a ňekolik liščacích chvostuv, po mesťe voďili. Spúsob tento, že tak toťižto na pobožnosťi své svích silá nárevníkuv, pre zaňedbané tak treťú, jest jsíce pravý, ale krivího teho članku násled verá, že múžú na náboženstvý své liduv prinúziť dúvodem, kterí telo cíťi, že túto slobodu, ano, rozkaz dal Búch muhammedovi. Neb jak pravda jest, že víru svú mečem a kijem múžu vihlašavaťi, jest a vetšá ješťe, že ve vihlásenéj a jednúc juž prijatéj múžu ťímž prostrédkem zsržaťi všeckích. ale základ ten mdlý jsúce, aj čo naň stavajú, mdlé jest a padá. Mezitím mócťi aj ťelesňe potrestaťi pre ňezachované náboženstvý, otem nežil sa mu kdo dobrovolňe podpísal, s rozumem ňebojuje. 
 Ale čož Renait na viďení tíchto a na dohováraňí panni tak prutké, Za ňišt, bi ju odpoveďú víc ňepodžal a sebe nabezpečnú reč ňepodlžil. Ona pak ňé tak bila seba prichistala, žeb’ chcela biť mlčením prevíšená, zatúď bodla, pichla a prenasledovala jeho mnohonásobím tázaním, adevšecko čob’ mal proti Muhammedovi a Zákoňe jeho, že konca ňedúfajíc, jakbi ňepremlúvil, toto nakrátce odpoveďel: “Jestli,“ praví, „to,čo v podezreňí mám, jest, ňech sa mi radňéj zjevňe arovno poví, bich do muhammedánstvý vstúpil, vtedi i ja zretedlňe oznámím mňeňí moje.“ A toto spolu vislovíc, spolu v okamžeňí ukrutňejšú od všech príhodu, jak juž prítomnú mislíc želiť poča, čo oči v slzách plvajíce znaťi dávali. Domňíval sa on a ňišt jinšé z takého panni usilováňí a z všetečnývh jéj otázek ňevinášal jka lsťivé, ku svémuzamotaňí naložené sídlo, neb pre kterú jinšú, mislil , príčinu proťiMuhammedovi ňeco slišať žádá jak, abi ma obžalovala a nasledovňe sebe podobním spravila? a jest to tež z tích, pre které chťíc-nechťíc bíva kaŽfý obrezan, kďiž toťižto jejích aneb nastaviťeĺa jéj haňí, potupné proťi ňemu volačo mlúví. Aj takový který do kosťeľa vejdú sa opovažuje, tejž pokuťe jest poddan, krem jak sa peňízmi, kterích počet dobrý jest, vikúpí. V Solyme ňištméňej taký majú na mísťe, kďe ňekdi Salamonuv stál, že kdo len do síňe jeho vkročí, len preto neb do pohanstvý jejíchvstúpiťi neb život opusťiťiť musí. Tamto dosť pre smíšnu príčinu, poňevádč verá, skrz druhích prítomnosť chrámi jejích poškvrňenébívajú, toto pak i preto i pre proroctvý jakési, které jím predpoveďelo, že skaza a vikoreňeňí jejích odtehož kosťeľa sa počňe. 
 Na počaté Renaita mlúvňí zastavila sa v precházaní svém dcéra mophtiho, žádanú očekávajíc reč, ae kďiž aňi ňepomiselnú slišala odpoveď, všecka zbúrená zchitila sa a do druhéj svetlice išla. Odtúď po chvílách ňekolik skrzchlapca odkázané jest Renaitovi, bi domu šél a jeďiňe, kďiž volan beďe, prišél. Čo toto malo znamenať, či hnev, či zármutek panni, či obidvoje? Dosť na tem, že ona v celý ten a nasledujúci ďeň ňé jak ind seba cítila i ve dňe i v noci, velké a ťešké čosi rozmíšľajíc; až na treťí potem ďeň dala k sebe privolať Renaita a zpredku málo volačo a i to zmíšané pohovoríc, podala mu, bi doma prečítal, trasícími rukami papír, v kterém toto ležalo napísané: 
 Ňetajím, že silňe jednúc u mňa uložíc, bich ťa v kňize zákonu Muhammeda zapísaňího viďela a od uložeňí takého žádním spúsobem odstúpiťi ňemohúc, k lsťi a podvoďe jsem bila všecekmúj vťip, misel a bedlivosť obráťila. Ponevádč (rozváž a tuto aspon krehkosťi tejto, pohlavný našímu običajnéj, odpusťíš), poneváďč spúsob tento bil jeďinký, k temu, jak sa mi viďel biť i najlechtšéjší ku doštáhnuťí žádostlivího konce. Ale – vetší bil tiťižto rozum tvúj jak múdrosť moja! zahaťila oňechdajšá krátka tvá odpoveď všecki mé mišlenki a dlho hledaný prostrédek v jedném oka mrknuťí tedáž zňivečila. Bilo bi pak nebe bárs hňevlivé, bárs milosrdné dopusťilo, bi pokazením prostredkém i žádosť veci bila pokazená a zadusená! Ale tú celú v srdci zaňechjíc, ano, vícješťe zapálic a rozdrážíc, čeho jinšího sa mám chiťiť, ňevidíc jak, abich rovno bez všej pokrvi a haňbi vijevila, čo a prečo tak tuze všeho vúle premeňeňí ďichťím. 
 V prvňé hňedki, v které do Cahira vstúpil jsi, dňi viďen js‘ v zahraďe a to, nešťastná, od kteréj js‘ viďen! Bil bijs‘ radňéj nikdi očum jéj tak mile nesvíťil, jestli, kterák ona seba obetuje, tak ti jéj teba ňedaruješ! – Od téj chvíle láskú tvú rozžatá hledá a hledaťi jak ve dňe, tak v noci ňeprestáva, jakím bi ťa spúsobem obsáhla, svím čím skoréj, tím jisťéj učiňila. – Prevíš, milí jednu jeďinkú, kterú biťi patríš, peukážku! Ostatné, jestli bi snaď které osobu takovú tajili a cestu čistého tovaršstvý zaňeprazdňovali, pod krátkím časem pošlápe taž ososba, preukáže, že za hodního ňéj od všech uznan a držan buďeš. Prijimi dar a milujícú miluj – aspon z milosrdenstvý! Kolik snúv, kolikrozličného srdca tknuťí ňemal Renait, kďiž totoňé jejden, néž víc krát čítal a prečítal „O mňa (mlúvil naposledi v sebe), mňa zaisťe na hňevkivý príchód posmech z domu Don Varleta vistrojeního, jestli jedúc ňepremeňitedlňe uríďilojs‘ nebe násilné mé skinožeňí, proč úd tvúj ňeplňíš? Proč ma neb vzťeklosť tripolitanská ňeroztrhla, neb more ňerežrelo, neb potvori zubmi svími ňeposekali!? Do nebezpečenstvý smrťi ma háďeš, smrť ňedáváš,mučíš a púlživího ňecháváš, moríš a ducha ňevitrháš, toťižto bich dlžéj zemíral, dlžéj žijem a abich koňec bíd obdržal, ačkoliv pracujem o to, i v počťe i ve velkosťi rosťícich jeďiňe hlavu, jeďiňe počáteknalézám. – O, perla má nejdrakšá (rozpomenutý potem na Fattimu vzdíchal), samé a všecko mé ťešeňi! – Ejhle, který teba jaďinkú jsem miloval, tebe celú mú lásku, vše jinšé vivrejíc, choval, ejhle! – Čo bijs‘ povídala, kďi bijsV ňiňejší a budúci múj stav viďela? O, má – v kteréj sveta částce a jako?“ – Fattimu oplakajíc, naríkal nad Don Varletem Taťíkem apo temto slzavú obetu čiňil sebe drahímu Van Stiphoutovi: „Ach, vudce múj,“ pravíc, „užívaš li ješťe povetrý, díchaš li ješťe, aneb pokrm ríb v jezeri morském učiňen jsi? jakú radu bijs‘ mňa v prítomnéj méj úzkosťi ťešil? Čo bijs‘ konať, čo zaujmúť poručil? – Ale merkujem, čo bijs‘ raďil, vím, ňé jinšé bijs‘ poveďel jak, abich slib múj a tvé, na každé ňebezpečenstvý dané učeňí zachovával. – Buďem, buďem.“ 
 Posaďíc sa potem k stolíku, rozmíšľaťi začal, čob‘ najprospeš nejšňejšé bilo z predňeseňím písmenem čiňiťi? Mnohé na um pricházalo, mnohé sa v´dečilo. Juž mlčaťi a u seba toliko celú basén držaťi, dokúď ona jasňéj seba ňevijeví, juž k mophtimu samímu jiťi a jemu, čo dcéra svá bárs pre seba, bárs pre druhú, kterú požadává, predložiťi. Toto ze všech najlepšé, najdúvodňejšé biť sa zdálo. A v jistoťe, neb jestli jednúc smrťi skór, jak prosbe takéj privoliťi umíňil, jakbi bil smrť skrz žalobu túto svú (čo kdo uverí?) nalézal, aspon, ponevádč skoršá a bližšá mala biťi, mala biť také aj pohodlňejšá a vďačňejšá. Móhel ňištméňej skrz takový svúj skutek milujícej uskoďiťi a bil bi asnaď ňepochibňe, Tak jest. Ale čo, jak včilejším svím mlčeňím budúcňe i jéj i sebe uškoďiťi? Čo, jestli včil obidvuch lechko, jakžto v prvňém hnúťi aneb jedního prinajméňej z ňenastldního smrťi hrdla visloboďiťi mohúc, obidvuch za tím bez možnosťi vidrápaňí do ňeho vtlče?... Toto mal pilňéj rozumem vážiť, toto bistrejším okem prehlédnuť. Z jakéj ale príčini on spúsob tento zapovrhnúl, proč odpoveďiťi víc ceňil, ňevím; odpoveďel a na tento jsíce smisel: O vipísanéj srdečnéj raňe, dejžto ňevím, kteréj a jakéj osobi, ňemalém ňištméň bil jsem domňívaňí ješťe do dvúru velkího kňeza, taťíka tvého, ňežádan. Ňešťastná záhrada! - V domňívaňí mém jsem potvrzen, kďiž ma zplna odporujícího tvím, ňijakú v tem potrebu ňetrpícéj, učtelem biťi prisilili. Ujisťen pak jsem a, hle, včil juž žadné víc v tem pochibování ňemajíc, od svetla jasňéj uhlídám, že strachi moje ňebili daremné. - Ňešťastná, opravďive ňešťastná zahrada, která takové ovocí priňésla, ačkoliv ňé záhrada, ale ja ňešťastný! - A aňi ja, ale sama jeďinka, která ve mňe jest sa potknúla! - Hledá a žádá ode mňa lekárstvý, dokladajíc, že ja jsem a ňikdo jinší, který ju uzdravť múžem! - Učiňím, dám, lík, který jak ňespomúže, jinší daťi v stave ňejsem. - Jestli ja jsem zazň oheň, buďto ňé dobrovolňe, dorovolňe, abi bil zasahen, krv mu do posledňéj kvapki viceďím. - Ňech prijme, vinšujem, vďačňe lásku mú túto nad vše jinšé, podle kažďího práva, vetšú, horlivejšú, drakšú! 
 Z prvňím potem svím hňedki príchodemdaltoto do rúk dcéri mophtiho, podobnú, kterú ona držala, potajemnosť, podobné obhlídáňí zachovávajíc. Jaká radosť, jaké srdca polechtšeňí prv, ňežli čítala! - Ňemohla dúfať, že bi Renait míňil odpoveďeť, všecko a zcela odporné mislila. Jeho čelo, jeho oči, všecka jeho tvár jinšé jéj slibovala, hrozila sa, trúchlivý prorokovala vúli svojéj víchod. 
 Čo pak, kďiž v kútku, od sluhuv svích seba odvzdálíc, papírek rozvinúla a z najpilňejším pozorováňím každé slovíčko, každú literu mnohokrát prehlédla? „Jestli ja jsem zažal oheň, buďto ňé dobrovolňe, dobrovolňe, abi bil zahasen, krv mú do poslédňej kvapki viceďím“ - Toto bilo jadro hlbokího zarmúceňí a koreň ňezhojitedlnéj rani. Víc dával, nežli pítala a poňevádč víc dával, meňej sa líbilo, ano, čo tak dúverňe sliboval, ukrutňejšé bilo od všeho. dusila mezitím ňemoc svú a smútek vňitrný násilnú prekrívala radosťú; ništ jinšé prez ňekolik dňi ňekonala z Renaitem jak uloženú od otce povinnosť. Ale jak dlho to trvalo? Pučali, ťiskli sa, róstli znameniťe zašťepenéj jednúc a pevno zakoreňenéj žádosťi ratolesťe. Čím víc jíchobsekovala, tím víc vizizovali, čím je víc klesnila, tím spíš a víc vicházali. Hydra bila toto Herculesova, kteréj za zeťatú jednu, dve rostli hlavi z tím toliko rozďílem, že Hercules svú naposledi ohňem skinožil, cera mophtiho svoju aňi vodú, aňi ohňem. 
 Písala druhýkrát, odpoveďel aj Renait druhýkrát, písala treťí krát posledňe tuto viložíc ponajprv žalosťivý a opravďive plčlivý milujícej stav, tázala sa ho z uprimnosťú, či milovať jest hrích, proťi jakému príkazu láska bojuje, čo za ňeresť a jakovú ošklivosť má v sebe zrozenú. Pítala sa daléjčo bi bilo za najvážnejšú príčinu, na kterú prehlídajíc, zapovrhá také šťesťí, také blahoslovenstvý. „Jestli“, praví, „muhammedánstvý naše tvé od néj srdce odvráca, učň známe dúvodi, pre které na vereňí to pristať ňechceš a ňemúžeš, hotová jest ho ona z tebú preklnať, len ju namlúv.“ K chvále sa potem obráťic, povišovala milujícú a čo za najdrakšé v ňej pokladala, bilo, že žáden lásku jéj, odkúď rozumem vláďe, ňeskusil, ňikdo k vúli jéj, ačkoliv ona mnohím jest a bila, až posavád ňebil, že aňi ňeve´dela, čo jest milovaťi. „Prám ti (mlúvila), prám ti viďíš sa biť jéj od neba urizený a zadržaný, neb prám k tebe náchilnosť túto trpí“ - 
 Dokončila potem list svúj, viložíc, jak ucťivím človekem bi mal biť u ňích učiňením, jak náhle bi vrúcním jéj prosbám privolil. 
 Na posledné toto písmo dal aj renait posledné také na spúsob tento: 
 Kďibi ňekolik toliko vážila, která keho a kďe požádává, kďibi toto len zvrchu prehlédla, o temto najmešú jeďiňe, která biť múže, chvílku mislila, prestalab‘, ujisťený jsem, prestalab‘ od žádosťi svojéj, hledala bi ze všú puilnosťú spúsob a i našla bi dosť lechko ku zahaseňí jakoliv rozšíreního vňitrního svého plameňa. Neb čo? - bárs láska jéj v sebe a podle zrozenéj svéj podstati žáden hrích, ňijaká ňeresť a ošklivosť ňeňi - čo? Či ona ze sebúukrutné ňeňese milujícej a milovanímu ňebezpečenstvý? Buďto prosbi jéj, kolik na dopuťeňi od každího zákona konec pohlídajú, zlé jsu ňišméňej pre nasledujícé ňešťastné víchodí, jisté plačlivé spolu pokračujícé príhodi. - takli, že jak opravďivú a múdrú má ke mňe lásku, takli, pravím, od všeho vžďicki ublížeňí, od každéj prinajméňej ťeškéj krivdi chcelab‘ ma maťi sprošťeního a oddáleního, kterím pak, prosím, spúsobem, z kterúb‘ toto ona móhla obdržať pečlivosťú? - Pre straťenú takú, jakú vipisuješ osobu, abi sa ďichtící ju, vzdíchající nad ňú v mém ťele, v méj krvi ňepomstvili, život múj ku obeťe hňevu svého ňehledali? - Ňeverím, aňiž múžem, dejžto bi ona jakkoliv pečovala, jakékoliv porádki čiňila. Z mojím nebezpečen stvim jéj jest spojené ňemenšé, aňi jéj bi ňesvitalo , ňemrkalo veseléj. Mezitím bárs bi ona všecko ňešťesťí od seba a ode mňa skrz ňemožnosť odvráťila, bárs bi jak ňeprítelúv, bi ňeuškoďili, zňížila a ztlačila, za lásku z všú hodnú slušnosťú ďekúvam. Ňech jest daleko od mislu mého, že bich ja ju z píchi neb ňenávisťi ku národu jéj zapovrhal, ňé. Daruje láskavá za pravé ňechávam), čo podle domňíváňí jéj najvetšé, najdrakšé jest. Ale - poveďel jsem toťižto, povídám a povím bez najmenšího vúle méj premeneňí vžďicji, že aňi ňemúžem, aňi ňechcem obetované šťesťí, darované blahoslovenstvý príjmúťi. Prvňá obidvojího techtopríčina, prvňí a najpevňejší dúvod bez pochibi ten jest, který biťi ňedarmo i ti sa namňíváš a který, jestli ho visvetlím, pravím biťi preukážem, chce milovňica nasledovať, hotová jest, pak píšeš, muhammedánstvý se mnú preklnať. Ó kterím ňištméňej chodňíkem aj vtedi zejdú bi jsme sa móhli? Ťisíckrát bi jsme bili chiťení, ťisíckrát naspátek na hroznú a zrítka slíchanú pokutu priveďení. Ačkoliv (abich, čo v srdci mém jest, uprimňe a z pravdú vijevil) biť bi i z kraja techto skrz zázračnú ňejakú moc viňesená bila, biť bi sa jak šťestlive do zeme našéj dostala; aňi tam bich jinšé ňeodpoveďel, jak - ňemilujem; které slovo, buďto horké a príkré chuťi svéj, odpusťila bi ňištméňej, kďž bi sa rozmislila, že láska slobodňá biť musí, silu zevňitrnú ňetrpí. Žáden múdrý zajisťe jéj za hrích ňech ňepokladá, že ona podle svedectvý tvého z tolik seba milujících aňi len jedňího ňemilovala, ňech i mňa techdi mé u ňéj vihovárá zrozeňí, které žádnú mi takú ňepoprálo náchilnosť, žadné plamňa takého v srdci mém ňepostavilo ohňišťo. - A toto (z príteskú prosím a napomínám láskú), toto ňech v krátké vezme rozmíšľáňí, trochu jeďiňe, ale dušními a odkritími, jak odkritími ťelesními na mňa v ňedobre šťastnéj zahraďe hlďela, ňech pohlédňe očima. Ňech sa zlituje i nade mnú i nad sebú! Pak ňé nade mnú-aspon nad sebú, neb čo po daremném jéj ustávaňí nasledovať buďe bez mňa mluvícího zplna rozumiť, zcela pochopiť múže. Ňikdi naše ruki, zas povídam, a l p h a q u i n ňeváže, ňikdi mi spolu E u l e n m e c h váš sveťiť ňebuďeme; smrťi chcem, ňé ale prosbám jéj podpísaťi. - Ti pak, paňí ma, od kteréj vúle mé šťesťí, má bezpečnosť, mé z úzkosťí tíchto vislobožeňí, která mňa poťešiť a zarmú ťiť ňekoňečňe múžeš, která prostrednícú mezi mnú a mňa žadajícéj osobu učiňena jsi - ti, pravím, paňí má, čím bijs‘ lépej spomóhla obdivum jak, kďibis‘ h o g s i a l o r a tvého, na kterího žádnú potrebu ňemáš, ano, z kterího žádenaňi (neb všecko víš a znáš, čo jsi sa chcela od ňeho učiť) osoch ňeužívaš, domu k otci svému milímu slobodního prepusťila, jemu radosť túto jeďinkú na sveťe temto ňeutrhla, ňezatajila. Odslúžil bi sa zajisťe on dobroťetvojéj všem tím, čob¸ jsa ťi líbilo. Ale aj ňezdravú lekárstvím tímto, ver, uzdravila bi jsi. Neb tak jsem ja, jak mislím múdre, ujisťený, že ništ tak vďačné, tak vzácné, tak milé a láskavé ňeňi, čob‘ z časem z pameťi ňevipadlo, v zabudnuťí ňeprišlo.poňevádč ma viďela, zalíben jsen a taký zustávám, neb prítomný jsem. Jestli z dovoleňím tvím z Cahira jednúc vistúpím, poňevádč očám jéj naveki zmizňem, zatmen buďe ponajprv obraz múj v duchu a misli jéj, potem pak i vitren nadobre a nasledovňe i vlnobiťí srdca jéj uťíchňe, oheň sám pd seba zhasňe, rana sa zahojí. 
 Toto ja (budtomlčať osožňejšé malo biť mňe) milovňici ze všú dúvernosťú, čeťú, poňiženosťú. jestli predce podobnú cestú se mnú pokračujú, pravdu mluvá, ňé ma klamú. Ale - o, jak mám jmenovať, jak nazívať! (Premaňil tuto pero a písmo své mezi pukaňím od jedu srdca, z hrizícíni dcéru mophtiho slovámi, skrz a skrz prebáďajícú dušu jéj rečú zavrel.) - kdo, pravil, kdo ňešlechetnosť tvú i v bezbožném a preklátem vašém pokoleňí ňemusí haňiť, ňemusí potupovať? Čo!? - Lsťivé techdi, falešné a podvodnémlúvaňí, které všecki, ješťe i ti najďivočejšé, bez všeho zákonu žijícé národi za velkú ohavnosť uznávali, nad ňím jak najošklivejším a tovarišstvú lidskímu najošklivejším hríchem plvali, lsťivé, pravím, falešné a klamajícé mlúveňí vám samím tak jest prirozené, že toto ňé len za slobodné, ale i za potrebné pokladáťe!? - Ňikdi a žádnímu z vás ňebuďeme smeť veruťi, bár muž, bár žena jest, bár mladý, bár starý šálí, pravdu ňepovídá. Tímto toťižto a samím spúsobem vi, lid úbohý, šťesťí vaše polujete, hledáťe, voláťe, naháňaťe. Ačkoliv čo za osoch, čo za dar mala jsi ti vihrať, kďi bijs’bila z tvím kmínstvím tvéj ňesnážnosťi viplňeňí uhlídala? Pekná ti mňe pekního teho Proroka cťiťelkiňa! Pekná bezbožního jeho náboženstvý rozširitelkiňa! Jďi včil a kterího jsi potajemňe chiťiť ňemóhla, chitaj zjevňe, asnaď on ňé tak lechko silu, jak skrité tvé mišlenki prevíší, asnď ulekňe sa a upadňe. – 
 Víc podobních rádkuv a takích, které, jak poveďeno jest, ňemilosrdňe hrízli dcéru mophtiho a ju v ňespokojitedlný hňev privédcťi móhli, nacházalo sa v temto Renaita lisťe, koňec nade všecko, kďe mlúvil: 
 Jestliže, praví, pod kraátkím časem neb moju mňe slobodu ňedopusťíš, neb k koncu tvém tím, ku kterímu ostrosť má proti tebe a najvetšímu ze zločincuv Muhammedovi vážnú dala príčinu, prostrédkem ponáhlaťi ňebuďeš, prisilím ja ochotňe ňeskorosť tvú, ňeztrpím, bijs’ ma dlho v ,ích mučila mišlenkách. Pujďem a musím, jak ňé u mophtiho, pre jeho z tebu spolupracováňí, musím u keholik druhího zajisťe obdržaťi neb život bezpečný neb smrť chitú z tvím ňemalím potupeňím a zahanbeňím. Jestli pak toto skrz zrozenú v tebe a z tebú lesť móhla bijs’ predce odvráťiť a jestli i odvráťíš, dobre; ňech jsem ťi aspon príklad, kďiž nasícená buďeš krvú mojú. – 
 Naučňí, které dával v prvňéj písma svého stránce milujícej, abi toťižto rozvážila, která keho a kďe požádává, mal dať aj sebe Renait, mal opakovať: Kdo, kemu, kďe a v jakích okolo-stojičnosťách tak kisele píše. Móhlo sa mu bez pochibi, ňezapírám, ňelíbiť, že z ňespravedlivím manželstvý slibem seba chce pokaziť, ale což z teho? Či si podobním spúsobem spomúže? Či temu, který toto v sebe v prítelskej láske k svému od ňéj varováňú vijevij, neškodí? Bil bi len na jinšú padél jak na dcéru mophtiho cahirskího a bil bi ňeomilňe smrť, kterú žádal, čím spiššú, tím horčejšú dohoňil. Ništmeňéj panna táto(a z téj príčini velkéj chváli hodná), panna táto, ačkoliv móhla zmárniť a skinožiť Renaita, ňemárňila a ňeskinožila jeho, ano, radnéj prečítajíc tak strašný koňec listu, ríchle ho k sebe privolala a zloženími rukami prosila, bi k žádnímu ňeišel, sám seba dobrovol-ňe ňestraťil. Zavázala sa silňe, že z prvňú hňedki pohodlnosťú domu jeho k roďiňe svojéj prepusťí. 
 O zraďiťelovi ale svém ňé v takém počala biť mňeňí. Veďela pak dobre a zúplna, toto o sebe vireptala, straku. Bez pochibováňí ten musil biť, kterímu ona částku práce téjto v dúvernosťi bila poručila a pred kterím z ňepozorujícéj úst i to bilo vileťilo, bi Renaitovi mocnéj panni manželské spoluspojeňí sliboval. Pálilo ju toto mnoho, neb i cťi svéj ňemalá bila milovňica a i úfáňí své v zúfaňí obrácené tadáž viďela, k temu bi boj ňejaký ňé z Renaitem juž, než ze spoluďelňíkem svím ňemala, lekla jest sa, poňevádč, jak pna verila, rozepra táto mezi sebú a Renaitem ňedarmo jest učiňená, z jistéj prízňe, z jistéj neb závisťi neb pomsty musila ona pocházať. Známá bila jsíce mophtimu taťiku svá práca, známe své usilováňí, veďel, že ona chce z Renaita musulmanna stvoriť, ale spúsob, z kterím v tem pokračuje, ňeveďel. Bil bi on to i sám rád uhlídal, ale ňé pod takovím slibem, neb ten v velkú ju móhel priňesť podezrenosť, v velké i ju i seba ňebezpečenstvý pred mestem. 
 Na toto techdi, jestli bi sa prihodilo, prehlídajíc, strachem, hňevem, potem a žalem pre straťenú všeck svú náďej k obdržení takího, jakí Renait bil, mláďenca, jest naplňená. Troje toto a jedno z trích tíchto obzvláštňe ťeškéj a ťeško zhojitedlnéj ňemoci bila príčina. Usilovala sa jsíce ona všecko své ducha mučeňí zatajit, ale darmo. V prvňú hňedki po prečítanéj Renaita odpoveďe hoďinu bil bijs’ móhel poznať z obličeju jéj, že hrozný ňekterý srdca úraz trpí, že rozum a vúlu jéj velké čosi prenasleduje, hňeď vtedi do mnohího a rozličního upadla meňeňí: 
 V chvílku sa parila, po chvílce hňeď stidla, 
 Trásla sa a pre mráz v všeckích údoch tvrdla, 
 Včil sa červeňila, včil jako vosk žlta, 
 Čerňela, svetlela, zeleňila, bledla. 
 Oči juž jak tigri, kďiž šťence pobrali, 
 Plameňu podobné pomstvu slibovali, 
 Juž v presladkích slzách zhrúžené plvali, 
 Žál, bolesť a lítosť strati znamenali. 
 Ruki mnohokráťe k nebu povzdvíhala, 
 Jakž odtúď zeslaný poklad objímala, 
 Ale ništ ňechiťíc, je zalamovala, 
 Zalomené dolu leťeťi ňechala. 
 Stáť dlho ňemúže, dolu sebe sedňe, 
I to hňeď zunuje, na posťélku lehňe, 
Ztrhňe sa a ríchle ven kďesi pobehňe, 
Ale z nóch ve dverách pre ňevládnu klesňe. 
Mrmre, drží z sebú jak ze stoma zvadu, 
Juž pítá od seba, juž dává si raddu. 
Oňemí, ňeviďí pomoc a lahodu, 
Odtuď často vzdíchá, spomínajú jaj bedu. 
Taká bila dcéra mophtiho v prvňú hňedki, jak jsem poveďel, po prečítaném Renaita lisťe hoďinu, taká i celý pozustávající ďeň, taká v noci, taká i budúcňe a predce ňeskorší toliko dala sa poznaťi jéj ňemoc domácím. Nen majú to tam jak slobodné, tak aj vidaté ženi v običaji, který chvalitebný biťi zapreť ňemúžeš, že z mitri jejích anebž pokrivi hlavi, která muzskím t s a l m á m velmi jestpodobná, visí na pravú neb levú stranu šlár (zasťeradlo), kterím, jesli ňekďe z domu vistupujú, aneb v prí tomnosťi mužuv jsú, celú tvár poňimo očuv zakrívajú. 
A toto bilo, které čela, úst a lícuv jéj časté premínaňí v ňevedomosťi služebňíkuv ňekolik zachovávalo, ale nakrátce, neb z jídla a nápoja málo prijímala a i to jak bi blenem aneb prám jedem bilo napravené. Ze zábavek, ňevinních žartuv, polechťšení a obveseleňí ducha, které jindi každoďenné u ňéj bívali, zpustila, Renaita k sebe ňevolala a naposledi dušná ňemoc seba i do ťela, pre spoluspojenosť jejích prelejíc, jisťe oňezdravila, jak taká zpravú sa na lúžko zložila. 
 Čo kďiž mophtimu skrz posluhujících jéj chlapcuv a kľešťencuv predňesené bilo, ztrasél sa; mnoho vícéj, kďiž do svetlice pribehnúc, víc ješťe očima spatril, ja rozprávané bilo. „O, má (mlúvil mezi pohláďaňím zvadnútích jéj líc), o, krv má, kvítek múj! - O jedna - jeďinká radosť, jedno - jeďinké starobi méj ťešeňí! Čo mňe zďe na zemi, čo mňe, jestli hiňeš, pozustává? - Pujďem, ňepujďeš sama, musí ma smrť z tebú spojiťi, ňeňi možné, bich len jednu bez teba v ťele mém strávil hoďinu. O, jak ríchle, jak náhle krása tvá! - dcéra má, rozkoš má, mé od všech sveta veťšé bohatstvý!“ 
Toto a temuto rovné mlúvil mophti. A juž odstúpil od ňéj a po svetlici sa prechazajíc, ruki rozhadzoval, zubmi škrípal, nohámizem tlkel, hňevajíc sa nad ňemilosrdnosťú príhodi, juž zas k ňéj sa navráťic, uťíral kropaje z ňéj vrejíce a z horlivím naríkáním tázal sa jéj, abi vipravila, čo aneb kďe ju bolí, na čo si uhárká, čo ju trápí, bi za času, dokúď ňemoc vládu ňedostaňe, jsúcé a náležité lekárství bilo prichistané, buďto bi ono i ze všeho svého gazdovstvý, ano, i ze života svého povstať musilo. Kďiž pak ona mezi ustavičním rúk jeho líbáňím to jeďiňe odpovídala, že ňeví a ňemúže víc vijadriť úzkosť a ňezdravý své, jak kterák ono seba samo všech očum známé čiňí, sluhuv sa znovu vizvedoval, jako sa mala, čo na ňéj merkovali prv, nežli lehnúť musila, ale tito prám o ňičem ňesvedčili, aňiž móhli pre príčinu, která poveďená jest. Lekára potem zavolajíc, rokázal, bi skusíc ňemoc i z koreňem svojím, nákladum ňeodpúšťal, ništ ňešanoval, ale na tem jeďiňe všetkím rozumem a silú pracoval, bi zlosť juž panujícá čím pevňéj, tím skoršéj zhložená bila. A on jsíce, ačkoliv z prvňím žili jéj chiťňím, z prvňím na ňu hleďeňím mlúvil, že ništ jistého poznať ňemúže, dal ništméňej náďej mophtimu ku viďeňí ňezadlho zdravý a predešléj jéj spaňilosťi. 
Čo abi tím spišéj a verejňéj nasledovalo, mophti nebe a svatích svojích prosiťi ňeprestával, čo jak kňez lid svúj učil, to skutkem ukazoval. Muhammedovi poprvé, Abubekerovi potem, Omarovi, Odsmanovi Alimu, Hassanu, Hosseinu a naposledi Dereletz Bozatlemu obeti hovaduv dával. Majú toťižto nábožňíci tito též ononen (bars od židuv, bars od strarodávních pohanuv pocházající) običaj a nazívajú ho c h a r b a n. Též zabíjú ovcu, vola aneb ovce, voluv, kterák který dostatek má a obetujú neb Bohu samímu neb včil poveďeňím svatím a pomocňíkum svojím. Ale ňé vžďicki, len v ňešťesťí ňejakém a nadevšecko v čas ňemoci, bi od ňéj sprošťení bili. Nepalá pak oňi dar tento, než koža, hlava a nohi ze štvrtú masa částku prinaleží tamž prítomnímu zákonníkovi, druhá tehož masa stránka dáva sa chudobním, treťá jest blížních a príbuzních, ostatňú rozďelujú mezi sebú obetovňíci, anebž kterí bijú, lúpa a sekajú k takéj sláve dané hovado. 
 Tímto taťík líkem ňemoc dceri hledal odvráťiťi, lekár pak svojím. Radoval tento, že jednúc techdi príležitosť obsahnúl k polováňí najvetšího svého, za kterím od davna umíral, blahoslavenstvý. Dlho on juž panňe svú chcel psotu viložiťi, ale aňi čas, aňi místo pohodlné ňebilo a buďto ňekdi skrz ňekteré znameňí ohlašoval žádosť svú, ale sa ju panna ňeviďela pochopovaťi, sám tento jéj úpad své biťi šťesťí veril, túto jéj prípadnosť za najdrakšé své pokladal bohatstvý. 
 Jeden ňezdravý jéj ďíl v malém čase zmerkoval, Bil tak múdry a skuselý, že z prvňím hňedki pozorovaňím zrozumil a poznal, čo jéj chibí, z jakího koreňa zlosť táto pokračuje, ale kdo 
koreň tento v ňéj zašťepil, to ňeznal. Veďel príčinu trápeňí a trpeňí, ale príčinu príčini tejž ňeveďel, čo ništméňej ňélen prospešné, ale i potrebné bilo. Ňesmel, aňi ňemóhel prácu svú zaujmúťi, ranu léčiťi, odkúď, kdo ju spúsobil, v známosť jeho ňeprišlo. Toto abi obdržal, poňevádč ňemocnéj, bi asnaď víc neupadla, tázať sa ňeopovažoval, Renaita podvécťi, s ňeho (neb on sa ve vedomosťi techto aspon učasný zdál) vihledávaťi ustanovil. Pod techdi prítelském zmlúváňím, které dosavaď, jak povídal jsem, držávali, mezi žartováňím mnohonásobné jemu kládel otázki, juž rovno, juž zboku chválil, aneb tupil dceru i z otcem, abi len ňejaké neb dosvedčeňí neb zatajeňí k svému prospechujícé koncu uslišal. Ale daramňe, neb ačkoliv Renait žadnú v ňem lež ňespatril, ano, ačkoliv jeho za opravďive sebe dobreprající ho, seba hájíciho a od všeho uškoďeňí ostrihajícího držal, držal ništméňej ve veci téjto aj prozretedlnosť a opatrnosť. Dejžto on oňechdi viprávaňú jeho uveril, že toťžto panna holý jeďiňe slib dává a preto tak kúsajícú druhú lista svého stránku jéj naríďil, ale i v tedi i včil bedlive zamlčal, že bi on s ňú ňejaké o lásce mal znášaňí, tím pak víc ješťe a z vetšú pod pečaďú chraňil ohlídanosťú, že oňi sebe vespolek píšu. To však ňetajil, čo i jeho znaťi veďel, jakžto že sebe i ona i mophti ňekolikrát mlúvila, bi na vereňí jejích pristúpil. 
Kďiž toto jeďiňe a ňé jinšé spomínal Renait a každá i najkratšá chvílka škodlivá sa viďela biťi, lekár opakujíc a na všecki všecko strni pilno prv povážíc, samú trpícú obracaťi, ale z najvivareňejším vťipem, umíňil. A to jsíce šťestlive pod krátkím časema z ňevelkím ustaťím náležiťe jest viučen, kdo jednu srdca jéj stránku sužuje, neb panna, jakolivňechcela, jakoliv silila sa, kolikrát ništméň jmeno osobi téj spomenuté slišala, tolikrát ňejakím znameňím mňeňí jeho ujisťovala a potvrzovala. Ale i druhú ňemoci částku dosť chitro a zretedlňe zrozumil, neb kďiž prvňú začal hijiťi, kďiž líki své prednášal, kďiž je chválil a abi pijímala i dúvodmi ra´dil i z najvrúcňejšú poňíženosťú prosil, panna k ňevislovitedlnéj ňetrpezlivosťi jest pohnútá, ťlť a jed všecki jéj žili nabuhnúl. Juž z predku hňedki velkúňevúlu k ňemu ukazovala, taťíkovi mlúvila, že on seba ňeuzdraví, ano, ňélen ňeuzdraví, ale radňéj bídu svú rozhojňí. taťík ništméňej, poneváďč muža za mnoho cenoval, jeho za učelího a v svém úraďe skuselího uznával, kázal, bi poslúchala, raddu nasledovala a čo prepíše, užívala. I ňechťejíc techdi, musila jeho pri sebe uhlídať, mnohonásobné reči a klevetáňí očúvat. Mezitím ňebilo to bez osohu, mnoho slišala, mnoho sa naučila, prám to, čo žádala a čo, jestli bi sa ho včasňe chiťila, k velkéj pomoci, k príliš velkímu móhlo biť obrácené prospechu. Ale toto ona, bárs ňepredviďíc budúcnosťi, bárs z kteréjkoliv jinšéj príčini zaňedbala a z tím toliko bila včilék upokojená, že jeho za ňehaňeblivú smelosť svú, jak móhla najostrejšéj, vihrešila, všecku mu dalšú náďejprevrela a jestli bi o tem pozatím len i najmenšú ješťe zmínku učiňil, že ho mophtimu prežaluje, hodný trestúnekňe mírnéj jeho žadosťi, biťbi ješťe jednúc tak jemu bil milý, naríďí, tuze sa hrozila. 
 Tímto spúsobem lekár, kterák poveďeno jest, aj druhú ranu zrozumil, juž zúplna veďel, že srdco jéj aj hňev a ňenávisť aj reže a kusuje, a i to veďel, krjo ze dvúch hňev a keho sa tamto dotíče. Ačkoliv pak, kďiž na toto oči otevre, kďiž obidvoje rozmislil, móhel, ano, musil o dobrém umelosťi svéj víchoďe zúfať, nazdravú sebe saméj radňe nachať. Nezúfal ništméň, ju ňeopusťil, ňež jinšú toliko cestu zaujmúl, cestu, na kteréj pokračujíc, obidva tito vredi (jestli ňeuzrejú a obmeknúc, ňé sami sa rozpučá) ješťe tvrdé a krvú toliko zabehnuté rozseknúťi uložil 
Kďiž toto on ze všú pilnosťú a potajemnosťú chistá, Renait do velkého a jistého života nebezpečenstvý upadnúl. Bár v jídle, bar v nápoji, to ňeveďel, ale že neb zedel, neb vipil jed a otrovu ňejakú, to sa všem na ňeho pozrícím dávalo hádaťi. kdo toto na ňem zmerkoval najprvé, bila žena cizozemčina, kterú Arabšť v mužském rúchu z rúk pohanuv podobňe jak Renaita vikúpil a milosrdňe na ňeťeškú prácu jakžto za pestúnstvý v svém choval príbitku. Táto viďíc, že stidňe a čerňí, sednúť mu kazala, abi skrz híbaňí úduv ňebila tím skórej zlosť ze žalúdka po žilách rozlíta a hňedki pero do hrdla jeho vetkajíc, zatúď šťeglila a drážila ústa žalúdka, dokúď ho k silnímu ňepozbuzila vracaňí. Jinše po tem čisťíce od domajších juž zbehnutích dané mu jest lekárstvý, které bi pozustávajícú ješťe škodlivosť zcelka vihnalo a vivézlo. Po temto uložen jest do ťepléj posťele, abi, čo juž po ťele sa bilo rozbehlo, vipravil a vipoťil. A toto všecko prospešňe. Čokoliv po viprázdňeňí strév v krvi neb v mase sa bavilo, skrz ťeplo na vrch kože jest vivolané, všecko sa viházalo a skrz kúpaňí v ťepličnéj voďe i zmizlo, z krátkím časem zplna odešlo. Tak Renait od smrťi, jéjž sin juž bil, jest vislobozen, k životu, kďiž juž juž zemíral, navrácen, a to skrz úbohú túto ženu! - Móhel sa zajisťe ťešiť ňé jináč, ňež jakbi bil druhýkrát narozen a na svet priňesen - od ňéj. 
Čož dcéra mophtiho, kďiž jéj toto ohlásené jest, - Múžeš si viobrazit, čo mislila a či trápeňí jéj ňeňi rozmnožené, bárs od ňéj, bárs ňé prípadnosť táto jest narízená, jak od ňéj, či sa ňehrízla, že Renait ješťe žije, jak pak ňé, či sa znovu hrozňe ňestrápila, či ňemala spolulítosť a či si nadevšecko ňesťažovala nad takím, jaký Renait dal, odkazem? Prám vtedi, keď sa na ňem ňešťestí toto stalo, keď ho krísili, bila panna k ňemu jedního z verňejších svích služebňíkuv poslala, bi pohlédl, čo čiňí a jak sa má. Kterího viďíc Renait, poveďel: „Zvestuj“, praví, „že za lásku, z kterú sa líbilo koňec bídám mojím položiťi, srdečňe ďekujem a srdečňe take i želím, že láska táž své ríchlé viplňeňí obdržať ňemóhla, že jsem musil proťi ňéj jiťi, od jéj aspon spúsobu mňa bráňiťi, Kďibich ja pán života mojího bil, kďibimňenade mnú plnú moc a vládu bilo nebe poručilo, ňélen ňebil bich ja mňe spomáhal, ale abi mi aňi druzí spomáhať nemóhli, bil bich sa jak najskritšéj skoval, odtúď jsem mal zdreveňeť. - Ňeuťekám od smrťi, ano, rád ju obeimem, jakžto jeďinkú a samú mú radosť, jeďinké polechtšeňí a poťešeňí v sveťe temto. A podobňe i teho obejmem, kdo mi žádostlivý tento cíl čím skoréj dohoňiť pomúže. Ale ňech tak, prosím, svú pečlivosť ríďí, bich ja moje biťí, které chovať, chráňiť od zrozeňí podlžen jsem, chovať a chráňiť v moci ňebil. Dal jsem ja k temuto juž sám dúvod, len napomeň, tú ňech ma cestú, do kteréj jsem sa dobrovolňe vpusťil a po kteréj i oňi i ja našu žádosť obdržíme, tú, pravím a prosím, ňech ma prenasledujú cestú, jestli toto prvíším.“ 
Čudovali sa domajší Arabšťa nad tak slobodním Renaita poselstvím, čudovalsa i Arabšť sám a zaslúženú pokutu pítaťi prislíbil, kdokolik bi bil z mophtiho služebníkuv vráždce tento, len bi ho zreďiťi a oznámiťi ňemeškal. Ale Renait dlho krúťil, reč odvracal a toliko, že sebe zlahoďiť žáden nemúže, povedal, čo temer za také i uznal Arabšť potem, nežli Renait na mnohé unúvaňí vec zďílu predce, která dovčilku s ňím čiňená jest, vijevil. Bál sa jisťe a pilné pri ňem postavil stražstvý, dokúď ňejaký jinší spúsob k jeho obraňe ňepríjďe. 
Nezdravá, ješťe dobre aňi ňebil dokončil sluha, čo sa z Renaitem robí, čo odkázal a v okamžeňí omdlejíc, vivráťila sa, aňi ňé jináč, než jak šlakem na smrť porazená, bez ducha a bez i najmenšího života znameňí ležala. Napracoval sa a namrel strachu služebňík, pokaváď hu prebral a k jakéj takéj památce, že živá jest ješťe, privédl. Ňeskoro a po mnohém jeďiňe silních vodék k nosu prikládaňí oči oťevric, prsámi hrube dujícími, jazikem strpnutím dejžto ňemóhla, kričať sa usilovala. „Ach, mňa“, praví, „ze všech, které bili, jsú a budú najmízerňejšú, najtrúchlivejšú, ach, v kterú chvílu a pod kterú hvízdú tak prchlivú, tak ňemilosrdnú jsem počatá! V kterú chvílu a pod kterú hvízdu mňa tak katujícú zrozená? O, kďibich bila radňéj v mém nišťe na veki zustávala! Jak malo biť ňekoňečňe lepšé, milšé, vzáctňejšé! - Čo sladké proťi príkazu neb zákazu tvému, Bože dobrý, čo jsem pila, že za to tak horce napájaš ma? - Náklonnosť táto žádna v sebe (neb načo bijs’ ju bil vlál do každího ťela?) zlosť, žádna čeťi tvéj umenšitedlinosť a potupa ňeňi. - Ja pak to jeďiňe, čo v zrozeňí všem živím dal jsi, len čo dopusťil, ano, čo v obecnosťi rozkázal jsi, nasledovať jsem, nebprinúzená jsem, umíňila a hle! - Dosť dlho čekala jsem, jestli bi sa mi asnaď predce, čo mňe odsúďene bilo, navráťilo a čekala bich ješťe bárs i do posledného mého díchnuťí, takú mám teho, dejžto ňeznámeho, žádosť! Ale což múžem proťi, že z dvojnásobnéj príčini, z kterích jedna nad druhú ťešká jest, od uložeňí mého musí odstúpiť? Jestli toto zle jestli proťi tvéj vúli, Bože, neb dodaj, čo ňé skrz múj hrích straťené jest, neb viplej a vitrhaj ňélen téj, kterú k temuto mám, náchilnosťi koreňe, ale i kterú bich k druhím móhla maťi. - Jestli techto zatajuješ a ňedopúšťáš, tamteho pak naspátek ňedávaš, ňikeho ňechcem, z každím pohrdam. “ - Po temto a takémto z Bohem dúvoďeňí umkla a ruki na podhlavek zložíc, na ruki pak hlavu naspolu, kterí bi ju bili viďeli, naríkaňí naríkala. Po čase ale zas sa povzdvihnúc: „Techdi mňe smrť a skinožeňí tvé pripisuješ, techdi mňa (o, púverčivý a lechkomislný!) za mordárku tvú pokladáš?! - Iď čím spíšéj (obráťíc sa zásek k sluhovi, hoňila ho), iď čím spíšéj a priňes od ňeho ostatek otrovi, bich neb s ňím k dokončeňí mojích ňeslíchaních úzkosťí, neb ňeho k preukázaňí mojéj ňevinnosť zemrela.“ 
Jako odkázaňí Renaitove žáden jinší jeďiňe dcéra mophtiho zrozumiť móhla, tak ňiňejšé dcéri mophtiho slová ňikdo jinší bi ňebil v plném svém smisle, než sam renait pochopil. Málo mlúvila, ale pod málem tím mnoho záležilo. Strata ta nadevšecko milého a jak ona praví, sebe odsúďeního čehosi jest tajemná, jest ňezrozumitedlná. Asnaď to aneb prinajméň temu podobné znamená, čo i Fattimu Tripolitánskú tak hrube sužovalo? Mezitím ňech jest, čo chce, odkúď to ona asnaď sama vitlumačí, ale že ona ňeňi, která Renaitove, jak on veril, živobiťí pretrhnúť míňala, to dosť jasňe z predňesených slóv ňekteré svedčiť začali, k temu pak, že i rada má... 
A o druhém temto prezveďel sa juž aj mophti, zveďel sa, že juž postrelená jest, ale od keho, to mu ňeňi poďeno. Dosť sa viďelo biťňištméňej a velice jest poťešen, že obmeklo kamenné jéj srdce, že jednúc techdi zapráhla krki jéj Venus do jarma svého. Bežal k ňéj bez meškáňí po slišáňí takovího chíru a k prsám jéj pritáhnúc, spolu líbať ňeprestával ležícú, spolu pak aj mluvil: „Teprv“, praví, „ja oťec požehnaný! O,kmen užitečný, dcéra ma! - O, láskavejšá a blahosloveňejšá ňemoc nežli zdravý! - Čítaj (potrčil jéj potem nasledujíce rádki a ríkal), čítaj. Prám taká, ňedarmo že po jejích šlapajách pokračuješ, bila matka tvá, aj ona o lásce velmi málo veďela, namluvačuv aňi viďeť, aňi slišať ňechcela, jak bi ona sama z ťela a krvi nebila. roztopil jsem hu ja ništméňej zčástki písmenem takímto, zčástki pak ústovňe natolko, že po ňedlhém čase milovala a to jsíce proťi všej méj náďeji“: 
Pohleď, o, železná, čo sa v sveťe híbe, 
Všecko pár svúj žádá, 
Tovariša hledá, 
Len ti odporuješ, či ňejsi v pochibe? 
Bárs ďivoké zveri, ptáki aneb ribi, 
 Neb čokoliv živé 
 Rozvážíš bedlive, 
Uviďíš, že každé rado má a líbi. 
Svoju tigra prutkosť, svúj hňev lev zkladává, 
 Šarkan ňejeduje, 
 Slún sa poňižuje, 
Kolikráťe lásku prijíma a dává. 
Častokrát holúbek z hnízda preč odleťí, 
 Ale nezabudňe, 
 V čas sa rozpomeňe 
Nad svoju, ponáhlá a k ňéj sa navráťí. 
To čiňá aj v mori púrlibi Syréni, 
 Vespolek sa hrájú, 
 Žartujú, radujú. 
To čiňá aj velké ceri a baléni. 
I červíšek malý, žedar tento cíťí, 
 Svedčil bi, kďibi mal 
 Jazik a mlúviť znal, 
Dosť svedčí mezitím, kďiž sa hňe a krúťí. 
Vše živé toťižto lásku musí maťi. 
 Láska jest obecná, 
 Jak duch všem společná, 
Nechcelo bez láski nebe ducha daťi. 
Ňé v nás, po nás ona, než s nami sa roďí, 
 Kdo stvoreňú biťí 
 Daruje a žiťí 
Z biťím hňeď a z žiťím aj iskru tú ploďí. 
Bohové jsú toto. Čo tak všaďe pak oni vláli 
 Do všeckích, kdo za smích 
 Neb ošklivosť a hrích 
položí? kdo čo aj pre seba chovali? 
Jestli starovercum a dávním veríme, 
 Sveta stvoriteli, 
 Správci, riďiťeli 
Též láskú hovorili, uznávať musíme. 
Neptúnové srdce rezal smutek jak núž, 
 Dokúď Amphitrite 
 Ňerekla milovňe: 
Netráp sa, ňemuč víc, tvá jsem, Neptune, juž. 
Čo trpil Apollo, kďiž jest zanechaný 
 Od uťíkajícéj, 
 Z sebú ňedbajícéj 
Daphne? Či vňitrňe ňeňi jest sekaný? 
Čo strpil, kďiž darmo po krokoch jéj bežal, 
 Kďiž čo Daphne bila, 
 V chvilku sa maňila, 
Kďiž Daphnu dochitíc, bobkový strom držal? 
Čo povím o lásce, kterú mal k Venusi 
Mars? Zabudnúl na boj, 
Odhodil všecku zbroj. 
A čo povím o téj, kterú mal k Isisi. 
Búch bohuv, Jupiter, pre ňu z neba zašél, 
 Po vrchoch, rovinách, 
 Po horách, dolinách 
Paril a poťil sa dokúď ju ňenašél. 
A jak to faleš jest, čili ňeňi pravda, 
 Čo jsú nás učili, 
 V zakon položili 
V nebi svíťícího ústa Muhammeda? 
Po smrťi (on mlúví) jest n´š raj a sláva, 
 Žiťi v milováňí, 
 V mnohém obkímáňí, 
Čemu i má veriť každá zdravá hlava. 
A jestli po smrťi manželstvý bude stáť, 
 Jestli tam odplata 
 Ono jest, proč špata 
Bilob’ zďe? Kdo ho tu jak ošklivost smí kláť? 
Dolož, že ono nám jest aj rozkázané 
 V stav tento vstúpiťi, 
 Vidávať, žeňiťi 
Že sa raz musíme, znaťi všem jest dané. 
 Proč techdi, kďiž nás to rozum, víra učí, 
 K tamu I zrozeňí 
 Živého stvoreňí, 
Proč že v tebe láska posavaď ňepučí? 
Kdokoliv osobu tvoju ješťe pítal, 
 Bars kolik mal čnosťí, 
 Kolik udatnosťí 
Získal ništ, vihral ništ, len sťín tvoju chital. 
Toťižto že všecki v tebe zebrané máš 
 Rozkoše, že líbí 
 Je každý, kdo viďí, 
Nikdo ťi k chuťi ňeňi, ze všem vždi pohrdáš. 
Strom na jar zelený (odpusť podobnosťi) 
 V leťe plaví, žltňe 
 A v jeseňi plchňe, 
V zime holé viďíš jeho ratolesťi. 
Ruža jak pekná jest, kďiž pupec otvíra! 
 Ráno z slúncem kvitňe, 
 Po poledni hiňe, 
Z slúncem zpádajícím zpadá a umíra. 
 Tak lalia, hyacinth, tak aj všecki kveti 
 sipú za čas vúňu, 
 Ale hňedki minú, 
Jsú slama, jsú seno, jsú prachové sňeti. 
A či jsú lálie a ruže stálejšé, 
 Které v lícach hrajú, 
 Krv mlíkem míšajú? 
Klameš sa, jak veríš, že jsú trvácňejšé. 
Alabaster v čele ptrestáva svíťiťi, 
 Ústa osvetlujú, 
 krki oplavujú, 
Začína as z rokmi hladká tvár brázďiťi. 
 Včil v sňehovích rukách žili setvi viďeť, 
 Ale keď nabehnú 
 Krvú a napuchnú, 
V ňechuť sa obracá časté usmívaňí. 
 Nečekaj na toto, než ríchle jedního 
 Z tolik žádajících, 
 Dichťících, prosících 
Viber. Viber, miluj a príjmi za svého! 
Spoj srdce tvé z druhím. Nad srdcá spojené, 
 Ver, ništ ňeňi milšé, 
Drakšé, uprimňejšé, 
Ništ, čo bi len móhlo biť I pomislné. 
 Ništ čudu, že mophti z všú silú pracoval, bi dcéra svá o manželovi mislila, bi sa čím spíšéj z ňekím zavázala, neb čob’ taký jinšé mislil, mlúvil a raďil jak ťelesnosť, který ťelesnosť za najvetšú dobrotu pokladá? Čob’ národ ten jinšé v srdci a ústách mal jednostajňe jak objímáňí, keď objímáňí večné biťi verí? Osláveňí jejích po zďejšém živobiťí v jeďeňí, piťí a, o čem v preloženích rádkoch zmínka bila, v množstvý pekních žén záleží. Plný jest slibmi techto Alkorán. Tak čítal bijs’ v S u r a ť e 46: Muži a ženi, o ničem sa v raji ňestarajíc, na hedvabních poduškách ležať a seďeť budú. V S u r a ť e 48: Takovímto (o dobrích a bohabojních jest reč) raja dvere otevrené budú, kďe mako porozlíhajíc, mnhonásobními jablkámi a syrupem žiť budú, haňeblivé k temu ženi, ve velkosťi rovné a ňikďe jinde jak namužuv svojích oči obracajíce maťi budú. V S u r a ť e 54: Verní budú bívať v mísťe záhradámi a studňámi plném, budú sa oďívať rúchem hedvábním, červením; budú sebe pojmať ďevčence z očima jasními a velkími, kterích bílek bude jak sňech, zreňice pak najčerňejšé. V S u r ť e 62: Verícím buďe v raji poveďeno. Z všenásobného vám daného ovocá a z strovi najlepšéj jecťe a piťe pre skutki vaše dobré a na najrozkošňejšé posťele vedle običaja vašího pohlídajíc, berťe si panni najsvedčňejšé, z očima velkími a haňeblivími, na žadného jeďiňe na manželuv svojích hledícími. V S u r a ť e 65: Tam budú ležať verící na hedbavních pokrovcoch a šarlátovích presťradlách a vezmú sebe najšvárňejšé ďevki. 
 Pekná toto sláva, pekný raj toťižto! Jestli sa o počet žén, kolik jedenkaždý mať buďe, tázeš, ten ňebuďe jednaký, jako aňi peknosť jejích; podle míri dobrích učinkuv mzda táto ďelená buďe. Prvňího radu svatí obdržá po seďemnásťi z tak rozkošnú podstatu, že kďibi jeden toliko vlas z ňekteréj hlavi zpadél na zem, dvakrát víc jak slúnce bi svíťil. 
 A z techto učeňí pocháza, že oňi e u l e n m e c h svúj ňé len za podcťivý a slobodný, ale I za potrebný uznávajú. Žáden sa s ňích bez ženi ňeostarí, príkaz jest, bi sa všecci žeňili a vidávali, čímnáhle kdo pjet a dvacet rokuv starý jest, čehož sa i mophti v nahováráňí svém dotíka. Muhammed dopusťil dve, tri neb štiri pojmať, včil ale običaj jest juž tolko vzáť, kolko kdo vichovať múže. Odtúd sultán držáva sebe aj tristo osób pod jmenem manželék pomimo množstvý súložníc. Kňížatá a prvňí po sultánovi mávají po štiricaťi, které osobitňe opatrují neb klešťenci neb chlapci, kterí dvanácť rokuv jesšťe ňeprežili. Jestliže sa ňekterá z manželek ňepáči, múže ju pusťiť, odehnať a s ňú roztrhnúť manželstvý. toto ňeomilňe vimislil Muhammed ku príkrivé zlosťi, z kterú sluhu svého Zeidna ženu odjal a svojú učiňil, neb v Alkoráňe takto leží: Ponevádč Zeiden bil jest sa z manželkú svojú a ju odehnal, ja, jenž Búch váš jsem, ju dávam za manželku Proroku vašému; a má vúla jest, bi každý muž pozatím bez hríchu manželku svoju prepusťiť móhel. Dovoleňí pak toto z podobním spúsobem a običajem zachovávajú: Ponajprv, kdo ženu svú odlučuje, musí jéj viplaťiť veno, které slíbil, kďiž ju pojmal. Po druhé, kdo sa ze svojú rozpáril, múže ju zas za sviju prijať a zas odelať až do štvtího krátu, ano, i štvrtýkrát; ňesmí ništméň štrtýkrát ju naspát, jakž od druhího poznanú. Po treťí-dejžto muž ženu múže, žena ale muža ňemúže odlúčiť. Po štvrté-odlúčeňí takové musí biť pred a l p h a q u I n e m, který jest jeden u kňezuv a na to urízený: - Toto jest víra musulmanuv a všech muhammedanuv o stave manželském a preto žáden sa ňemusí, jak poveďeno jest, ďiviť, že oňi toto všem svím tak zjevňe, tak slobodňe raďá a odporujících I silá. 
 Pod čítaňím potrčeného sebe písma prleňí tvári a mnohonásbné jinšé meňeňí zas trpila mophtiho dcéra, čo všecko taťík za panenskú haňeblivosť držíc, ťešil ju a znovu tak dlho, tak široko toto srdca pohnúťi vichvaloval, mislíc, že vtedi a zatúď sa má železo kuvaťi, zakúď rozpálené jest. 
 Uveríc jednúc, že miluje, k temu pak I dobre znajíc, že na slíbeního sebe ješťe v maličkosťi posaváď vžďicki milosťive a častím vzdíchaňím očekáva a nasledovňe aj to take za pravé dr- žíc, že jinšá príčina ňeňi, pre kterú sa z včil zažádaním zvázať ňechce jak to z očekávňí; k temu všecku vťipu svého možnosť obráťil, bi preukázal, jak vetrová, daremná a príliš ňegrúntovná jest jéj náďej, jak ťemná v misli takém zatvrdlosť. Najťekšé a nejdúvodňejšé bilo, kďiž povedal: „Tolik rokuv jeho z najvetšú starosťú a bedlivosťú taťík hledal a za tolik rokuv jeho aňi len naj- menšího chíru o ňem ňelišal. Jestli bi, prví, žil, ňeopusťil bi i roďičum i tebe oznámiťi bár dobre, bár zle bi sa z ňím voďilo. 
 Jestli zle, hledal bi pomoc skrz odkaz ňejaký, ku kterímu, biť bi v jakoliv v hlbokéj ťemnici skovan a sužovan bil,pod tolikím ništmeňéj časem mohel spúsob a príležitosť naléznúť. Jestli pak dobre a po vúli veci jeho idú, bil bi aspon to znamenal, že on na nás žadnú potrebu ňemá, bez nás biť múže a preto abi jsme ho ňečekali, obzvláštňe tebe žebi ňebil odkázal, bijs’naňhozabudnúla, k druhímu kemukoliv slobodňe pristúpila, jinšého na jeho místo žeňícha hledala, ňeverím, biť bi ocelové aneb i od ocele tvrdšé mal srdce.“ 
 Z tú múdrosťú a vážnosťú všecko toto predkladal taťík, že dcéra do ňemalích úzkosťí bila vehnatá. Ňebilo, čob‘ odpoveďeť móhla z téj nadevšecko príčini, kďiž viďela ňemoc svú vizraďenú biťi. Za púvodňíka a takího, který toto vibubnoval, ňé jinšího než neb Renaita neb lekára uznávala. K zretedlnímu techto predzveďeňí ňekolikrát chcela sa rovno pítaťi, odkúď ví mophti, že ona velebí, že zamilovala? Ale tolikrát radňéj slová juž na jaziku seďíce hltala, k príslušňejšímu je času chovajíc. Naposledi pak, kďiž ništméňéj mlúviť musila, tázala sa: „Jestli,“ praví, „toto tak jest a tak má biť, keho mi velký kňez, taťík múj, raďá, kterího za zaťa svého vezmúť míňa?“ A i z túto otázku ňé jinďe cílila, jak k známosťi zradca, ale ju ňeobsáhla, neb mophti ve všem vždi jéj lahoďiť chťejíc: „Teho,“ povedal, „teho ja za zaťa mého vezmúť míňim, teho tebe, moja, raďím, který tebe milý jest, tebe sa páči. Ňikdi (mlúvil daléj) sa mňe to manželství ňelíbilo, kterího základ milováňí osobi ňebilo. Ňikdi jsem také tích neb roďičuv neb príteluv ňechválil, kterí panňe neb mlaďencovi túto neb tehoto tak nahovarajú, že raddu jejich sileňí previšuje. Ňišt oňi víc v tento aňi ňemusá, aňi nemúžú, jak múdre ňeco ďeťomsvím predložiť, náchilnosť jejích k temu jsíce, který jích rozumnéj vúli jest, pozbúďaťi, ale ňé siliťi a núziťi, neb jestli čo dobrovolňe a slobodňe má biť vivoleňé, má biť zajisťestav tento jak z mnohích, tak take i ťeškích príčin.“ 
 Pravdu má v reči téjto mophti. Jisťe, jestli čo jak on mlúví, stav společnosťi manželskéj od obidvuch osób slobodňe a dobrovolňe má biť vivolen. ňepotreba tu na bohatsvý a slávne jména prehlídať, než na lásku, kterí sa pojmajú, ponevádč jestli táto len u jedního zcházá, celé tam peklo juž zďe biťi skusujeme. Ňeňi manželstvý pre pokladi, ňé pre zadímené obrazi ustanovené, než preto jediné, čo z verního a skrúšeního milováňí pocháza. Jestli techdi ku opravďivímu techto aneb téjto milováňí žáden a žádná ňemúže biť prisilená, žáden rovňe a žádna ňemúže biť aňi k manželstvú prinúzená. Visí prvňé od vlastnéj a svéj saméj osobe známej chuťi, visí i druhé, neb druhé z prvňího rovno bez všeho prostrédku visí. - A bár bi toto jedenkaždý oťec, jednakaždá matka pilňéj pomislila! Ňikdo jím tú moc a vládu ňetají, bi plod svúj učili, kemu radňéj seba daťi má, ale kďiž ho ve vúli a náklonnosťi svéj zcela tvrdího a zaťíženího viďá, kďiž ho ve vúli a náklonnosťi svéj zcela tvrdího a zaťíženího viďá, kďiž z slovámi, buďto i najmudrejším ništ ňeprospechujú, což musá a majú víc? Viďeďičovať asnaď? – Že obec najsobodňejšé má manželstvý, zdá sa. 
 Políbajíc ruku taťikovi, ďekuvala mdlá za lásku tak velkú a čas ješťe ňekterý sebe pítala k ňejakímu vecí téjto pomíšlaňí. Privolil on a vtedi jsíce veselý od ňéj odešél, veríc, že reč svá ňe do povetrý, ňež do srdca jej išla. Ona pak - treťú jéj včilejšá mophtiho prítomnosť ňemoc spúsobila. Poňimo láski a hňevu juž i strachem bila raňená, neb budúci svúj boj dobre merkovala a bárs bi proťivníka svého prevíšila, bárs od ňeho prevíšená bila, jednaké jestli ňé života, ale česťi svéj nebezpečenstvý biťi prehlídala. Shledala ňevolná z všem svím vťipem, kterak bi zlosť tuto odvráťila, úpadu takímu uťékla, ale všecko své hledáňi ňišť bilo; buďto sa z chvílku jsúcí ňejaký spúsob ukazoval, vcházali ňištmeňéj hňeďki do mislu mnohé závadi a prekážki, které všecko polechťšení ňivočili. Zúfala a v zúfanli vosťi aňi Renaitovi ňeodpusťila, mluvíc: “Bil bijs`, ach bil bijs` kďekoliv rdňej zustal,jak sem prišel! O, nešťastné oči, které ťa viďeli, ňešťastná tvá tvár, která ťimž očum a srdcu tak počarovala! Kďi bi ťa bilo nebe ňé v tej sličnosťi, šlechetnosti, kráse a peknosťi stvorilo, kďi bi ťi bilo tu rozkošnú postavu zatajilo, jak sa ňemala, která sa potknúla, potknúť, jak blahoslavená mala zetrvávať! –– A ješte aňi len tak úbohú, tak skrz teba umučunú, o, aňi len najmenším slovíčkem neťešíš! Kďi bijs` len tú, která najodhodenejšá jest, náďej čiňil! –– Biť bi i z kraja techto skrz zázračnú ňejaku moc viňesená bila, biť bi sa jak šťestlive do zeme našéj dostala, aňi tam bich jinšé ňeodpoveďel, jak: Ňemilujem! –– Slová, nad které žádné trpkejšé, žádné ňemúžú biť ukrutňejšé! –– Ale i ja (sebe potem domlúvala) ňeopatrná, ňemúdra! Prečo neb proťi začátku ohňa ňé jsem silňéj mňa postavila, neb prinajméň, kďiž juž rozšíren jest, bi druhím v uši ňevstúpil, snážňej a pečlivéj ňé jsem pracovala! Poznať i móhla i musila jsem všecki tito pretržki, veďeť jsem mala vše tito príhodi. –– Mám svedkuv lhať ňeznajících a ňemohúcích, listi moje. Kam sa techdi obráťím, čo počňem, čeho sa chiťím? –– Buďem, buďem príklad všem blázňive milujícim! 
 Ti pak nadevšecko(lekára znamenala, ačkoliv, jakpoveďel Jsem, ňé techto zplna, než neb techto nebRenaita za zradca Svého uznávala), ti slibu zrušitel, ti z liduv najzlobivejší, najprospašňejší, ti narozpusťilejší, najzlomiselnejší! –– Jestli bijs` bil dobrý bil, ňebil bijs` zuťekal z kraju tvého, ze stavu tvého, z vereňí tvého. Dáváš znať, kteréj a jakéj jsi srsťi. –– Ale neb zhiňem, neb žiť buďem, bár zhiňem, musí vzáť svúj všetečná tvá smelosť trestúnek, tvá drzosť, tvá ňehaňeblivá a prísná opovážlivosť. Ňeustúpiš vislúženéj mstve a poťuke, buď jakkoliv rozumný, jakkoliv učelý.“ 
 V takíchto mišlenkách, v takémto ze sebú sam,ú zmluváňí, v mnohonásobném nebezpečnosti svéj rozjímáňí pristihnúl ju večer, prisťihla i noc a ťelo skrz tak tuhé a dlhé ducha pracováňí jsúce unuvané, svúj odpočinek žádalo. Usnula techdi, vivráťíc sa na lúžko ňenadále. Pneváďč pak duša ňikdi ňeňi spokojná, svú ustavičňe koná povinnosť a pioneváďč običajne, čo ve dňe pozorňéj, obzvlášťe ale pred dolulíhaňím rozmíšlame, teho obrazi i v sňe nám, zustávajú, z tím sa sňívame, všecko to, čo bďíca panna rozvažovala i v spajícej misli sa plétlo. I tam lála seba, že z veťšú pilnosťú v svéj veci ňechodila, že túžlivosť svú víc ňekrila, ňeostríhala, aj vtedi vaďila sa z lekárem, hrozila sa mu, slibovala hojný žold, víslúžku. Ale najvetší sňíváňí techto ďíl záležil v nebezpečenstvý tak jasňe vimalovanému, že sa panna mnohokrát va všech údoch ztrásla, z posťele jak vredem pochiťená ztrhla. Zdálo sa jéj, čo jsíce takímu tam pohlavú ňeňi običaj, že z Renaitem a z ňekterími ješťe domajšími višla na polóvku do hór širokíck. Kďe odvráťíc sa ňekolik od drukích, napadla na juž poreňeního a ztej príčini ďivokším hňevem rozpálaního brava, který z penícú sa hubú, z zuboma stromi parajícími, čím náhle ju zazrel, bežal a koňa, na kterém seďela, chitro dohoňíc, mnohím a silňím hrizeňím z nóch zhoďil. Na zem padnúcéj ňeprišla aňi šabla, aňi pištol na misel, abi sa prinajméň, kolikod ňevládi ženskéj mmožné jest, bráňila, ale na zbroj zabudnúc, v kriku toliko pomoc všecku hledala. Šťestlive ňištmeňéj, neb uslišaná jest a Renait bil ten, který sám ju aj slišal, aj ochotňe ku obraňe pribehnúl. Zeskočíš on ze svého, kterího take mal, koňa a ju naňho vihodíc, divoka ze všú jeho zúrivosťú na seba obraťil. Bojovali z celú silu obadva 
 A Renait jsíce pre dvojích život, veper pak ňé tak pre život jak pre pomstu, neb smrtedlnú juž na bruchu nosil ranu, často k nohám Renaitovím priskakoval, zubmi trískal, ale Renait tolikrát šťestlive pisku jeho uhnúl a ťeplé ješťe k nezastidnutím rani pridával. A kďiž po dlhšém čase z ubívajúcím z krvu aj duchem ostatnú vládu zeberíc, ostatňe jest sa hnal proťi ňemu, tak rúčňe meč prez hrtan až k srdcu jeho vbil, že bez všeho dalejšího kvitnúťi zrutné své ťelo po zemi roztáhnul. 
 Oddíchla si tuto mophtiho dcéra od velkého leknuťí, oddíchnúl i Renait od strašlivého boja a juž vesele obadva, tento peší, tamtá na koňi cestu k domu hledali, kďiž, ejhle, nová a mnohem ňebezpečňejsá jích dosťihla vojna. Jinší dva predešlím žatostním zďechajíciho kvičaňím z ležísk svích jsúce zbuďeni po hlase k pomoci rodu svému ponáhlali. Asnaď prv k zabitímu bili pribehl, ale mordára tam ňenájduc, po zavoňaňí len včil poklaďeních šlapáj ňé tak bežali, jak leťeli a z hustím společním krochaním k smeléj seba bitce napomenúc, obstali Renaita. Tento, jak jích ješťe zdaleka seba valících viďel: „Umreme (pravil k učedlníčce svojéj), umreme neb obadva neb ja sám. Bi sa techdi prvňé ňestalo, popchňi koňa a ži pamatujíca.“ Kďiž pak juž prítomní bili, privítajíc jích zpredku dvoma naráz pištoláma, ale bez uškoďení jejích, neb len zhikli sa po šťeťinách, priložil chrbét ročňejšímu stromu a v jednéj ruce proťi jednímu meč, v druhej proťi druhímu švancaru krúťil a urážal jích on jsíce dosť dlho, dosť pevno na jím on bil, postavil, však ňišť- meň, kďiž jednímu do chrbétnej kosťi hĺbšej zaťál a preto dlkšéj zbroj vikňišoval, od druhího na zem jest ztrhnutý. Panna, která ňélen ňeodešla pre velkosť láski, ano, rádňejňekolikrát z koňa chcela k pomoci zejdúť, ale krikem Renaitovím vždi jest zastavená, jak viďela že ho už veper vláčí, zeskočila a brániť ho začala daremňe, daremňe, a to z dvojnásobnéj príčini, neb ponajprv utlú, ušlechtilú, k sile aňi nezviklú aňi nezrozenú rukú čo móhla proťi hovadu takovému? Pichala, bodla, ale železo jéj od srsťi daléj ňeišlo, k temu aj ril juž ďivok v prsách Renaitovích. A to jak uhlédla, tak sa zhoďila k pisku brava, chťejíc i ona roztrhanú biťi, víc nežiťi. 
 Po mňeňí temto v velkém poťe probuďená, dokúď smisli po zbírala, nazdávala sa vpravďe, že v horách ze zvermi jest. Kďiž pak v celi a na posťeli svéj se zbadala, vtedi, čob` sen tak strašný znamenal, rozmíšľať počala, toťižto čo sa od svojích pochib ňe vinaučila, to pochibňe zachvávala. Neb sni viprávaťi, jim jkžto božskímu zjeveňí veriťi jest vec všem muhammedánum svatá, všem obecná. Odtúď motlitbui své majú, kterími Boha horlive prosá, bi jím časté sni dával, abi tak i zlé i dobré budúcnosťi prv,nežli sa prihoďá, viďeťi móhli. Blázňiví blázňivího vudca nasledovňíci! – Bez pochibi od nastavitela a víri svéj stvoritela toto mlzli, neb on aňi ňevím jaké, k nebu vzdvíhaňí své, z Bohem v noci zmlúvaňí vimíšlala vihlasoval. Čo čudu mezitím, že pokolení toto takím verí pletkám, kďiž rovná povera panuje aj u tích, kterích jináč i v svetskéj i v téj, která svetskúm, jakž od seba danú, previšuje, múdrosťi vicvičeňejších uznáváme? – Hlúposť táto podobňe i u nás (aspon u obce z ňedostatečniho, ku kterím prináleží, vinaučováňí) své místo, svú má počestnost. 
 Že bili volakedi sni, v kterích sa mnohé skritosťi opravďive predpovedali, kdo smí tajiťi? Tito pak, poneváďč potreba jejich prestala, prastali, aneb prinajméň raďšé jsú ale nám o tíchto aňi žádňa zmlúvka, bi jsme, čo sa míšat nema, ňemíšali. Jsú ňištméň sni jinšé, které, poneváďč púvod svúj v zrozeňi človeka majú, znamenajú ňeco, obzvláštňe kďiž jsú každoročné. Tak jsú, kterí ustavičné tmi, dími, smrťi a pohrebi vídajú a takovíto mnohím smútek, neporadnim žálem bívajú obklúčení. Jsú druzí, predkterích očámi oheň, plemeň a všeliké červenosťihrajú. Tito majú víc,nežli potreba jest, krvi. Treťí jsú, kteríjednostajňe po potokoch a mori plujú, brehi chitajú, aneb na kterích vždicki prší. Tito znať dávajú, že krv jejich zbitečnú má v sebe vodu. Juž takémuto a podobnímu, kterího príčina v nás jest, sňívaňí múžeme ňekolik veriťi, z teho lekári ňejed núc mnohé seba chílícé ňemoci poznávajú. Ale pleťeňí to, které neb z preplňeního jídlem a nápojem žalúdka neb z náhodního misluv zbureňí povstáva za ňesklamajíce víchodi držaťi, juž na zlú,juž na dobrú stranu tlumačiťi, jest smích od modláruv pocházající. A kdob` bez pohnuťí slišal, že ku príkladu mnícha neb zajíca viďeťi jest blízo umríťi, do zrcadlapohlídaťi jest ďíťaťa narozeňí očekávaťi, že orli nad hlavú leťíce, nohi široké ňešťesťí, víno ale ze suda všecko vipité šťestíznamená. Toto prám jest také jak babské viďeňí, jím milosťive učiňenézjeveňí, které biť bi mnohích i v tem, z čeho škodlivá pochází pochiba, ňebilo sklamalo, čo Muhammed dal zretedlňe znať. 
 Po dlkšém a ostrejšém sna svého rozjimáňí o ťeškém svém a Renaitovém ňebezpečenstvý prorokovala panna. Vzala potem listi tehož Renaita a jednúc ješťe je ze slova pilňe prečí tajíc: „Pravdu (pravila z ríchlosťú), pravdu máš, bi jsme techdi obidva ňezahinuli, ži ti, neb ve mňe, jestli z dvúch, v kterém jest hrích.“ – Čudné ďevčaťa premeňeňí! Aňi sa nemeškala potem pristrojiťi a čím spíšej k mophtimu jíťi, kďe jak vkročila, prvňí on proti ňéj bežíc, objal ju a líbať ňeustával, viďic, že všecka jinšá jest, nežli bila len i pred jednú nocú. Ona pak, kďiž čas k mlúveňú dostala, boškajíc ruku jeho ze slušnú poňiženosťú: 
 „Mám (mluvila), taťíčku najmilší, skrúšenú jednu prosbu prv, jak o včerajšéj raďe spolu ňečo rozvažovať buďeme; ňech viďím náchilního a privolujúciho!“ –– Kďiž mophti odpoveďel, bi, čo chce, pítala, že všecko odpusťí, šla v začatéj reči: „Mláďeňec, praví, „kterího z tvím dobrotlivím dovoleňím k učení mému a bratrovému bila jsem prijala, v ňemalú vpadá u dvorních ňenavisť. Počínajú a hrube jsíceškamraťi, že bezbožník taký takú u nás skusuje lásku. Otče najláskavejší, proťi všej svéj vúli prisilený, toto ňeomílňe jakžto jisťe budúcepredviďíc, k nám pri šél, a i prisilený ňištmeňéj svú konal bedlive povinnost, poňimo téj pak (mnohomeňéj proťi téj) ništ, bi asnaď, bárs osožné ňeco poňimo službi svojej konajíc, príčinu ku mrmráňí zlostním ňedal jazikem. –– Ja mezitím tolik jsem sa od ňeho vinaučila, ten prospech jsem juž v uloženém umeňí obsáhla, který pre celý múj život dostatečný jest. Maťerinskíý jeho jazik znám dosť dobre, o mnohích krajínách, mestách a v ňích bívajících liduv tak sa buďem vešeť zmlúvať, jak bich taďe bila choďila čo jsem si i všecko z raďeňí jeho ku trvácňejšéj památce zapísala. – Ňech techdi, taíčku najláskavejší, ňech ňeňi za dobroďinstvý své, kďiž sa mi zlích zléj liduv misli za času ňepostavíme, zločinstvím viplaťen! Neb obávám sa ja a tuze, bi z reptáňí takého velký oheň ňebil rozežan. Juž oňechdi preukázali, jakáj jsú smelosťi, kďiž mu potalmňe na hospoďe jeho jed pripravili, kterích ačkoliv zúplna ňevím, z našího nitmeňéj jích biťi domu ňé daremňe, ňé slepe sa domňívám.“ 
 Zeškrípajíc tuto zubama mophti a bradu chiťíc, ze seďení povstal: „A kdo (tázal sa s ňemalím hňevem), kdo jest vraždník tento, bich železo hňeďki vbil do prsu jeho? Poveď, proťi kemu len i Najmenšé máš mňeňí. –– Dám zločinca ostro hledťi a abi lenjeden bil nalezen, jak len jeden jest, dám všech mučiťi.“ – Zavázaňí toto své v tú hňeď chvílu chcel plňiťi, hňeď tam v prítomnosťi panni všech dvorních chcel povolaťi, natolko bil nad činem včil ponajprv čutim pozbuzený. Ale panna chiťíc ruku jeho: „Ňé to (mlúvila), prinajméň do príslušňejšího času! Tím spúsobem ňelén ňepomúžeme ňevinňímu, ale i jisťejšé ňebezpe čenstvý jak životu jeho, tak aj cťi a jménu našému stvoríme. 
 Čob` jinšé ríkalo mesto, keď bi toto slišalo, jak: Hle, pre jedného psa, čo čiňá ze svími spoluverníkmi? Jak trápá svích náboženníkuv pre jedního modlára, kterímu, jestli dušu ňevirá žajú násilňe, jestli ho ňezaškrťujú, aspon živobiťí jeho majú uhoršiť, do jarma krki, nohi do železa vtlačiť a na najtvrdšú prácu, pokaváď ňezdechňe, odsúďiť. Z techto (mluvilib` daléj) nad svetlo jasňéj viďeť múžeme, jak vzáctný u ních bil, jak ho milovali a kdo ví prečo a jak tuze milovali? – Juž z rečí podobních čo bi nasledovalo, či bi jsme ňebili i mi hrube zamotaní, ti sám svatú tvú múdrosťú uhlídáš. Žadné techdi ňech ňeňi zlomislitela vihledaváňí, žadná pomsta. Ale čož? – Jeden jeďinký jest spúsob, otče najdrakší, jak k našéj, tak aj k jeho ochraňe, jestli ho toťižto čím skoréj od nás pusťíme. Jak v temto meškáme, všecka, kterú jsem včil vipravila, ylosť nás obstane. Neb kleveráňí toto ňelen ňeutíchne, dokúď zďe buďe, ale sa i rozšíri a ponajprv jsíce po celém dvúre buďe rozňeseno, z dvúru potem vistúpí na ulice a place, na placoch a ulicách prijďe do vedomý všem Cahira obivatelum. a vtedi múžeme, kolik chce me, faleš tajiťi, nás čisťiti a uspravedlnovaťi, ňeskoro a darmo buďe. – Víš dobre, ňepochibujem, tatíčku, ononú ukrutnost, kterú Muhammed, tehož jména prvňí po velkém Proroku, buďto císar, prinúzen jest činiťi. Takli, že ono rozkošné mytilenské ďevča, Irene rečené, které jemu v chiťeňí Constantinopola jak najdrakšá lúpež bilo doňesené a které on mozi všemi, jak hodné bilo i najvíc miloval, takli, že on to ďevča predce ku spokojeňí škamrajícího vojstva a obce vlastnú sú rukú staťil? Neb čítáme, že kďiž jeho Mustaffa napomenúl, bi z láski takéj zpusťil, že jenizaruv a z jenizarmi celé vojstvo, z vojstvem pak i poddaních zle počíná maťi a preto strach jesr, bi rozbroj z veci tak maléj ňepovstal, odpoveďel, že dosťučiňí zaňedlha žádosti jejích. A vpravďe, neb po trích dňoch nist ňepovídajíc miléj, jak, abi sa najpekňéj pristrojila, vivédel ju na vistavený pod nebem trhún, kďe sa bilo povolané lidstvý zhrnúlo a tam, kďiž sa prv od okolo stojících pítal, či ona z svú šumnosťú ňezaslúžila i od seba, ačkoliv ňeňi zrozená muhammedánka, milovanú biťi, k ňéj sa obráťil a čib´ ňechcela za prvňú a najucťivejšú svú manželku korunovaná biťi, tázal sa jéj. Kďiž pak ona, jak móhla najpňížeňejšéj odpoveďela, že na každý jeho rozkaz, na každú službu hotová jest, levú vlasuv vrch, pravú pak meč chiťíc a vitrnúc, ňadále, ništ takého ňeočekavajícéj, hlavu zeťal, bi pohnutích upokojil. Toto i mi pácháť, taťíčku, blízo buďeme prisilení. Kďiž jednúc u veťšéj liduv stránki reč táto uši a srdcá obsáhňe, kďiž sa rozestre, mláďenca k vúli jejích vidať musíme. On buďe sin smrťi a mi aňi tak slímu chíru ňeuťečeme, zustaňe u Cahirča nuv ňevikoreňitedlňe, že jsme s ňim skritú príbuznosť, skrité prítelstvý držali. – Ku odvrácení techdi dvojnásobného techto nešťesťí, múj najmilejší, múj najvádtňejší otče, prepusťime slobodního do vlasťi svéj. Žadnú ja víc, ja jsem rékla, na učeňí jeho ňemám potrebu, viplňil zajednanú svú službu. Dajme, čo jsme prislíbili, ňezdržajme, nad kterím ňijaké vladárstvý ňemáme, neb mi aňi jsme ho ňechiťili, aňi jakž od drhích chiťeního ňekúpili. Poťešme v strachu a trúchlevosťi dňi své trávícího a ništ jinšé jak zabiťí u nás každú hoďinu očekávajícího! Pusťime ( toto jest tá najskúšeňejšá moja prosba), pusťime mlaďenca k rodiňe svojéj!“ 
 Mocné bilo panni orodováňí a v obdržeňí žádaního konca ňišt mu ňezcházalo. Neb mophti, mislíc trochu, jinšé ňemlúvil proťi, jak: „Velmi rád bich bil viďel,“ praví, „kďi bi sa bil prevráťil, neb takoví, jaký on jest, k velkéj bi mňe česťi, k velkímu take aj užitku slúžili, ale kďiž i sám ňemožnosť veci tejto v ňem jsem skusil a kďiž také (za kterích oznámeňí ja tebe dcéra má ďekujem, teba chválím) aj jeho aj naše jsú okolostojičniosťi, ňech má, čo pítaš. Pujďe z prvňú hňedki do krajuv tích idúcú loďú.“ 
 Tak radostnú novinu chťejíc panna čím skoršéj Renaitovi zvestovať, v ten ďeň ješťe pod večer dala ho do záhradi, kďe bila na čerstvejšé povetrí zešl, privolaťi. Kterího jak viďela, ňemóhla obstáť (neb ačkoliv juž bil ven z ňebezpečenstvý smrt néj úpadi, ale po místách ješťe strupivímu aneb malomocnímu bil podobný), bi z očúv jéj ňekolik litosťivích a hňevlivích slzí ňevipadlo. Posilňíc ništmeňéj richle srdce, takto začala jazikem od ňeho viučením: „Tvému od nás vislobozeňí jináč i podle slibu i podle zrozenéj spravedlnosťi bili jsme ťi podlžňi; podpísal mophti. Navráťíš sa techdi k milím tvím rodičum, do miléj, v kteréj vichovan jsi, krajini, čím náhlé pohodlná a kteráb´ ťa až na místo móhla bezpečňe privédcťi, nalezená buďe príležitosť. Takopvú jestli ti pred našú pečlivosťú neb hospodára tvého neb skrz teba samého prv sa zvíš biťi, oznám, bi jsme ťa i listmi potrebními vedle možnosťi našéj zaopatrili i zaslúženú od platu jak taťík, tak i ja osobitňe dali. Dokúď pak toto viplňeno buďe, ja z najveťšú poklonú ďekúvám za tak mnohé mňe preukázané dobroďeňí, za tak mnohé se mnú a pre mňa zňesené trpezlivosťi. Buďem pamatajíca na ňé a pamať mú ňezetre jeďiňe smrť; i po téjto buďem na tebapamatať, teba (krem jak včil v pochibe jsem) chváliť.To, čím jsem ťa jistú skutečnosťú zarmúčila a obrazila, odpusť, neb poňížením srdcem odpitujem, zato ale, či v tvéj jeďiňe misli jest a o čem mé na mňa ňežaluje svedomý, aňi ňechcem, aňi ňemúžem odpitovať. – Však ale v tem obzvláštňe buďem bedlivá, bijs´ sa o jéjž méj ňevinnosti, o ňeklamajícém mém z tebú zacházeňí i oddáleňí pre zveďel a vtedi aspon, keď ti bárs mé, bárs ňeprítela mého víťazstvý prepísano buďe, rekňi: Ňemala tú, kterú jsem uveril, vúlu, vtedi prinajmeňéj uznaj, že aj v našém pokoleňí jsú osobi ňešemetné, dúverné, na jíchž slová múže sa i múdrý smele spolíhaťi. Naposledi, ňé pre živor múj, neb ten straťiť ňeželím, než pre česť jak moju, tak tvoju prosím, čijs´ o listoch mích mophtimu ňečo ňepovedal?“ – Kďiž René reknúl, že ništ, pítala sa daléj: „A či jsi o ňích ňedržal nejaké zlúvaňí z lekárem naším?“ Kďiž aj tu odpoveďel, že nijaké aňi z lekárem, aniž z druhím kím, ano, že je najskritšéj opatruje. – „Čo pak (nasledovala panna) tenžlekár u teba o mňe viprával? Čo neb k chvále neb k potupe méj prednášal?“ – Kďiž tuto mlčaži počal nenadále a ňimo všeho mňeňí v pochibnosť prijdúc, bi asnaď, kterího on za opravďivího a najhodnoverňejšího svého prítele posaváď uznával, cečo krivého a misli učedlníčki svéj proťivného ňebil premlúvil, bi, který sa mu v každéj svéj reči za najopatrňejšího radca a najuprimnejšího (jedno vijmúc, čo hňeďvipovi) ochranca ukazoval, bi ten ňebil zlhal a nebo své nebo panni zahubeňí potajemňe ňerídil, kďiž, pravím, toto rozmíšlá a mlčí, ňevidíc, čob´ malo biť rečené, šla panna, mlúvíc: „Ňestrachuj sa, žádné sa tebe tuto ňestrojí ublížení, aňi ňijaké ňepovstaňe. 
 Ňebuďem ja ver mi, prenasledovať človeka, pokaváď ti tu zustaváš, aňi potem, jeďiňe od ňeho povolaná, skrz ňeho prisilená. Múžeš techdi bez všeho obávaňí pravdu zjeviťi a jestli má, ano, i tvoja tebe česť jest mila, i musíš. Neb bijs´ veďel, že ňé z všetečnosťi toto od teba vihledávám a abi jsi koňečňe všecku našu básen jasňe zrozumil, znaj, že ja sama jsem tá která bez kmínstvý a posmechu jistú vúlú a pravím srdcem veselý z tebú chcela držati. Ja jsem tá ňešťastná, která ťa z okna viďela, viďeniho milovala, milovaního meťi žádala. Bez všej pochibi ňemala jsem prijdúť a ňebila bich zajisťe do mišlenkuv techto prišla, ale sliš skritšé volačo. Ješťe v kolísce zasnúbená jsem jedního beglerbega sinovi, ale ten jšťe v chlapčenskích svích rokoch jest straťený. Ačkoliv pak taťík jeho a múj všecku o ňem ná ďalej hňeď vtedi zložili, ja ništméň o navráceňí jeho vždi jsem dúfala, ze sestrú jeho nadevšecko, kďiž mi ňé velmi pred dlhím časem znamenala, že list dostala v kterém ačkoliv jmeno své a kraj, v kterém bívá, zamlčal, za bratra ale jéj sa uznává a tajný svúj príchod slibuje. A, o, kďibi toto bil učinil, aneb aspon prepísal, kďe zustáva, opravďive, buďto žena, z ťisíc ňebezpečenstím bila bich ho hledala, za ním bár na kraj sveta išla, tak jeho, aščkoliv ňeznámího velebím, tak mu slib otce mého zachovávám! Pokuď techdi toto, dejžto úzké, mala jsem dúfáňí, veďela jsem vždicki mophtimu odporovať, ústa jeho, o mém ne ustále manželstvý mluvícé, zuatkať. Žáden mi ňebil k srdcu, aňi ti bijs ňebil (odpusť dúvernosťi) asnaď bil, ňebila bich v tento, jak rkla jsem, mišlének prišla. Ale čož jsem móhla? V ti dňi, které teba jsem viďela, trúchlivý chír uši naše naplňil, že toťižto dceru b e g l e r b e g o v u, sestru tehož mého ženícha, morský jakýsi zbojník odňesel, čož, pravím, jsem móhla? Náďej má v dím jest obrácená, očekávaňí mé za daremné jsem musila uznati, ti jsi sa mi sám ze všech zalíbil, tebe smímu mňa daťi jsem uríďila, teba pak mojím učiňiťi od téjž chvíle jsem hledala. 
 Ku konci temuto jsem ťa ponajprv do domu našího vťipne a z velkú jeďine prácú prevédla, dúfajíc, že ňejako k nám sám od seba privikňeš. Ale keď jsem zrovna odporné zmerkovala, podvodi jsem sa chiťila, ja za pravé držíc, že i ačkoliv zpredku ňechutné ťi vipadne naše vereňí , ale že z časem obmekňeš, čojs´ za kiselé a horké pokladal, za sladké uznáš skrz mé obzvláštňe, které v misli méj bilo nastrojené, z tebú zacházeňí. Bich pak jednúc, čo vec jest, mlúvila, viďíc, že všecká má múdrosť, všecka bedlivosť predce k dostaťí tvému ňeňí dostatečná, stránku jéj na dobrího teho muža, o ňemž sa vipituijem, bila jsem poruičila, poneváďč on v tem bil , v kterem ti, ňekdi náboženstvý a poneváďč jsem viďela, že sa častéj spolu zcházaťe, prítelský znášaťe a téj jsem súďila príčini, že on buďe najsúcejší. Pochibila jsem ňeomílňe v prepísaňí prostredku a spúsobu, který jsem mu kázala zachovávať. Tam on, jak sa mi viďí, zbadal, kďe ja bez flašu cílím, čo pod pokrivú polujem, prečo teba naším učiňiti túžim, slovem, človek tento juž ví, že milujem a jsíce teba. Prvňí techto ďíl i mophtimu, keď ňé ti, jak mlúvíš, on ohlásil. Poveď techdi, uprimný, v čem reč jeho záležila, poveď za času, bich sa móhla prichistať proťi boju, který míňí povzdvihnúť. Že on mňa v ňenávisť u teba privédel, jest svedek list tvúj posledný pri konci. Chcem ništmeňéj i slová jeho slišaťi, bich zretedlňe všecki jeho mislenki pochopila. 
 Mlúvil René: „Zpredku“, praví, „kďiž do dvúru techto jsem prišel, prez ňekolik dňuv žádné jenšé mezi nami ňebili rozprávki jak obecné prítelské až po volaňí na velkonočnú vašu slavnosť. Vtedi a z tú priležitosťú začal mi vichvlaovať Muhammeda zákon z tú pohodlnosťú, ačkoliv ňé v ten ďen i namlúval bich ho prijal, do ňeho na príklad jeho dal mňa zapíásaťi. Ale ňedlho trvala v ňem misel táto; po krátkem časi prišél z najpoňižeňejším odpitovaňím. Prosil, bich ňemúdrému jeho dúvoďeňí odpustil, že banuje ňélen, kteú dával raddu, ale i účinek svúj vlastný. Lál, klál blázňivosť svoju a navráceňísvé žádal, mnohokrát, často a hotlive za ňím vzdichal. Od téj pak chvíle ňikdi ňečiňil o zákoňe vašém zmínku, kteráb´ bila chvalitebná, potupoval Muhammeda príkazi a zákazi, smál sa nad bláznivími je ho zázrakmi a nad vami, že vislepení jím veríťe. Napomínal ma, bich sa ňejako ňedal ošáliťi, bich mal pozor, nadevšecko, kďiž mopgti neb ti o veci téj buďeš mlúviť. Teba obvzlášťňe za najveťšú podvoďitelkiňu, za naškodňejšú falešníčku vipisovať ňeustával. Ňe jednúc mi povedal, že ti jsi ho zhubila, ti pokazila, slibujíc ňelen česži, ale i manželstvý tvoje. Tázal sa take ňekdi, čo ti mňe mlúviš, či podobňe se mnú ňezacházáš. V posledné tito dňi najvíc ma prenasledoval, či ti o lásce ňejsi ňeco môúvila, či ňekteré o temto ňemal jsem z tebu zaňeprázdňeňí, ale ja, kterák juž poveďel jsem, nišť o tem ňejen jemu, ale aňi druhímu kemu. A toto bívali naše reči, z tímto jsme običajňe čas trávili. –– Čo ostatnné jest, ňepokladaj mi, o panna, za hrích a vinnu, že jsem jemu ve všem a vždy uveril. Má tú vímluvnosť, tú vťipu vicvičenosť, tú obličeja, kďiž ňečo viprává , ňepremeňitedlnosť a stálosť, která i najobhlídňejšího na svú stranu múže pritáhnúť i najmúdrejsího sklamať. Timi slovami počínal, konal a končil ustavičňe, že jsem ho ňeéjen ňé za zlomiselníka mého, ale i za najprozretedlejšího opatrnka ceňiť musil. Odpusť techdi všecki mé préstupki, které z zakéj vreli dúvernosťi, odpusť ti rani, které podcťivosťi a ňevinnosťi tvéj jsú spúsobené! –– Bil bich, o, kďi bich bil prv, čo včil vím, vďel! O, kďi bijs´ma bila o tem pred tím, či včil mezi jinšími povedáš, napomňela! –– Kďe ma dovédel zločiňec ten! na jaký ňé ma namlúvil účinek! O, milá, rozkošná, líbezná! –– O, má! –– Ale které toto tak zázračné, tak ňeslíchané a ňepomislené nebesuv Pána okolo mňa ríďeňí!“ –– Po slovách tíchto mrazem prejdutý z nóch padel a múdre bila panna ustanovila, že chlapcuv toliko (služebníci panén jsú tež jak vidatích chlapci a klešťenci u musulmanuv) ze sebú pojmula, neb podle običaje a zrozeňí svého po zahraďe behajíc, čas a slobodu dali ku prízňivejšímu temuto spoluzmlúváňí a aňi ňezbadali Renéa zamdleňí, čo zlé malo biť pre obidvuch proroctvý. Ze zeme zdvihnútý a mislum svím skrz pannu navrácený mlčal a aňi slova víc mlúviť ňemohúc, šél domuv, panna pak do svetlice svojej. Velkého a mnohonásobného srdca tknúťi bila v obidvuch príčina včilejšá hoďina, do hlbokích a mnohích jích prinésla mišlenkuv. Dcéra mophtiho pochopiť ňemóhla, odkúď ríchlé toto Renaita zmeňeňí povstalo, nerozumila, čob´ znamenalo. Renait pak rozpamataný, čo sebe taťík ješťe malému mlúvíval, čudovať sa a čob´ mal začnúťi, opakovať ňeprestával; juž všecko jinšé nežli predešlé v srdci a vúli jeho nastávalo, Mezitím po málo dňuv slišala panna, že jest loď v prístave, která až do Vlachuv pujďe. V oňechdajšém techdi ješťe mňeňí vustávajic, bi ho čím skoršéj z všeho uškoďeňí zprosťila, pristrojíc, čo potrebné bilo, dala si ho posledňe privolať. Prijdúcimu dva uzli drahích klenotuv podávala, ríkajíc: „Jeden jest tvúj za trpeylivú tvú službu, druhý chovaj pre mňa, bich jestli neb doma ješťe neb na cesťe ňekďe ymárňená ňebuďem, móhla sa podle teho uchíliť, mezi vami ňejako živá biť. A odtúď, prosím ťa, yas preto, čo ťi je najvzáctňejšé, zlož zlé o mňe domňívaňí, pohlédňina mňa prinajméň vtedi milosrdním okem a ňeznáméj místo bezpečňejšé ( o nšt jinšé juž víc u teba ňestojím) yaopatrí. Neb čo jsem jednúc pre jistú príčinu v srdci mém silňe uložila, chcem viplňiť aj z prestaťím téjž príčini. Umíňila jsem bila y lidstvý techto vijdúť za tebú pre teba, kďi bijs´ bil čisté mé prosbi vislišal. Včil i odhoďená od teba pujďem, tak jsem zunuvala i najvlastňejších, takú nechuťú a ňenávisťú jsem k ňím naplňená. Jestli mi podle žádosťi vše toto vipadňe, dobr, jestli ňé, ňemnoho ma buďem banovať, ňenaléyňe ma jakkolik ukrutná príhoda ňeprichistanú ňeobtvrdlú na seba. Ale na vipadnuťí takové, které ňeomílňe stokrát jest možňejšé jak ňé, juž včil ťi povedám konečné, večné: Ži a zdrav buď! Ňech ťa sprováďajú najlepší duchové a privedú bez všeho úpadu až na místo, z kterého jsi pre tvú prácu pohnúl, priveďeního ňech ňeopúšťajú povše časi, ňech všecki tvé dňi tak ríďa a spravujú, bi ťi každý bez i najmenšího mračna a zatmeňí nastal, išel a mrknúl, nakratce všecko, které falešné ňeňi jest, šťesťí, všecku spavedlivú blahoslavenosť verním a uúrimním ťi naveki vinšujem srdcem. – Včil, čo dávám, prijmi vďačne a prejďi k mophtimu. On ťa dá do nastrojeního hajova bezpečňe dovécťi.“ Končila reč svú, ale z koncem reči ovráťíc sa k oknu a ručník viťáhnúc, prehorce začala kvíliť. V tem ništmeňej bil ju Renait predsťihnúl, juž sa jeho oči až začerveňili bili od plaču, neh kolik slóv, tolik sa mu strílek viďela do srdca jeho házaťi. A v postaveňí temto dlkší čas zetrvávali, oňemeli obadva, panna poveďený dar jeďiňe často potrčala, bi ho vezmúl, ale on jinšé varil v sebe. Až potem volakedi, keď srdečná bolesť ze slzámi bila ňekolik vilítá, dávali si zasék ňekteré slová, ale ze šťukáňím a zlámaním hlasem a Renait jsíce mlúvil nasledovňe: „Kďiž,“ praví, „tu odtuď odjíťi tak pevno jse dokončila, kďiž múdré toto pozbuďení vstúpilo do ducha tvého, dopusť, bich ťi vernú mú k tebe lásku prukázal, čekaj, dokúď s navráťim pre teba ve vlastnéj loďi. Príjďem, bárs ňe vodi, než samý oheň buďe pode mnú, prijďem a, aneb s tebou zemrem, neb... O viživeňí tvém žádnú ňemaj peč, ňepotrebujem ja tvé pokladi, kteréb´ teba móhli do velkého prv, nežli vislobození obdržíš, nebezpečenstvý vhoďiť. Jedno sa tážem: Či toťižto múžem dúfať, že má zustaňeš, bárs bijs´ teho tvého zasnúbenca nalézla? Či ňé mňe radňéj ťa dáš, který bez pochibi víc, jak on ťa zaslúžim? Aňi si ňemusíš pochibováňí čiňiť v tem, že jsi jemu juž slíbená, neb taťík tvúj to spravil, on pak v tem bez teba a tvého privoleňí ništ ňemóhel, v tebe pak žádné ješťe vtedi ňebilo privoleňí.“ – Začala panna ňekolik misliť, čo z tímto tázaňím chce znamenať, odpoveďela ništmeňéj hňedki, pravíc: „Bijs´ ti ňejaké nebezpečenstvý pre mňa postúpil, to bich aňi vtedi ňebila dopusťila, kďi bijs´ bil reknúl: Ja tvúj jsem a ti moja. Aj v tích okolostojičnosťách má mala biť starosť, bich ťa zdaleka a bez ublížeňí tvého nasledovala, neb prečo bich ja tebe i pobočňe bila móhla chceť uškoďiť? Mé šťesťí z tvím ňešťesťím ňikdi jsem ňežádala maťi, jestli pak to vtedi jsem míňila, ja bich ňemíňila včil? –– A preto ňeunúvaj sa, najmilejší, odpusť nákladum, šanuj je a teba. Mnoho lechťšéj múžem ja múj koňec z jedním mužem, kterího tu mám verního, jak z loďu tvojú dosáhnúťi, čo i ti uznáš, jestli rozvážíš, jak ťešká bi bila len i do téjž loďe z dvúru techto mňa dostaťi. – Na otázku tvú odpoveď múžeš viňésť z oňechdajšého mého v zahraďe mlúveňí. A čib´ sa tebe ňelíbila tá osoba, která kďiž bi ťa jednúc zamilovala, tebe bi sa vždicki chovala i z najužšú teba obdržať nádejú? Ti sám súď, či bi láska taká ňebila pravá, ňebila chvalitebná. Jestli ten živ a slobodný jest, jestli on ňé ma odhoďí, jeho jsem, jestli ale ten neb ňechce, neb pre ňejaké, mňe ňeznamé ustanoveňí ňemúže ma maťi, v ten čas rozkazuj: Jeho milujem ňé pre slib otce mého, než ja sama ňevím prečo, teba pak hňed po ňem nad všech jinších. On jest prvňí, ti druhý. – Ale poveď, proč sa toto vizveduješ, jsi čul ňečo o ňem, asnaď žije, asnaď víš, kďe zustává? Poveď, ver žáden do známosti techto ňeprijďe.“ – Nová tuto príčina žalu, nová praču ja u panni, tak i u Renaita. 
 A to jsíce čudné jest, že Ranaitove srdce ňepuklo, ňebilo rozňíťené na slišaní mlúveňí techto. Taká v takém ďevčaťi múdrosť, taká prízeň, taká k temu, kterího aňi obraz v misli svéj ňemala, náchilnosť –– tak státlá láska, tak láskavá stálosť, tak stálá a lasková smelosť! –– Bil ništméň natolko pohnútý a zbúrený nad dúvernosťú túto, že víc ňikdi; ňenacházal ťelu svému místo, krúťil sa po svetlici, ruki lámajíc. 
 Trikrát jest pošél k prahu, trikrát s od ňeho vráťil, chťejíc i na hospodu jíťi a odtúď písmem uznaťi i ve svetlici zustaťi aústovňe vec visvedčovaťi, druhé toto potem viberíc, chiťil, políbal ruku panni a vovolal: „O, múže li biť verňejšá nad teba! Ano, múže li biť tebe ve vernosťi lin i zdaleka podobná! O, čož mám skrívať, bár ma aj smrť v okamžeňí zachiťí! Čož mám tajiť, čož pravdu ňevijaviť! – Ja jsem Ibrahim Ibrahima tripolítánskího beglerbega sin, ja jsem, jenž jsem sa z tebú v jeden ďen naroďil, ja, který hneď po narozeňí jest ťi zaslíben, kterího ruku do tvojéj vrtčili, na zanmeňí a svedectvý budúdího obidvuch spojeňí. Ja jsem ten, kterího zbojníci bili jsíce zajali, ale který jím v noci šťestlive uťékél, na cestu prišél, kaďe prám kupec vlaský domuv sa navracal, kteího ješťe v Solyme zamilujíc a k ňemu velkú jakúsi náklonnosť majíc, žádal a prosil jsem, bi ma ze sebu pojal, že jeho a ňé beglerbega chcem mať za taťíka. Ja jsem, ňepochibuj, najmilejšá, brater Fattimi, z kterú prv, nežli jest odveďená, vedle slibu mého i zlúval jsem ja.“ Na toto a takéto Renaita viprávaňí, na tak ňenadálu radosť či bila, aneb aspon móhla sebe biť dcéra mophtiho prítomná, či ju ňezaňechali všecki smisli, ňevím; jest ništmeňéj prebratá, skríšená a to velmi ríchle. Sami dva bili pod celú túto reču a venku toliko verný ten svúj služebník dvere opatroval, kďiž, hle, bez všeho oznámeňí šťira vojáci z hurtem vstúpili, z kterích dva pannu, dva pak Renaita vázali, zvazaních do dvuch rozďílních žaláruv vsaďili, aňi to ňedopusťíc, bi panna predňe k mophtimu móhla jíťi. 
 Bez omílki jak ona, tak aj Renait ňé v jinšém bili domňíváňí, než že rozprávki své jsú slišené a za ťepla ješťe mophtimu predňesené; ale ňé tak bilo. Čo veďel a veril v tem smém záležilo, že dcéra svá cizoverníka techto tuza zamilovala, že s ním o saméj lásce reči máva. V temto jeďiňe jsú obžalovaní a v temto jest mophti jakž v pravďe nebeskéj potvrzený, poneváďč žalobník ku preukázaňí opravďivosťi žalobi svojéj zázračné, moc lidskú previšujícé skutki pred očima jeho páchal. A z techto nasledovalo ponajprv, že on seba od samího Boha napomňeního veríc, aňi ňezavolaních dal obiťi, z teho nasledovalo po druhé, že i ňevislišeních na najtrpkejšú smrť ňelitoval odsúďiťi. Čím náhle Jest mu vislovený préstupek dcéri, rozpamatan na své v predošléj noci viďení, ješťe v prítomnosťi d e r v i s l a r a (tento bil žalobník) ňekterích z D i v á n u rozkázal zebraťi, účinek súďiťi, ortel chstaťi; jedním všecci mislem, jedními ústámi zemreňí hodních uznali, z tím toliko rozˇOdílem, že panna (na príklad musulmanničkám) slávňéj mala biť zmárňená, z triumphem na místo viveďená. 
 To jak jéj jest oznámené, bi ništ, čo k svojéj, víc pak k najmilejšího sebe Reneita obraňe prislúchalo, ňeopusťila i prosiť, bi sa nad sebú, kterú jeďinkú má, zlitoval i dúvadiť a príčini ňeprehrešeňí svého posílať ňeprestávala, to všaďe a v každém odkazováňí dokladajíc, že kdibi vinná bila, ňebila bi za jeho preč visláňí orodovala. Hluchímu nišmeňéj spívala, ňelen ňé ujisťiť, ale aňi poslúchnúť ju ňechcel. – Čudná otce ku krvi svojéj spravedlnosť, čudná! – Ale tuposť rozumu asnaď a ňeznámosť Jisdtích zázrakuv múže ho vimlúvať. – Prčo pak panna ňeohlásila, kdo jest ten, kterího ona juž biťi zná? Však toto celé mophtiho a sudcuv dokončeňí malo zbúriť a zňivečiť? Však jestli láska jéj, kterú mala jakž ku Renaitovi, ňekeho pohoršila, ňemóhla pohoršiť, kterú mala jakž ku Ibrahimovi? Proč techdi prostrédkem tímto ňežije ku zachováňí jak česťi, tak aj života obidvúch? Poznala toťižto a za jisté držala, že ačkoliv bi sebe spúsobem tímto spomóhla, ale ňé Renaitovi. Dobre pochopovala, že bi smrť techto pre jeho k muhammedánstvý ňenávisť len podlžila. Juž pak i jéj sa bilo toto zpríkrilo, aj ona k ňemu horkú pre čosi chuť dostala, dolož, že bezu ňeho ňijako ňechcela živá biťi a čo najvážňejšé bilo, svúj slib chcela viplňiťi. Z túto príležitosťú, od kteréj veťšá biť ňemóhla, uložila preukázaťi, že v ňéj žádná lesť ňebila, že ho i vtedi ješťe, kďiž za cizozemca od seba držan bil, pre čtnosťi aj dušné aj ťelesné všem jinším prednášala. – Zrítka slíchaný skutek a jako zrítka slíchaný, tak pekný a chvalitený. 
 Mezitím k viplňeňí súdu bilo ponáhlané a juž jeden jeďinký toliko ďen mal jím svitnúť, jeden jeďinký mrknúť. Starala sa panna, a to samé koňečňev živoťe svém žádala, bi, poneváďč ústovňe ňemúže, skrz písmo prinajméň s Renaitem svím mlúviťi a jak od Renaita, tak i od Ibrahima najmilejšího odebraťi sa móhla. Velmi pohodlňe bil na stráž k žaláru jéj ten jistý verný (znal s on aj mophtimu za verního predávaťi) postaven. Temuto techdi dva ti pokladuv zvazki, které na násilné vojakuv vejduťí do šatního míška bila vztrčila, podajíc: „Maj toto za poslušenstvý tvé predešlé a jedno ješťe naposledi preukáž.“ Pítala potem od ňeho potrebu ku písaňí a kďiž, čo mňela, odbavila, prosila, bi to čím najochotňejšéj Renaitovi doňesel. Boli v lisťe ponajprv, že na smrť jsú odsúzení pre milováňí, ale z čeho súdtak, aspon pre seba, ukrutný pocházal ňebilo, neb mophti ostatné ze sudcoma v skitosťi choval. Kdi bi sa ona bila začasu o zázrakoch dervišlarovích prezveďela a Renaitovi zveďené oznámila, bil bi je tenž Renair ňeomílňe zahanbil, do hrdla správca vtlkel a nasledovňe od ruki katovéj obidvuch visloboďil. – Druhá lista stránka samé v sebe mala odpitováňí : Uznávala ňevolná z velkú poníženosťú, že ona sama jest počátek, sama príčina najtrúchlivejšího techto vípadu, želilapréstupek, prosila, bi ho sebe odpusťil. Žádala i za ňeho, kďi bi to možne bilo, posekanú biťí, bi on jeďiňe v živožňťe svém ňevinném zustával. Naposledi znamenala mu, jakím duchem uložila ze sveta jíťi a preto napomínala ho, bi poveváďč i on v tem jest mňeňí, rod svúj zamlčal, ňevijevil prám na to v ňéj, na čo aj v sebe prehlídajíc. 
 Ništ Renait ze smťú svú, kterú včil najprv slišal (neb jeho bez ohláseňí aňi ňemislícího chceli vevéďcť) , nedbal, poneváďč spúsob a prostrédek, který v živoťe z mňeňím svím potreboval, zňivočen jes. Bez Fattimi, Van Stiphouta a včil juž i bez dcéri mophtiho ništ sebe ňemislil biťi na sveťe. Ale taková téjž mophtiho dcéri láska, takové seba, jenž sebe spomócť móhla, oželeňí ňévislovitedlňe rezalo srdce jeho, tím víc, že múdre aňi chceť ňemóhel ju vislobodiťi od prítomného ňešťesťí prám preto, prečo seba, neb zúplna tú též, kterú on, ríkala si biť príčinu na večnosť jíťi. Pomislíc nišmeňéj ňekolik, jak bi ju zachráňil i z tú pobožnú vúlu, vizvedal sa , čib´ ona ňebila posléď nežli on, katovaná. Čo kďiž tak budúcé na čas tento (ačkoliv prevráťilo jest sa potem) posel pravil, zpísal svedectvý roďini svojéj zretedlňe na smisel tento: 
 Odpusť, otče, zdrž ruku mordára, ňelej ňevinnú ňevinného tvého ďíťaťa krv! Neb kterího jsi včil usmrťil, kterího tož tvé ďíťa milovalo, jeho bil zaslíbeňec. Usliš pravdu: 
 Kďiž menší bil ješťe úradník včilejší tripolitánský bašša a ti menší ješťe zákonník, bívali jsťe obadva v mesťe Kods Scherif a Velká mezi vami bila dúvernosť, velké tovarišstvý, velké společné milovláňí. Ku zachováňí príbuzného techto prítelstvý dal jsi ti dcéru túto tvú ňešťastnú a on dal sina svého a v tn jistý ďen hňeďki, v kteríž jednúc spolu na svetlo prijšli, slúbili jsťe jích sebe na budúcé z virosťením manželstvý. Bil jsi ti potem ňezadlha pocťen a na mophtictvý kahirské povíšen; odejšél jsi z všemi tvojími. Odejšél ňeskoréj podobňe ucťený aj ten príbuzný tvúj do stolice sebe danéj, častku vecí a liduv svojích prez more vislajíc, částku pak, která potrebná bila po suchu ze sebú pojmúc. S ňím šél aj sin jeho až k zámku Zinin, ano, až k vrchu Thábor bez všej prekážki jest sa priblížil, ale tam od blúďících a krádežo-lúpežem žijúcich Arabšťuv ňenadále jest obestan. Bráňil sa on z vojákmi svími, kolik móhel, prevíšen ništmeňéj počtem zbehávajícich sa, bi posmech a obeta ňezustal, píchnúc koňa, v behu své hledal oslobozeňí. Pána nasledovali aj sluhové, dva toliko zustajíc bár z vernosťi, bár ze zabudlivosťi pri chlapcovi, který aňi ňeznal, aňi ňemóhel na ňeskorém oslovi uťekať. 
 Tento ja jsem bil, opravďivý jména bašši tripolitanskího ďeďič, Ibrahim. Čo verím, za pravé uznáš, jestli rozvážíš, že žádnú jsem nemal príčinu za takího mňa predávaťi, lhaťi a predávaťi, po smrťi prinajméň. 
 Bijs´pak, čo sa se mnú daléj konalo i ti veďel i otci mému zpravdú oznámiť móhel, maj: Mi trá chiťení bivše, viveďení jsem na poveďený vrch do hlbokích podzemních jeskíň, ale dva z nás hňeďki bili posekaní, ja sám, který rovnú los též jsem z naríkaňím očekával, bez všeho ublížeňí jsem ňechan, ano, mňa kojiť a vúli méj lahoďiť ňeprestávali aj navráceňí k baššovi často slibujíc. Radďili sa mazitím ustavičňe, kterák bi móhli za mňa najbezpečnéj hojnú u bašši mzdu obdržať, jeho olúpiť. A po mnohém rozumuv svojích híbáňí aj nalézli spúsob, z kterím bili dokončili, bi list z mojím podpísaňím, ano, i z viloženími mojú ruku prosbámi k ňemu bil vislan, bi za mňa jistý penizuv počet na jisté a kteréb´ oznámili, místo vislal, ale skrz jedního toliko človeka. A skrzevá doklad tento nález vťipu jejích velmi jím mal biť osožný, neb (jak sa daléj zmlúvali) jestli, praví, víc jích príjďe jakžto silú a ňé penízmi, zaloch míňíc vikúpiťi, z ďír naších ňevizizňeme, dáme druhý list, v kterém smrťú chlapca sa buďeme hroziť, jestliže do uloženího času ňé tak, jak mi kážeme, učiňí. Kďiž pad podle našéj žádosťi jedního toliko pošle, peníze vezmúc, prádního pusťíme a to i druhý i treťíkrát konať múžeme, chlapca pak neb ňikdi, neb len keď sa nám líbíť buďe, naspát vislať. Toto jsem ja plňe, ačkoliv to v zrozeném sebe jaziku znášali, zrozumil, poneváďč ma taťík hňeď v maličkosťi arabštinu dal učiťi, jak i ti pamatať múžeš. 
 Oklamaní jsú mezitím bár svím šťestím, bár svím préstupkem, neb kďiž šťadréj ( asnaď z radosťi a náďeje budúcího techto vihráňí) dokola sebe všeliký nápoj prizdravkávajú, bruch Preplňili a hlavi prepili, nasledovala ťeškosť ťela a sen, po jedném, kďe seďeli, jsú sa vivracali; zaspali tuze všecci, aňi strážňíkuv ňevijmúc. Ja v malích ačkoliv tích rokách, jsem si pomislil: Bárs, pravím, oňi prebuďení mňa doháňa a naléznú, príhoda má horšá ňebuďe, ja včil jest, ňedoťíčú sa oňi života mého pre své ňiňejšé uložení. Z tímto pozdvihnúl jsem sa zprostred ních a kaďe mesí do jeskiňesvíťil (noc bila ňé len v hlavách jejích, ale i venku) , drápal jsem sa a buďto jsem víckrát dolu spadel, naposledi ništmeňéj hore jsem sa nacházal. Odťúď, dejžto ňeznal jsem, na kterú sa mám stranu obráťiť, to mi ništmeňéj mladý múj rozum radďil, bich náproťivnú predešléj cestu držal. Poneváďč techdi hore proťi vrchu jsem bil veďen, dolu po vrchu jsem sa zpúšťal. A šťestlive, neb ňélen ňebežali za mnú zbojňící, ale aj cestu obecnú a tú jsíce, která do Tripolisi védla, ano, která k najmúdrejšímu a najpodcťivejšímu životu ma privédla, najšél jsem. Po téjto ňepriviklé a ňevládné nohi tčícího dohoňil muž vlaský, kterího jsem ja, aňi ňevím pre jakýdar, kďiž v Kods Scherife u taťíka mého za bezpečné své navracaňí orodoval, srdečňe bil zamiloval. Jak jsem ho viďel a poznal, chťil jsem ruku jeho a prosil, bi mňa do cudzích krajuv ze sebú pojmúl. On, ponevaďč víc jsem ja jemu ješťe pre jakúsi tvári podobnosť ja on mňe zalíben, bez všeho meškáňí mezi své ma veci posaďil a dokúď vojáci, kterí od taťíka mého ješťe v rečeném mesťe Kods Scherif jemu bili daní a kterí v tú chvílu v rozprávkachna ňekolik kročáj nazad zustanúc, jeho dosťihli, tak ma jest skoval, že od tíchž vojákuv, sprovoďiteluv svojích, ňeňi jest zmerkovan. Tak bezpečňe preňesen jsem cez všecki místá až k Tripolisi, všaďe svedčíc vojáci, že ňeňi potreba prespolníka teho veci prehlídat. Tak bezpečňe preňesen jsem, ale ňé bez obávaňí ňesícího, aj prez Tripolis mesto až do loďe, která tam príchod jeho očekávala, tak bezpečňe a šťestlive až do domu jeho priveďenjsem, držan a vichovan. K lechčejšému svedectvý svého uvereňí a k chitrejšému jeho zrozumeňí písal bil toto Renait jazikem musulmannickím, který ňechcel aňi u Vlachuv zabudnúť. 
 Zavríc potem a sluhovi podajíc, prosil, bi s ňím ňé prv jsíce, než on juž na večnosťi buďe, ale vtedi hňeď pred smrťú panni k mophtimu bežal. Písal potem aj penňe a odeberíc sa od ňéj jak ona od ňeho, zdaleka a pobočňe toliko ohlašoval, žeb´ ona i ze svím mňeňím móhla žiťi, predkladal spúsob, radďil, bi ho prijala, velký mlúvil biťi rozďíl mezi ňú a sebu. Z techto panna mislem svím k temu, čobilo, cílíc, tázala sa služebňíka, čob´ bil ríkal. A kďiž on i vipravil i mophtimu prislúchajíci list rukám jéj odevzdal, otevrela, prečítala a mezi lejícími sa po tvári slzámi chválila jsíce dobrotlivosť, ale bez ňeho ništ víc ňechťejíc a všecko zasek šťesťí zapovrhnúc, do míška svého vetkala, sluhovi kázajíc, bil to teprv u seba hledali, kďiž i jéj hlava po zemi sa válať buďe, bi pak druhýkrát to ňepočal Renait, víc k ňemu jíťi zakázala. 
 Múžeš hádať, kterího bilo vetšé z dvúch tíchto seba milujících milováňí: Dcéra mophtiho bez Renaita zúpla ňechcela žiťi, Renait bez dcéri mophtiho, bi len ona žila, ňeželil, ano, žádal umríťi. A ovšem, že svú v temto bedlivosť vťipňe bilnastrojil po smrťi jeďiňe svojéj chcel seba uznaního maťi za bašši tripolánskího sina, bi toťižto panna vtedi bila od nebezpečenstvý sprošťená, kedi bi sa on juž žádného ňemusil lekať. Poneváďč pak mzimuhammedánmi bívať ňemíňala, čiňil jéj náďej, znamenal, kterák koňec svúj má obsáhnúťi, jakžto: jestli ne bzz tím svojím verním, jako prv mislila učiňiť, do cesti vstúpí, neb (čo lepšé bíťi mlúvil) na príležitosť s Beňatek čekať buďe, skrz čo i písal mezi jenším Don Varletovi. 
 Pítal z najlaskavejšú chovanca poníženosťú, bi neb Van Stiphouta, jak jest sa domuv ňejako dostal, neb jinšího keho verního a jsúcího pre ňu vislal, ju na místo své velebil a živil. A list tento v ten ješťe ďen z loďú, z kterú on mal odejduť, odejšél. 
 Bil bi koňečňe a prv, nežli ostatňe mal díchnúť, oči své na veki zavreť aj Fattime sestre písal, duchovné ňečo radďil, ale kam? – Bez pochibi musil zdúfať o jéj nalezeňí a preto krvavími ju jeďiňe slzámi oplakať. 
 Viďme mezitím prinajméň, čo s ňú jest sa čiňilo po odvezeňí jéj a opusťíc Renaita z dcérú mophtiho jakžto opravďivích sinuv smrťi, príklad milujících; viďme take koňec príhodi Van Stiphoutovéj. 
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 Potem, nežli jest Renait z člnkem preč odhoďen, loď bila z všeho trváclivejšého vlobiťí visloboďená. Mračná černosťú a ohňem strašlivé z hromadi jsú sa rozbehli, vetri polehli, mora zvuki umlkli, jak bi ukrutnosť táto len pre a na samího Renaita bila nastala, tak ríchle a náhle, kďiž on juž viďen ňebil, uťíchla. Odtúď, ačkoliv vňútri všecci bili o živoťe svém zúfali a deski, jakž poveďeno jest, z napomneňí loďního spravca trhať počali, viďíc ništmeňéj ňenadalé toto premeňeňí, zasek z celú silú plameň hasili a ďíri zatlkali z tím prospechem, že k najbližňejšímu aspon brehu prijdúť bez zatopeňí dúfať móhli. O to dďiž všecci jeden nad druhího veslámi pracujú, našli osobu na kusi dreva ťeňícú bez hledu, bez slichu, bez najmenšého, které v živích jest, znameňí. A toto bila ňešťastná Fattima. 
 Ona po zrovnáňí vúle svojéj z Renaitovú silňe a spravedlive z Tripolisi uťekať umíňíc, o spúsobe starosťlivá hlboce celý ten ďen mislila, pilňe všecko a jednokaždé, čo sa nadnášalo, rozjímala, bi své a bratrové krki ňezlomila. V peči takéj po záchoďe slunca, kďiž svetlo pochibné juž počalo bit, do domnéj išla záhradi, dvúch toliko, jak oznámeno jest, ťela ochrancuv za sebú dopusťíc. Tam v precházeňí svém častokraťe vzdíchala na Renaita: „O , kďi bijs´,“ praví, „to ponuknúťí mal, sem včil z ňe kolik pacholkama pribehnúl! Jak bi lechko bilo mú a tvú žádosť plňiťi!“ – Čas sa jéj zdál pohodlný k temu. Ze záhradi bili dvere, které na pole a k moru védli. Kďiž v téjto jest misli, čuje, že naozaj poveďené dvere kdosi tlče, vpusťeňí pítajíc. Vzkázala hňedki sluhum, buďto ňemálo odporujícím, odemknúťi a i sama blížej jíťí pospíchala. Trá mužové potem, jak otevrené jest, v frúchu ucťivém bez zbroja, jak sa viďeli, vejšli, svú kďiž zpredku nakrátce učinili počestnosť, jeden pannu na bok ňekolik odvolal, jak bi skiťšé ňečo a jéj saméj mal predložiť z tamťích pak jeden k jednímu, druhý k druhímu služebníkovi prikročil a na znameňí dané tak ručňe veďeli i pod oblečeňím svojím vítrné pištole naríďiť, že tíž služebníci obadva v jedném okamžení značky jsú sa vivráťili, ňemohúc víc ňélen odplaťiteluv volať, ale aňi díchnúť. Po páchaňí techto Fattimu, pri kteréj prsách treťí ten meč držal z hrozbú, že buďe klať, čím náhle slovo premlúví, vivédli a jednímu ju, kterích venku vícéj stálo, na lúno viložíc, na koňe posadali a rovním pádem k moru bez všeho tázaňí anebž zastaveňí ňésli jsú sa. Tam jích pri kraji člnek čekal, do kterího posedajíc, k oddálenšéj v mori loďi ponáhlali. 
 Panna ňélen ňebila proťivná, kďiž všecko toto pre a okolo seba konali, ano, radňéj velmi jest sa ťešila, v tem bivše domňíváňí, že sa to a tak, čo a kterák žádala, končí, že to Renait v múdrosťi a ochotnosťi ju predbehnúc, nastrojil, prešaťil a osmelil svojích. Ale keď sa v loďi poobhlídala, z oholeními všech hlavámi ňé pretváreních než opravďivích musulmannuv viďelaa keď na místo Renaita, o kterém sa, kďe bi bil , dovedala, ten jistý, který hu na rukách na koňi držal, v šactvý, které na jedního h a r a m b a š š u prislúchalo; preoblečený pristúpil, kďiž z najpňížeňejšú poklonu a vímluvnosťú, kterú milující mať musá, viprávaťi začal, kdo on jest, čo ďichťil, čo hledal, za čím sa tak velice unúval a jak sa na skutek ňiňejší, o všech jinších prostrédkuv zúfajíc, pusťil, kďiž, pravím, toto viďela a slišala, vtedi jsíce spadla. Potem pak i velkosťú bolesťi a strachu prebuďená a sebe navrácená, kvíleňím, jajkáňím, karháňím a láňím zločinstvý takého loď plňiťi ňeustávala, žadního k sebe ňepripúšťala, rkámi, kolik vládala, každího odsacujíc, a to ustavičňe kričíc, že prv i skrz vlastňú svú ruku vusí zahinúť, nežli násilnímu takému ženíchovi, tak mrzkoopovážlivímu mulovňíkvi privoliť. 
 Ale což z všem tímto prospechovala? Asnáď ju naspát vézli? – Ňé preto bila z takím života nebezpečenstvím vzaná. Ňepochibňe lúpežník a viďírač, poveváďč žádnú s ňú pred tím ňemal príbuznosť, žádné o lásce svéj spoluzmlúváňí (míňil maťi toliko skrz list, kterého skládáňí caddi, jakž ohlásil jsem, nalézel), ňepochibňe takovúto ňechuť, takéto jéj škamráňí budúcé predhlídal, bil ništmeňéj v náďeji, že uťíchňe, zmeňí sa, milovať buďe, kďiž uviďí, že k navráceňí spúsob ňeňí, že sloboda svá pominúla a preto ňechal ju po vúli kričaťi, čkoliv chcela mlúviťi, bi sa visilila. Loď však dal z všú mocú pohibovaťi, vetrum veslámi pomáhaťi, bi čím spíšéj tím daléj od Tripolisi ujšél. Ale ňešťstního frajíra podobná, asnáď tá jistá, která Renaita z Van Stihoutem, prihoda zachiťila a mnohem ňelítosťivejšéj nad ňím nežli nad timto dvorila. Ňeodstala od ukrutnosťi, dokúď všecka loď ňebila roztrískaná a rosipaná. A juž sa bili všecci do vodi pozpúšťali, juž jedních i prikrili a pochovali bili vlni, juž aj čo pozustalo jest z rozkušovanéj loďe, k dnu mora hrúžiť a topiť sa počalo a predce vudce-milovník pre hrubosť srdečnéj bolesťi na živor svúj zabudnúc a Farrima poradu ňenacházajíc, stáli bez sebespomáhaňí. Vtedi jeďiňe, kďiž juž vodu hltať počal, prebratý Aboris jednú ruku pannu, dejžto i v púlmrtvosťi svéj ješťe seba odťahujícú, chiťil, druhú pak najbližší kus brvna a z tím i ju i seba žádal zachovať i ju naň posaďic i sám sadnúc. Alo toto k obraňe obidvuch ňestačilo, ňemóhlo jích zdržať. Vtedi (pekná a ňesmrtedlnéj chváli hodná mala biť láska, jestli bi pekný bila mala začátek, pekný a slušný v začátku spúsob) , vtedi bi aj on aj ona jisťe ňezhinula, on jest sa z dreva k plváňí zhoďil, bi jéj dúfanlivejší k životu zustal prostrédek, kričíc, kďiž od ňéj odcházal, bi hríchu svému z mocnéj vňitrnéj trpezlivosťi, z ňevislovitedlného srdca trápeňí pokračujícímu odpusťila. Tak ona vtedi od smrťi jsíce, kterú v túž hňeď chvílu mala okúsiť, skrz podlžnú zbojníka dobrotlivosť jest zbavená. Poveváďč ale dlho jest házaná a hrúžená, takú, jakú jsem poveďel a od vodi nadutú, najšél Van Stiphout 
 Ňebila ništmeňéj ješťe zcela zkrehlá, ješťe údi ňejakú svú hibkosť chovali. Bez meškáňí techdi obráčili jsú ju, bi voda, která mnozstvím svím díchaňí bila zacpala, vitékla, želo potem ťeplím súknem a plátnem treť ňeprestávali zatúď, dokúď žádaný práce zisk ňenasledoval. A zajisťe po čase ňekterém ňélen prijímala, ale i zadržala ťeplo, potem sa žili híbať a prsá zdvíhať počali, daléj aj oči oťevrela. Kďiž pak juž i ústa otevreť a mlúviť móhla, prvňé jéj bilo od poznaního Van Stiphouta pítaňí: „Kďe jest, že sa ňeukáže, brater?“ – Načo, dojžto on dlho slová žáden jistý smisel ňemajícé dával, bi ju ješťe z jednéj dobre ňeskríšenú do druhéj ňeprivédel nemoci, naposledi ale, čo a ak jest sa s ňím stalo, kďiž to i sama z ďír a zápláť loďe badala, vipraviťi bil plrinúzen. Mislíš, čo čiňila na slišáňí novini takéj? Jak kvílila a naríkala nad utopením a jak jest sa potem zmeňila v svéj predešléj vúli, ja sa chcela do Tripolisi navrácenú viďet. 
 Prvňé, čo sa na sestru svedčilo, čiňila hojňe, ano, i zbitečňe, druhé pak čiňiť aňi len v misli ňemala. Bolilo ju ovšem srdce a pre bolest skoro puklo na takím s ňím rozlúčňím, který víc nežli braterskú láskú horíc, toli a takovím príhodám hlavu podhoďiťňelitoval. K baššovi ali jíťi, jeho za otce svého víc uznávaťi zplna ňechcela pr zrozenú jakúsi v sebe ňenávisť, pre ňevrážeňí, které sebe také biťi mlúvila, jak bi aňi krv a dcéra jeho ňebila. Odtúď prosila milosťive bez prestáňí Van Stiphouta, bi všecko meškáňí odtrhnúc, k Benátkam ponáhlal k dobrotlivímu temu, kterák ho nazívala, mužovi a abi orodoval, bi ju na místo Renaitové pod ochranu mezi posledné prinajméň služebníčki prijal. 
 Čož móhlo biť milšé a vďačňejšé Van Stiphoutovi, ja dobrovolné toto panni seba oddanstvý po straťeňí obvzláštňe Renaita, bez kterího aňi ňeveďel, ja bi sa móhel ukázať očum Don Varletovím. Obával sa, bi na seba samího viďeňí a na chír pripadnosťi lekem a žálem hňeď v tú chvílu ňebil skinožený. Tímto ništméň spúsobem mislil, že buďe spokojen, zďílu aspon, že prinajmeňéj lechťšéj buďe znášat také bohuv s ňím urízeňí. A to ňeomílňe malo viplívaťi, kdibi žádosť i panni i jeho bila móhla biť plňená, ale takliže k brehu ňekďe, a to čím najspešňéj musili pristúpiť, roztrhanú loď popraviť. Učiňili prvňé pri mesťe Jaffa, chťejíc tam i druhé učiňiťi a všeckú cestnú potrebu tak seba zaopatriťi, bi ňebili prisilení do žádnéj osadi jíťi do svého z vladárstvý sultánového viplavňí. 
 K velkému obidvuch šťesťí slúčižilo, že Van Stiphout pannu naučil, bi sa ňekrila, jestli kdo do loďe príjďe a ňečo prehlídať buďe, než iba hňedki zjevila, kdo ona jest, neb, pravil: „Jak bez mého oznámeňí nalezená buďeš, ničmná jest tvá vúla se mnú jíťi, ničemná má žádosť a náďej teba jakživo obdržaťi, kterák to zretedlňe pochopuješ. Jestli pak ti teba sama vizraďíť, čo a jak sa tebú konalo, vipravíš, vtedi, poneváďč mú bezpečnosť a ňeuškoďeňí dúfať múžem, múžem take aj prostredek ňejaký ješťe čekať, kterím mňeňí našému dosťi buďe učineno. To znaj a ver, že bez teba, biť bich tu roki tráviť bil prinúzen, ňeodejďem, jen ti v tvém uložení stoj a kolik mócť buďeš spolupravuj.“ 
 To, na čo jakž budúcé hleďel Van Stiphout z naučovaňím svojím, stalo sa skutčňe. Ješťe ňebili pribili a juž mnozstvý jaffenskích po brehu behalo, hotoví jsúce, jestli bi koráb pristúpiť ňechcel, za ňím jíťi. Bilo toťižto skrz taťíka Fattimi, čim náhle uchiťeňí jéj slišal, po mestách pri mori Siriatském ležících oznámené a rozkázané, bikaždího každéj loďe človeka pilňe pre zreli a na kterémkolik bi ti čári, a to obličeja, které on dcére svojéj biťi vipísal a zdaleka toliko podobné skádáňí merkovali, bi toho každího i z tovarišmi k sebe privédli. K temu bili sa mnozí juž i o tem zveďeli, že velký jest bil príval a velké vlnobiťí po temž Siriatském mori zablíza, jak zloďejstvý toto jest páchané. Na všecki techdi, ale na porušené loďe najvíc pozorovali, veríc, že rečenému morskému ňešťesťí aňi zločiňec ten ňeujšél. 
 Čím kotvi zhoďili, hňed sa ňúter, aňi ňepítajíc listi, vysvedčeňí, hrnuli a Fattima naproťi jíťi ňemeškala. Kďiž vipoveďela, že ona jest dcéra Ibrahim bašši, to jsíce uverili a porád krik radostlivý zdvihli, ale to že ju Van Stiphout ňevzal, že on radňéj od jistého ju zahinuťí osloboďil, neverili. S ňú kterák na osobu jéj prislúchalo, počestňe zacházeli, Van Stiphouta pak i z kormanníkmi povázali a najprv do Jaffi védli, odtúď potem ňezadlho do Tripolisi, kam bašša hňeď, jak ňešťastnú novinu uslišal, pribehnúl a druhú túto juž v druhémsvém ďíťaťi príhodu bližéj k srdci svému pripusťíc, ležal ňepotešitedlný natolko, že koňec jeho očekávali. Ništ jinšé ňebilo čuť z úst strápeňího jak: „Ibrahim, Fattima, samé a jeďinké mé ďeťi, jakím hríchem jsem tak o vás priňesen!“ 
 Kďiž k mestu prišél, který z Jaffi bil vislan, Fattimu, Van Stiphouta a ostatních v karavelli ňechal a sám k baššovi z veselú novinú bežal. Vpusťený bez všej predmlúvi rovno pravil, že dcéru jeho dovédel, na čo aňi ňepomislené posváď véc jak predňe jest zmámený, ňepochopitedlnú radosťú ríchle bivše naplňen, hleďel jeďiňe na rozprávajícího človeka bez všeho svého pohnúťí a ňeskoro toliko od okolo stojících rajuv k sebe priveďený, móhel ňečo preréknuť, znovu toťižto vihledávajíc, čo bi znamenal. –– Kďiž pak Jaffčan v druhý a treťí juž krát vimlúvil, že dovézel pannu, která sa za jeho dcéru uznáva a s ňú aj jaueruv ňekolik, v jejíchž korábe bila nalezená, vtedi stal z posťele a koňa kázal osedlaťi, raddostlivý chír po mesťe oznámiťi, bi ze sebú idúc, tím slavňejšéj oželená Fattima do dvúra vstúpila. Jak do loďe vkročil, tak hňed na krki jéj padel, ňeprestávajíc ju za dlhý čas líbaťi, viprávajícú prípadnosť svoju ňeposlúchal, jen keď nasícen bil objímaňím. Vijdúc potem na breh, posaďili pannu na koňa, perlámi a zlatem blišťícího a tak podle taťíka pokračujíc, veďená jest mezi veselím mešťanuv krikem, mezi strelbú, mezi zvukem mnohonásobních spevních nádobuv a mezi ňemalím jéj zármutkem, ťesknosťú a želám, mezi všelikími v srdci nastávajícimí mišlenkámi, najvíc, že do harimu zasek pújďe, odkúď jak bi sa móhla pozatím vitrhnúť, ňeuhlídala. Prez ňekolik dňí trvalo d o n a l m a po celéj Tripolisi. Horili po ulicách svítníki, zňeli ďelá, hučali musicské prípravi a veselé, pánu svému sa vďečiť chtejících hlasi. Mnohé na mnohích místách pre zabaveňí hri, mnohé, které u ňích v običaji jsú, ďivadla bili ustanovené. Tuto ukazovali velbludu na trískaňí bubna viskakujícího, tamto človeka po poveseném na dvúch kúloch provaze choďícího, zďe na koňoch, tamto pak peší všeliké ťela hibkosťi bilo viďet. Kterí toto neb zunuvali, neb od zrozeňí, černožltní jsúce, hleďeť ňemóhli, pretích okolo lechko hrmotajících potokuv, pod zeleními a chládkem slúžícími strommi a okolo mora pod staňmi bilo caffee z tabakem prichistané v hojnosťi, jako i v ťepličních búdách. 
 Tito krtochvíle dal Ibrahim tripolitánskím a z tím dal všecko, čo u ňích biťi a jím sa líbiťi múže. Jestli víc vťipňejších a veselejších zábavek zajisťe aňi v hlavném mesťe Stambule ňeviďíš ňé preto jeďiňe, že hlúposť zrozená na všecko jích ňespúsobilích čiňí, ale že aňi ňechcejú. Žádné uňích operi, žádné co moedie a kterýb´tito konal, dosť bi mu móhli biť za mzdu, kďiž bi z praznim míškem bez ublížení ťelesného bil prepusťen. Neb skutki takvíchž, které pochopitedlnosť jejích previšujú, za čarodejníctvý a z čertem spolurozumeňí držá, ti pak které oňi pochopujú jsíce, ale které v pretváraňí ňejakém, jakžto v nasledování činuv ňemúdreho stvoreňí a v jinších lechko vážnosťách že ležá, v ohavnosť berú ríkajíc, že človeku ňesvedčí jeďiňe človekem biťi, to samé, čo rozumu jest, a čob´ teba do hňevu radňéj priňéslo, jak rozveselilo, Ponajprv, kterák poveďel jsem, velbludu aneb jinšé hovado na skoki ňejaké vinaučujú, podruhé zcházajú sa na pole a tam na koňoch obvzláštňe neb behajú, neb potíkajú a pasujú sa, ale velmi rozďílňe od Reckuv a Rimanuv starodávních. Všecka jejích umelosť v tem jedném jest temer, bi na pred sebú bežícího štranek znal zahoďiťi a jeho v behu zadržaťi, aneb tak sa veďeť ze sedla bokem vivrhnúť, bi, bársjak tuho kún beží, pedhoďené ňečo ze zeme zdvihnúl a zas sa hore obráťil. 
 Mimo techto zpúšťajú z prác a starosťí svojích aj jinším, které seďíc, neb stojíc odbavujú, hráňím, ku príkladu š c h a c h e m , v kterém bár previšuje, bár prevíšen bíva, jednakím vždicki i jeden i druhý duchem zustává a toto asnaď z téj pričini, že sa jím ňeňi slobodno o peňíze hrať, že za hrích pokladajú neb sebe neb spoluhrajícímu uškoďit. Ovšem že preto ale totož ňetup, neb ňeňi ňemravné a v sebe zlé. 
 Čo najvíc milujú, jsú ponajprv kúpele. Tito zždy bívajú plné, neb verá, že skrt časté ťela umívaňí i duša od hríchuv bivá očisťená; ráno ženské, po poledni chlapské osobi toto čiňá. Druhé, čo najradňéj majú, jest zcházaňí jejích vespolek neb k vodán neb k cestám do sťíni stromuv. Ale rozveseleňí toto zpravdú jest smíchu hodno, neb seďá tam v kole bez zmlúváňí, jakbi každímu jazik k zubum bil prirostnúl. Kdiž kdo prijďe, poví jsíce prítomním: s a l a m a l e i k o m (pokoj s vami), ale potem zložíc nohi nakríž, sednúc a do fajki vikresajúc, pluje jeďiňe natolko, že bijs´ lechko popočtuval i prez víc hoďín jeho slová. Zcházajú sa podobňe i do domuv, ňé jsíce obecních, jaké u nás jsú hosťince, neb u ňích tito neviďíš (špitále jeďine, ale ti dosť mnohé jsú vistavené, v kterích samím toliko do Mecchi neb Medini putujícím jídlo bez platu bívá ďelené) , než zcházajú sa k prítelum na navšťíveňí. Aňi tam pak mnohem víc ňerozprávajú, mlčá, bi jeden druhího z mislenkuv ňevirazil. Jestli jích juž hospoďin znuval, vzedi izbu pokropuje vodú a z tím dává veďeť, že múžú po svich odejdúť. 
 Nad milosť túto, kterú všem svím poddaním v obecnosťi či ňil bašša k svedectvý potešeňí svého, vpúšťal také jak k sebe, tak aj k Fattime podcťivejších na zmlúváňí a víckrát z túž Fattimu nežli posváď a z vetšú slavnosťú vicházal na koňech do lesuv, zahrád neb k moru. Jaffčana za službu a plné rozkazu svého zachováňí pochválil a obdaroval, dejžto ríkal, že na viprávaňí Fattimi ňé tak ňemilosrdňe mal poklačovaťi z Van Stiphoutem. Techto on hňeď, jak Fattima oznámila, kdo bi bil a kterák seba z opravďivéj smrťi hrdla vidrápal, ze všemi svojími prikázal rozvávať, loď jeho v celkosť privéďcť a za všecku vecí stratu, kterú bár v oňechdajšém tripolitanskích zbúrňí, bár v mori, bár v Jaffe strplil, slušné a dostatečné b a k t s c h i s prislíbil faťi. Bilo mu dovolené aj k Fattime tolikrát jíťi, kolikrát ona jeho volala, ale ňé tak slobodňe a príbuzňe jsú sa víc zmlúvali. Jinšé bilo predce, ačkoliv vec z takím človekem vždicki najťekšá jest, kďiž bašša ňebil doma, neb rozkazovala, jak chcela a ačo rozkazem ňemóhla, darmi obdržala u služebníkuv. Včil ledvý a z velkú toliko pilnosťú to móhla oznámiť, kďe má z prichistanú na každú hoďinu loďu stáť a jak bi musil každú noc ( na noc ríďila své uťekaňí) pri breze strážiť, abi tak bez meškáňí do svitu daléj újšli. 
 Spúsob umíňeňí svého ňevijevila, neb i ona sama neznala ješťe, čob´ z mnohích najprospešňejšé, najlechtšé a najbezpečňejšé bilo. Dvoje jest sa pak prednášalo, které cestu k ustanovenímu cílu v druh ukazovalo, toťižto neb príčinu takú položiťi, z kteréjb´ zas pohnuťlí a pvzdvižeňí celého, ňélen domu otcovskího, ale i mesta viplívalo a v takvíž čas najpohodlňejšé sa viďelo, kam chceť jíť neb mlčkem jeďiňe všecko strojeňí odbavovať tak, jak i odchod svúj zaujmúť, jakžto kďiž všecci dvúrní v svém budú spočinku, vtedi sa zpusťiť z obloka do téjž jistéj zahradi, z kteréj od Aborysa jest odveďená a prez tiž vrátá na uríďené místo ponáhlať. Prvňé malo biť ňemálo škodlivé, bašovi obvzláštňe. Obidvoje pak ňé ženskú, nez zmužilú smelosť a srdatnosť znamenalo, jak take aj nasledovňe velkú pokoloňí teho ňenávisť a opravˇivú k tím, mezi kterími bidliť žádala, náchilnosť ňé pre brata (který základ u ňéj bez pochibi juž biťi prestal) Renaita same. Bars z tímto pak, bár z tamtím míňila pokračovať, své ženské šati na mužské pripravila, k temu i zbrojem sa zaopatrila, bi jedního prinajmeňéj (jestli bi jeden jeďiňe na ňú napadel) odehnať móhla. 
 A kterák prácu svú naríďila, čokoliv a jakkoliv robiť mislila a čím skoršéj začať mislila, jináč po ňemnoho dňuch všeckoä usilovaňí dím malo zustať, zňemožniť sa a zňičemňiť. Neb bašša pre novoženích jéj juž bil vislal, nalezeňí nevesti zvestuvajíc, abi si pre ňu prijšél, povolavajíc. Chistalo sa zasek všecko k novej téjto podle radu jedního knížaťa slavnosťi, dejžto ňevelmi nádherná jest v sebe svadebná jejich slavnosť, aňi u najmocňejších jsíce. Neb ponajprv mnozí slib čiňá ňé ústovňe v prítomnosťi, než skrz listi aneb vislaních. Odtúď mnohokrát sa stává, že ňéjen ňeznajú zaslíbení své vespolek čtnosťi a chibi, ale aňi ňikdi jsú sa ňeviďeli. Veno potem ňé žena. než muž musí daťi, ano, hňeď vtedi, kďiž svadbu odbavujú, manželovími penízmi má biť zaoďená. Jestli čo na ňéj oťec ze svého vlastního ňechává, to od tehož manžela musí biť porád vimeňené. Šťestlivítechdi tam roďičé na dcéri prehlídajíc, jedno jeďiňe poledňe majú mať v starosťi, bi toťižto zaťovi, kďiž pre man želku dojšél, obed perdložili, na který ništméň ňé mnoho, pre obecnú svú strídmosť nakladajú. – Potem nežli vúle své november zrovnali a skrz na to urízeního v manželstvý zvázaní jsú ženích svoju veďe, kam chce, aňi ju ňeviďí roďina vícéj, než kďiž dovoleňí od manžela jéj obdrží. 
 Sultán ve vidávaňí dcér svojích rozďílný zachováva prostrédek. On ňečeká, bi bili pítané od ňekeho ze svojích kňížatúv; kterího ví najbohatšího biťi, temu odkazuje, že milosť má jednu ze svojích za manželku pojmúťi. A z tím juž ju vidal. Ten, kterímu toto oznámil, chťejíc neb ňé, zaťstvý musí prijať, jestli ňé jináč, jestli juž plný žén svojích počet má, že víc mať nechce, ňektrú prepusťiť, ano, mnohokrát vícéj, bi taková vetšú obsáhla česť, bívá plrinúzen. Nevipúšťá pák ju z dvúru svého; manžel, kďekolik on jest v panstvý jeho, buďto i na kraji krajín, do Stambúlu, a to časťéj k ňéj choďiť musí. Velké a múdré sultána dúvoďeňí, vťipná a jemu mnoho osohujícá, mestská v svadbe takéj zaleží príčina, nebo manžel takový i proťi vúli svojéj aj vernú službu aj hospodárstvý svoje jemu musi chovať, poneváďč neb miluje sebe danú a vtedi obidvoje dobrovolňe činí, neb ňenáviďí, ale i v ten čas mnoho musí na ňu, mnoho na mnohé své k ňéj choďeňí troviť a tak sa hlboce z podstati svojéj vižírá. Jak bi toto hojňe čiňiť zaňedbal, v podezreňí bi upadel, že roztržku ňejakú skutečňe míňí, bárs techdi rád má, bárs ňé ťisnutú sebe osobu, vždicki bíva prisilen i verňe služiť i pokladi velkího svokra, jak jsem poveďel, rozmnožovať. Musí sa k temu usilovať čím náhléj zemreť, abi tím spíšéj své dúchodi manželka taka a nasledovňe sultán obsáhnúl. Z téj príčini stari bívajú výdicki vibíraní; jestli pak bráňí s prirozenéj smrťi, jestli znameňí jest pevního ješťe a dlhího jeho života, silá ho ze sveta s odbírať, jí, neb pije otrovu, kďiž najméň mislí. 
 Časťéj, kterákž spomnené jest, v dňi tito ku preukázaní ňemírnéj svéj radosťi prez všecki meta uleci, okolo prístavu morskího a kďekolik bárs od podcťivejších, bárs od obce viďený biť móhel, na koňi choďil, Farrimu pri boku svém, kterú podobňe kúň, ale draho ozdobený, ňésel, vždicki majíc, bi jedenkaždý uhlídnúc, veril o navráceňí jéj a ze sebú spolu sa ťešil. Kďiž toto poslednýkrát čiňí a juž z precházaňí naspát do dvúru išél, na obecném a lidmi zaplneném placi slišané jest streleňí, zvrhnúl jest sa ze sedla a rovno prez srdce raňený žiť prestal v okamžeňí. – Nevislovitedlné z techto jest sa strhlo zbúreňí, neb mnoho bil milovan od poddaních. Hledali rozbrojňíka na vislúžený trestúnek a i našli. Ale jeďen list z pečaď a podpísmem svojím, který on rozestrel, uspokojil všeckích. Klaňali hlavi a ruki nakríž zložené pred bruchem (čo službu a poňíženosť znamená) zpusťíc, odchádzali jedenkaždý do domu svého. 
 Toto jest toťižto a toto i musí biť posledňe koňec všech sprav že oni sami a ňé obec také takovú obsahujú. Kďiž kdo z darem tím vislan jest, na místo prijšél, zvolá obivateluv a v prítomnosťi jejích Číta list najviššéj panujicího; to odbavíc, zakladá okrasu tú na hrdlo odsúďeního, který podobne vše o sebe dokončení poslúchat musil. Vtedi pak hneď pristupujú ustanovení a dotúď ho Škrtá, dokúď sa híbe. Jestliže takíto v pánstvý svém jest mocný, jestli má poddanícih seba verne milujících a pretož strach jest tak zjevňe k nemu jiťi, bi asnaď samímu radnej ozdoba, který ju priňésel, na krki nebila vhoďená, v tíchž okolostojičnosťách pozoruje, bi ho zňenadála neb pichnúť neb zastreliť móhel a vtedi teprv své osvedčení a sultánuv rozkaz na papíri ukazuje. Čo vidíc obec, porád sa utišuje, biť bi i najmilší a najvzáctňejší bil, který jest zamordován, neb bárs bi čo počala, vi, že mu dušu víc ňenavráťí. Mlčí všecka zbehlosť a urízeního novího z najhlbšú poníženosťú a z najpokornejším poslušenstvím prijíma, jakž jest sa pri temto stalo. 
 Na tresk a vivráceňí z koňa otce svého postala Fattima a čekala čob' v lisťe strelca ležalo za prehrešení, pre kterež ukrutnosť táto jest dopusťená a čo bi bilo dokončené o statkoch, kterích mnozstvím vládal, neb mnoho rokuv čudním a zrídka viďením spúsobem moc baššovskú zdržal. A kd'iž slišala, že bi aj ona že všem hospodárstvím do Stambolu k cisárovi bár za spravedlivú, bár za postrannú toliko manželku mala biť vzaná, ukradla sa mlčkem z hromadí, bežala domuv, čo lechťšéjšé a drakšé bilo, pozbírala, d o l i m- án mužský a feredsche oblaka a zbroj spolu uchíťíc, vibrala sa prv, nežli ku všeho zbíraňí do kaštíla z placu prijšli, přez spomenutú záhradu na pole, kterák to v noci činiť mislila. Tam potem, dokaváď svetlo bilo, v kríčkoch čučala a v tme jeďiňe viziznúc k moru na ustanovený breh z bedlivím obzíraňím i stidnúc i paríc sa náhlila, kďe vedle rozkazu aj najšl'a loďku, vstúpila do ňéj a privezená jest ku korábu, z korábem pák, všeckú potrebu zaopatrením, až do Beňátek. 
 Kolik sa tešiť móhel z tak laskavího priňeseniho daru, tolik cuv krajin všeckích, kterí prvňí jsú v česťi a bohatstvý v zemách sultánovích natolko, že bez velkího čudu biť ňemúže, prečo sa predce vždicki nacházajú, kterí úradné povinnosťi na seba berú, áno, i plaťá za ne, skusujíc prez tolko juž rokuv ustavične, že setvi kdo jest, ten že bi násilnú smrťú ňemusil všecko své opusťiť, čiňá ništmeňéj toto z tú množí náďejú, najvíc kterí do oddálenšého pánstvý bívajú poslaní, že mislá podríďeňí v dokonalú moc premeniť, zem sebe do času poručenú od poslušenstvý císarového odtrhnúť a tak seba v ňéj plnomocním vladárem ustanoviť. Čo bez pochibi mnohokrát juž počali a aj včilejšími časmi počať ňé jednúc sa opovažujú. Ale chitá jích a mňeňí takové pretrhá jím Pán pánuv, Král králuv, Posel, Sin a Vnuk boží, kterák on sa z mnohonásobními pišními a ňemúdrími (nech odpusťí) nápismi jmenovať miluje. Prv nežli ňéjen bojovať proťi nemu, ale i misliť o boji začínajú, život traťá. To ňeomílňé velká jest bolesť, že z vinními ňevinních míšá a pod spúsoben bi rozbroj od ňižadniho nebil povzdvižen, žadniiho spokojne a zrozeňe v posťeli svéj umreť nenecháva, aj o kterích vernosťi zplna jest ujisťen. Na jinšem ništmeňéj toto bívá stavané základe, který bi sa móhel asnaď, kdi bi mestá a celú krajinu ňehubil, mestskím nazívať. Toťižto chce on (a to jest jeden jeďinký jeho cíl), bi všecki všeckích sebe poddaních statki v svéj vždicki skutečňe ruce bili, bi je ňé mať toliko móhel, ale i mal. A totož cestu povedenú, pod takú pokrivú najlechtšéj doháňí, nebž dobre zná, že baššové a druzí riďiteli krv obce vimlzajú, ju o všecko, čím vláďe, prinášajú. Kďiž techdi tíchto juž stlstnútích cíťí, márni jích a tak z tímž skutkem hňedki celé jejích zboží bez dalšího súdu a spravedlnosťi vihledávaňí do komúr jeho, do pokladních podzemnícíh skríň bívá vrhnuté, které jsíce potem ňé jinďi jak v čas vojní viťahujú a užívajú. A pre toto jak nieňi chváli, aspoň asnaď ani hanbi ňeňi hoden z takim svím sultán hospodárením? – Ale jak múdrej a hojnej bi obdržal vše toto aj druhím na liduv prislúchajícím prostrédkem – zakázal bi jediňe, bi baššové a kterikolik sví námestníci ňé tak lúpili obec, a to svú jsíce stranu, bi skrovný plat a nad ten ništ nespravodlivé ukladali, a tento obdržíc, víc ništ krem zjevnéj potrebi neujímali, mnoho menej všecko, čo bár šťesťí ,bár bedlivosť jéj sporila, vídrapovali. Jak hojnej, pravím, z prikážem tímto bi i vreca své móhel potlkať i poddanstvý ucťivejšéj chovať? Neb jestli bi bezpečnosť mali, rúk svojich prácu ňé hneď za horúca straťiťi, jestli bi sa smeli z bedlivosťi svéj ťešiťi a chváliťi, bedlivý bi bili, prácub' nezanedbali, neležali bi role tŕním zaplnené a opusťené všecko to, čo k úžitku, prospechu a dokonálosťi krajmi slúžiť múže. Ale v dŕáňí takém čob' jinšé malo nasledovať, jak nasleduje? Ponevádč dobre vi jeden každý, že jestli čo zhromažďí, za to ňé druhú jak smrtnú mzdu buďe viplaťen, bi dvojnásobnú krivdu od seba odvráťil, ništ nezhromažďuje. Bi sa aj poťil, v tvári zbírajíc aj v potu tvári zebrané zboží skrz umŕtvení opusťiť musil, ňepoťí sa radnej. Odtúž u nich na poli samé pustaťini, v osadách samé neb rumi neb spadnutí slibujíce stavaní uhlídáš. Nesejú víc, jak ku každoďennímu úzkosikrovnému víchováňí potrebno jest, domí teprv obnovujú, kďiž juž juž kusi dolu letá a privaleňím v sebe bívajícím sa pohrozujú, i vtedi ništmeňéj bárs je popravujú, bár ze základuv viváďajú, tú mírnosť držá, bi dlho netrvali. Ehle, jaké nasledi z tak vťiipních porádkuv! – čo pák jinšé? Odkúď tolko lotrováňí, tolilk lupežstvý, tolko cést obsedaňí, tolik zbojníctvi? Odkúď to, že ňéjen z mesta do mesta samotný jíť ňemúžeš, ale kďiž sedlák na chotár toliko z pluhem vicházá, z otkú aj zbroj ňésť musí? – Z prednesenej všecko príčini. neb ten živobiťí spôsob ihledať bívajú núzení, kterí najlechťšejší a na'bezpečňejší u nich jest. – Ale hádaj sa z národem takím a uč ho. 
 Dúvod baššuv a všecki kňížatá, ani Velkího vezíra ňevijmúc, zmárňiťi jest vimišlenek, že, kterák ríkal jsem, rozbroj stroja, aneb že ňejsú dostateční z jinších ňejakích príčin ku ríďeňí. Nástroj pák, kterím običajňe márnení bívajú, jest štranček, který jím sultán odsíla. Smrť podcťivá a milosťivá jen i preto, SA AJ RMÚŤIŤ MUSIL Z OPUŠŤENÍHO NAJMILŠIHO SVÉHO ĎEĎIČA DON VARLET. DARMO HO KOJIL VAN STIPHOUT MNOHONÁSOBNÍMI PROSTRÉDKAMI, DARMO MU ČINIL NÁĎEJ K NAVRÁCEŇÍ JEHO, OBVZLÁŠTŇE KĎIŽ K RUKÁM SVÍM PRIJAL NEŠŤASTNÝ CAHÍRSKÉJ JEHO PRIHODÍ LIST. VTEDI JEST PREBODAN SKRZ A SKRZ V SRDCI, ANI NEVEĎEL, KTERÚ ČTNOSŤ BI MAL PRV NEB POSLEĎ V NEM OPLAKÁVAŤ, NEB ODTÚĎ POZNÁVAL, ŽE JINŠÉ, NEŽIL OD SEBA MISLENÉ BILO, V SVÉM ON MAL PREDSEVZEŤÍ. MŇEL TRÚCHLIVÝ TAŤÍK, PONEVÁĎČ SKOUSELOSŤ JED'IŇE DO MUSULMANNÍCKÉJ ZEME JÍŤI ZA PRÍČINU PREDNÁŠAL, ŽE SA DO ZRAOZENEJ NEŠLECHETNOSŤI NAVRACÁ, ŽE NA STARÉ SMETISKO POSPÍCHÁ. ANI NEDÚFAL VÍCÉJ JEHO VIĎEŤ, JEN KOLÍK SVÉ JEMU LÁHOĎENÍ, ŤICHÉ ŽÁDOSŤI PRIVOLENÍ A VAN STIPHOUTOVÉ UJISTOVÁŇÍ SLIBOVALO, KĎIŽ, HLE, Z PÍSMA VŠECKO JINÁČ BIŤI JEST SA NAUČIL. POVEDAL NAJIPRV, PREČO NESMEL SPRAVEDLIVÉ SVÉ UMÍŇEŇÍ VIJEVIŤ, ŽE TOŤIŽTO ZÚFAL O SVÉM PUŠŤEŇÍ PRE NEBEZPEČENSTVÝ, KTERÍHO VELKOSŤ BIL BI ON SEBE VIOBRAZOVAL HRUBŠÚ ASNAĎ, NEŽLI AJ BILA V SEBE. DÁLÉJ MLÚ-VIL, KTERÁK JEST ON PO DLHEJ SVÉJ ŽÁDOSŤI I V NÁĎEJ PRÍŠÉL ŇEDARMNO CHOĎIŤ, POTEM NEŽLI VAN STIPHOUT CHÍR DOBRÝ PRIŇÉSEL. A ZĎE TEPRV TENŽ VAN STIIPHOUT VIPRÁVAL VEC CELÚ A FATTIMA, ČEHO ZNÁMOSŤ MALA, POTVRZOVALA. BILO PÁK NASLEDOVNE VŠECKO: 
 Pred časem ňekterím, kďiž Van Stiphout z druhím kímsi do zeme požehnanej išél s pobožnosťi spolu a spolu aj z kupectvím, tú milosť (čudne bez omílki a skrz všetečnosť jeďiňe aneb radnej skrz zrozenú Fattimi k liduim takim náklonnosť, jakž oznameno jest, spolu pak skrz chcení znať, číb' brater svúj mezi nimi ňeíkďe nebil) obdržal, že ňekolik aj z túž Fattimu mlúviťi mohel a vtedi pod krátikím ackoliv casem z predloženích sebe otázek a i že samího jéj obličeja vínášal, že bi rada z vezeňí svého bila vislobozená a mezi jinšé pokolení veďená. Toto kďiž sa potemodňeho Renait prezveďel, silne v sebe dokončil, z jakkoliv ťeškím svím ustávaňím, bár z jak velkím nebezpečenstvím vúli jéj pomáhaťi, ale Don Varletovi mneňí své vizraďiť, ňéjen to, že pre sestru jíťi uložil, ale ani, že sestru má, vijeviť ňikdi sa neopovažoval. Že samím riďitelem svojím Vaň Stiphoutem 
 REČ A RADDU DRŽAL, TEMUTO JEĎINKÍMI LÁSKU, KTERÚ K ŇÉJ A K JÉJ PROSPECHU HRUBÉ VŽDI HORIL, VIPISOVAL, PROSIL A UŽITEČU POMOC PÍTAŤ NEPRESTÁVAL. VAN STIPHOUT MEZITÍM, ČO MÚDRÍHO BILO, BOJOVAL PROŤI TAK ŇEMÍRNEJ ŽÁDOSŤI, TO VŽDIDKI OPAKUJÍC, ŽE VEC TAKOVÚ ANI ZE SMRŤÚ ŇEOBSÁHŇE. CHVÁLIL JSÍCE BRATERSKÚ TÚTO NÁCHILNOSŤ, KTERÁK V SEBE BILA, PONEVÁĎČ NISTMÉŇ NA NIŠT, NA ČO PREHLIDAŤ MUSILA, ŇEPREHLÍDALA, SLEPÚ JU NAZÍVAL. ALE ČOKOLIV PREDNÁŠAL, JAKKOLIK DÚVOĎIL, SLABÉ BILO PRED OČIMA RENAITOVÍMI, PREVAŽOVALA U NEHO URÍZENOSŤ A OPOVÁŽLIVOSŤ JEHO A TAK ŽÁDNÍM HO ŇEMOHÚC ZDRŽAŤ SPÚSOBEM, PONEVÁĎČ MU, JAK HODEN BIL, TAK BIL AJ ÚPRIMNÝ, SPOJIL SVÚ Z JEHO VÚLÚ, PORUČIL SA VŠEM PRÍPAD-NOSŤÁM PRE NEHO TAK ZPLNA JAK ON PRE FATTIMU. SPÚSOB, KTERÍM JU SVOJU UČINIŤ MÍŇILI, VT'IPNÝ JSÍCE, ALE I SMELÝ BIL, Z KTERÍHO NIŠTMEŇÉJ VIHOĎILA JÍCH ONA, KĎIŽ PRV NEŽLI POČALI, SVOJU JÍM ZADOSŤ ZJEVILA, JAKŽ VIDENÉ JEST. 
 Vipisoval potem v temž svém lisťe Renait všecko, čož jest sa s ním, dokúď ješťe z vudcem svím bil a čo, kďíž od neho skrz príval morský odlúčen jest, až posaváď prihoďilo. Po temto prosil, kterák znamenal jsem bi pre také, jaké dcéru mophtiho biťi vikladal, ďevča vislať ňelitoval, kďiž ono to písať buďe. Posledne pák odeberíc sa na večnosť, napomínal Don Valeta, bi nad smrťú svú ňeželil, áno, raďséj ťešil sa, že v temto bohuv od vekuv urízeňí takový, jakího on chcel mať, zustává, dejžto móhel ustanovenej ukrutno'sťi uťécť, neuťéká, bi toťižto do veťšéj a dlkšéj ňevpadel. 
 List tento, jak pravil jsem, ňepoťešitedlního činil Don Varleta, ale i Fattime a Van Stiphoutovi slzi viháňil. Mnohem vícéj pak rmúťil všeckích, kďiž caddi tripolitanský do Beňátek pribehnúc, zázračné čosi viprával. 
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  DOBRODRUŽSTVÁ TRIPOLSKÉJHO KADIHO A JEHO PODIVUHODNÉ ROZPRÁVANIE O OSUDOCH DON VARLETA A JEHO ŽENY
  Tento, potem nežli Aborysa ňikďe na mori nedohonil, bežal až do barbaritskéj Tripolisi a ani tam ho ňenaleznúc, otca ťáhnúl na otázku, či bi aspon místo siná svého, na kterém sa najivíc zdržá, známe nemal, ale kďiž samé ňé odpovedal ustavične, učiňíc u mesta, jestli bi ňekdi prijšél, porádki, navrátil sa odtúď, ,ale kďéb' cestu svú mal naprávať, ňeveďíc, neb domov jíťi strach bil veliký, poneváďč za straťenú Fattimu on mal u bašši vistáť. Mezitím prihnan jest z karavellú svú na místo, kďe oňechdi zlámaňí korába Aborys podstúpil a jak potopeních sem tam tam povrchu ťeňících nacházal, prijdúc v domnívaňí, či bi toto nebili, kterích honí, dal sa hledať aj Fattimu dokola po voďe a pri brehoch. Tuto pák nenadále na-leznúl Aborysa. On z velkím šťestím bil predce vipluval do sigoťi z jedním svím tovarišem a tam, poneváďč pre obklíčeňí mora že všech strán nikam ňemóhel vistúpiť, další svúj prospech v bíďe bez panovaní očekával, mekujíc stále, kedi sa nejaká loď bár že svojich, kterich on ňeomilňe vic mal, bárs druhá jaká nablíži, v ňejž bi bil odtúď vivezen a k stratenej slobode navrácen. Túto techdi jak viďel, pospíchal, ale blížéj prijdúc a že zastaví, jakí bi v ňéj lidé bili, poznajíc, spátkoval sa, radnej ňilkdi že sigoťe ňechťíc viňesením biťi, jak do rúk takich padnutí. Kterák ništmeňéj on jest poznal tíchto, tak aj poznan bil od ňekterích s nich. Kričali hňeďiki, že tu jest zloďej a s krikem sa sipali všeci i z caddim po jeho Šlapajách a po lesi jsú sa roztrásli. 
 Toto pák, čo ňešťestí jeho malo biť, k úžitku a k vislobo-zeňí sprováedzalo, neb skril jest sa i z tím svojím, dokúď taďe dáléj prebehli bez radu a pilnosťi polující a tak povstanúe k lodi bežal. Vej'šél do ňéj a ju, poneváďč okrem k veslum privázaních žáden prítomný nebil, svoju učinil. Neodbil ništmeňéj porád, bi viťazstvý a pomstvu preukázal, kormanni'kum, jestli bi mlčali, slobodu prislibíc, čekal, kďiž unuvaní jeden po druhém budú pricházať, bi jích, ani ňemislících, kusoval. A tak jest sa stalo. Kterák rozďílňe bili jsú sa rozbehli, tak rozďílňe po jedném do loďe vkrovali a márnení bili až do dvúch, z níchž jeden bil caddi. Na techto bez pochibi najveťšú potrebu mali, ale nebil, dejžto hledaný, viďen, musil predce zbadať čudné totož premenení. Dosť bilo ništmeňéj posledne Aborysovi, že ho na niísto své v pdstaťiňe na hlad privrel, který aj trpil prez ňekolko dňuv, pokaváď z prílivodi cuzozemci taďe ňeťenúli, jíchž potom pre všecko pirosil, bi ho vzali do krajuv svojich, neb druhú juž mal príčinu Straohu lekaňí, včilejšú toťižto stratu, za kte-rú nemilosrdne mal biť trestan. Ačkoliv biť bi sa bil i zved'el, že bašša juž od neho zadné pocti ňetoud'e vibírať, ješťe bi :sa bil do Sýrii ňenachílil, neb aj o nem podobné že službi vizblečeňi bilo urízené. 
 Že nahodí Fattima z Van Stiphoutem, juž po vlásky pristrojena, precházala jeíst sa okolo prístavu prám vtedi, keď loď, v kteréj bil vezen, priväzovali. Jak ju viďel, zďesii sa, ani nemóhel ocum svojím hňedki uveriť; nesmel ju osloviť, zdaleka toliko za ňu ipokračoval až k domu Don Varletovímu. Tam potení od služebníkuv, že bi ona opravd'ive bila, potvrzeňí pítal, bi jméno své u ňéj ohlásili, bi ho k sebe, ništ zlého ňemislícího, než radnej z najveťšú poníženosťú nejakú milosrdenstvý částku žádajícího, pripusťila. Čo kďiž obcdržíc, vejšel, kleknúl porád k nohám jéj a: “Bárs vúla tvá", praví, “bárs proťi ňéj príhoda ňekterá sem ťa priňésla, buď litosťivá, o, panna a pani má! 
 Pomúž mi, jak z tvého múžeš, aneb prínajméň u prítomních (na Don Varleta a Van Stiiphouta ukazoval), u kterích ve velkéj ťa lásce biťi vid'ím, oroduj, bi ma na všecko posluhovaní podlé méj ješťe šeďivosťi hotovího pod ochranu svú prijali, na Boha aspoň samího, jak ňé na mňa, ačkoliik i na míňa múzu, neb jím chcem biť poslušný a jejích pozatím z celého srdca prehlídali, bich najmenej hladem na pokutu národu našího ňezhinúl!" 
 Prislibili všecci všecku svoju opatrnosť a Fattima ani dokončiť nedopustila, zdvihla ho, neb on bil, skrz kterího mnoho milosťi u bašši obsahovala, kďiž bašša nebil doma, jemu jsúce z čelím dvúrem poručená, činila, čo chcela, temuto obzvlaštňe svú slobodu a své s euzími zmlúváňí poďekúvať musila. Dobroďeňím takím bivše poťešený, viprával potem všecki své prí-padnosťi a své také aj Fattima na prosbi jeho bila začala, ale hneď zpredku na spomňeňí Ibrahim foratra, kterák on pre ňu chťejícú jíť prišél a včil v Cahiri ziahinúť musil, pre ukrutné srdca stískaní umkla. On pák slišíc jnieno Ibrahim, že až po eaváiď proti všech domňívaňí v živobiťí strvával a že ňé on toliko, buďtož zas móhel, ale ani Fattima u musulmannuv prebívať nechcela, že obadva tak nenávideli pokolení toto, vikríkel: “Allah," praví, – “techdi nezrušená musí bifi pravda, že v tích, od kterích sa rodíme, zrozeňí vetšá budúcich našich náchilnosťi stránka záleží, že z običajuv, vúle, zádosťi a činuv otcovskomaťerimskích mnoho do ďíték prelívano bívá? 
 Pred tolik rokoma, kolik ti, pani má, v tvém veku počtuješ a ňekolik ješťe mesícmi, kďiž jsem tak lechikím jak, kterí ťa uchiťili, chlebem žíjal, pot jinších pil, pristihli jsme tu oďtúď ňedaleko bohatý koráb, kterího dostaňí nemálo nám krvi vicero. Ne že bi jsme bili neb vládu neb poctení menší bili, neb vrhnúli jsrne sa bez všeho predešlého nás neb loďe našej ranení, ale – sliš, čo obličaj móhel, kterák po viďeňí jeho ruki naše, jináoki na ukrutnosť zviklé, strpali. Juž jsme vazali a kterí ňepodvolilá, klali a sekali, juž jsme aj truhli otvírali, keď z jedního loďe Ikúta pár liduv vistupílo v rokáoh a postave jednakích, tej rozkoše, šumnosťi a líbeznosťi, od kteréj veťšá ani pomislená nebila. Čokoliv bijs' človeku zadala, v ňíoh sa dokonale z prvňím hneď pohlednúťím biťi viďejo, ňé veťší pák jsme (natolko bili sebe v všem podobní) merkovali mezi nimi rozďíl, jak že jeden mužskú, druhý pák ženskú mal osobu. Tito z rečeního kúta vijdúc, potem, než jsú sa společňe políbali a ňečo sebe (posledné músilo biť dobreprátí) mezi i nás lítosťi pohnú jícími slzami premlúvili, rikávi vihmúc a meče chitíc, prišli až k nám a: “Dobrí muži (ríkali z ňeleknútú slobodu), dobrí muži, statki, které zďe jsú, všecki zeberťe, je ňikdi banovať ňebuďeme, jedno ništmeňéj prosíme, a to obdržíc že všú hodnosťú za dobrotli-vosť poďekujeme, bi jsme toťižto bez ublížení do kraju našího bili pustení. Toto jestli učiniť odporujeťe, s nás zadný osoh, zadnú službu neužijete, veďte, že na mísťe temto ne'b skrz vaše neb naše vlastné ruki upadnúť uríďili jsme." Málo toto vi-retknúc, hleďeli na nás hrozními, kolko milovaní hodné jejích zrozeňí dopúšťalo, očima, chistajíc, jaik bi kdo k ním sa chcel priblížiť, zaťatí. – Uznať muisím, že na viďeňí a reč jejích kameňmi jsane zuBtali, jeden na druhího toliko jsme hleďeli, neznajíc, čemu bi veťší Čúd prislúchal, či smelosti takím ťelum neslušnej, či švárnosťi víc jak lidskéj? Zádosťi jejích ňeodporiť odporoval tenž jistý obraz, který na sebe nosili. Drakšé to bilo všecikím, nežli všecki, dejžto mnohé a v cene velké loďné jích poklad! a juž jedenkaždý v srdci svém ludaďal, čo a jak bi mal s nimi činiť, jak bi sa o nich z tovarišmi musil losovať. Po svích jích techdi pusťiť bila bi bila všem nevisí ovi tedln á škoda. Chitať pák jích že silu obávali jsme sa, bi jen i na vitrčeňí rúk našich sami seba, jak slíbili, ňepomárňili, neb aj držali v pravích jsíce meče proti nám, v levích pák pištole k srdcám svím pritknuté. Mezi to, kterí j ešte provazi a reťazi nemali, pánuv svích smelosťú a čudováňím našim v duchu jsúc prosilňení, zbehli sa a vtedi, jakz reknúl j'sem, aj krvavé z nás ťékli kropaje, neb slobodne ňé jsme smeli rúbat, bi z dvúch tích ňekterý částku nedostal, rozďeliť pák jích, bi oni samí a ostatní samí zustali, nebilo možné. Všad'e sa mezi svojimi krúťili, áno, jak najlepší vojenskí vudcové, kďe najvetšá bila nebezpečnosť, ta sa ťisli. Naposledi ale naše predce imusilo biť víťazstvý a čož bi bili mohli úbohí? – Porezali jsme všeckích tak, že dva ti ňejsú ranení. Což ništméň? – Ješťe nebili naši, chrbti k sťeňe priipríc, šťihali na nás a vtenkrát poraďíc sa mezi nami, jest dokončené bez pochibi, abi jestli kterímu má biť, mužovi radnej jaik žerie bilo ublížené. Techto techdi obklíčíc, poranili a zhoďili, áno, i chi-ťili jsme. Ale žena málo chibilo, že naveki nebila strafená, neb jak viďela uprímního svého privaleního, zatnúla ješťe jednímu do hlaví, ale nasledovne hňedíki kremeň pištole svojej na ocel spusťila a tak, kďi bi bil prach neb ňezvlhnúl, neb z pandvice Skrz mnohé házaní nebil visipan, skrz a skrz sa mala prestreliť. Chiťili jsme potení aj ju a všecku od obidvuoh, kterú bi si uškoďiť mohli, zbroj odeiberíc, vsaďili jsme jích do rozďílních komúrek, pilnú pec na nich držíc. 
 A toto dosaváď dobre neb spokojne, ale čo v ďeleňí lúpeže? – Velká jest povstala otázka a roztržitosť, o žene bez omílki najvíc, kterího bi ona musila biťi. Ti, Ikterí bili mezi nami najmenší jakžto z obce, a preto nijakú ju vedie práva obsáhnúť náďej nemali, mlúvili, bi jak žena, tak aj muž do Stamfoukí cisárovi bili vislaní, že ibi jsme za takový dar mnoho v prítomnosti, mnoho aj budúcňe dúfať mohli. Tajil to haram bašša (bil pák ten jistý, u kterího jsem aj v tvéj včil bil príčine, oťec Aborysa, pekního teho frajíra) a i dúvoďil ju svoju musiť biťi z običajniho a povčil vždi zachovávaního súdu, že on toťižto až posaváď ustavične tú vládal slobodu, bi si prvňí, čo chcel, z dostatích veci vibíral. I prosil a chcel hňedki dar, kterýb* od nadhoďené-ho cisára míňili očekávať, zložiťi, všem dosť učíňiťi, biť bi i celé, čím vláďe, pítali. Ja, který jsem bil postredny jakžto nad ostat-ními, ale jejích po iharam baššovi toliko vudce, postredňe jsem také aj súďil. Keď pán mlúvil, zdvíhal jsem pleca proťi poddaním, kďiž pák poddaní, zdvíhal jsem je proťi pánovi, v skritosťi i tomuto i tamtim jsem volil. Kďiž pák vespolek bili a dohadovať sa začali, to jedno slišávali óde mňa, že musí bit vimislen spúsob, z kterím obidvojéj stránki vúle majú bit spojené, prekážka rozkošného tovarišstvý zahaťená. Bili bi veďeli, kďe ja tímto cílím! A nebil bich dojista to mňeňí mé plňiťi príležitosť dostal. – Mňa z reči takej za málo dbajícího, kehokoliv bi bila osoba, pokladajte, jednim všecci hrdlem za strážca ustanovili, bich ju od všeho uškoďeňí opatroval, dokuď plne buďe dokon-čeno, čo sa s ňu má činiť. Prijal jsem službu tím vďačnej, čím tichá má voda víc rehi podmíjala a ihneď jsem ríďil, čo, kďe a jaik bich mal začať. 
 Mezitimto jsme prijali do sigoťe, morem z všech strán obklíče-nej, kďe običaj náš bíval odpočívať! a po dobrém zisku veselif i sa. Místo pre nás bilo pohodlné a nemalá pokladuv našich hromada tam pod zemú plesňila, bi sa bilo porád, jestli bi nás ňekdi núzňejšá príhoda privolila, čeho chiťiť. Vijdúce z korábov, ňe-kolik toliko v nich, kteríb po mori hľeďeli, ňechajíc, porozlihali jame sa plním počtem po tráve, zas ženu do raddi a súdu zaujmúc. Vudce v svém pítaňí strvával a juž aj mal jedníeh, kterí bár darmi, bár poslušenstvim nachílení podlé neho stáli, ale veťšá stránka závisťú rozpálená v svevolnosťi a bujnosti zu-stávala, mlúvíc naposledi: ,,Ništ," praví, “spravedlivejšéj ňemúže biť dokonano jak, abi poneváďž společnú jest prácu obdržaná, spolčená také bila. Jestli to ňé, pošlime ju (opetovali prvňé své radďeňí) najveťšímu sveta vladárovi a jak ani to, zabime, bi ona ťeškú ňekedí nedala rozbroju anezi nami príčinu, bi nebila kameň potknuťí a roztrasení jednosrdečného našého tovarišstvý. Pekná jest a poneváďž pekná, čo predpovídáme, nasledovať buďe. Každý si za krivdu buďe pokladať, jestli nad jednim z trích tíchto vúle naše ňezrovnáme. 
 Čo tito budúce prorokovali, to jsem ja čim spíšéj viďeť zadal a malo sa aj staťi v ten ješťe ďen, natolko počnúli biť jedni druhím protivní, kďiibi zvadi nenadala príhoda nebila roztrhla a mišlenki jejích k jinšénru odvráťila. Kterí v loďi bili na stráži, pošetrili plachti zdaleka plvajícího hájová. Znamení techdi, kterák musili, bez meškaní dali a bez meškaní také všecci na dané znamení zbroj zbírali, nebž úrad bil náš: žádního bezpečne ňeprepusťiť, kolík bi jsme mali, vždieki víc zadať, hledať a ztlkať. Aňiž bilo nám dosť, čo jinšíni ništmeňéj bíva, bi jsme toťižto Částku ňekterú dobrovolňe danú bili uspokojení a tak, kterí ju dávali, slobodních po cesťe svojej púšťali, všecko vždicki i z Údmi jsme chceli a šťesťilo sa nám toto jsíce dlhý čas, áno, pretrhnuťí až dosaváď. Ale – preukázali nám ňiňejší zretedlňe, že ňejsme ňezvíťazitecní. 
 Vstúpíc do loďe a zastaví, znamenajícé jaké vojstvý jsme mi, viložíc, pohnúli proťi s krikem, jaký celému našému pokolení, kďiž bitku začína, običajný jest. Ja i vtedi na suchu pri pekních vezňuv zustal jsem, jedního v jednej, druhího pák v druhej skalnej jesňi osobitne majíc. Kďiž juž na strelení blízki bili, vislali, kteríb' sa otázali, či sa z dobrú vúlú z všem svini chcejú poddať, či radnej silu a nasledovne veťšé ňemilosrdenstvý skúsiť. Ale oni bár znali, že u zbojňikuv jednaká jest vždicki dobrota i dobrovolňe seba poručícídh i z mocú chiťeních, bárs ve vláďe svéj dúfali, odkázali, že prosa jsíce a i hotoví jsú ňečím slúžiť, bi bezpečne prejdúť mohli, všecko ništmeňéj i že sebú do takovích rúk zahodiťi, že sa jím mnoho vidí a pretož, že clicejú, (kolík možnosť dopraje, užitek pracovaní svého bráňiťi. Jestli budú prevíšení, vtedi (pravili), čo zadáme, máme, jestli ale oni prevíša, že si chcejú aj toto své potení z nás zaplaťiťi. 
 Takú odpoveďú najedovaní podpalovali hňedki ďelá, nastal tresk a zvuki v povetrý. Ani oni nemlčali, kolík títo jím posíjati, tolik oni navracali vítaní a pozdravení, a to z tak mírním úrokem, že hňed že začätlku k ním jest sa nakloňovalo víťazstvý, neb tak účele znali své gule naprávať, že všecki naše kusi neb ipošťípali, neb z úsaduv virazili. A vtedi z najprospešňejšího spusobu vihoďení záujmúť musili útlejší; priblížili sa, bi mečmi bila vec konaná, ale i tam nižší zustávali, ani jen jeden ňemóhel k ňíni vskočiť. Loď pák naša síru a smolu rozžatú, po všech jéj síranácih rozházanú, plameň chiťila natolko, že juž víc pro ohňu nežli proťi lidum bojovať musili, áno, zlosť táto tak je; sa rozšírila, že k brehu pospíchať muísili, bi neponorili. Naháňli ale jích i ta do bitki povolaní a z iprvňíeh tíchto činuv aj o na sledujících šťestlive mňející, ani nebili sklamaní, ňé predek to liko a prostrédek, ale i ikoňec j im slúžil, bár to pokuta bila bož; za ňepočtovitedlné naše préstupki, bárs čistá prípadnosť. Kterích zadní ňikdi ňejen nepremohli, ale ani nezmenšili, títo, ji náčki aj v počťe malí, roztrásli, zbili a zňiveeili zcela nás, koňec uíozili prez mnoho roku v panujícé spolčenej našej družine. Ale ja ovšem bez poehibovaní ňéjen ňevzdichal jsem nad čelím tímto ňešťesťím, než, jak reknúl jsem, ďichťil radnej a vinšbval podobné ňe, bich jeďiňe čím chitréj a Jechťšej osobu tú sám móhel obsáhnúť. A juž jsem bil z bohatstvý tolko pozbíral, kolko i mne i ďeďičum mojím stačiť mohlo. Mrkaní toliko mi chíbaJo, abich zplna boháčeín bil účiňen, poneváďž za svetla ju vivédcť nebil spúsob, ale i toto jsem obdržal posledne. Nebž do sigoťe vikročíc, obidvoji mnohem ukrutňejšú počali kvasbu, Tito odtúď zbírajíc duha, že v svéj jsú vlasťi a uprostred vše-ho svého, kterím preto za oltári a ohňišťá malo biť bojovano, tamtí pák bi počátek končení nepoškvrnili, ,ano, téz jak naši prájn pre život a veci. Jest techdi strkaní šabél, klesňeňí a zcela viťínaňí liduv i z jednej i druhej stráni podlžené až do západu slúnca a po zápaďe síúnca opadli konečne naši, Kďiž juž i o uťekáňí bilo zúfano, posla/1 k inňe haram bašša, bich i muža i ženu zabil a prijšel podcťive zemreť. Príslíbil jsem hneď obidvoje učiniť, bi jen posel k jalkéjkoliik ješťe pomoci naspat bežal, Vstúpíc potem k osobe, zvestoval jsem jéj, čo za rozkaz mám a že to porád vikonať musím. Híkal jsem, jestli bi ma porád nechcela nasledovať. Ona pák srdnaťe bez meškaní hlavu potrčíc: ,,Tu máš," praví, ,,aňi jen najmenšú chvílu ju nechcem nosiť, odrež hu, jak ma z mojím žiťi neňeháváš." Což jsem mal počnúť? Slíbil jsem, že aj muža vezmem a to zpravdú misiíc; i bežal jsem k nemu. Ale ten z rani i duše i ťela ležíc, ani na nohi stať ňemóhel. Bil bich ho techdi ňésť musíl, v bavení ništmeňéj a i v najkraťšém meškaní velká záležila nebezpečnosť, trích chťejíc oslobodiť, trích bich bil skinožil. Ale odtúd predce jsem ho viťáhel, bi druhýkrát ňekdo ta pribehnúc, čo óde mňa zanedbané bilo, ňeviplňil a zložíc ho na lepšé místo, polál jsem ranu, které nám slúživalo lekarstvím, zavázala. volaco drakšeho do rúcha vetkal, abi jestli povstane a ztaďe nejako viprovaďen buďe, život svúj chovať móhel. Z tímto navráťil jsem sa ríchle, z falšem mlúvíc, že on juž v loďce jest, bi jeďine i ona pospíchala. Uverila ňevolná, kráčala za mňú, ťiskla sa mezi šípi a tŕní, ale kďiž k monu prijdúc, viďela, že ňikdo krém nás dvuch tam ňebuďe, v plač, v krik, rúk lámaní jest sa pusťila, juž naspát mezi tlčících sa mínila utekať, juž do mora skočiť a čokoliv spravedlive milujícéj za straťeního svého žal a bolesť radiť múze, činiť. Čo všecko ja ňé na žart berie a v ten čas jináč jak prosbami a podlizovaním musiť zacházať uhlídajíc, jakkoliv odporujícú a seba házajícú vňesel jsem, potom pilne ju, bi si neuškodila, zaopatríc, kaďe najbližšá bila cesta, k zemi ponáhlil. 
 Kteráik jest sa pozďe z ostatními voďilo, či všecci neb ňé bili pobití, ňikdi, ačkolik žádaí a mnohonásobne pítai jsem sa, nemohlo mi biť poveďeno. Teprv jeďiňe, kďiž z jména Aborys, násilníka tvého, v pochybovaní jsem padnúl, čib' toto skrz nemožné nebil sin riďitela našího a kďiž vihledávajícímu, kďe bi taký človek obcoval, znamenano jest, že v Tripolisi Barbaritskéj, Kďiž skutočne i najšél jsem ho tam a i v rozďílném tázaňí zdržať jsem sa ňemóhel, bich ňeco od neho o úpadu tém slišal, teprv, pravím, jeďiňe zveďel jsem sa, že všecci bili pokvasení, tehož Aborysa vudca vijmúc, který jest sa predce visekal, utékel, skril a potem pobožňejší život zaujmúl. Ale o krásném tém vezňovi ništ mi neznal poveďeť. Buch vi, či tam zemrel jest, či od víťazuv nalezen a do vlasťi svojej odvezení 
 Beh múj bil šťestlivý. Priplavil jsem sa povolňe až do Beg-lerbegátu damasenskího, tam pák na sucho vikročíc, najal si príležitosť, která ma až do Kods Scherifu sprovaďila, néb od-tád jsem bil rodákem, ale lúpež moju zamazal a pošpaťil jsem po celej tvári, neb jinäč bil ibioh o ňu zajisťe bil priňesen. Mezitím, pani má, ňemisli zle o mne, aňiž ma maj v podozrení, jakžto bich bil na ňu prehrešil, ňé v cesťe toliko, ale ani doma óde mňa ne jinšé slišala, jakž abi sa dala se mnú zvážať, poneváďž ništ-meňéj i profi temuto ustavične bojovala, silu jak ňemóhel, tak ani ňehcel jsem biť od ňéj milovaný. Zavrel jsem ju jsíce v kúpeném óde mňa dome, vedie običaja našího dúfajíc bez pochi-bováňí, že ponajprv zabudne o predešlém (čo jináčki u veťšéj stránki pohlavý jejích dosť náhle sa stáva), potem (pák o dru-hém počne misliť, ale više teehto ništ jsem sa neodvážil. Po čaši potem nekterem, o čem foich sa najmenej bil namňíval, poroďila dvojčence, díťá nad ruže švárňejšé, dívčátko a chlapčeka, jako v jednu hoďinu na svetlo prinesené, tak sebe ve všem -podobné a opravdivé všecku rozkoš niatki svojej v maličkích hňedki svích obličajuv zplna ukazujícé. A z tíchto jedno, bich jistotu čím skoršej vizraďil, z tíchío jedno ti jsi, pani má, druhé pák nešťastný Ibralhlm bilo. – Odpusť (obitá ruku Fattimi a chcel ju líbať, ale ona nedopúšťala), odpusť najmilejšá, že jsem pozďe, odtrhnúc vás od matki vašej i ju Ukrutňe zarmúťil i nad vamii asnaď prestúpil, dežto vaše šťesťí podlé vtedajšího mého rozumu, mnohem viššej malo rostnúť, jak kďi bi jsťe bili u mňa zustávali. Uznávali pak jsťe potem za otce vašího Ibrahima, který v ti roki jen m o U a ešťe bil, nasledovne: 
 V ti dni také jedna že žén jeho poroďila, ale ňeobhlídňe, jako si pôrod do posťele vezmúc, v túž ho hneď noc, kdiž manžel ješťe o potešení svém ani ňeveďel, zadlávila. Poslala techdi pre mňa bez meškaní, znajíc, že ja mám čo podložiť a spojeními rukami mezi plačem, mezi jajkáňi:n, j'äk mohla, na j láskavejšej prosila, bich jéj jedno z vás pusťil, jestli nechcem, abi bila budúci hňedki deň ďevka smrťi. Což jsem mal činiť? Blížna má prítelikiňa bila, čas pák k rozmisleňí, čo z teho múze viplívať, zcházil mi. Bežal jsem techdi domuv a ;:a jedno dve jsem jéj priňesel, neb o to ma predce misel má múdre napomenula, bich keď jedno i druhé odevzdal, ať bi z časem nejako z plnej vašej podobnosť! lež nebila vijevená. A toto jsíce podlé žádosťi vipadlo. Jakkolik jsme mi -bili síkritosť našu naríďili, ju Ibraim ňikdi nepoznal, aňiž bi bil jakživ. Ale čo sa mi najhorkejšé stalo, bilo, že vás odevzda-jíc, i matM vašej jsem zbavený, neb tamtá všeho, i najťichšího vetru sa lekajíc, bi celú vec do ušuv manžela ňevefúkal, kďíž sa jest prezveďela, že táto neprestávajíc, naríka, ďítki své pitá, zatúď ma omrzala, zatúď i své i mé nebezpečanstvý predkladala, zatúď, bich ju neb slobodnú do zeme zrození svého pusťil, neb, predajíc na 'mnoho míľ, odvzdálil, namlúvala, že naposledi jen prínúzen jsem vúlu jéj plňiťi, z techto dvojího jedno čiňíťi. Zapredať ništmeňéj ju, biť bi mi bilo i ňevim čo za ňu bilo zložené, chceť jsem ňemóhel; natolko bi ma bilo srdce bolilo, jestli bi sa bil jinší z lidstvý našeho v nej radoval. Domuv pák ju vislať tež bilo na ten čas nemožné, neb aj odporovala jíťí, to mi vždicki povedajíc: f,Ponevád'ž trích jsi mi vitrhel, ništ mi na zemi ňepozustává, nemám kraju, ňé príbitku, ňé príteluv a zná-mích, všecko toto že srdcem a krvú moju zhinulo. Zhlož jen juž i mňa, bich čím spišéj smrt mu dlhú ciťiť a trpiť prestala." A ik tému ani Človek nebil, kterýb' taďemal cestu a kterímu bich ju i že silu bil vťisnúl. Neskoršej toliko napadel ]sem na kupca z podobného, feteré ona viznávala, náboženstvý že zeme Elche-bitz a od techto potem, než jsem sa s ním prv samotne zmlúvil a míňeňí mé jemu oznámil, pred spravcem mesta ňekolik piástrurv za ňu na spúsob jeďiňe, bi sa ňedomňívali, že hu darujem, jsem vzal, list slobodi obdržal a tak jemu odevzdal, pro-síc pre všedko, čo mu najvzáctňejše mohlo biťi, bi ju neb v Scan-driku, neb v druhém nekterem ikupeckém mesťe nekemu vernímu k vernému sprovoďeňí poručil, neb jestli bi i pozatím v žalosťi strvala, odkúď jest, jíťi nechcela, opatroval, od všej prekážki ostrihal. Za čo ňé jen navráťil jsem mu jeho piástri, ale i dodal k ním, kolík: aj k najdLkšímu jéj životu stačiť 'mohlo, i samej jsem do miska potajemňe na každú príhodu vstrčil. Čož jest sa s ňu potení činilo, prám jak o manželovi jéj, zhola ništ jsem ňeslišal. 
 A tato jest, najláskavejšá, tvé a bratra tvé'ho pocházaňí, toto bila vaša roďína! 2 čeho ňikdi jsem sa ja nečudoval, že ti ob-vzlaštňe (neb na tebe jsem to postraceňí Ibraímka najvíc móhel merkovať) takú jsi mala od nás a všeho našého odvrácenosť, k tím pák naproťi, kterích mi za ňeverníikuv pokladáme, takú náklonnosť, tak vrúcnu vždi na nich hleďeťi, s nimi mlúviťi zadosť. Mizla jsi ti to, dejžto nakrátce jsi je mizla, z prsňíkuv maťki tvojej. – Mzda moja za vás bila, že Ibrahim šumnosťú vašu velmi chiťený, prítelkiňe mojej ve všem jest s;a vďečil, ju nad ostane velebil, čokoliv pitala, plnil. Ona pák mne bivše mnohem podlžná, za mňa orodovať nezanechávala." 
 Nebila prítomná mislum svím Fattima, kďiž tajemstvý také víprävajícího caddiho poslúchala, čudovala sa jeďiňe >a v čuďe na človeka hleďíc, oňemila, .neb buďtož ťešký k vereííí viďel jest sa čin viznaný, nemožný ništmeňéj fié jest sa zdal. A z ja-kícth bi bila smela príčin zúplna skritú pred sebú vec tajiťi? – Jinše rozjímal Don Variet, jinšé misii], jinše srdca tknúťí cíťil. fíepoGhiboval1 tento v reči jeho, neb tam bil, kďe osoba i chiťená jest a i tam, od'kúď v čas Ibitki ztbojnídkéj odveďená jest. Znal ju on dobre a aj taho, čá bila. “Jaj mne, jaj mne!" – kričal od techtož času mnohokrát, ale čob' znamenal, čo želil, čo tak tuze oplakával, ani Fattime, ani caddimu ňezjevil, ňé jednúc tuž Fattimu prez ďen chital a ju objímajíc, líbajíc aj Renaita v ňéj líbať sebe viobrazoval, ňé jednúc prez ďen omdlíval pre... I radoval jest sa, uhlíďajíc túto i rmúťil ňeviďíc ... A druhá táto srdce prízeň tak róstla od chvíle do chvíle, že jestli bi jen ňekolik ješťe bil meškal Renait, do hrobu mal biť uložen. Zadné víc vodki, zadné práški, bud'to i celích lekárskích siklepuv, nemali spomócť, - Ale tento od smrťi, kterú mislem svím juž bil podstúpil, z múdrosťú svú sprošťený, dcéru mophtiho zaňe-chajíc, zdravý domuv prijdúc, zdvihnól ho z posťele, plné mu navráťil potešení. 
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  Ňé tak vijšlo, kterák jest bil slišal, že totižto on prv zemre. Premenil toto, ňevím z jakej pričiní mophti že sudcami a v urí-ženy ďen niilovňicu prvňú vivédli. Na najširšém pák, který v Cahiri bilf plači mala sa celá táto najtrúchlivejšá tragaedia odbavovať, tam bil juž strašlivý thrún vistavený, na kterém malo biť spojovaní jéj že smrťú, blízo pák teho aj posťel pripravená, do kteréj taká mladá nevesta mala biť naveki uložená. V tém ništ neutrhnul mophti, bi, jak na najmocnejších sa sluší, bila pochovaná. Drahý bil a všej česti hoden, který dal prichistať, hrob. Okolo jaimi, na bokoch a koncoch dobre nad zempovíšené štiri deski modrího mramora stáli, na kteríchž jedném, jenž pri hlave jest vistaven, bil tulbend zelený vimalovan, čo znamenalo, že ona rovno z koreňa Muhammedovího virôstla, neb tím samím, kterí z tehož proroka plemena a stromu jsú, jest dovoleno taikovéj barvi hlavi pokrivu nosiť. Pod tulbendem zlatý bil náipis najprv jména jéj (nažívala pák sa Hadixa jak manželka Muhammédova, kterú mal, kďiž z modlára novej víri nastavitelem biť počínal), po jméňe pák jéj čá a v jakém úraďe postaveního človeka dcéra jest, na tém ale, který pri nohách stál, čírními literami znať sa dávalo, jakú smrťú a pre jaký hrích v kvitnúcem svém veku z (počtu živích jest vitrená. 
 Na bočních kameňoch všeliké Korána rádki, večný umrléj odpočinek vinšujícé a ženský lid, kterák sa má, nadevšecko z protivného náboženstvý mužmi zachovávať, vinaučujícé, čí taťi bilo. Okolo tíchžto mramoruv ňé menej pekné a drahé stípi bili postavené a okolo stlpuv na malé vzdáleňí, k običaju bar židuv starodávních, množstvý cyprešovích stromuv nasaďené; všecko pák toto zavírala zúkol a vúkol zeď, bi neb psí, kterích u nich celé hromadí bez uďereňí, áno, masňe chovaní po ulicách postávajú, neb jinšé hovadá ňečo ňezhubili, ňezkazili. Setvi ďen ukrutnosťi a ňeslíchanéj prihodí svital, kďiž sa celé mesto zbehlo. Obklíčili dúm mophtiho, zaplnili cestu, kaďe mala biť sprováďaná, mnohonásobné reči prv, nežli hu viďeli, mezi sebú rozisívajíc. A jedni jsíce chválili otce spravedlnosť, že ani vlastnej svéj krvi nechce odpustiť, jedni prám z tej pričiní, že oťec jest, tupili ňemilosrdenstvý jeho, mluvíc: “Ona osoba mladá, k stavu manželskímu podlé zákona našího zrozená jest. Bár íechdi zhrešila, techto mólujíc, nezhrešila ništméň, milujíc, kďiž manželstvý bez ňekeho milovaní povstať ňemúže. A kdo vi, či ho tak nemilovala, bi s neho nasledovníka našího učinila? Čokolív nech jest - velkú jéj ustanovil pokutu. Jak bi v tém jinší prostrédek ňemóhel biť nalezeni Nech bi bil neb odehnal daleko zažádaního, neb bárs aj zabil a bilab' ho časem prestala milovať." Jinším sa to ňelíbilo a to velmi haňi'li, že hu pred seba nedopustil, bi predce bila ňečo k strance svojej mlúvíla. “Však", pravili, “toto i najveťším zločincum bívá dopusťeno, bárs abi sa, jak múzu, očisťili, bárs abi v reči bili chiťení a tím spra-vedlivejšéj súďení. Nižáden ňeslišaný nemusí biť trestaný, obvdáštňe, kďiž vec o život iďe." A títo pravdu mali, ňé bez pričiní toto jejích vŕtalo hlaví, v tém zajisťe pochiboval mophti a mnoho jsíce, že ani najspravedlivejším prosbám uši ňeotevrel. – ,,0tče múj (odkazovala pred dňem smrťi svéj posledne), otče múj najláskavejší, tisíckrát ukrutňejšú nech získam pokutu, nech jsem jakkoliv neslíchane mučená, trápena a umorená, jen nech pred tebú, sudcoma a žalobníkem ňečo mlúvím! Nech toliko ňekolik slov pred vami vipovím, dbať poíem ňebuďem, čokolik se mnú činiť buďeťe!" – Toto si pítala aj vtedi, kďiž juž ze žalára k cesťe večnosti bila viveďená. Ale daremné bilo všecko prosení! Skameňilo srdce jeho, zatkan bil slich, a to od jedního ňeinravňíka – skrz jedního mnícha, neb dervišlár – žalobník takovího radu bil človek. Jakej pák vernosti, jakího svedectvý bil hoden, z vipísaňí jeho najlepšej pochopíš. 
 Jako bez pochibováňí žáden národ nebil, tak ani tento ňeňi bez svojich kňezuv. A jinší jsíce jsú, jak u nás ti, kterích svetskímí nažívame, kterí toťižto ňé svoje toliko, ale i druhích spasení hledajú, obecné pobožné potre'bi odbavujú, které jsú: obre-závať, na modlitbu z veže zvolávať, že zvolaními sa modliť a podobné jejích svätosťi; a títo sa jmenujú i m a m. Od svetskího lidu ňé jinäč sa rozeznávajú jaik skrz dulbend; tento majú rozdílňe spúsobený. V ostatném pák všeckém ňekňezum jsú podobní. Žijú neb že zanechaní bohabojních dobroďincuv, neb, kďe toto chibuje, z platu císairovího. Jestli to kterímu ku vichovaňí manželek a ďítek nevistačuje, dáva sa aj do svetskej nejakej službi, neb to jím ňeňi žádním zakážem prevrate, mnohokrát i tvrdšej sa chiťiť roboti jím ňeňi hanba. 
 Po tíchto také aj svojich mníchuv majú, ale mníški ňé. Prečo juž i to nenastavili – oni sami znajú! Nažívaní pák bívajú v spoločnosť! všecci dervišlármi aneb dervischmi, dejžto potem pre rozďílnosť rúcha a života, jak u nás, jinšé jinší jméná a prežívaní obsahujú, tak: t u r l á k i, k a l e n d e r l á r i, huggiemallári, bektašši, seyahi a jaké ješťe reholnícké ratolesťe u ňíoh téz ňejsú! – Bívajú z podcťivosťú aj d e l i m i všecci volaní, čo svatích znamená, ale slovo toto i blázna smisel má a tob sa víc svedčilo na nich a tím ješťe vícéj na tích, kterí jíeh za svatích drzá. – Ňekteri s nich v hro-maďe v klášteroch bívajú pod azembabem (najveťším otcem), ňekterí pák z osadí do osadi jak naši cigáni precházajú, sem tam pri cestách posedávajú pod spúsobem posluhovaní, jalkžto: bi putujícím vodi podali, zpravdú ale bi kradli, lúpili a zbíjali. Nech jen napadne na takovíchto silu menší ňekdo a spokojen múze biť, bárs on jejích, bárs cuzého jest náboženstvý, jestli že vsem, čo ňese, aj život neopúšťa. A títo jsú že všech najzlostlivejší, najškodlivejší a predce spolu aj najvzáctňejší, najmilší u všeoh muhammedánuv. Jako to? 
 Veliká jest v temto tajemnosť, tisíckrát ništmeňéj veťšá bláznivosť. Naimňívávajú sa a vera zaťemňené jejích hlavi, že ta-kovímto potem, nežli ťelo své ňekolik trápili, všecko jest dovoleno, že čokolív činá, to ňé toliko za hrích nepokladá jím Buch, než radnej znať dáva, že plne v jeho jsú lásce a že v nej aj ti počestní zastávajú, kterí od ňíchž všecki krivdi trpezlivé znášajú. Áno, za najspravodlivejší článek drzá, že kdo bi sa jím i v najmenšém toliko ňečem postavil, zadosť jejích zaňeprázdňil, ten bi neb na temto neb na druhém sveťe ukrutne bil pokutovan, Odtúď oni čokoliv chceť smejú, ništ ňeňi, na čo bi sa ňeopová-žilí: prijdút i k najucťivejším bez opomneňí, k stolu jejích prisadnúť, bez pítaňí vzáť, čo sa jím líbí bez prosení slobodné jest a na jejích stojí vúli. Čo milšé otcovi jak dcéra a čo manželovi jak manželka? A predce aj títo.,. Rozkošný stav liduv! 
 Pravda jest jsíce, že oni ťelo své do času (slibi u nich ňejsú až do smrt'i trvajícé v reholních običajov zustávať, jak už viňésť múžeš a to asnaď aj, že pochojpujú: človeka nemôcť o budúcnosťách uložiti) sužujú. Pravda jest, že i v oďevi i v pokrme nemálo sebe utrhajú a k tému i vlastními seba rukami mučá, Talk rúcho jejích jak v zime, jaik v leťe jinšé ňeňi než jedna koži anebo ovce koža, v kteréj pretož vie nahí jak oďeňí blúd'á, pálčivosť a mrazí trpá. Jídlem téz velmi úzkím žijú, jakžto samími horúcu vodu opareními zelinámi. Čo sa jinšého dobrovolného jejích ťela svého mučení dotíče, ponajprv na čele a lícach všeliké rozohňeníim železem vipálené obrazi majú a z tej pričiní, jak bi z pekla bili uťékli, vihlídajú. Naušníki tež jako panni nosa z tím ništméň rozďílem, že jejích ňé z bonatích kameňuv, než že železních jsú obručí, tak vážních ňokdi, že uši rozdrapujú. Kďiž sa z jistího nápoja, který oni m ašlokem jmenujú, nalejú, vtedi všecki své smisli traťá a obec verí, že v tú hoďinu duch nebeský jích naplňuje, že samé božské tajemnosťí uhlí-dajú. Ja pák bich súďil, že sa oni vtedi besnejú. – A čob' jinšé z pokrmu a nápoja takího nasledovalo? Trávi sa najesť a na to medovej vodí, jaká jich mašlok jest, napiť, bez ukrutného vňitrného trhaní a zraní biť ňemúže. Odtúď ňé velml velký jest čuď, že sa v čas taký tak sekajú a režú po všech údoch a do rán ješťe aj zažatý trúd ťisnú, neb otreščenosť táto z tamtej pochádza a kterú bolesť više teho cíťá, tú prítomnosť chválicích Opred očima toliko lidskími jsú takí ťela svého mučiťeli) umenšuje a vinahrazuje. – Mlúvá o nich, že aj zázraki páchajú, ale budú to za ne! – Veťšé zajista ňé, jak které tento pred mophtim a spolusúďícími vikázal. Múdry ňekdo bi musil biťi prítomný, kďiž oni rozpálené železo (toto jedno običajňe ukazujú) do svích úst vstrkajú a bez uškoďeňí viťahujú, neb asnaď tiž ústa predne ňečím masťá. Čokoliv nech jest, dal bi mu múdry príčinu, prečo sa nepoškvarí, jasná a jazik ňespeče. Bívá jím ništmeňéj vereno, že tolikrát musím opakovať, ve všem od všeckích, bár potem ňeučelosťú svú, bár f alešnú jejích svátosťú a običajem jím veriťi verící bívajú klamaní. Ale i o to musím zas opomenúť, bi sa žáden nad timž nedivil, neb zcela podobnej púverči-vosťi príkladi i doma má. 
 Z postavačuv tíchto bil ten lhať ňeznající záložník, v ti jed'iňe dni do Cahira príjdúc. A aj preto za spravodlivého jeho pokladal mophti, že predtím od ňižadního ňéjen v dvúire svém, ale ani v mesťe ňebivše viďený, tak znal Hadixu, dcéru svú a Renaita zpísať, jak bi bil s nimi prez víc rokuv bidlil. 
 Kďiž juž všecka potreba ku žalostnej svadbe bila prichistaná a v kterú odbavovaná mala biť, hoďina sa blížila, poslal mophti do žaláru rúcho v cene svoj najdrakšé z ňekterimi budúcího víchodu višitími znamenámi, bi jestli sa mladožennici líbi, do neho bila oblečená. Učinila, oblékla sa. – Ohláseno jest jéj potem, bi sa k dlhokéj svéj cesťe pristrojila vedie ducha a z ťemňice ven visia. Pristrojila sa, ale ňé po vúli muhammedánskího kňeza, dejžto on ništ protivné nezbadal a visia navenek, jak rozkázano jest. Poved'eno jest jéj dáléj, bi na položenú na márách stolicu sedla a v tenkrát pohnúli hňedki ku plaču. 
 Úbohé, ňevolné a i najtvrdšého srdca, najsuchších očuv slz hodné ďevča! Jako hiňe, kedi a prečo! Jak šťestlivá a ňešťestlivá bila mu jedna a táž chvílka! – Musil bi bil zaplakať, kdokolik bi bil veďel, že v tú jednu hoďinu, v ikterú slíbenca svého našlo i stratilo ho, že kďiž vrch radosťi svéj došťáhlo, odtúď v okamžeňí, ani ňeokúsíc, čob' to bilo, do zármutku propasťi jest Vhrúženo, že prám vtedi, kďiž zúplna žiť počalo, zúplna žiť prestalo, do hrdla smrťi jest vhoďeno. – Divné, že sa mu prv, nežli na misto stratí svéj bilo prinesené, srdce nerozpuklo, kďiž si pomislilo, že tak šťestlivé bilo v milovaní Renaita. Že kterího rado malo pre čtnosti, bil ten, kterího rado malo mať pre slib a že od teho, kterího juž pre všecko velebiť musilo, tak ríchle, tak ňenadále, na čas večný jest oddálené, odtrhnuté, odlúčené. 
 Ale z techto mohlo a i musilo sa také skutečňe naučiť, čo v lisťe svém Renaitovi predkladalo, že toťižto láska i dobrá v sebe škodlivá biťi múze. 
 Setvi mári, kterí hu ňésli na pleca zdvihli a kráčať začali, setvi povíšená od celej zbehlosti vid'ená bila i v obličaji svém, neb šlár bila odhoďila a hňed'ki mrmräňí povstalo. Žáden nebil, kteryb' spolulítosť nebil trpil, žáden, který bi sa na otce a na ostatních sudcov, aj ti, kterí povčil jináč mislili, nebil zahneval, žáden, který bi ju nezadal vislobozenú. A kdob´ zpravdú bil móhel vinšovať, abi taký obraz, jaký ona bila, bil skinožen a zňivečen?! 
 Nebila jéj podstata, jaík musulmannícká jest. V ťele rovne širokú, jak dlhokú biťi, nebila tvár jéj više míri rozlítá a okrúhla, nebila barva jéj plavá neb žltá, ale ani bár pokrm, bár slúnce a povetrý a egyptské bilo na ňu čírny šlám obťáhlo; ništ tam že saďí a uhluv nebilo viďet. – Jedna jasnosť, jedna milosť, jedna samá líbežná rídkosť a rídká, áno, narídkejšá a ňikdi skuselá líbežnosť všech očum bliskala. – Svíťilo nad nový sňech belšé a kteréb' i nočné tmi bilo rozehnalo, žádními vrážmi nepoškvrnené čelo, jehož jasnú vďecnosť dvojú púlokruhlosťú na spúsob rostícího mesíca, rovnín oddáleňím sivé obočí zaváralo a od jinších spojeních slíčnosťí slične rozďelovalo. Pod obočím dve najvzáctňejšé perli blišťili aneb radnej dve slunéčká, neb ňélen blišťili, ale aj, kaďekoliv bili obracané, teplili papršlekmi svimi a rozpaíovali. Bolesť, že chvílámi zatmené biť musili predce, poneváďž slzavé vizízali a od samého srdca viťisnuté leťili kvapki. – Ale timto jistím ďešťem pomočené veselšej (dejžto vždicki dokonale veselé bili) vihlídali dve v dvuch lícach nasaďené záhradki, záhradki, v kterích sa i Venus svojimi ružami i Diana svími laliámi tešiť zplna mohla, neb i lalie a ruže rovnú tam mírú bili rozšité. Úst rti foarvú svoju premáhali a ponižovali zrozenú šarláta ucťivosť; na krki ani nebilo potrebné všeliké vibírané drahé kamene vešať, neb i bez tíchto, mléčnosť previšujíc, dosť bili bohaté a prirozením svím ozdobením na závisť pišné. 
 Po šuškáňí a mrmráňí, které, jak reknúl jsem, hneď zpredku na víd'eňí takej rostomilosťi u zbehlosti jest sa zdvíhalo a rozširovalo, nasledovali hlasné krikí. A juž ňé z pobožnosťi toliko običajnéj (která jest, bi, kterího do hrobu nesú, poslednú svú službu preukázali) ťisli jsú sa na dotíkaňí mar, než i že silu, chťejíc Hadixu odtúď strhnúťi a odnésťi. A zajisťe jsú sa dosť napracovali vojaci, dokúď jsú s ňu na urízené místo prijali. Tím to pák porádkem pokračovala trúchlivá slávnosť: Zpredku išlo ú l e m a (stav kňezský), ikteré v Cahiri bívalo, pod svimi zástavami, dva a dva, modlíc sa a spívajíc za sväté panni skonaní. Za dlhím tíchtož poctení pocházali, kterí bili pocťivejší v mesťe a úraďe. Po tíchto musika smutne sprováďajícá a k plaču ňé jak k tancu všech slišících povolávajíca. Po musice vedie svéj umelosťi pokračovala vojstvý, které na štiri uhli jsúc zložené, obkličovalo pannu z domajšími a timi, kterí bili neb najpočetnejší neb najpotrebnejší. Tak pred márámi šel jeden, který veňec, panenskú čistotu jéj predce viznávající, neb zadná suchá v nem slama nebila zamíšaná, na taňíri bílim ručnikem prikritém držal, druhý pák, který všecek ortel zpísaný spolu i že súdem ponášal a tento bil sám žalobňik a víťaz mních. 
 Po dvúch tíchto nesené jest to umrlcuv ležisko od chlapuv udatníoh a Hadixa na vrchu na čírnéj periňce seďela, majíc ďenglavé své rukí z nohami naikríž zreťazené, jak bi nebezpečenstvý a strach bil, že zeskočí a uťekať buďe. Okolo ňéj bili ňekterí že služebníkuv, kterí na rozkaz jéj bívávali, ale ňé všecci, neb jedních bil dal téz mophti na velký trestúnek okovať, poneváďž mohúc bedliť, čo sa panna z Renaitem zmlúvává, ňebedlili a jemu ňezjevili. Za ňu išel bašša tehož mesta na koni, chťejíc pohreb jéj prítomnosťú svú téz počesťiťi a podlé bašsi mophti podobne na koni stúpal, kterímu časem, asnaď i jproťi vúlí, slzi padali, bil predce prinúzen ňé jednúc od domu ku plaču zaplakať. Náležal jest sa tam mezi jinšími domácimi aj h e k i m anebž lekár jazikem naším, -všecek pokorný, smutný, jak sa zdalo a žalosťú preplnený. Pred očima i lltujíc dcéru i čudujíc sa nad spravedlnosťú otcovskú, zcela pák tak jest sa zachovával, jak bi on zadnú v zbúreňí temto nemal částku. Tito bili, kterích poveďení vojaci z márámi zavlrali a od ťisknuťí obce chránili; za timito zas spev musický, který prvňímu odpovedal a po speve zas zákonníci. Obec žáden porádek nedržala, valila sa zboka nabok z oznámenej pričiní a strach mohel biť, bi veťšé ňečo ňepočala, za jednu Hadixu vie liduv ňezmárňila. Preto musil dať ríchle zvolať, kteríchkoliv mal ješťe v zámku k boju prichistaních z všeckú vojenskú potrebu, bašša. 
 Takto teprv popevňeňí prijšli bezpeňejšéj na místo stratí a ďivadla a tam zložíc z plecuv láskavú obetu a na povíšenú stolicu, s kteréj hlava jéj mala spadnúť, posaďíc ju, čítan jest najvišším hlasem, bi, jak množí múzu, slišali najprv hrích panni, potení pokutu odsúďená, treťí pák a poslednýkrát dúvoďeňí, kterím jsú sudci namlúveňí k vídaní smrtedlniho ortla. Prvňí článek v tém, čo juž reknúté jest, jedine záležil, nebila v jinšém prestúpení obžalovaná, jak Že jéj jest Renait velmi láska.vý a že sa s ním o lásce na místo učení temer vždicki rozmlúvala, že za osobu jeho horlivé túži. Čudná vec, že k tému zadná lež nebila pridaná, kďiž pokuta panni rozmnožená mala biť a podobne i horšé i veťšé viprávajícímu imníchovi malo biť bez tajení vereno, jak vereno jest malé toto, jak včil, tak aňi vtedi ňikdo bi bil nebil, kterýb' bil smel poveďeť, že jináč jest. Jestli bi bil víc ňeco pričinil, v ten čas bi nebila Hadixa ujšla običajnéj potupnej, samím cuzoložnicám prichistanéj pokuťe. Bila bi do mechu zašitá a bez ňiňejšého slávneho sprováďaňí do potoka vhoďená a toto jest v orteli zretedlňe viložené, že toťižto ništoňéj, čob' proťivňejšé bilo, ňeslišíc sudcové, pomenšení hlaví jedine jej uložili. Al;e či jen i toto zaslúžila?! Které jsú techdi ti dúvodi, které toto obdržali, které ti nevídané činí, s kterími dervišlár tolko móhel, sudcuv na taký trestúnek navédel? Cítano jest všecko zhromaždenému lidstvu a malo sa nasledovne: 
 Ponajprv lekár mophtimu oznámil, že nemoc dcéri jeho, kterú toťižto oňechdi trpila, láska jest, že hu on nemúze, než sám ten, od kterího jest poranená, uzdraviť. Bud'to pák techto biťi Renaita zjevňe veďel, to ništmeňéj z múdrej pričiní zamlčal, pre své lepšé mophtimu ňevijevil. Mophti mezitím, ponevaďz milovaný v svéj osobe ňeňi jest niu poveďen a o Renaitovi toto ani zdaleka (neb ho Hadixa ňikdi velmi a od šumnosťi nijako ňikdi ňechválila) sebe pomisliť ňemóhel, ňéjen ňeňi zarmúcen, áno, radnej ňepochopitedlne jest sa ťešil, kterák recené jest, že pred-ce kamenem ňé vždicki zustáva; preto aj ňé toliko nehasli rozžatý oheň, než olej ješťe k nemu prilíval. Ale ňezadlho potom premeňen jest, jinšé počal mňeť a počátek míňeňí od jednoího nočného viďeňí pokračoval. Kďiž najchutnejšej spal, zbud'eňí skrz tajemnú jakúsi ruku, videl na dverách ohnivé písmo smislu techto: Potresťi smrťú dcéru tvú z jauerem, jéj učitelem. – Víc jsíce ništ, ale to k ňevislovitedlnému leknúťí a trápení dosť bilo. Kričal porád na sluhuv, z níchž jeden obratne, který najibližéj bedlil, pribehnúc, chcel jsíce ďivné čaraní zetreť, ale čím vícéj ho drhnú, tím jasnej svíťilo a i pálilo také; neskoršej jeďiňe, kďiž juž dosť čítané toií'i mohlo, samo od seba zhinúlo. Budúcim dňem, kďiž ješťe žádaímu nebil oznámil strašné a ťesklivé své viďeňí, než v sebe toliko ho rozvažoval, prišél devišlár z všú opovážlivosťú ňúter a z ňepretím čelem, rovno bez všeho reči rozeházaňí takto jest ho oslovil: “Viďím, velký kňeze, mislíš, či opravdivé opravďivhio Boha napomňeňí jest, které očum tvím v predešlú noc svíťilo a či preto milú tebe dcéru oželiť a obetovať musíš. Ale boj sa biťi ňevemím! Rozkaz čím spíše viplň, jestli velkú ňeposlušnosť dopusťiťi a za tú potem, jak biť múze, najňemilosrdňejšéj trestan biťi nechceš. Ne vždicki bil jsi ti prítomný, kďiž jsú sa oni spolu rozprávali, učení od teba uložené konali, čoá techdi víš, či nejaká nebila mezi nimi príbuznosť. Bila, nakrátce ťi povídám, bila. A kďi bi sa nebil najsveťejší náš Prorok zlitoval, daleko mala rostnúťi. Kdož pák jest techto, jak znať chceme, príčina, kdo jinší, jak ti? Čo jednímu schifudovi v harime, kam i našímu vejdúť veliký jest hrích, tak bezpečne jeho vpúšťaťi, kďebi nás kdokolik; smrť často móhel naleznúť?" – Zďe velmi lál a karhal mophtiho, že Renaita smel mnohokrát i do svetlice Hadixínej veslaťi a ňé prez okenko jeďiňe ju dať učiťi, kďiž juž jeho za jéj chcel maťi h o d s c h u. Ačkoliv i tu mnoho mu pochíb vikladal, že toťižto techto prijal a v umelosťi rovního, který jejích juž bil náboženstvý, odvráťil; skrz tehoto lekára domajšího rozumil. – A takéto vičitováňí ostrý bil klinec mophtimu v hlave. 
 “Bijs pák znal", ríkal dalšéj dervišlár, ,,čo má povinnosť jest, ja v sne bivše napomňený, z oddáleních púšťí prijšél jsem tebe zvestovať, abi jsi ňeprítela toho hlavního zákona našiho i z tvú, jakkoliv vzáctnú milú dcéru na smrť vidal, ani ňevolajíc, ani ňepripusťlc jích pred teba, ani žádních od nich posluv, skrz kterích bi sa snáď vimlúvať a ujisťuvať zadali, ňeprijmúc, slovem, ani ňeviďeních, ani ňeslišaních cestu skutka dal odsúďiť. Ňedomňívaj pák sa, že toto má jest vúla, ňé. Z visokosťi zstupuje, ku jéjž potvrzeňí juž techdi jeden ďiv, který mne téz jen zázračne oznámen jest, dostal a viďel jsi. Viď jích vícéj, bijs' nijakú ňekdi, jestli čo sať' káže, ňeučiňíš, vihovárku nemal." – Toto vipoveďíc, rozkázal si olovo roztopiť a kďiž potem vrejícé jest mu predložené, oči k nebu povzdvihnúc a hroz 
 NE VZDÍCHNÚC: “JAK", PRAVÍ, “FALEŠ MLÚVÍM, UČIŇ TI PRI BOHU VŽDI POSEDÁVAJÍCÍ MUHAMMED, BI RUKI NIE V OKAMŽEŇÍ BILI ROZSIPANÉ, BI MÄSO OD KOSŤÍ V TÚTOŽ HNEĎ CHVÍLU ODPADALO." – Á V TEJTO REČI VETKAJÍE TIŽ RUKI AŽ PO LOIKŤE DO OHNIVÉHO OLOVA, VIŤÁHNÚL JE ZAS BEZ NAJMENŠÉHO KOŽE POPÁLENÍ, – OMDLEL MOPHTI, JAK ČÚD TENTO VIĎEL A KĎIŽ K SEBE JEST PRÍVEĎEN, KLEKNÚL K NOHÁM DERVÍŠLÁROVÍM, TRASÍCÍM SA JAK ŤELEM, TAK HLÁSENÍ RÍKAJÍC: “SPRAVODLIVÉ MUŽ BOŽÍ JSI! UZNÁVAM NEŠLECHETNOSŤ DCÉRI MÉJ, VČIL JSEM JISTÝ, ŽE MA UKRUTNE PODVÉDLA, ZLOČINCA TEHO ZA MISTRA SVÉHO PÍTAJÍC. UPOKOJ MI JEĎIŇE NEBESKÍCH, HNEV JEJÍCH, KTERÝ JSEM ZASLÚŽIL, UÍKROŤ A KTERÁK MAJÚ BIŤ OBADVA NAJHODNEJŠEJ TRESTANÍ, OZNÁM." – KĎIŽ PÁK ON ŇEKTERÍCH SUDCOV PRÍTOMNOSŤ JPÍTAL, BEZ VŠEHO MEŠKANÍ DAL ZVOLAŤ DIVÁNČANUV, DOTÚĎ ALE HADIXA A RENAIT V SVÉM NAJSLADČEJŠEM OZNAMOVACÍ CHIŤENÍ, V ŤEMNICÁCH JSÚ SA NACHÁZALI. 
 Prijdúcím, kterí bili zadaní, mophtí vec všecku viložíc a mních česti svéj také oznámíc, k silňejšému svedectvý znovu v receném olove ruki hrúžal a jak bi všecek zrozenosťi porádek prevráťiťi v jeho moci bilo, na jedném tém dosť ňedržíc, víc podobních činuv ukazoval. Po prvé vodu, kterú v púštňíckéj svéj lahvici mal, na misu vilál a plameň priložíc, zažal ju, že jak masť nejaká horila, v horícéj pák ruki své zas bez uškoďeňí umíval a v temto jedném skutku dva ďivi záležíli, treťí pák velmi ríchle nasledoval. Neb, teďiž ňekdo z prítomních skúsiť žádajíc, čob' to za vodu bilo, lahvicu na ústa priloží, dervišlár vikríknúl: “Neoh ťi", praví, “o, ňeverníku, k piskum prirosťe" – a jak to poveďel, tak vpravďe z úst jeho ovesená zustala, aniž bila prv odtúď sejmútá, jak kďiž mních sám čosi pri ústach jeho porobil Nad toto dal si železné siní rozžáriť a po nich bosími stúpal nohami. – Toto páchal a nad toto ništ. Toto bili ti zázraki, které u nás i babí pri kúďelách sebe viprávajú. Ale taktí že jím vereno jest? Ovsení – jako mophti, tak aj povolaní divánčani na kolená padali, mnícha modlárili a abi sám pokutu vireknúl, prosili. Ani nestali prv, jak kďiž skutečne i Hadixe i Renaitovi smrť vipísal a Hadixe jsíce, bi techdi zeťatá bila, Renaitovi pák ňekolilk tvrdšú. Prez víc dňuv vprosíred mesta umíräňí jeho malo trvať. Tímto spúsobem jeden daremný človek i žalobník i svedok i sudce zustal a jak povčil viďeno jest, žáden sa mu nepostavil, žáden nebil, jenž bi smel poveďeť, bi prehrešitelum, jak ňé vedie dopustení zrozeního zákona, prinajanéň abi z reči své tím uikrutňejšéj bili súďeni, k mlúveňí slobodu dali, jích vislišali. 
 Kďiž i toto podlé šaťí svého jest vičítano, kat meč svúj vivinúl a Hadixa jeďiňe odobrať sa juž mala, Stala že stolice a k baššovi sa obratie: “Velký", praví, “pane, velký a ňeprevišitedlný viťazu! Jednu milosť! – Jednu milosť!" Aj k zbehlím dokola, jak mohla, volala. 
 Na slovo totož, jak bi bili viďeli, kďe ona cílí a čo mini, dávali ňekterí rulkú a očima katovi znamení, bi jen prácu svú dokonal. A bil juž on aj zdvihnúl rameno své, bil bi seknúl, ale ho z vojákuv jeden (i tíchto juž takové neclovečenstvý zle malo) až na zem strhnúl. A vtedi teprv náležité stalo zbúreňí, krik, ťisk že všech strán. Títo mnícha, tamtí kata cinkali a obidvuch bez vislišáňi podobne zabit strojili, jedni o Hadixu jeďiňe starostliví, bi tím skoršej ňezhinúía, k ňéj sa przmáhali, uchiťiť a odnésť hu najspíšéj hledajíc, jinší tuhším hňevem bivše rozjeďeni i na mophtiho a baššu šťihalí, ani na slíbi jejích, že chcejú všecko, čo zadajú, dopustiť a vyplniť, ništ ňedávajíc. A bilob zaiste bilo mnoho smrtí viďeť, kďi bi jích sama Hadixa nebila kroťila a prosila, bi jen utíchli a upokojili sa, že ona k vetšému nepríteluv svích zahaňebeňí a nevinnosti svéj ujisťeňí ňečo chce mlúviť, ňečo vikázať. Ju techdi jeďinkú poslúchnúc, umlkli, do porádku postávajíc a pilne na obličaj jéj pozorujíc. 
 Vtedi ona znovu postanúc, ríkala k sudcum z jednu milostivú, ale která spolu strach v slišících pozbúďala, smelosťú: “Milovala jsem", praví, ,,a z tím hrešila jsem také, jak v ortli písané jest – preto pak na smrť, či haňeblivejšú, či ukrutňejšú veku mému, ňevím, jednomislňe vídali jsťe ma. – Nehnevám sa na vás vícéj, ani na teba jsíce, taťícku najláskavej ši, jak že jsťe sa dopustili vislepiť, tak chitro, lechko omámiť, žádního učeňejšího, kterýb' vám to bil podlé zrozenosťi vitlumačil, ňepovolajíc, áno, ani, jaký ja jsem chcela biť, pred vás nedopusťte. Ja sama bich vám bila do oka preukázala, že jako ňé všecko, čo blišťí sa, zlato jest, tak ani, čo tito pred svetem čudné čiňá, hneď za zázrak a samího Boha skutek má biť pokladano. – Odpúšťam ništmeňéj i toto všeckím, neb nevedomosť vaša zlostnú že sebú vúlu nemala spojenú, verili jsťe, neb neveriť že starodávního običaja a z običajného o liduv takích mňeňí nemohli jsťe, za svätú pravdu, čo ďelal, držali jsťe, neb i o jeho osobe v takém jsťe bili domňívaňí i jeho za pravé svatího uznávali jsťe. Srdce mé obvzlášťňe a jeďiňe kvílilo, pukalo a pravím sa hňevem níťilo nad zázračňíkem. – Sliš (obrátila sa tuto ňenaďále k blízo stojícímu dervišlarovi z ňejakím ťela ztraseňím a tvári prleňím), sliš ti, pekný boží imužu, že ja hríšňica a zato smrťi tejto hodná jsem, ukázal, učil a potvrzil jsi roztopením olovem, vodu zažatú a rozžárením železem, jak to včil všem zďe zhromaždením na známosť dano jest, poneváďž toťižto bez uškoďeňí dotíkal jsi sa ohňuv tíchto, vinášal jsi a abi aj druzí vinášali a z tebú miS'lili, otemňil jsi jích, že ňeňi lsťivá, kterú jsi zložil, žaloba. Čož techdi víjďe, jestli i ja ku vijeveňí ňevionosťi mojej tož všecko, čo ti a tak šťestlive vikonám? Čo buďe, jak sa ani ja ňeoparím? Takli že súďiť musá vsecci mňa aspoň takú, jakú teba pravdu maťi, tebe nemoci vie jak mne veriťi Cokoliv nech jest, poslucháči (obrat'ila sa zas k všem okolo patrícím), bárs to jisté budú u vás zázraki, bárs čisťe zrozeních príčin, jaké bez pochibi v sebe jsú, víčini, umenším venomlúveňí jeho, prisílím ho neb ku odvolaní ohovárlivosťi a potupení mého neb ku vi-mišleňí rozďílních žaloibi svéj základuv, které óde- mňa ništméň vždicki dúfam a on nech si bedlivé zapamatá, budú podrité, podmité a vihoďené. Včil pak prehléďme ďívi jeho, či ozaj od velkího nášho Proroka aneb od jinšího kého jest, je viučen. – Nech mi jest proňesené vrúce slovo." 
 Bežali hňedki množí do domuv, prvný ale a najochotňejší bil jenizar verný,ten jéj až doposledku i z nebezpečenstvím života evého slúžebník. Tento z naučení všecku bil potrebu pripravil, jestli bi predce paňú svú chcel vislichnúť mophti. Tento a sám jeďinký ništ nezanedbal, jak bi i ju aj Renaita od jistéj juž smrťi sprosťil a odchoďil s prosbami od Hadixi k mophtimu, dokúď mu i to od tehož mophtiho ňeňi zakázané. On sám jest sa z domácich zčasem ješťe predce, fouďto v posledný toliko večer, o spúsobe dúvoďeňí dervišlarového prezveďel, panne, kterak bilo, vipravia a poneváďž to jéj vťip téz previšovalo, k Renaitovi z pilním obhlídaňím, bi neb od stráži, neb od druhího kého nebil obadán, išél. A Renait potem obidvuch, čo majú mať za potrebu a jako musejú ve všem pocházať, naučil. 
 Priňesivše pítané olovo, zavolala sudcuv svojich, abi pohlédli, či také jest, jaké bilo dervišlárové a či dosť rozpusťené. Dosvedčujíce oni, že tak jest splna všecko: „Prvňí techdi (mlúvila) jeho ďiv bil, že do takéjžto horúčosťi ruki své vetkal a zdravé naspát viťáhnúl. To ja najprv učiňím a za mnú múze, kemu-kolik sa buďe líbiť." – Vzala potem záhradný slez a tri neb štirikrát ruki znovu vždi, kďiž uschli, ním natrela a vtedi je ipred mnohími očima tak hlboko, jak bili natreté, viťiskla a vitáhnúc odtóď, bez porušení je biťi všeckím ukazovala. Nasledovali ju hňedki množí a viďeli, že podobne ňejsú ranení. – „Ale povi ňekdo (ríkala potem), že mních netrel ruki své. Tak jest, dopustím, že pred mohphtim a zvolaními rečenú zelinu ňezbíral. Činil ništmeňéj doma, čo činiť musil. Jestli bi sa ale o temto bez ustúpení chcel ňekdo dohaďovať, on múze biť všem nám najlepší svedek; nech techdi včil a tuto umitími rukami svuj skutek obnovuje." – Ponúkali ňekterí dervišlára, bi nebeské své .poselstvi preukázal, ale on juž na prvňú túto hanbu srdce bol hňedki straťil a kďiž mu že silu kdosi prst bil vmáčal, že strpnúťim puluvarený vitrhnúl. 
 Po temto podaná jest jéj od jenizara voda, ku kteréj čímnáhle zažatú svíčku naiblížila, porád plameň chiťila a jak olej neb páléne rozhráté horlila. Umívala rukí v ňéj neškodlivé a aj druzí to zas do oka skúsili. – „Táto", praví, „voda (dala potem príčinu) ňeňi obecná, ani po potokoch ňeťeče, ani v studňách ňevre, než nasledovne musí biť pripravená: Bere sa skalný a terebynthový olej, vápno živé, sadlo svinské a capové v jednakéj všedko míre a částce; toto potem tlče, tre a míšá sa vespolek, zmíšané na teplém popole neb nad ťichím ohnem topí sa, stopené prez čistú plátennú šatu do čistej nádobi bívá prepustené. Kdob' temuto neveril, nech ké rane prijďe, buďeme spolu pracovať, aneb nech tají, jatk smi, milostivý mních, že to neb on neb jinši ňekdo jemu tak ňenastrojil." – Mlčal on. 
 „Čo sa pák prilepení k ústam lahvice jeho dotíka (šla daléj), to každý tímto obdrží spúsobem. Nech vikopá cestnej zelini korene, kďiž v najpevnejšej jsú podstate a nech je prez ďevať dní v silném kvasí ocťe, ukvasené visuší a kolikrát smích buďe chceť maťi, nech je pomočí ve víne a kraj džbána neb pohára neb jakéjkoliv jinšéj bárs hlinnéj, bár direvennéj, bár meďennéj nápojnéj nádobi nimi natre, prilepí sa pijícímu k ústam; séjme pák ju, kďiž vodu povlaží místo, z kterího visí. Ja jsem jsíce, jak uznáťe, dostatečný k prichistáňí techto čas ňemela, viďme mezdtim, čo jsem predce aspoň v chibe dňuv ďevať prez jednu noc mohla". – Nastrojila potem poveďeňe skleňicu a kázala, bi ju i k odporujícího a vždi víc i lekarjícího, hňevajícího sa dervišlära piskum priložili, čo kďiž činili, zakríkla: „Nech ti, o, bezbožňicu, prirosťe!" – A priróstla, ale spadla dosť chitro s ku-sem oddraipeňéj kože, neb házal ze sebú. 
 A tak i toto prospešné a podlé všech za seba stojících vúle vikonajíc, rozkázala nejaké železo rozpálif a pokúď sa s tím bavili, ona dlane své mastila žltú volovú a na skmci, které vtedi prám ku potrebe jasne svíťilo, sušila. To víckrát robila a druhím bi podešve nôh svích podobne zaopatrili, dala. Kďiž prinesené jest potem ješťe iskri vistrerujícé, chitíc, vizdvihla ho, bi všecci viďeli, zložené pák kázala šlapať ulekáreními nohami. A zas šťestlive jak ona tak i títo zásek bez uškoďeňi obidvoji. Dala potem príčinu, mluvíc: ,,Hle, praví, pozorovali jsťe, jak jsme sa mi od opálení zachovali; tímto aneb podobním (neb víc jích jest) žil zajisťe i žalobník múj prv, jak žalobu potvrdzoval, jestli ňé volovú žltú jako ja, ale neb blenovú neb bolehlav zelini nebo jakúkolik jinšú pálčivosť odháňajícu masťú prichistal nohi svoje. Vím pák, dejžto prítomná nebila jsem, že ňemnoho a nedlho choďil po temž železi, bili bi jsťe ho jen víckrát nato silili a bili bi jsťe ňepochibňe mechúri a rani viďeli, neb ovšem, že čúď takový dotúď jeďiňe tirvá, ďokúď masť v koži; túto pák oheň pod dlkšú chválu predce visušuje, viťahuje a vižirá. A toto jsú ti ďivi, o ňíchž jest k zmárnení mému dervišlar ve sne napomňen od Boha a velkího, kterák pravií, Muhammeda Proroka. Ale či ňezelhal a preto i božej sláve mnoho ňeutrhnúl a krivích svedkuv abidvuch povolávajíc, či hrube neprehrešil, súďťe juž sami. – Spravedlivé zázraki biťi ňemúžú, neb jináč jemu bi Buch pomáhal a svedčil v tém, že ja hríšnica a urízenéj smrťi hodná jsem, mne pák v tém, že ňejsem. Jaký bi toto bil Buch? – Ale ani pekelná pomoc, jestli u neho ňé, ani u mňa nebila, ňižádním čaraňím a bosorstvím jsem oči vaše ňevislepila. A jestli bich toto sama toliko bila činila, asnaď bi nadhoďeňí takové místo bilo nalézlo a v ňekterích misii pochibováňí spúsoboilo, ale i z vás techdi, kterí, neverím, že zvážaní nejaké z ďáblem spravili, zjevne a zretelne skúsili a skusá všecci, kterí ukázaníimi prostredkoma žiť budú, že to né jinakšé, než samích stvoreních príčin následi jsú." 
 ,,Múdre, múdre! Jen nekáž tolko, jednoť ješťe pozostáva, to preukáž a vtedi uviďíš...", premlúvil dervišlár z najveťšú ňetrpezlivosťú, V tém on najpevňejšú náďej mal, neb veďel, že skuték taký k plnému seba vikonaňi ňé deň potrebuje. Musili pák naňho pilný juž pohled dať, neb oči, ústa a všecka tvár, áno, všeckích jeho úduv nespokojnosť hrozňejšé jakési ducha mišlenki znamenali. Obhlídal sa nazad ustavične, jak bi odtúď ňej.aké napomneňí očekával. 
 ,,Kďi bijs'," praví (odpovidala mu z ucťivú ťichosťú Hadixa), „ti tmi nad nás, které ňekdi od dcéri pháraonovej z vodi vislobozený nad celý tento kraj, z nebe zvolal, ukázala bich ťi zajisťe v okamžeňí i tam lež a kmínstvý. Pros techdi Boha, bi porádek zrozenosťi prevrátil, stvor noc v tútož chvilu nad nami a hňeď napíšem, že ti a ňé ja na smrť máš biť vidaný, budú to mócťi hňeď všecci čítať. Ačkoliv, bich pravdu srdečne vipove-ďela, jestli to učiňíš, prevíšenu ma uznám, uznám, že spravedli-vý jsi posel boží, že v jeho lásce a milosťi ja ňejsem, že opravdivo skutečňe vinná jsem a pretož ku dosť učinení za hríchi moje, ku ukroťeňí hnevu jeho poddám radostlive, ano, tisnúť bu-ďem i odporujícímu mečovi krki moje, musím biť zabitá. Pítaj techdi (zas ťa napomínam, ano, juž aj prosím)., pítaj ďív tento! – Asnaď buďeš vislišan, neb to ňé osožné toliko, ale i potrebné v takíchto okolostojičnosťách viďí sa biť pre teba." 
 Hleďela z tímto ňekolik na neho, jakobi ozaj nejaké modlení očakávala, kterímb' počal k spomožeňi svému nebeskích siliťi. Potem pak k mophtimu sa obráťíc, mlúvila, ale abi aj druzí mohli uslišať: „Najmilejší, praví, otče, ništ čudu, že jsi písmo to, smrť mu tak smelé rozkazujícé v noci, a to jsíce ze sna prebu-ďený viďeľ; to tak a ňé jináč musil falešník naríďiť ku obdržení hrúzlivejšého leknúťí viplívajícího chitrejšého tvého uvereňí. Neb kďi bi to bil ve dňe a keď nespal jsi, činil, najprv biť ňebilo tak jasňe svíťilo, čo bez pochibi bárs v jakém ohňi skusujeme, dokúď slúnce nad zemu jest, (potem bi jsi bil uhlédnúl, jaká ruka čara a jakú hlinkú. Bil bi jsi hu móhel pítať a podobňe, čo chcel, písať, bil bi jsi hňeď aj ti zázračníkem zustal. - Jest jistá podstata, jak z najdrobňejšího písku spojená, jenž tú má vlastnosť a zrozenosť, že čímnáihle z vodi, v kteréj bívá chovaná, na povetrý jest viložená, hňedki ponajprv tleť a dím púšťať začína, potení horiť a iskri rozsípať, dokúď zcela ňeňi zňivečená; srri'rť techdi jéj jest povetrý, život pák voda a nazívá sa phosphor močový. Múže pretož jaké kdo chce obrazi a písma s ňú malovať, budú plameňové a ňéjen ňezetre je do částku, ale rádňej obnoví z drhnúťím, poneváďž částečki spodné, které jesťe ve vlchkost'i bili, odkrívá takovím spúsobem a slobodnému poveďeného povetrý tknúťí a prejďeňí podáva; prestáva ňe-skoršé všecko svetlo, kďiž totižto z odletujícú vlchkosťú píseček vihorí a popolem zutstává." 
 Ukázala to všecko panna v príklaďe: Vijmúla ho z flaški a v okamžeňí jest sa ďimil. Rozkázala potem papršleki a svetlo slúnca, kolik možné bilo, čirím súknem zaňeprázdňiť, spúsob komúrki ze všech strán zavretéj spraviť a tam na černej desce napísala a čo ju najvíc srdce bolilo: Otče múj, praví, otče múj, sudcové! – Na techto viďeňí bili vzpušťaní po ďiloch, kolik prostrannosť komúrki chiťiť mohla a ona vždi bila prítomná, obnovovala písmo, bi jinší a jinší vstupujíc, celé vždi vid'eli. Vejšél aj dervišlár, neb ňepochibňe slobodu túto musil mať, ačkoliv, jestli podobnosť súďeňí zadáš, jako Hadixa na jeho nebila, tak aňi on na jéj preukázaňí ňemal biť pusťený. Vejšel ništmeňéj, ale na prvňí hneď blisk, dejžto jak poveďel jsem, pozorovali juž na ňeho, hattagan zpod oďevnéj kože vitrhnúc (Hle, jak rozkošní mnísi, aj zbroj nosá!), hoďil ho naproťi panňe, poneváďž sa nablížiť ňemóhel a zchílíc sa, čím-náhle ven vibehnúl. Vistrelil kdosi do prsú svích gulku z tímto posledním vikríknuťím: ,,,O, mňa ve všem mém unuváňí a večne na jňešťešlivejšího!'' 
 Toto bil vše predešlé premáhající ďiv. Ostidnúl bašša, mophti a i Hadixa sama, viďíc, kdo tento svúj kat jest. Dervišlára porád ehiťili, teho paik ťelo, dejžto chceli úradní na hanbu a pom-stvu aj v mrtvosťi zadržať, ňemóhli. Zhrnula sa obec a pre hrubosť hnevu bez mečuv, bez nožuv na najdrobnejšé kusi ho potrhala, rozmikala a rozházala. A toto bil lekár domajší. 
 Bil muž tento taký, jakého biťi panna oňechdi, kďiž ju leká-ril, v hneve svém nad ním vipísala. Uťékel z kraju svého (Prečo? Asnaď preto, čo ho do zúfanlivosťi včil a do sebavraždi pri-védlo) a prijšél do Cahiru. Tam po ňedlhém časi náboženstvý pre-meňíc, prijan bil od mophtiho a poneváďž bez pochibi všech dvúr-ních učelosťú a skuselosťú prevíšoval, milý bil a v milaťi ze dňa na deň róstel, do všeho ho vpúšťal mophti a bil sám všecko v dome, ale pod jménem lekára najznámejší, túto 'povinnosť si obo-vzlášťňe vipítal. Aj učil ďítki moiphtiho a mezi timi nasledovne aj Hadixu. Velkú pak si za to mzdu v srdci sliboval a mophti jsíce setvi mal biť proťivný, natolko lásku jeho bil obsáhnúl. Aňi Ha-dixa nebila ňeprítelkiňa jeho, rada ho mala, rada viďela, rada slišala, a tím koncern predce ňikdi, tím mňeňím jakžíva, které on zadal a dúfal. Vinšovala mu všecko a i hledala šťesťí, ale to ňé, kteréb' on bil za najveťšé sebe pkladal. Dúverňe, láskavé a milosťive jest sa s ním rozprávala, ale on klamal jest sa v dú-vernosťi jéj, ňé tak ona jak on mislila, ňe ta, kďe on, cílila: .aňi zdaleka toliko ňevstupovalo do srdca jéj žadaňí osobi jeho. – Ale k temu aňi to nevstupovalo a vtedi jeďiňe, kďiž z Renaitem o veci takej zaneprázdnení mala, zbadala opovážlivosť jeho, tenkrát teprv, neb príliš pochopitedlňe mlúvil, viďela, že víc chce, jak sa na jediního, nebe vi jakího, svedčí. – Milovala ho, dobre jest mu prala ňéjen slovem, ale i učinkem, ňé pre budúce manželské spolubíváňí, než poneváďž najprv zrozenú v sebe mala k všeckím takovú náchilnosť, po druhé z raddi a príkazu mophtiho, bi z takovím .podcťive bilo zakázano, po treťí aj preto, že ju on predce mnoho naučil, čtnosťi a darí jéj, z kterími jest sa zroďila pekními, vicvičil, pekňejšé a drakšé učinil. Mnoho mu, dejžto z ňeporádního, kterák juž zrozumené biť múže, konca bedlivosť jeho vicházala, ale mnoho mu mala pripísať, nadevšecko v umelosťi všelikích näboženstvích. Viprával on mnohonásabné sveta vereňí z posmechem jsíce a ona z smíchem v ten čas poslúchala, v posledné ništmeňéj dňi, aj z malím od Renaita zažatím svetlem, čistím toliko rozumem dosť jasne pochopila, že Muhammed bil jeden bláznozločiňec a zločkinoblázen, že spravedlive posledne, vňitrňe a zevňitrňe musí biť slepý, kdo básnám jeho verí. 
 Potem nežli panna Renaita zamilovala a mophtiho navédla, bi ho za hodšu prijal, redšej ňeomilňe k ňéj juž móhel chodiť, ale ňetuze jest pohoršen, neb mňeňí jéj bez pochibi dlho ňeveďel, to jedno mislil, že ona od vícéj liduv víc chce slišať. Aňi vtedi ješťe, kďiž mlúviť počala, žéb' ho ona rada viďela podobne muhammedánem, zlé ňemal mišlenki, aj to na dobrú sebe stránku vikladäl, držíc, že to nepokračuje z osobitného ňejakého milovaňí, než z teho, které ona mala horlivé k svému zákonu a jeho rozšírení,.a preto aj pomáhal predsvezeťí jéj, chválil Re-naitovi lechkosť bremena vereňí muselmanníckého, predkladal mu mnohonásobné časné osohi, které bi mal dúfať a jisté aj ob-sáhnúť, jestli bi raddu nasledoval a to tak pekním spúsobem začal ríďiť, že sa Hadixa nemálo počala tešiť o šťestlivém ví-choďe, dejžto jináčki ňikdi ništ z teho biť nemalo. 
 Ale kďiž rosťíca v panne tužšéj a tužšéj každú chvílu láska v tajemnosťi sa zdržať nemohla, kďiž i naproťi vúli a poňimo chcení ven ze srdca znameňiťe ňekdi vibúkla, on svúj kepének prevráťil, počal sa téz stavať a pevnú ze seba hať uprostred' nich činiť, múdre ništmeňéj natolko, že ňikterá stránka za své-ho jeho ňeprítela ňepoznávala až do zretedlného o veci téj al ústovného spoluznášaňí. U mláďenca rozdíľňe mlúvil a i panni též rozďílňe; jinše téjto dúvodi prednášal k zňechuťeňí a jinšé tamtemu, ačkoliv, jak viďeno jest, zadné odmlúvaňí nepotreboval Renait, on sám jest sa dosť proťivil žádosťi Hadixinéj zatúď, zakúď nepoznal, kdo ona a jaká jest. 
 O lásce aňi pred jedním,, aňi pred druhím zadnú ňikdi zmín-ku, ňikdi ňepoveďel aňi jéj, ani jemu, bi sa nemilovali, neb skrz to bez pochibi. pannu mal nahnevať a tak o svém cíli zplna zúfať, ale prostrédek jeďiňe, který k spojeňí jejích najprv a na devšecko bil potrebný, usiloval jest sa vivrhnúť, to techdi, bi Renait mamluchem nezustai. 
 A pretož, jako predtím namlúval ho pre Hadixu ku obrezáňí, tak, ano, silnejšej pre túž Hadixu dal sa ho včil odmlúvať, pekňe v prítelskích rečách usiloval jest sa on všecku raddu odvolať. Najprv pravil, že to on jemu pre skuselosť, čob' toťižto znal a chcel odpoveďeť, prednášal a ňé pre čistú toliko skuselosť ume-losťi jeho, ale že on sám, ňejsúc v premenení víri svéj spokojen, víc a víc nádhoduv proťi muhammedánstivý chcel slišať, víc a víc pochíb v ňem viďeť, abi móhel hrích svúj tím skrúšňejšéj želiť. A toto bil silný dúvod k zhubení Hadixi žadosťi, obzvláštňe v spúsobe, kterím ve vikladáňí jeho žil; vzdíchal, lkal sa a čo-koliv jedno k žalosťi nad prehrešením svím pohnuté srdce činiť mohlo. 
 Ríkával, že buďto on ňikdi v dobrém o Koráne nebil mňeňí a učení jeho nahnevaný jeďiňe a obrazený od svojich prijal, ale že predce ňikdib' to nebil mislil, čo včil jasne uhlídá, že veril mnohé jeho ohavné, které slišával, slobodi a zákazi jen, od nás z nenávisti biťi vivarené. Vičitoval tuto všeliké v nem ležícé bláznivé, zadnú z múdrím rozumem podobu ňemajícé s u r a t i o nebi, o pekle, o raji, o súďe. Vismíval sa z básní, které ani podobnosť vťipních báseň ňemajú v sebe. Muhammeda ze zložení zákona takiho i z vlastního jeho života za sviňu vipisoval, preklnal ho za to najvíc, že prikázal, bi sa žádan z nikím ňikdi, ani jen o najmenšém víri článku ňedohadoval, pravdu ňevihle-dával, než z najpoňížeňejším a které opravdivé ňajslepejšé jest, poslušenstvím všecko viznával. Ništ, praví, zločinec tento pre svú u svojích slávu lepšé, ništ pre zachovaní nešlechetného učení pevňejšé, ništ pre tolik ťisíc liduv horšé a škodlivejšé ňemó-hel vimisliť, neb čo v malém svém veku od roďičuv slišá, to ovšem až do kosťí jejích bíva vlíté, z tím rostnú, z tím sa osta-rujú, z tím jak časne, tak večne umírajú, všecko vždicki za ňe-sklamaňitedlnú, samú božskú pravdu držíc, poneváďž také ňečo, čob jích z mňeňí svého vivraťiť mohlo, do ušuv pre recený zákaz ňepúťajú. – Búch zachráň, bi jím ňékdo proťivné volačo kázal, takový bez všého prospechu mučedlňíkem bi zustal; ťisíc po ťisícuv bi jích mohlo pricházať, učiňilib všecci ništ. Z tech-to, jakžto z najpravšího následu, mluvíval, že jisťe a opravďive banuje všecku svú ňerozváženosť, svú slepotu, svú dobrovotnú ňepomislitedlniosť. Sliboval, že i z jiaíkímkoliv života nebezpečen-stvím chce sa, odkúď odtrhnúl jest sa, navráťiť, dané svojím pohoršení zetreť a plňe vinahraďiť, ale prosil Renaita, bi konaňí svoje nejako ňekdi aj ňimo cíleňí ňevijevil, ňé preto jsíce jak bi sa trásel pred trestúnkem muhamrnedánuv, neb povedal, že hotov jest kedikoliv smelím duchem hrích svúj uznať a zaň zemreť, ale že verí mnohem lepšé biťi tu odtáď uťécťi a u svojich hojné, na príklad prez všecek život pokání držaťi. 
 Z techto takého zákona Muhammedovího zpísaňí a vúle svéj oznámení jakž podle cverni reč svoju konal a z rovnú jednostaj-nosťú scházal ku napomínaní Renaita, bi aj on techdi pilňe roz-mislil, jaké to jest bezboženstvý a spolu bedlivé pozoroval, bi v tíchto svích okolostojičnosťách nebil sklamaný, podveďený aneb aj prisilený naň. Zďe mu zas spúsobí viprával, z kterími bi sa to lechko a mnohonásobne mohlo sttaťi, ale pravd'e aj lež míšal, víc ríkal, jak bi neb mophti neb podcťivý Hadixi duch bil chcel dopusťiť. 
 Konečne pák radďil mu, čož bi techdi musil činiť, abi toťižto čím náhlej k mophtimu išél a své pusťeňí jak ponížene, tak smelé pítal, jestli bi privoliť nechcel, sliboval, že ho on sám pod skritosťú dá sprovaďiť a až do :kraju svého zavézť, bi jeďiňe i o temto mlčal. Veril Renait všemu a ďekuval za tak prítelskú lásku, uložil raddu z prvnú príležitosťú nasledovať. Natolko jest sa znal tajiť a za dúverního predávať zlomislec! 
 K Hadixe pricházajíc, povedával, že s ním všecká práca jest zú-faná, všecko usilovaní ňičemné, že jest od skali hluchší a tvrdší a že ňepochibné jest ňebezpečenstvý, bi, jestli ho nahovárať ňe-prestanú, veliké jména jéj potupení a umenšení nenasledovalo. „Neb jak" praví, „kterák zúrivé strojí sa a hrozí, obecne kričať začne, že pokoja nemá, dejžto on náš rab ňeňi, že ho pokúšame a načo nižádnú náklonnosť ňecíťí, ano, od čehož jen aj spomňeňí tuhý čemer dostáva, podváďame, jak z takúto žalobu k mophti-mu pújďe, aneb aj k baššovi povolávať buďe, bárs i ňespomúže si, bárs za zadané dosťučiňeňí pokutu nalézne, asnaď ništméň (ačkolik ode mňa jakživo ňé) zveďeno buďe, že i rozkošná má pani svú v konaní takém částku má a vtedi mrcha zle pochopu-jících liduv rozumi súďiť budú, že možné ňeňi, bi taková víri horlivosť z osobitnej osobi jeho žádosťi ňeviplívala." 
 Od podobnéj reči dáléj ňeišél, dokúď v podezrenosťi jeďiňe ješťe mail Renaita milujúcu Hadixu. Ale kďiž to jemu juž nad slúnce jasnejšej svíťilo, vtedi – nemoc panni ho privédla do závisti, do hnevu, do pomstvi. 
 Prvňí ze všech hňeďki prostrédek, kterím ve veci svéj po-cházal, pevný bil, neb pevno pretržki hlavu skaziť zaujmúl. Po-neváďž Renait bil láskavý a z očuv panni, z dvúru mophtiho, z Cahira podlé svéj raddi z jakéjkolik príčini ňeodstupoval, bi Renait nebil, pracoval, neb totož jednúc obdržte, v rukách sa mislil držaťi všecku zadosť. Kdož bil techdi, který ňevinnímu mlád'encovi otrovu nástroji!? Sám tento a ňé Hadixa. 
 Hneď pák vtedi, v ten a jeden čas pannu začal obracať, ju sebe zjevňe všeckím spúsobem nahovárať, ništ neopustil, ništ nezanedbal, ništ ňeomeškal, čo dúfať móhel k svému slúžiťi koncu. Všeoko predkladal, všecko prednášal, čokoliv velmi mi-lující a z milovaní bláznící sa običaj majú. Prosil i sklonením! nohami a zloženími rukami, bi sa nad ním ňehodním zlitovala. Uznával jsíce, že on najdrakšu jéj osobu nezaslúžil, ale sliboval vúlu a príkazi jéj prez celý život ze všú dúvernosťú, z všem možním najhlbším poslušenstvim plniť a zachovávať, že ňikdi nedopustí, biť bi to jakokolik i proti običaju bilo, abi ona tak bila zavretá a tak rozkošnéj svéj slobodi zbavená a že ku lásce jéj, k preukázaní, že ňé nad ňu toliko, ale aňi jéj podobná ňeňi, že ona sama za, všecki jinšé múže biť a jest, zadnú druhú jak-živo nechce pojmúť. K temuto nezamlčal sa aj chváliť, čo bi on móhel z umelosťú svoju, jak vzáctný a slávny má zustať po krátkem časi v celém Cahiri a kterák velkú částku bi ona mala obdržať z všeho teho. 
 Ale ovšem, že druhího milujícéj mlúvil, za Renaitem tak, jestli ňé tuzšéj, jak on ju dichťil, vzdíchajíicéj kázal. Což techdi jinšé mal očekávať, jak čo skutečňe nasledovalo? – Zpredku mlčala jíce, tvári ništmeňéj ňespokojnosťú dosť znamenala, že ňejsú jéj vďačné reči jeho, daléj ale z podcťivosťú opomínala ho, bi o veci takej prestal rozprávať, že ona, jestli sa jéj on zalíbí, ňe jen privolí, ale aj, jak bi z jeho strániki ňevúla bila, podobne bu-ďe prosiť. Posledňe pak ustavičním sužováním pohnutá karhala ňepováženú jeho zadosť, vikladala mu ze zahaňbováňím, jak daleko a chiítro juž prišél, že dcéru tak mocního svého dobro-ďinca a pána požádává a hrozila sa pevno a že srdca horícími pre hňev očima ňé rečú, kterú od ňeho a Renaita jest sa naučila, ale kterú všecci často okolostojící rozumiť mohli jakžto svoju, že jestli v tém lekáreňí zustaňe, u takovích ho prežaluje, kterí jéj dosťučiňá, jeho aj smrťú trestať budú. A toto techdi ňé jednúc, než víckrát rečené, bila tá ukrutná srdca rana, to velké a ňezňesitedlné ducha pohoršení. I nahňeval sa ňespoko-jitedlňe, že zapovrhen jest, i uleknúl sa hrubé, bi Hadixa zajisťe opovážlivosť svú ňevijevila. Tím pák veťší ješťe bil strach, že Renait od nastrojenej smrťi jest sprošťen, kterého zločinstvý spúsobitel, jestli bi bil, kterák Skrz pannu juž móhel biť, prezve-ďen, hojne mal poplaťiť, pre túž vzláštňe pannu, smelosť svoju. Ku odvracení preto všeho techto a spolu aj ku pomstve obidvuch mislil čím skoršej a vimislenú prítomnú nastavil traigtaediu. 
 Že pak zlosť svoju skrz seba samího ňeodbavoval, to vťipňe naríďil, neb spravedlivomlúvnosť jeho aňi v sebe nemala biť taká, bi jéj hneď bez pochybovaní uverili prám z tej pričiní, že účely a skuselý jest a že preto skuťki jeho za zázraki ňemali biť bez meškání uznané, ale aj panna bi bila utrhla vernosti jeho, poveďíc, že z hňevu a ňenávisťi skladá žalobu svoju a k potvrzeňí techto vipravíc všecki jeho ňesčislné reči. Takího techdi musil hledäť a zajednať, kterímu najspišéj a najlechčej-šéj malo biť vereno, čokoliv poveďel. Kdo pák podobnejší a jsú-cejši móhel biť, jak vipísaný mních? Techto potem, nežli mu spornú mzdu zaslíbíl a náležitý zpredku aj závdavek vťisnúl, všecko, čo mluviť, čo a kterák má činiť naučil, čo potrebné bilo, prichistal mu, jak to on potem v súdiném vipitováňí do najmen-šého vizraďil a z všú potrebu zaopatreního poslal k mophtimu po nocném jeho viďeňí, které zas múdre bilo pochopené, neb ku veťšéj skritosťi a jisťejšého mnícha, které sebe biťi ríkal, od Boha poselstvý skrz podveďeního služebníka dal písaťi. 
 Ale najvetší a najostrejší rozum v tém sa viďel záležiťi, že po preukázaní hodnosťi smrťi jak Renaita, tak aj panni pítané bilo, bi nebili na súd pripusťení a vislišaní; bez pochibi, neb dobre voňal mrcha lekár, že všecki jeho kuski ďeťatinske velmi lechko múžu biť vivrácené. – Ejhle, ništmeňej do jami, kterú ňevŕnním kopal, sám jest sa z všeckím svím vťipem a múdrosťú vhoďil, trestal chlipnosť svoju, opravďive nešťastný, jak to uznával, kďiž z krvú ducha vivnacuval. Sám bil nastavitel, sám aj končitel na mnohích príklad všej tejto trúchlivej hri. Telo jeho chceli poštvrťiť sudcové jakžto hríšné že sebamordárstvý hňedtki, pred visveďčením dervišlara uznávajíc a po ulicách ho vivešať, ale nebilo možné, strapi jeďine v okamžeňí, kterák po-veďel jsem, všecko to pre hnev lidstvý zusitalo, čo prv lekár bilo. 
 Kďiž Hadixa všecko, čo preukázané malo biť a potupené, preukázala a potupila, pristúpili k ňéj sudci a najponížeňejšéj hríchu svého zabudnuťi pítali. Pristúpil aj bašša a mophti taťík, ale tento pre hanbu, bolesť a aj ďiv o umelosťi jéj ani ústa ňe-móhel otevreť. Zkazíc potení jak thrún stratí, tak aj hrob z všem drahím jeho ozdobením, obráťili jsú sa do dvúru z ve-selejšú slávnost'ú, ale bila búrená. 
 Mnícha žalobníka povázaního hnali pred Hadixu z mnohím ňeomílňe vismívaňím, ťisknuťím .a trhaním, čo spolubratri jeho viďíc, najprv mezi sebú mrmraťi, potem aj hlasne kričaťi začali, že stav jejích z tímto ponižujú, vernosť umenšujú, že oni pozatím zadnú česť, zadné u obce nebudú mať prehlídání, že to víc jak slobodné, dopusťené a zňesitedlné jest. Z techto daléj, čokoliv okolo čestí bilo, chitali, .kuli, špalki, kamene a zastaví své opusťíc, proťi panne, proťi moiphtimu, baššovi a všem jinším házali. Ale jich vojstvý z rozkazu bašši spokojilo, ňekolik s nich bili hňed na uhli do muv povesení, ňekolik hlavú pomenšení. – A to nišť čudu, neb, ponevád'ž oni svetskím ve všem jsú podobní, veťšé jím ňejsú darované slobodi, musá biť za hríchi rovňe trestaní. A pre čob' oňi aj musili mať rozličné nejaké v mest-skích préstupkoch víminki? – Čo a jakokoliv nech jest, u nich zajisťe zadná degradatra (zevňitrné svátosťi zetreňí) ne-bívá prv čiňená, kňez neb svetský zločinec jedno jest, obadva rovno ku krížu, kúlu neb meču bívajú veďení. Víjmi ništméň tu odtúď velkího v Stambóle mophtiho, který ňé nad všeckim kňezstvím toliko, ale i nad svetskími druhá hneď jest po sultánovi osoba; tento jakž zákonník tak velký nijako ňebívá trestan. Ale což s nim čiňá predce, jestli prehreší? Tu juž má místo znamená degradatia anebž zeskodováňí. Jáko pák to bívá konané? – Odkazuje mu cisár, že juž ňeňi velký mophti, že mu on mocú svoju tú česť a čtnosť bere a po temto čo chce, to s ním rozkazuje. 
 Ostatná zbehlosť od najmenšího do najveťšího ňenalézala si místo pre velkosť radosťi, ňemóhla biť nasicená hleďeňím na Hadixu. Za bohiňu ju pokladali všecci a zas sa ťiskli, predbe-hávali a na povíšené místá drápali, bi hu jen tím lepšej mohli viďeť. Ona mezitím začala blednúť, pariť sa stud'eno chvílámi a kďiž domu príjdúc, zložili hu, ani stáť ňemohúc, často zamdli-vala. 
 Nešlechetný dervišlár viďíc, že aj posledný ten skutek dobre vivédla a že tak ve všem techdi jest prevíšen, ba bez pomstvi predce nebil zmárňen, hattagan svúj vitrhnúl a poneváďž hu k zaklaní došťáhnúť nemóhel, hoďil ho jeďine proťi ňéj, jak rečeno jest. V cíli jsíce chiboval, neb on zadal, bi sa do prsú zabodnú, ta ňedojšél, bár pre ňevládu, bár pre nerovné ríďeňí, vpadel jéj ništrneňéj do nohi, a to zipošika. Odtúd isa stalo, že koňec jeho jest ulomen a v nože zustal, dejžto díru velkú a hlbokú neučinil. Toto panna vtedi nezbadala, zadnú bolesť ňecí-ťila, neb bez omílki jiňďe bili všecki jéj smisli v čas ten obráce-né, víc bil duch hňevem a pilnosťú, abi všecká svá práca do-konáte išla, zaneprázdnený, jak abi sa na každú ťela krivdu, na každé jeho tknúťi bil rozpamatal, ale ani druhý kdo jest to zmer-koval, neb krv ňeťékla práím pre tu príčinu, že bez seba v celkosťi bila, všecka bila zastidla. Zrozeňí nišťmeňéj trpilo, noha pre vnútri zostávajícé železo opuchala a dokúď jsú naspat do dvúru prijali, tak sa jest nadula, že, kterák slišané bilo, ani stáť nemohla. 
 Pre toto krik, pre toto plač že všech strán. Viňésli hu do jéj svetlice a všecki údi opušťajícú na lúžko zložili. Kdo mal spo-máhať? Lekár jest sa zabil a z tím aj který rani hojí, neb je-jich hekim všecko jest: On jak proťi vňitrňím, tak aj proťi zevmtrňím ňemocám porádek činí a jsíce ňé jen prepisuje líki, ale i chistá vlastnú rukú a aj prikladá je také. To asnaď preto jest v običaji u nich, bi na víc strán víc ňetrovili aneb, že svedcnejšé, áno, aj osožňejšé jest, bi ten, který čo radďí, to sám aj pripravil, neb kďiž jeden toto, druhý tamto činí, jestli neprospechu je, jeden na druhího príčinu skladá a tak znať ňemú-žeš, (který trpícího že sveta vilekáril. – Pre čokolik toto u nich panuje, takli hanba bi bila (mlúvíš) jích i v najlepšém ňečem nasledovať? 
 Z prítomních, kterí čo znali, to radďili, to (kázali prikladať, ale bez pochibi zloniek železný pred všem jinším mal biť vi-ťáhnútý, čo žádnímu do mislu nevstúpilo. Ona nevolná kolikrát oči otevrela, tolíkrát je na jenizara obracala, naňho pohlídala, tím ho, ponevád'ž mlúviť pre ňejialké možné ješťe podezreňí nechcela, napomínajíc, čob' bilo potrebné. A on jsíce hňeďlki mňeňí jéj obadajíc, prikročil k baššovi a mophtimu a: „Mne," praví, „zadná (ríkal téz obhlídňe) na mláďenca potreba, žáden s neho dosaváď osoch, zadná škoda, nakrátce, ké mňe prináleží, čokolik s ním buďeťe juž i po vísvetleňí ňehríchu jeho činiť, ale pre pomoc panni móhel bi biť vivolan, neb asnaď aj z umelosťi tejto buďe mať ňečo." Jak toto mophti uslíchnúl, tak hneď klúče uchiťíc, bežal ,k žaláru a odemknúl ho, Renaita volal, bi čím spišéj ven išél. 
 Nepochopili Renait, čob' to móhilo znamenať. Hadixi viveďeni slišal i pod zemu bivše, jéj zvíťazeňí a naspát donesení ňeveďel, ačkoliv mnohích liďuv reči i vtedi uslíchal, kďiž jsú sa navráťili. Ništ jinšé techdi jak smrť jistú jest vždi očekaval, ju mislil, ju si viobrazoval, ale duchen ňezleknútím, v sebe vždicki stálím. Čo pák bi to musilo biť, že sám mophti v svéj pre neho osobe prijsel, jestli sikutečňe buďe morený? Jaký toto običaj neb jaká poníženosť? Vstúpil mezitím prez d'íru smelé a viďel, že vlastnú zas rukú mophti obruče jeho ztikel a prosil, bi za ním pospíchal, čo také učinil. 
 Čo bilo, kďiž do svetlice veved'ený, Hadixu viďel a od ňéj podobne jest viďen. Jaké obidva srdca hnúťí trpili, lépej pochopiť nežli visloviť múze. Panna, jakkoliv jest sa proťivila, kterák-koliv jest odporovala, suché oči zadržať nemohla pre žalostlivú radosť a radostlivú žalosť, pre tak toťižto i nešťes'tnú i šťestnú príhodu, ale kolikrát zaplakala, tolôikrát sa za nohu chitala, raná dotíkala, jak bi odtúď slzí ti vreli. Renait pák poňimo, že téz podobnú, kiterú Hadixa, tiplkosťú bil trápen, že strachem jest sa prevelice ďivil, kďiž živú uhlídal, kiteréj ducha juž na večnosti biťi veril, ani ňé rozdílnú oslobozeňí techto príčinu uznával, jak že ona rod a pocházaňí jeho vizraďila. Nemalo ho ništméň, biť bi i to bilo, zle, jestli s ňu žit ňemóhel, spúsob zcelka bil vikoreňen, nedbal a ňelitoval jakokolik bi ona jeďiňe živá zustávala. A z takovŕmto mišlenkem zásek ducha svého k všéj trpezlivosťi posilsníc, potem nežli sa ňekolík vihováral, že umelosť lekáreňí ňikdi z povinnosťi nekonal a kďiž to mophti že všemi okolostojícími,. bi jen čokoliv najlepšej rozumí, činil, z proseňím silil, najprv to, čo naším lekárujm v ikiaždích bárs jak rozďilnich ňemocách rozkázať običajné jest, poňeváďž tu zajisťe potrebné bido, urobil, zastidlú, ahusťenú a ňé v zrozenéj svéj čerstvosti po žilách ťečícú krv pre leknuťí ňej'aké predce pokladal. Pustil techdi túž krv k preréďeňí jéj z miki údu a po temto bez meškaní začala sa jéj prislúchajícá barva navracať, časté omdliváňí prestávať. 
 Ranu nohí nemenej lechkím lekárstvím zahojil, kteréb' u nás babskim bilo nažívané, neb domajšé jest a velmi málo nákladu potrebuje. Ale čož to? Mnohokrát babi skoršej nežli lekári uzdravujú, bár že samej slepej prihodí, bár aj že skutečnéj (ktera jím také biť múže) skuselosťi a umelosti. Čo palk nezdravý vie musí, neb onúže potrebovať, jak abi bil uzdravený? Bár sa to potem z učelosťi, bár z neznámej a z skritéj ňetkteréj príčini stáva, nech jen čaroďejňíctvý ňeňi, které ništméň biťi ňé hneď musá súďiť bláznivé hlaví. – Pítal pák sebe Renait hus jeďiňe ku potrebe a skrz tú v krátkém čase ňé jen železo viťáhnúl, ale i opuchlinu zduisil a ranu zavrel: – Bil bi to obdržal aj z prikladaním potlčeního zelini pimpineli koreňa aneb veronikú z polním kvítím a lisťím jeho podobne potlčenú a spolu zmíchanú. 
 Jaká radosť z techto mophtimu, jaké ťešeňí a jaké, kďiž vi-právať uslišal, že on sám jest, jenž i seba i Hadixu ostrosťú a chitrosťú rozumu svého od nastrojenej skrz zlostňíkuv smrťi vikúpil. Ďekúval mu, jak móhel najhorlivejšej mezi mnohím lí-baňím, prosil ponížeňejšéj, nežii sa na neho sveďčilo, bi mu jeho previnení odpusťil .a príčini prinášal, pre kiteré zúplna všecko, čo mních pítal a prikazoval, činiť jest prinúzen, žalujíc totižto na to všech musulimannuv domníváňí, kterím, jak hore pred-ňeseno jest, tento liduv stav tak bívá cťen, chváJen a povišovan pre falešnú svoju poibožn'osť. Posledne pák darúval mu z veťším. zboží a dabitku svého ďílem Hadixu, (pravíc: ,,Maj hu, kterú jsi zachoval a nech ju žáden jinší nemá, jeďiňe privol, 'bez čeho zvážaní vaše biť ňemúže." – Jenizarovi, bez kterího službi prám ništ ani Ren-ait, ani Hadixa nemala vikonať, jakkolik bi bili rozumní, jakkolik vtipní v starosťi svéj, podcťivodostatečný plat uríďil na ceíý život pre tak ňeskusele vernú službu, pre taíkové ňevinních aj z jistím simrťi svéj nebeapečenstvím, najvíc po posledném pevném k ním jíťi, ,poselstvý jejích prinášaťi zákaze, hájení, chránení a opatrovaní, pre ništ že sebú, jen abi spravedlivosť nezahrnula, dbáňí. 
 Ale čož z Hadixu, z najvďačnejším tím svini kvetem, počal? – Poveďel jsem, že na plači, ma prichistaném straťe jéj mísťe, kďiž druhí z ňeumelosťi pochazajícího krívího svého súdu od pustek prosili, on aňi ústami pohnúť možnosti nemal pre velké ducha haňbeňí a žalosťú trápení; taký strvával aj daléj. Neko-likrát jest sa k ňéj strhnúl, z ponáihlaňím ňemtavosť svú chťejic prevíšiť a čo spravedlive litujícemilujícího otca jest činiť, ale od samích juž až dver jest sa navracal <a bud'to aj vešél, naríkal, toliko to samé vždicki opakujíc: „Techdi", praví, ,,ti jsi mne mala biť skinožená, a to z mojím plním privolením! Ach, čo jsem mal činiť, jestli bi mi bila po smrti tvéj tvá nevinná zjevená!" Toto, mluvím, samé bilo od neho, k Hadixi sa nablížiť ňeopo-važujícího, slíchať. Ostatne pák nemal spokoja ani ve dne, ani v noci, choďil, sedal, stával, chvílámi hlavu svú tlčie, jak bi ro-zuim do ňéj vrážal. Strach mezitím móhel biť, bi ho ňepotratil, natolko jest v srdci mučený, až kďiž ho sama panna ťešiť počala, ňéjen ňehaňic účinek jeho, ale aj vichvalujíc takú ne-beskíoh rozkazuv a spravedlnosťi láslku, že o obidvojém temto bivše jednúc namlúvený, :aňi vlastnej svéj krvi nechcel odpusťiť, že čo mu najmilšé a najdraJkšé vedie častého uznávaní bilo, bez všeho meškaní a odporováňí dopustil skinožiť, bi tbožskú vúlu, kterák jak taká jest mu zjevňe visvetlená, ani najmenej ňepre-stúpiíl, že oči a uši na to jed'iňe, čo sa ňé jemu toliko, ale i dru-hím všem božej moci biťi váďelo, pilno otevrel, na jinšé pák všecko, čob' ho bilo mohlo pod a odváďať, .bedlivé zavrel, na-krátce, že nebe víc a jeho, kterího takího biťi veril, angela poslúchal, nežil jakkoliv tuhú prízeň, jakkoliv horlivú k ďíťaťu otcovskú náklonnosť. Ani íaibi si (napomímala (ho) to za hrích ukrutný nepoklaďal, k srdcu folízo nepripúšťal, že velmi chibil, hrubé jest sa potknúl ve všem svém pobožnému domníváňí, v svatém vereňi, neb to, pravila, z čistéj biťi prihodí, že on ňe-omilne túž chibu nepoznal, lež ňeviďel a pretož ňé dobrovolňe jéj privolil a že sa ona na neho pre túž jistú príčinu ani nemohla múdre a dúvodňe horšiť, poneváďž čo za pravdu držal, v takích neskúsený okolostojičnosťách musil za pravdu držať, kďiž z musulmannuv žáden nebil, kdob' to bil prevrátil, od seba pák aneb Renaita téz to dúfať ani do misii mu ňeprijšlo. 
 Mezitím čokoliv a Ekterákkoliv bi sa bilo juž stalo, abi sa ňesúžil, na všecko zabudnúl, rikala posledne, dosť biťi na tém, že jest osloboďená, bárs bi čo bilo predéjšlo, áno, že ňéjen ňumusi sa rmúťiť z ňešťesťí jéj nasledovne, než radnej tešiť a veseliť víc, jak kďi bi bilo nebilo, pretože mnohem slávňejšú, nežli bila predne, ju toto učinilo, z čeho bez pochibi i jemu chvála, česť a poctivosť rostnúť buďe u všeckích. Tímto spúsobem mizerní-ho starí'ho ukojil'a, mučení srdca a ducha jeho zdusila. Zmlúval sa s ňu jak predešle dúverňe, jenže poňimo otcovskej príbuz-nosťi, ňimo roďičskéj láski aj z cťeňím ňejakím vždicki mlúvil, mnoho jéj osoba u neho j.ak aj u druhích a víc ňečo nežli dcéra znamenala pozatím. 
 Čo sa dervischa dotíče, ten mal nevďačnú svú částku. Prisi-len jest ponajprv všelikími mukámi viznať, čokolik z lekárem držal, jako jest od neho zajednan, jako učeň a čo za príčinu biťi povedal, že do takej bezbožnosti jest sa vpusťil. Na toto odpovedal, že on jsíce vícéj od neho ňeslišal, jak že za pannu velmi noril, tuze hu zadal, ona spak ho vždi karhala, z rečami jeho odháňala a preto žeb' on jinšú príčinu biťi nesúdil jak hnev a pomstvu. Po temto visvedčoval, j.ako techdi, kďiž on z dale-kich púšťí do mesta prišél, setvi od ňekterích videný, od neho hneď jest nalezen a jako hneď za ruku chiťený, na stranu jest veďen a tázan, či bi jednu jeho prácu za dobrý, jakýb' ani dúfať ňemohel, plat na seba neprijal? A kd'iž bez meškaní aj dobre penežný závdavek mu postrčil a on preto ríchle a verne všeko, dejžto, čob' míňil, ješťe ňeved'el, prislíbil, jako pod mrkaním po-j!aí (ho a do samího mopíhtiho dvúru do bezpečnéj samotnej ko-múrki privédel, kďe 'potení bez všeoh ved:omý bivli, dokúď sa čo a jak mlúviť, čo a kterák .má činiť, naočil .a po nočném ohňi-vém písme, jakího viďeli, pamätné viučený nevisel. Pítali sa ho, čib' techdi on bil aj ten spomneného písma spravec, aneb jestli kdo druhý či bi ho neznal. Tajil obidvoje, ani seba, ani o jinšém kem sa ved'eťi ríkal. Rozkázal tetíhdi mopihti všech svích slu-žebníkuv radem veváďať a mučením podobne pravdu obdržať a zveďel jest sa, že ten jistý bil, který n:a skríknuťí své prvný bil prítomný. On potajemňe a mlokem vejdúc, potem nežli, čo mal od lekára uložené, načáral, pichnul mophtiho a k dverám sa tc-íiko uťáhnúl, bi prvniho seba ukázajíc, z vrzaňím dvér ništméň naj vernej šího, najbedlivejšího a pretož od podezreňí najoddále-nejšího pdkladal. 
 Od techto sa zas znovu začali vizvedať, čo bi bil zbadal pred-tím v teinž lekárovi a odpovedal to, čo mních, najprv že toťižto Hadicu, buďto toto rovno ňikdi nedal znať pred sebú, ale z jinšého pobočné jeďiňe ništmeňéj jest skúsil, že Hadixu každú cestu bieda dostatí. Podruhé viprával (a tuto pochopuj múdru beabožňíka zlosť, mníchovi aj slovem ivizraďjl, že pannu zadal, sluhovi ňé; to pák, čo z Renaitem činil a čo sluha veďel, niníchovi nevijevil), viprával, mlúvím, po druhé tázaný sluha, že Renaita všenásobňe chcel prv zabiť. Opítaný potem, jako bi predce veďel, že Hadixu chcel maťi a kdo bil ruka jeho v Renaita zabíjaní, či to víckráť jest sa usiloval ačo za mzdu naposledi dal, neb pri-slíbil daťi, mlúvil: ,,Ňé jednúc," praví, ,,viďel jsem ho v b ostaň e na chodníkoch, skďiž pannu k precházaňí sa slišal prij-duť, všeliké cári a Muki robiť jalkimsi perern, aneb prach sebe samímu známy rozsípať, ikaďe mislil, že buďe kráčať. Tím kďiž ňeprospechoval, neb ja i sám jsem skúsil, že panna v taký čas neb nevisia, ne^b jestli višta, ňikdi taďe, Ikďe takéto sídla bili naložené, bár z napomneňí vňitmého, bár z čistej náhodi necho-ďila, vtedi sa jinšeho, ale podobniho prostredku chiťil: Dal mi čosi z cesta na spúsob ríšíkaše našej porobené, rozkazujíc, že poneváďž to on, jakžto malé čo, v osobe svéj panne obetovať ňemúže a ví ništmeňéj, že ona chuť takú velebí, bich jéj ja to do jídla zamišal, bez druhích ale vedomosť!. Prv jak jsem mal vúlu jeho nasledovať, zdržať jsem sa ňemóhel, bich nekoštoval, čob' to za mannu bilo a poneváďž vec na prvné hneď zahriznuťí ústam a žalúdku mému jest sa vďečila, všecko jsem 'Odbavil. Odtúd pák v okamžeňí ďivná v mne Ik nemu náklonnosť, ďivná láska, čo mnohem jenže jsem sa za ním prez ňekolko dňuv ňezbláznil a z techto potem takliže ňemohél jsem jinšé viňésť, jak, že kďibi nástroj ten Hadixa bila pojedla, ona bi bila tak pocho-ďila a nasledovne, že hu on i prisiliť shledal k seba milovaní?" 
 Po vipraveňí techto viznal služebník, že on bil ruka, kterú smrť Renaitovi pripíjal a že to jsíce vickrát počínal, ale vždi neb časem, neb prítomnosťú domajších Arabšťa jest odháňan až doposledku, kedi predce prichistanú otrovu okúsil. Že pák mu toto v moiphtiho dome ňepotréil, príčinu biťi ríikal, abi tak podezreňí od tehož domu odivráťil a ma Arabšťa radnej zhoďi}. Naposledi plat také, který od neho za unuvaňí svoje obsáhnúl, prisilen jest viznaťi, na který (zvláštne, kďiž bil zložený s tím, který bil aj mníchovi dán) ztrasíc sa mophti, pochibovať začal, kďe bi bil ňemravník pod ňedlim časeni taký poklad nabíral a poprehlídajíc své truhli, viďel všecko to, áno, i víc sebe zbí-vaťi. Tak on škodu mophtimu chťejíc učiňiťi, mophtiho škodu robotníkuv zváďal a viplácal. 
 Vše toto uslišíc, o príkladném obidvueh (potrestaní bilo misie-ne a Hadixe ponajprv predložili sudci, bi podlé svéj vúle rekla, kterák bi mali biť že sveta zhložení. Ale ona z všem človečen-stvím. a ucťivosťú odpovedala, toto na seba ňeprináleziťi, áno, že kďibi v jéj slobode život a smrť jejích bila, smrť bi jím odpusťila a život darovala preto, že ona skrz smrť jejích ništ víc ňevihrá, jak čo prednú vihrála. Ne tak milosrdní bili sudci a bár bi i chceli bili biť, nemohli. Lid sa častokrát zbehával a pokutu jejích v obec na všech viďeňí, kterák sa z Hadixu malo stať, bez prestaní ,pítal, jináč, jestli bi jím nechcelo biť po žä-dosťi čiňeno, kričali všecci, že do domu ud'erá a jích, kďekoliv budú, vihledajú. Tímto spúsobem žádního orodovníka, žadního, ktery bi bil proťi súdu volal, ňemajíce, ješťe ponáhlano musilo biť s nimi. 
 Strata jejích, jak jedního, tak aj druhího osobitne, bila tá, která bila Hadixe a Renaitovi spolu odsúďená, toťižto každý deň jích viváďali na plač a tam ňekolikrät ohňivimi klešťámi pošťítpali lechko a pomalú, bi tím dlžéj žili. Kdiž pák juž velmi utrápení ducha mali vipusťiť, vtedi jsú jím hlaví zkosené a zrninularetsuiv zavesené; ostatné telo též bilo pokusované a podobne po veťších ulicách povešané. 
 Po trúchlivích tíchto divákoch ustanovil mophti radostlivé, jaké Ibrahim bašša, kďiž sa mu Fattima navráťila. 
 Hadixa pák mezitím vec svú z najpečlivejšú, jak jen mohlo biť od ňéj, múdrosťú ješťe jednúc, bud'to pred ňešťesťím juž svojím na obidvoju hu bila stránku dobre povážila, rozmislíc, z jenizarem najprv raddu držala, neb znala juž, prečo on tak dobrotlive sebe posluhoval a kďe téz ďichťí. A tento, kterák za pravé dal všecko jéj mňeňí, tak také aj cestu ukázal, kterú sa to lechťšéj a vratňejšéj bez nežil z Renaitem viplňiť múze, na všecko seba dúverňe poručíc, na všecko srdatňe juž ňé pre jéj toliko, ale i pre svoje dobré oželie. Dokonaní toto potení oznámila Renaitovi, 'ale abi nejakú pretržku ňesporádal, hanu ŕie-kterú ňenašél, predne mophtimu mlúvila, bi ho, každé meškaní odložte, domuv pustil. Proťivné to jsíce bilo temuž mophtimu, neb juž bil u seba silne uložil a k veťšéj bezpečnosť! uložení svého aj moc baššovui obdržal, bi mládenec toťižto, bárs bi nijako nechcel do náboženstvý jejích prestúpiť, jestli bi ništméň v Cahire zustävať neodporoval, slobodu jedního mešťana žil, jalkú žijú všecci zrozeňí muselimanni, áno, víc ješťe bi žádnímu ňikdi, bár obecnímu, bár osobitnímu pre osobitné fieíkteré dú-ohodi, jiaké bívajú ku príkladu z kupectvý, platu nebil podhoďen na památku a na ipoďekuváňí takího, jaký vivedel, skutku. Dúm juž téz, který mu mal dať, bil si zaznamenal mophti a všeckú, (která uctlive prislúchala, potrebu. Ale Hadixa všecko jeho konaní a usilovaní vilvráťi'Ia, dotúď pracovala i dúvodmi, j'akžto mnohonásobné zásek možné nebezpečenstvý vikladajíe i prosbami, že vivolať musil: ,,Hľedajťe (bolesť!), hľedajt'e, z kterú naj-šťestlivejšéj múze biť, kam zadá, dodan, príležitosť!" Načo be-žíc síuhové, aj aralézli hu. 
 A teprv panna umíňeňí své Renaitovi viložila, čas, v íkterýb' chcela pohnúť, cestu, kterú držať, spúsob, z kterím bi prospešný víchod mohla dúfať a všecko, čo jen a kterák z jenizarem zňésla, vipísala, na j láskavé j sej ho prosíc, bi misel jéj za pravé nechal a žádiné že zadnej príčini zaneprázdnení ňekládel. Na prvňé ništmeňéj !hňeďki islišaňí tému tak privoliť tvrdé sa vi-ďelo Renaitovi. Rííkal najprv, žeb' to jemu ňevislovitedlná hanba prez celý život bila, jestli bi hu druhý ňekdo a ňé on tu odtáď vivédeil a že pretož silne chce, áno, musí sa z domu z na-ležiťe zaopatrenú príležitosťú navrátiť, z kterú i bezpečnejšej i počestňejšéj cestu svú budú konať. A zďe jéj počal viktládať všeli'ké spúsobi, kterími bi ona sferiťe tak, že bi domajší neskoro zbadali, do lod'e inóhla biť vnesená a skovaná, zvláštne techto tafkího, za jakího sa jenizar dáva, pomáhača majíc. Kďiž pák mu ona tuto mnohonásobné prekážkí, kteréb' sa mohli strhnúť, áno, které bi sa opravdivé aj strhili, prednášala, nadevšeoko, žeb' bezpečné nebilo tak dlho čekať, než čím skoršej do česti sa pusťiť, bi asnaď, kďiž sa ohir včilejšího jéj v zvíťazeňí činu rozšíri, aj visoce panuj ícíami ňeéo do misii neprišlo, krátko, bi hu asnaď k sebe nepovolal, kďiž, pravím, toto mu nadhaďovala, ťeskosť veci dosť dobre pochopíc: „Nech jest tak," odpoveďel, „ňepríjďem techdi, ale bez teba ani ňepújďem. Múžeťe vi dva odejdúť bez oznámení, kterák ustanovil jsťe, .prečo bich ja treťí s vami .podobne ňemóhei? Jestli vi šťesitlive všetíki haťi iprekro-číťe, aj ja je prekročím, neb s vami buďem, jestli ale vi do síťí vpadnete, imňe také vpadnúť líto nebuďe. Bez teba žiťi (poslueh-ňi j-ako prvňá, tak aj posledná, sama, chcem povedeť, v srdci mojém!), bez teba žiťi ani nechcem, ani ňemúžem. Neodporuj mi íechdi a ňezapovrhuj dobrovolné a slobo.dné mé na všecko s tebú ňešťesťí pristáňí, aneb jestli dobrovolnosť a slobodu moju za nejaký múdrosťi hrích pdkládaš, vtedi prosím, bijs' mi neodporovala a mé na všecki zlé prípadnosťi pristáňí nezapovrhovala, neb to tvé Čtnosťi, tvé udatnosť! z jakýmkoliv mím nebezrpečenstvím činiť rozkazujú. ŕ7eňi mi možné dopusťiť, ibich ja jinšú a ti jinšú, ja bezpečnú, ti pák v každém Ikroku smrťú plnú cestu tlačila, na každé i listu stromu pohnutí strachem mrela." 
 „Toto pozďe jest", odpovedala Hadixa, „aj preto, že juž loď, z kterú pújďeš, zajednaná jest, list slobodi tvéj prichistaný a juž zapísaný jsi mezi timi, kterí z túž loďú pohnú. Což bi techdi po-veďel moiphti, čo druzí, pričini ňevid'íc, prečo jsi zustal, tak jisté do kraju tvého teba doveďeňí zanedbal?" – Pohlednúl tuto pilňej'šéj na ňu a v ríchly zarmútek upadnúc, zlamaním hlasem mlúvil: „To ťi totižto chíbalo k leehčejšému míňeňí tvého plnení a základňejšému prosbám ním odporeňí; bijs' mi všecko mohla tím smelejšéj tajiť, príležitosť jsi mi zaopatrila, ani otázaního predkem, či bich to chcel, ani inapomneního, bich sa stroji!, urí-d'ila jsi vihnaťi. Pekné zajisťe dobroďeňí, kďi bi sa mohlo Ubiť! AÔkoliv jestliže dúverňe se mnú zacházáš, jestli si pos'mech že mňa fiečiňíš, jestli ma ňeklameš, než verne milujícího verne miluješ, i prekážka táto múze biť prevládaná. Položím sa za ňemocního, jaký bez omíKki jsem pre teba a taký bud'em zustá-vať ku odvráceňí všej podezrenosťi, pokaváď sa pohodlnosť k odchodu tvômu nepreukáže. Vtedi pák, jestli vi dva, jakž reknúl jsem, bezpečné vaše uťečeňí dúfáťe, prečo bich ja mal o mém zúfať? Krém jak bich ja ňé mne toliko, ale i vám ťercha ňeja'ká bil, juž bi jsťe ňésť musili. Rozďílne ništmenéj čosi zďe záleží, které plášťem takímto musí biť od'ené. Tá tvá ducha podcťivosť, bi sa líca ňeprlili, nedopúšťa pravďe zretedlnopo-ohopitedlňe vileťiť, abi jsi nebila lechkomislná a prárn aj pod-voďkiňa óde mňa rečená, pokrivu techdi hledá, kterú bi i seba zahájila i mne na viďeňí aspoň dosť učinila. – Láskavá a jed-níhokaždího Háski najhodňejšá! í-íepítám, bijs' mi poveďela, čo sať tak náhle v mne ňezchutilo, čo za príčinu jest, že která až do smrťi mu vernú jsi zustávala, po premoženéj smrťi vernosť lámeš. Ňebuďemť vičitovať a n'adhaďovať, že ňepomislltedlnéj, prez celý múj vek srdce mé rezajicéj, dejžto pre hrubosť jéj dosť skoro múžem dňuv mích koňec dúfať, bíďe a úzkosťi príčin.a jsi, poneváďž kterího mať jsi žájdala, teho, kďiž sa ťi zúplna jakžto jisťe zaslúženího odevzdal, zapovrháš, kďiž juž on teba v misii a srdci svém pevno zavrel, vtedi ti tebe smích, jemu ale ňepotešitedlnú žalosť s neho nastavuješ. Ani to ťi pred oči ňepred-strem, čeho zrušení spraivediive sa múžeš obávať, že totižto aj z jinšlho také článku Cahir opusťiť uložila jsi, ništ ňepovím, jestli mócťi budem, slzí zdržím, bolesť v prítomnosti, však jéj potem polalhod'Ĺni, zdusím a abich ťi v ioku vie tŕň ňebií, v túž hneď chvíl'ku z mesta chodnikem, ktorý najkratší jest, vistúpim, tím jeďinkím ma tešíc, že jseon ťa ňemóhel (a kďi bich móhel, nechcel bich ťi takú neprávosť spôsobiť) do v lásce zetrvávaňí prisíliť. Poveď techdi jasne a rovno zrozumitedlňe, čo biťi badám, poveď, že premenená jsi!" 
 „Ach, že ňepopráJo nebe (mlúvila panna) prinajméň miluj í-čím moc ttalkú, z kterúb si srdca své ukázali a vespdek, čo v nich jest, prehlédli! Ačkoliv nač toto žádam, pre teba zvláštne, ňeviďím. Jestli bijs sa rozpamätal, čo jsem ťi prám pred ňešťesťím naším rekla, jakím spúsobem chcem ja tvú zustaťi, lechko, áno, ňijakoverňé tito slová ňikdi bijs' nebil vipusťil. Ale i ústa tvé vlastné ťa múzu súďiť. Z uznaní tvého až do urízenéj smrti verná jsem ťi zetrvávala a buďto jsem sa mohla od ňéj z listním .tvím rodu tvého vipísaňím, jak ňé skrz zatvrdlího vtedi taťíka, poneváďž ništ nechcel uslíchnúť, mohla jsem sa ništméň skrz mešťanuv, svedčíc, že ti opravdivý múj ženích jsi, vislo-food'iť a predce ňé toliko ňejsem toto dobrovolňe činila, ale i tvému usilovaní všeoku cestu jsem zaplétla, nechcela jsem bez teba živú ibiťi. Jalko techdi biť múze, že bich sa včil premenila, kďiž mi víc a víc vďačňejší vždi musíš biťi? – Zajisťe, jak ma nefo posledne zlostnú, neb nad všech .bláznuv blaznivejšú nepokladáš, to ani ti zrozumiť v stave ňejsi." 
 O lisťe svém, z feterím jéj chcel spomocť, žeb' ho onakmoph-timu jíťi bila nedopustila, ništ ješťe nebi] slišal a pretož hanbiť jest sa juž počal oad prchlivosťú svú. Ona pák reč svoju konala: 
 „Ale," praví, „ňé jeďiňe nehnevám sa nad ňevernosťú tvoju, než radnej aj chválim ju. Dobre máš, že ňé hneď po ňekterém spoluzmiíúvaňí všecko, čo ríkiala jsem, za sväté držíš, múdre čiňíš, jestli to plnej skutki žádaš. Má techdi musí biť starosť, bich sa ti spravedftive dúvernú znamenite preukázala a učiňím to, buď jistý. Včil pák hňeďki počínam: Chceš, bi jsi neb s nami v uloženém od nás čase odejšél, neb domuv idúc z loďú sa pre nás navrátil. Prvňé biť ňemúže, druhé prijímam z všem najhodnejším ďekuváňím. 'Prvňé biť ňemúže, maj príčinu, neb ..." 
 Zďe .pamna musila umitknúť, kďiž jenizar, který okolo bedlil, bi reč jejich ňikdo ňepretrhnúl, pribehnúc, oznámil, že mophti iďe. On Renaita chťejíc maťi, kďiž uslisal, že u Hadixi jest, najlepšú Ibiťi túto k poslednému s ním zmlúvefií príležitosť sú-ďíc, prišél. Najiprv z Hadixu samú dosť dlhokú jest mal reč, v tém záležícú, bi ho predce ješťe híba'Ii a k zustáňí zdľžali. Panna i ve veci tejto, ale na zdaní toliko, otci svému poslušná, bi ho ňezarmúťiila, všemu privolila, všecko to téz, čo on, žádiat sa činila, buďto jak kďiž pustení jeho predešlé pítala, tak aj včil často ipovedala, že ho na to navéd'cť ňeňi možnosť. Obráťíc sa mezitím k Renaitovi, ale jinšé na jaziku, jinše v srdci majíc a druhé toto aj očima viznávajíc, mlúvila: „Hle," praví, ,,po-slednýkrát vúlu tvú chce Velký kňez slišať. Jestli náboženstvý premeňíš, ikterák ťi juž oňechdi ráčil dobrotlive prislíbiť, daruje ťi ma a ja velmi rada pristávam, neb najhodnejší jsi, pristaň jeďiňe aj ti. Česťi, hodnosťi, které se mnú jisťe máš dosáhnúť, ňezapovrhuj." – Z tímto prikročila k nemu, jakž ruku jeho miňíc chiťiťi a dostaťi, on pák odstúpic, čo ona jemu chcela, to on mophtimiu učinil a zetberíc ducha predtím, keď sami bili, potraťeního, ponížene a musulmanníckim jazikem bez tlumača natoliko, že sa mophti pod'iivil nad naučením jeho, za tak velký dar ďekuval, žal si biťi, praivíc, že ho vzáť a s ním sa ťešiť z ta-kím, jaký potrebný jest, spúsobem ňemúže. Odtúď viložil misel svú a ikterák dlho od mophttho jsíce pevno a naozaj, od Hadixi pák ved'eť múžeš jako, jest namlúvan, tak dluho on a pevnejšej stál proťi. 
 K druhému teohdi ďílu jest prekročeno a radďené mu bilo, bi prinajméň v CaJiiri zustávaJ, že ho žáden ňebuďe smeť búriť a že mu všecek dostatek, jak višéj prednesené jest, k živobiťí jsúcí foud'e zaopatrený. Ale i tuto jak silne, tak stále odporoval, mlúvil, každímu stvoru miišé biťi to nebe, pod kterím vichované jest a lepšé biťi človeku, kďe svích juž má všech prítelirv a pri-buzních, j,aik kďe bi tíchto teprv ihledať musil. Že on zadnú odplatu nezadá, dosť sebe biťi na tém, jestli z nebezpečensitvý takého, do jakého bil vehnan, vislobozený bezpečne sa aj domuv k ímilím svím dostane. Že pamiatka jejích jemu a jeho jím sladšá bud'e, jak bi bila, kďi bi ho pred očima svími vždicki mali. Na koňec ríkal, že praní tak na druhé jiaíko na prvňé nechce pri-vodiť. 
 A vtedi starióký do jedního miska f e r e d š i jednu ruku vpu&ťíc, viťáhnúl šatku a srdečne litujíce, želíce své osobu jeho oči zalkril a uťíral, druhú pák do druhího miska vetkajíc, viňé-sel ňekoliv drahich kaoneňuv: „Prijmi," pravíc, „prijmi techdi mzdu túto a zas prosícímu odpusť prehrešení, ži šťestíive!" – Nechcel vzáť Renait podávaný ipoklad, dokúď ho Hadixa očima neponúkala a vťedi mlúvila táž Hadixa k nemu: „A u mňa," praví, „mími vlastními rukami virobené čosi budeš mať, včil ale jďi k hospodínovi tvému a priprav sa k cesťe, dám ťa potení na odbíraňí zavolať!" – Kďiž odešel, zmlúvaia sa o čtnosťách jeho z mophtim, kďiž 'pák aj tento do svého sa žalostivý bidla navráťil, hňeďiki novú raddu že svím jenizarem držala a všecko dobre vivaríc, všecko vťipňe poríďíc, ostatnýkrát prijdúcímu Renaitovi takto mlúvila: „Moje ja, milý, utekaní ňé rovno z Ca-hira bila jsem ustanovila, to kďi bi bilo malo biť, bez pochibi aj teba bich bila mohla za tovariša dopusťiť, ale ja jsem sa chcela na ňekolik tu odtúď míl do ťeplíc vipítať a tam teprv nočnú hod'inu cestu moju zaujmúť z tú múdrosťú, že kterí na mé se mnú posluhovaní od mophtiho mali biťi vislaní, neprítomnosť mu zbadajíc, ňé jinde bi ma bili hledali jak v Cahiri, za jisté držíc, že ta jsem bežaia, kďe palk bi sa potení, keď bich tam nebila nalezená, mali pohnúť, bilib' neznali a tak bich sa ja, od jejích prenasledovaní sprošťená, jinšú pák všeckú potrebu zaopatrená, z tebú 'bezpečne vidaním bila zešJa. Juž j'ako bijs' ti bil móhel se minú bez hrozného podezreňí tak zjevňe z mesta odejdúť, jako v ťeplicách za ňekterý predce čas uprostred rne-ňitedlného techto našého lidstvý se mnú bívať, súď ti sám, súď> či ňeňi pravda, čo jsemť v predešlém našém zmlúvaňí rekla, že to totižto ňeňi možné. 
 Ale ti (nech povím, čo spravedlivé jest), ti to zadáš jeďiňe, bi tvojej čtnost'i, fcvéj práci mé k vám prijduťí, mňa k vám dodaní bilo pripísané, maj techdi, nech sa plní vúla tvá. Jedno prosím (zďe ho predce oklame panna), bijs' za zlé nepokladal, jestli ma ňenájďeš, než za obhlídnosť a múdru bedlivosť mé na ťeba ňečekáňí uznával, poneváďž toto neb potreba, neb vetší osoch rozkázať múze. Jestli tu buďem, mlčkem a z najvetšú ťi-chosťú dochod tvúj mi oznámiš, bi jsme všecko z ňevedomosťú druhích konali. Pújmeme pák, s nami aj jenizera techto, který v chlapčenstvý ješťe svém z tích krajuv odkúďsi uchiťený, až posaváď ňemóhel k nám priviknúť, za svojimi u&tavičňe rídkím príkladem vzdichal a preto nám tak verne aj z nebezpečenstvím života svého v našej príhoďe 'posluhoval, že cíl náš zbadal a tak z naším aj své dúfal oslobozeňí. 
 Jenizari .aneb gianizeri, janiššari jsú vojaci pešskí, mezi všemi jinšími jak v česti, tak aj v sile prvňí, tej slobodi a opovážlivosť!, že baššuv ňé jednúc podlé svéj vúle vi-háňajú a zabíjajú, čeho prikladuv ňekolik preukázajíc, natolko všem i sultánovi samímu strašliví jsú učinení, že bárs jeden to-liko jest, který proťi ňečemu škamrať počína, hneď sa g a l i-be diván 'zc'házá a všej jejích žádosťi bez odporováňí podpisuje. Oblečení jejích jest dlhé až po pati, 'hlavu prikrívajú Satú, rukávu podobnú aneb radnej ten spúsob, který naše kučmi ma-jícú, pri ňéjž jest zapaté strílberné pero perlami vikladané. Zpredku jích ňäbívalo jen dvanácť, včil ale i štiricať ťisíc sa jích nachazá všelikade rozstraseních, zďílu pri iboku císarovém, zďílu u baššuv .a jinších kňížaťuv. V čas vojni všecci bívajú pod zá-stavi zebraní a kďe najveťsá potreba, najveťšé jest nebezpečenstvý poklaďení, kďiž jích previšujú, ostatné vojstvý do zúfaňí vpadá. 
 Moc táto ňekdi že samích zrozeních ikresťanuv bívala spojená, a to jsíce chlapci hneď od maličkosti svéj jsú 'k tému chistaní. Baššové z rozkazu po celém sultána poddanstvý od každího kresťanskiho obivatela treťíiho néb štvrtího siná v mladich ješťe rokoch brali, k térmi, kterích neb skrz vojnu dostali, neb bárs jako jináč z cizích krajín chiťiť mohli, cítili a v hromadách do Stambúlu privédli a tam najprv sultán, který od šumnosťi obli-čeja vďačnejší bili, vibral si na své službi aj na sodo-mitický skutek, ostatních pák, vzláštňe bterí sa z budúcnosťú pevních biťi znamenali, dal ďeliť po poddaních mohanimedánuv, bi jích jak v náboženstvý, tak aj v sile cvičili. Odtúď ďeťi taíké ňé vel-mi mako bili chované: Jídlo tvrdé, robota pák, jako róstli, že dňa na ďeň vždi tvrdšá a veťšá. Kďiž do rokuv mláďenca vkročili, do rúk pána bívali navracani a ten potení, kďe chilba bila v huffe na místo neb umrlích, neb skrz starobu ňevládních jích ustanovoval. To musilo biť plačlivé, že lidé títo mnohokrát proťi svému kraju, z kterího jsú odnesení, áno, proťi svím roďičum, od kterích jsú pestuvaní, ibili veďení a bojovali, tlkli tím nemilosrdnejšej, čím zrozenosť jejích v zúrivejšú bila od učiteluv oblečená. Málo bijs' jích bil našél, kterýb' sa bili i pamatujíc zkaďe jsú, chceli navráťiť, neb česť, moc, slobodu, jak poveďel jsem, velkú a plat prez celý život mali statečný. 
 Všecki pák tito bár darí, bár mzdi, (bárs jakokoliv dostaté vlastnosti jejích jsú aj včilék, ale ňé tak častí jsú juž mezi nimi pokrstení. V ňiňejšé čaši služba táto z úžitkem svojím ďeďičuje sa, z otcuv običajňe na sinuv prekračuje. 
 Po krátkem tém naučení, jak bi sa mal, kďiž príjďe, držať Renait, ostatné pamiia múdrosťi jeho (poručila a potem, nežli ho ťeško i prosíc i dúvoďíc, že to jéj samej jest a bárs -bi aj otcovské bilo, žeb' to on necítil a kdi bi aj cítil, že ona múze z hospo-darstvý jeho slušnú částku pre své žisvobiťí vzáť aj bez jeho v okolostojičnosťách takíchto vedomý. Potem, pravíni, nežli ho ťeško namluvila, abi jednu malú škatulku do váčku vetkal, nasledovalo zdravbuď vinšováňí. Jaký, kďáž si i on i ona pomisM, že tisíc ňešťastních príhod múze nastať, pre které sa jakživo vícéj múzu ňevKľeť, jaký plač z obidvuch strán, jaké rúk lá-maňí, jaké slov vpolipretrhaňí! Ňé jednúc jest sa sám Renait zchiťil, ňé jednúc mu aj panna rekla, bi juž jeďiňe išél, ale to-likrát neb sám jest sa zas navrátil, neb od ňéj na jedno ješťe slovíčko bil volán, dokúď nap'osledi ňeňi jest oznámeno, že lod' juž chce pohnúť, že na neho toliko očekává, teprv ale ani slova ňepremlúvíe, neb i oslepnúl i onemel bil, vistúpil a vojaci obklí-číc ho, šli s ním až na místo, poneváďž obec podobne jak Ha-dixu chcela ho znáťi a obávaní bilo, bi mu nejako ňeuškoďila z láska neb z hnevu, že tam nechcel zusťávať. Panna prám ta mala okno, kaďe sa loď na dosť dalieké viďeňí zpúšťala, oprela sa techdi v nem na púlmrtvé své lokťe a dokúď mohla, očima aspoň mezi najhlbším vzdíchaňím, mezi najžalostlivejškn srdca titkáňím a od kterého ani Biblisi tuhšé nebilo, narikaňím, svojího nasledovala, pokaváď ňé jej zplna zmiznúl. To činil aj Renait. Kďiž aj jemu najprv z mophtiho domu, potem z celého mesta klbko jeďiňe jest sa viďelo, pre veťšé pák oddáleňí i to z očuv zhinúlo. 
  
 
RENÉ SA VRACIA DO VLASTI. ŠŤASTLIVÉ STRETNUTIE DON VARIETA S MANŽELKOU,
RENÉHO A FATIMY S MATKOU, DOBRODRUŽNÝ ÚTEK HADIXY ZA RENÉM
  RENÉ SA VRACIA DO VLASTI. ŠŤASTLIVÉ STRETNUTIE DON VARIETA S MANŽELKOU, RENÉHO A FATIMY S MATKOU, DOBRODRUŽNÝ ÚTEK HADIXY ZA RENÉM
  Cestu mal bezpečnú, šťesťlivú, jenže dlho trvajícú. Vlactár loďe dobrovolňe aj ibez potrebnosti sem tam po mestách jest sa meškal a chťejícímu do jinšéj, kteráb' víc ponáhlila, príležitosť! prestúpiť, ňedopusťil, ríkajíc, že ,sa on na jeho až domuv dove-zeňí silne zavázal, čo zrušiť do (konca nechce. Dovédel pák že sebú z plním Arabšťa cophtíti jak jéj, tak aj svého hospoďina a dobroďinca dovolením tú jistú osobu ženskú, která ho od otrovi bila sprosťilla. Kterú jak uhlídnúl prez prah prekračujícú Don Variet, tak hňeďki ztithnúc sa že stolice, bežal a prv, nežlibi jen i slovo k Renaitovi bil premlúvil, pádel jéj na krk. „Ach", kričíc, „ach, ti li jsi najmilejšá, či sťin toliko tvoja! Lžú li oči mé, kďiž ťa viďím, klamú li ma ruki, kďiž sa ťa dotíkám, kďiž ťa držím! Múžem li, či múžem smislim mojím uveriť! –-Pohlédňi (mlúvil k pritomnimu caddimu), pohledni, ti múzu, jestli toto tá jest, kterú jsi že sigoťi s tebú preč vzal a po poro-zeňí jéj druhímu odevzďai? Pozri a sveďč mne omámenímu!" – Ten sa nablížíc a pilňejšej do ocov jéj pozrie, pádel k nohám obidvúch, Don Varietovi hlavú, že tak jest, kívajíc, vinni pák svéj odpustek jak od Don Varieta, tak aj od ňéj skrúšene pí-tajíc. 
 Vtedi Don Variet k Renaitovi: „Kďe jsi hu techdi, ti ňé chovanec, ale opravďivá má krv, spravodlivý múj sinú, našel, kďe jsi na ňu napadal, jako zázračne jsi ju, kďiž jsem juž aj teba oplakal, dostal a privédel?" – Kďiž Renait pre velký ďiv níšt ňemóhel, ju zas oibejmúc: „Ti techďi, rozkoš má, vždicki zelená, ustavične naríkaná, ňikďi ale ani oželená, ani dosť vinarí'kaná, ti .mi poveď, prečo jsi sa mi prv ňenavráťila, mé vdovectvý ňe-poťešila. Či jsi chcela a ňeveďela, neb ved'ela a nechcela, aneb bárs veďela, že žijem a aj chcela ké mne príjdúť, nemohla jsi pre vezeňí nejaké?" 
 Kďiž prvňé, pre kterého ríchlu velkosť téz ništ nemohla počať, srdca a ducha hnúťí v ňéj ňekolik spolahlo, mlúvila: „Žá-den žalár, najímilejší, zadné si o mne ňemisli vezeňí. U podcťiví-ho jsem bila človeka bez krivdi, bez i najmenšeho ublížení. Hneď zpredku velké se mnú učinil milosrdenstvý, neb z ťaškéj, do kteréj jisem bila skrz mnohé to prenášaní vpadla, ňemoei uzdravil ma a od teho času oťec k dcére svéj lepší ňeňi, jak on ké mne bil vždicki. Prečo to? Ačkoliv j:sem se ho mnohokrát, ču-dujíc, i tázaia, ňevím, jeďiňe, že keď jsem mu mé ňešťesťí vi-právala a (nasledovne tvé téz jmeno spornenúla, poveďel, že on .ňekdi ňejakíího Don Varieta dobre znal." 
 ,,Taťík múj to musil biť (pretrhnúl reč jéj Don Variet), ku kterího lásce túto tebe preukazoval, neb pamätám, že on ňeko-likrát z kupectvím v Cahiri bil a tam odtúď muž j,akisi jakž reč-kého náboženstvý k nám podobne pricházajíc, u nás bidlil a mne ,tenž taťík íbttl poručil, bich, jestli jeho v kupectvý nasledovať buďem, z človekem tím pritelstvý držal. Prečokoliv tak dobrot-livý bil k tebe najuprimňejšá, nech jest požehnan a buďeme sa mu usilovať odslúžiť,". „Castokrát mi ríkal, častokrát ma napomínal (zas ona mlú- 
 vila), bich, jestli má vúla jest, jestld sa mi u nich ňeco ňevďačí, k prítelum mími išla, že ma dá bezpečne až sem dovécť. Ale čož mne malo biť z prítelmi mími, teba ňemajíc? – 2ádné jsem nezadala, jestli mi od teba dané biť nemohlo, poťešeňí. Toto pák, jako bi j;sem bila smela dúfať, jako sa naň spolíhať, neviďím. V ranách ležícího jsem ťa musila opusťiť, v boji, kďejs' nové smrtedlné očakával, z kterích že Ibd jsi sa bil vfeloiboďil, dejžto slepú jakúci nádejú hnaná, ustavične jsem sa od každího ta pri-cházajícího dala vipitovať, ňiikdá ništméň ani jen pochibního chíru ňejsem slišala. Kterímu zveďelosť mu o tebe a že zveďe-losťi pocházající múj k tebe príchod spolu ďekuvať musíme, mláďenec tento jest. – Ale kterák ho ti (zďe sa jest v sporný plač pusťila) krvú tvú, spravedlivím tvim sinem nažívaš? Asnaď jsi, čo bich ja tím slobodnejšej bila mohla činiť, čím jisťejšá jsem bila o tvojej nežli ti o mojej smrti, dopustil? Asnaď jsi sa proťi zákazum, múdre, či žijem, či zemrela jsem, pochibujíc, z druhú spojil? O, mňa – jestli taik jest." 
 „Múj on jest", odpovedal Don Variet, „ale ti lepšej pohlédňi, najláskavejša, či také aj tvúj ňeňi." – Kďiž hleďela jsíce na neho, ale mlčala. – „Pozri techdi,,' pravil, „na pannu túto (Fattimu ukazoval) a poznávaj či dcéra tvá jest?" – Na tú .oči své obráťíc, objala ho, mlúvíc: „Toto jest opravďivý múj obraz, jistý plod života rného". – „Tento pák (povedal Don -Variet) jest podobnosť moja, mé nosí na sebe čáraňí a preto vztäštňe, kďiž jsem teba po zemi tej hiledal, bil óde mňa vtedi ješťe, kdo bi on bil, ňeznajícího zažádaný, ďivňe dostatý a odňe-,sený. On jest Ibrater dcéri tejto tvojej, ňé z jeho toláko a jéj, pre kterú keď išel, teba, hle, privédel, svedectvý. Ale aj z musul-manna techto (caddiho znamenal zásek), který najlepšej bez pochibi všecku vec musí znaťi, neb u ňehojs' dvojčence poroďila, on je tebe vzal a u kého bili, s tím vždicki bíval, ani ňeňi pričinia, pre kterub' íihal. Hleď techdi znovu ostrejšej, asnaď aj on nejaké má znamení, z kterého aj ti jeho za tvojiho, jako ja za mojího prijmeš." 
 Tuto Renait ukázal to, čo Pattime v Tripolisi, a ona: „O, jak nezaslúžené toto neba prohládaňí", vivolajíc, značkovala sa, že hu chiťiť musili, bi škodné nepadla. To sa Fattime, to Vaň Stiphoutovi, to Don Varletovi mnohokrát stávalo, to aj Renaitovi a temuto ňeomílňe vie nežli všeckim, obvláštňe kďiž... 
 Ješťe v prvňém tém svém zejdúťí bili, ješťe sa jeden naddruhího viďeňím ďivili, ješťe sa objímaním společním nebili nasíťili, roďičé ďítkám, ďítki roďičum z krkuv visili, radostli-vími sa vespolek slzami pollívali, od jedního k druhímu behali ješťe, toďiž z najbližňejšéj svetlice pekne pristrojená, veselím a v slíčnosťi Svéj, jak bi ništ ňemusil bil trpiť, nepremenením obličajem, ňepopleťením pre zňevláďeňi nôh krokem visia a učiňíc najprv všem společnú, kterú juž tam sa naučila, poklonu, líbežním usmíváňím pristúpila k Renéovi a zas sa jemu osobitne k zemi zpusťíc, vítala ho, ťešíc sa nad Šťestlivím jeho prícho-dem, Hadixa, majíc pri sebe aj jenizara. 
 Kďi bi to, čo na Renéovi v túž chválu bilo skúsiť, že strachu a ňé z radostlivího čudu bilo ipocházalo, Hadixu bijs' bil musil za Medsusu uznávať, neb jprám tak, kďiž ju vid'el, jak který Medusi na místo vlasuv haduv a škareďe pooranú tvár uhlédli, zblednúl, zmrznúl a sikameňil. A velmi neskoro, jeďiňe skrz vše-liké prikladané ISki, že žije, opomneňí oči .a reč na ňu obraťíc, ríkal: „Ňé darmo jsem ja začal to, čo včil jasne patrím od teba učinené, mňeťi, ikd'iž sa pán loďe, z kterú jsem vislaný, zbitecňe všaďe bavil a predce, že on sám ma až sem musí dodaťi, povedal. – Zvíťaziliajs', zvíťazila!" 
 „Ja jsem (mlúvila panna), ja dlhého tvého putuváňí príčina, ja jsem to tak uríďiía, bijs toťižto ňé ti prv nežli ja prišél a pre mňa z tolik najťeškejšim nebezpečenstvím pohnúl proťi mému cílu, naproťi mému ulložeňí, z kterím, kterák rozpamätať sa múžeš, z mu vlastnú a samú prácu tvoju jsem chcela zustaťi, tebe pre mňa zadné uškoďení ňestvorujíc a j;ako bich bila smela ňé pítať toliko pot tvúj a tvé pre mňa mnohonásobné lekáňí, ale aj dobrovolňe vše to mi od teba darované prijať, ňeviďela jsem, nemohla jsem sa naradďiť. K tému všdi sa mi zdalo vetšé z tebú, nežli samej jíťi nebezpečenstvý a jak ne vetšé, také jisťe, jak kďiž sa sama viberem, bi jsme techdi, jestli bi tak musilo biťi, obadva ňezhinúli, samú jsem sa za obidvuch obetovala. A to ňehaň, neb i tijs' bil o mne u nás v společném úpaďe, jak dobre víš, podobne iásku tvú nastrojil. Jestli jsem mezítim v dobrej méj vúli previnňila, odpusť (zloženními rukami prosila) , odpusť a za 'kteréj väsíobozeňi hotový jsi bil život tvúj položiť, ju, kďiž sa ťi samim nebam pomáhajícím bez tvéj starosťi priňésla, prijmi, ňeodhoď, ňepovrhňi!" 
 „Tak jest", povedal René, ,,máš ti pravdu. Jako bich ja teba z všem poslušenstvkn ňemusil prijatí, jak ibich ťa smel bez hrí-chu do neibés kričícího povnhnúť, odhoďiť?! Ale kterák ja mu k tebe lásku pozatím dosť viznáim, kďiž si má najpohodlnejšiu túto cestu zavrela?" – ,,Juž jsi ju dosť zretedlňe viznal," mlú-vila Hadixa, ,,a kďi bijs' bil stokrát more a Abavi potok pre mňa meral, vícéj viznaná, jasnejšej preukázaná biťi nemohla. Neb čo mezi smrťú a smrťú rozd'ílu? Tú pák juž si chcel (že toltko opakujem) pre mňa .podstúpiť." – Zďe mu znovu spomínala tú vťipnosť, kterú ju po usmrťeňí svém v živoťe chcel zadržať, dúvoďíc, jak velké ibi to bilo velkéj láski znamení, po-tem, čo ona z tím písmem učinila, jako ho iaž po smrťi svéj také biia rozkázala u seba hledaťi a aj baššovi do Tripolási poslaťi a kterák ho včil, že svého ňečo doložíc, doma nechala, abi do známosťi mophtiho prišlo, široko viprávaia. 
 „Ach, jsi Júno, Diana, Venus, jsi Pallas Hadbca", dokončil Re-naát a sednúl podlé ňéj. 
 VMadali si potem jeden po druhém všecci všecfki své prípad-nosťi a čím ti bili strašlivejše a žalostlivejäé vtedi, tím sladčejšu včil z pamáťki jejích radosť téivali. Sám caddi bil, který ňé jen ňeňi jest sa ťešdl, áno, velmi obával, neb viďel, že k tím prišél, kterích takého roztrasení, takého ňešťesťí on bil príčina, až dokúď ho radení všecci ňepočali rozveselovať. A prvňá jsíce bila pani, která ho takto oslovila: „Dobrý", pravíf „múzu, čo jsi prehrešií, víc ňeňi, jak žejs' v prvňém nás chiťeňí, tovarišum tvím 'pomáhajíc, téz částku zločinstvý mal; čo potem nasledovalo, zato ňé jeďiňe ňehoršim sa nad tebú, amo, radnej z celého ďekujem srdca, neb z ostatních žáden bi nebil, vím, rovne se mnú zacházaJ. Odňésel jsi ma jsíce, bach tvoja bila, alle kď.iž jsi skúsil, že všem tvím prosbám stále a ňepremeňitedlňe odpírám, od násilí jsi sa setvi slíchaním u vás a preto chvalitebním prí-kladem zdržal. ,Čojs' rečú ňemôhel, mooú jsi nechcel a po temto dal jsi ma do rúk ňé tvim náiboženníkum, ale do tích, kterích česť jsem juiž povlšila. Žejs' múj pôrod se mnú ta téz nedal i v tém múžeš biť vôhovoren, neb prv jsi ho bil preč kemusi poručil, vtedi totižto, kďiž jsi o mém tebe privolení jesťe nebil zúfal, a pretoz mňa odslajíc, nesmel j,si ho zas pítať. Cokolik pák nech bilo v čas ten, 'mne dosť jest, že ho včil pri mne viďím a ti zlož všecko lekáňí." – Po matce mlúvila Fattima: „Ja", praví, „mé vislobozeňí v svém koreni a ponajprv jemu musím pripísať, neb kďi íbi on bil nebil, nebila bich sa tak bezpečne z lidmi krajuv tíchto zmlúvala, nebila bich zadosť sem prijíťi dostala, nasledovne nebil bi sa toto Renait brater skrz Vaň Stiphouta zveďel, nebil bi mi o buducném svém ké mne prícho-ďe písal, nebití íbi prišél. A bárs bi to bil z osobitnej velikej ké mne láski aj učinil, kďi bi tento bil ňedopusťil, jakím spôsobení bi bál ké mne dostúpil? Kterák bi bil vec od seba urízenú se mnú zrovnal? Jako ma k uťekáňí tak rozežal, že uťekať jsem silňe chcela z všem ňešťesťím aj vtedi, kďiž jsem Renéa mého v bruchu ríb pohrebeního mislila?" 
 Po Fattime chváM caddiho dobroďeňí René, ale z častím tá-zaňim, čo -bi bil ustanovil, kďi bi ho bil nejako poznal? Na konci pák Don Variet toto ríkal: „Cokoliv jest sa mi stalo, bez neb dbpušťeňí neb dobrovolného bdhuv urazení ňeňi jest učiňeno. .Bil jsem všeeko, kďiž jsem sa že Sallernuma na nové do Benátek bidlo prenášal, potraťil, navráťilo sa mi všeeko. Deďičsitvý a hospodárstvý, které bilo .poibrané, hňeď po -boji tém sigotném aj z platem za rani moje naspát jest mi dané, neb kupci víťazi najprv, čo kterímu z vezňuv ňekdi jest u zlod'ejuv tích zhinulo, vičítali, čo ale 'poňimo teho v pokladuv ješťe višéj bilo, to mezi sebú a nami rovnú rozd'elili mírú. Manželka má (najveťší a najdrakší ňeomílňe múj poklad!) až posaváď bila straťená, ale čož chcem víc?! Mám aj najdrakšé jéj a mé zálohi, srna a dcéru, mám všecko. – Ti, múzu, za dobrotlivosť, kterújs' trím tímto mojím preukázal a mne štvrtímu, neb jsi ma z místa, jak jest aj od teba samího, ale mňa až jpoviäl ňeznajícího viprávané, odňé-sel, kďe jsem mal bit jisťe sikiinožen, rani mé jsi namastil, že zaňedlha potem bili zhojené a aj potrebu k živobiťí bil jsem od teba zaopatren, ti, pravím, múzu, za dobrotlivosť túto tvoju maj chléb v dome mém, pri stole mojém ustavičný. – Ti pák (Vaň Stiphouta objal a líbal), ti za ňeslíchamú ani mezi krvňími lásku, ti, bez .kterího z všeho techto ništ nemalo biťi, jakú mzdu rozkazuješ? Jsem li v stave hodne sať' odslúžiť? Ach, uznám, ňeňi jseon! Rozkáž náštmeňéj a čotkoláiv to buďe, skrúšene bez všeho meškaní zložím." – ,,Z laski čistej jsem sa na to vzal a ňé za plat", odpoveďel Van Stiphout. 
 Po čase ňekterém, kďiž bili všecci znromažďeňi, Don Variet svadbi zmínku učinil a Fattima, kterák prvná bila otázaná, tak prvňá odpovedala: ,,Ja", praví, „jestli kému z dovolením roďi-čuv žádnímu jinšímu než mému, jaík tme ňeodhoďí, visloboďiťe-lovi." – Zasmiáli jsú sa všecci, ona palk v celém obličaji jak ruža zustala, neb Vaň Stiphout bil kňez. Ale jéj René chcel pomáhať, ríkajíc: „Asnaď to ďopusťí učitelovi inému, snáď dá slobodu". – Ništ ňepoveďel Vaň Stiphout, ale ostrozsbúreňejším toliko okem na Renaita pdhlédinúl 
 Obráťil sa ;potem Don Variet k temuž Renaitovi, ale ani ústa ješťe nebil otevrel, kďiž on, (predbehnúc ho, mlúvil: „Ja jsíce ňejsem, otce. naj láskavejší, z počtu tích, v jejíchž mozgoch jest vináseďené a vikľuvané také j,aikési božské do stavu jedního povolávaní, že který to nenasleduje, ňéjen ňebuďe jinďe, ale ani ňemúže biť spasený. Jestli bi, čo tak dúverňe a ochotne a smelé ríkajú, preukázali, kďi bi mlúveňí své neb písaním neb z 'úst 'precházajjícím svedectvím visvetlili a potvrzili, vtedi bi ňeomilňe blázen a teho jistého trestaní, které pravá, bál hoden, kdoikoliv bi jím neveril, ale holú jejích reč, slová, okrem samího zvuiku a daremného ihlupejšich strašení, zadnú jinšú silu ňema-jícé, kdo jen i prostredné rozumný, ňepovídam za svätú pravdu, ale i za pravdepodobnosť povinný jest uznávať? Jak bi božská milosť skutočne pretož, že to takoví svedčá a viznávajú, tímto neb tamtím okotostojičnosťám musila biť privázaná, jak bi človek z tej príčini, že do vichválenéj od ňich liduv hromadi ňevstupuje, dokonca žádním prostrédkem aňi chceť toliko ňemóhel dobré čiňiťi a od zlého sa varovaťi. 
 Múže mezitím Búch (Kdo smi tajiť všemohúcnosť jeho?) zjeviťiť ňekemu ku príkladu: Ja žadám a rozkazujem, bijs' mi takto a mezi timito reholníkmi slúžil. Ale pokúď velkú túto mi-losrdenstvý jeho lásku ňeskusuje, dokúď zázračné toto na-pomňeňí ňesliší, múže a musí veriť, že v každém stave cíl svúj posledný dohoňiť v stave jest z tím ništméň rozďílern, že ňekďe lechťšéj, tuto z vetšú, tamto pák z menšú mzdu a odplatú. A zde najprv jeho jest rozvážiťi, či vic chce a múže trpiť, jeho jest povinnosť poznaťi, kďe jak mnohé a jak hrubé prilihajícé jsú bremená a k tíim aj zrozenú svú možnosť, svú v stvoření svém dostatú vládu prirovnať, či totižto nespadne pod nimi, či obstojí. 
 Milí mi roďičé, ňepochibujem, že kďiž jsťe mi život dali, vin-šujeťe a chceťe, bich v ňem ucťive pocházal. Dopusťiťe techdi, bich si ja sám prostrédek k ved'eňí tehož života vibral, bi asnaď ňekdi, kďi bich od vás bil na jedno prinúzen a potem ňespokojen učiňen, na vás nespokojnosťi méj príčina ňebila zvalená. Raddu vašu že sinovskú poníženosťú uslíchňem, jestli od ňéj ništméň odstúpim, za zlé ňé mi pokladajťe, neb i ja juž znaťi buďem súďiť a o mojéj chuťi, o méj sile, o mojich náklonnosťách ňeo-mílňe lepšej jak kdokoliv druhý." 
 ,,,Tak jest, sinu múj", mlúvil Don Varlet, „ale prečojs' osobu takú, jaká táto k tebe jest, sklamal? – Ale abi jsi uznal, že ťa ňé bláznivé na mnohích príklad milujem, ačkoliv jeďinkího jed-ního ťa mám toliko, čiň a nasleduj, čo najprospešňejšé biťi tebe uviďíš. Zavolám ťi mužuv z každího stavu, budeš mať lája, mnícha a teho, kterím samím z povinnosťi učení naše prislúcha, ňech ťi povikladajú své jak ťerchi, tak aj lechkosťi." 
 „Né, otče", odpovedal Renait, „ja ňé slišať toliko k dostatečné-mu mému vinaučeňí príkazi a zákazi jejích chcem, ale k tému aj viďeť jako ... Nakrátce, chcem zas odejdúť a v mnohích niístách mnoho od nich skusiťi, kterák sa roďá a kterák rostnú v stavoch svích, který kďe mezi ňimi rozdíl a podobné, od predku až do konca, z kúru a mlizgú všecko." 
 Hadixa, dejžto ňé každé slovo, smisel ale celej tejto reči dobre rozumila a ňenaldále že stolice, kďe seďela, jest sa vivrhla. Priskočil Renait, volajíc: „Neňi to pravda, čo mi taťik nadhaďuje, že jsem ťa oklamal, jak bich ja prám, že svetskích .kňezuv a re-holníkuv obvzláštňe chcem skusiťiť, hneď jedním neb druhím musil zustaťi, čírný neb bílý neb jakýkoliv ... oďeťi". – Pre-beríc pak ju, mlčkem čosi a mnoho jsíce s ňu mlúvil tak, že druzí ništ ňeslišali, jed'iňe od Hadixi naposledi toto: „Čo jsú to za osobi ti mňíški?" – A potem: „Ja jsíce", praví, „jak ňemú-žem, tak ani ňechcem proti tvéj vúli, tvému mňeňí bojovať. To uviďíš, že verná jsemť' bila, že poňimo teba nikeho jsem nežadala." 
 ,,Ti (ríkal Renait k Van Stiphoutovi) mňa ňeopusťi, dokonči prácu 'tvú se mnú, dokúd' míra a smisel jména mého buďe naplňený, dokúď ma zcela Renaita a Renéa biťi ňeuhlídňem a to tvéj ňesmrtedlnéj čtnosťi nepripíšem." 
 Koňec stránka prvňéj. 
 
RENÉ SA OPÄŤ VYDÁVA NA CESTY, ZÚČASTŇUJE SA VYSVIACKY MLADEJ MNÍŠKY
  RENÉ SA OPÄŤ VYDÁVA NA CESTY, ZÚČASTŇUJE SA VYSVIACKY MLADEJ MNÍŠKY
  Ne tak ťešce pripadalo Don Varletovi, že sa René zas odebí-ral, poneváďž sa do ctnostňejších a bezpečnejších krajuv odebí-' ral. Ale Fattíma bila trúchlivá, trúchlivejšá matka, která sa na: ňeho dosavád ješťe po vúli aňi ňebila nahleďela a najtrúchli-vejšá Hadixa. Táto sebe mislila, že „rožehnaje sa s tím ťelem", spívajú, kďiž kočišé cestnú potrebu na vúz pripravovali; namní-vala sa, že Renéa, kďiž z domu vykračuval, do hrobu ponášajú. 
 Tešil ju on, mlúvíc, že pre své a jéj lepšé odchází a abi preto; túto jeho do času neprítomnosť trpezlive znášila, prosíc. Tešil i sestru i roďičuv a dobrú o sebe že svého putuváňá nádej všec-kím učiníc, odejšel. 
 Sťehuvali pak sa rovním pádem do černo-orlovéj zeme a juž daleko bili odéjšli, kdiž v jitém, ješťe národu svého mesťe, René dosť skusil. 
 Bili síkročili na noc do hostinca, který pre všú lepšú pohodlnosť blízo jedního kosťela stál; s tehož kosťela hneď od prvňého rána tuhý hlas bubnuv, trúb, píštél a jinších všelikích nádob slišali. Tázajícím sa, čo bi to za pobožnosť bilo, odpoveďeno jest, že to bosky mníšek chrám jest a že práv včilék ňekterú pannu majú oblíkaťi a do noviciátu vevédcťi. To uslišíc René, prosil: Van Stiphouta, abi ta išli; a išli. 
 Jako ňúter vstúpili, tak mních (bez pochibi običajný a obecný mnišek tích kazatel) hore na kazatedlnicu jsa ťisnúl, plný, kterák sa bíťi viďel, duchem – ,a celim obličajem obvzláštnú, vibranú, budúcu svú reč zjevujíc. 
 Proti nemu víborňe jako na svadbu aneb radnej na svadobné mníšske toliko slibi pristrojená seďela tá jistá osoba, která všecko své pristrojeňí a vilizaňí po chvíli mela zložíťi, celý svúj šmuk v čirne vrecko pre Boha zmeniťi. Okolo ňéj s podobnú nádhernosťú a vihlaďenosťú osličňené seďeli mnohé družice, široké a oddavački, jedni naríkajíc, druhé smejíc sa. 
 Slova božého hlásnik potem, nežil nos do jedního z jedního rukáva viťahnutího ručníka visákal a druhím z druhího rukáva viveďením dva, trikrát seba, jakž spredku hňedki do príliš tvrdej práce vkračujíc a preto potíc sa, obetrel, dva, trikrát sebe k tému odkašlal, nasledujíci z Písma svätého rádek dle običaja z neskorosťú, jako bi mu bil nekdo klíšťama slova zmezi zubuv táhnúl, predpovedal: 
 Mnohé dcéri zhromaždili bohatstvý: Tijsi je všecki prevíšila. Preto bežíme po vúňi masťí tvojich a ďevečki líbili ťa tuze. Mi pák jsme reknúli: Ti jsi víborná mezi dcé-ra mi J e r u s a l e m a. 
 Po predloženém temto radku takto počnúl kázeň svoju: 
 „Nech prídu, pribehnú všecci Francúsi, od kterích sa všecko zlé sploďilo a k všemu zlému privrhnutími mravmi. – Bezbožní Francúsi – anebo aj Francuchi! 
 Nech príjdu, pribehnú všecci niňjší Nemci z všern svím od Francúsuv mlzení učením, z všemi svími nemúdre satirickími, bez základu zloženími, bez dúvodu písaními, bez potvrzeňá uče-nich vitlačeními kn'iškámi. – Bezbožní Nemci! 
 Nech príjdu, pribehnú s Francúsmi a Nemcama všecci bláznovi pisári, nech sa prikotúdajú všeoki hnilích a smradlavích mozguv hlaví, nech povstanú všecci treščení mudrci, nech budujú své násipi, nech ukladajú své d'elá, nech je aj že svími vic náturalistskími nežli hole kacirskími flintami a pištolámi pod-polujú a vistrelujú. – Nech brúsá, viostrujú meče, kocprti, šable a pátose svoje, nech sa pozdvihnú bárs do takej, jakú s počátkem sveta škareďe pišný Lucifer držal, vojni, nech pohnú i nebe i zem i peklo. – Což odtuď? – O! – Ach! – O! 
 Buďe, buďe, buďe proti ním s techto najokojpanejšiho zámku, s techto najviššiho brehu a vrchu (chcem poveďeti), najsveťej-šího kláštera svúj prach podžihaťi, své kusí napravuvati a ríďi-ťi, své gule viihazuvaťi včil panna toliko, ale za skora (po pro-fessii totižto') matika Florentia. – Florentia všech tích "všeho dobrého nepríteluv z modlitebích bambíték, s pústních mažá-ruv, z dobrovolňe na seba vhoďeňéj chudobi kanónov oškcvrlí, popálí, pobije, pomárňí. 
 Florentia opravd'ivú, dokonálú mníšku zustává, neb jméno mníška od reckého silová monos pocházi, čo znamená jedního samotního, jednu ;samotnú; ona pák jedna jeďinká samotná v svéj cele bívaťi bud'e. – Florentia spravedlivú, dokonalú re-holníčkú zustává, neb ona spravedlive, dokonale ononen reho-lám vlastný rozkaz: Jďi, predaj všecko a daj to chudobním –-viplňila. – Florentia predala svú nadhernosť, predala horedr-žanosť, predala manželtstvý, predala všecki své jak polné, tak domné, jak rolné, taik stodolné, jak majerské, talk kastílske, jak svetničné, tak maštalské, j-ak dvojnožné, tak štvornožné, jak peraté, tak srsťnaté, jak šuté, tak rohaté, jak živé, tak mŕtve a ňehíbajíce sa statki – a celú tu surnmu (kteréj veliký počet vyrostnúl) dala chudobním. Kterím a jakím? – Kterím a ja-kím?! – Svim reholníckím sestričkám. – Neb toto jsú z všú jistotú chudobné, toto jsú z všú pravdu žebráčki, jakožto vedle slibu svého: Všecko majícé a ničím ňevladnúce. 
 Viplnila techdi (O, príklad! Prečože ho obidvema rukami a obidvuma nohami ňenasldiujeťe, liďé!), viptňila zcela dokoná-losťi rozkaz Florentia, nebo mala čo predati a síce mnoho a a odtúďto nech sa učá všecci a všecki, kterí a které míňa do stavu dokonáliho, to jest do stavu reholníckého vstúpiťi; odtúďto nech sa učá, že musejú míťi čo predaťi. – TSTeb jako že ništ nemající žebrák prvňú dokonalosť rozkazu částku viplňí, která sluje: Iď, predaj všecko! Florentia mala, a jsíce mnoho, čo predaťi, Florentia aj predala všetko, čeho mnoho mala a cenu ďala chudobním, dala mníškam, svim najmilším, najlibežňejšim, najúprimnejším sestričkám, kterák toto juž vís poveďel jsem. 
 Jak hodne jsem ja sebe techdi rádek ten z biblie vibral, kte-rím zas volám: Mnohé dcéri zhromaždili b o h a t-stvý, ti j si je prevíšila v š e c k i – Ti, Florentijká, jsi je prevíšila, premohla, prevládla. – Prijšla jsi, viďela jsi, zvíťazila jsi, jako i Cicero dávno vipoveďel. – A Cicera vípo-veď ja za dúvod a stránki kázne mojej prijímam. . Preukážem, že jsi prišla a toto buďe v prvňém. Preukážem, že jsi viďela a toto buďe v druhém. Preukážem, že jsi zvíťazila a toto buďe v treťém kázaní meno ďíle. Jestli toto preukážem, takli pravda bud'e: Mnohé dcéri zhromaždili b o-hatstvý, ti jsi je prevíšila všecki. – Ale to preukážem, jen ti (všecci jsíce prítomní, nebo prosím, poslú-chajťe), ale ti, Florentíjka, svätá mladožennica obzvláštňe." 
 Po predmluve tejto mu bilo trikrát s trích pavlači bubnovano a trubeno. Dokúď to trvalo, on sa zas uťíral, zas sebe odkašlá-val, oddíchal, nos čisťil a tabak smrkal. Potem pák vstúpil do prvňéj kázne svojej částki a počnúl jak dlhoko, tak široko dú-voďiťi a vikiadaťi, že prišla. Kam? Do kosťela z mnohú družinu jakožto samího Boha zasnúbeňica. – V druhej vikládal a vi-svetliuval, že viďela. Čo? Svet a jeho márnosťi, klášter a jeho svátosťi. – Prehlédla a viďela visoké kláštera zeďe, prez které ňúter k pokúšanú ďábel, ačkoľiv ho často v obrazi capa malujú a s tím, že hibce a visoce vi skákaťi, znamenajú, predce nepreskočí. – V treťéj a poslednej částce bilo, že zviťazila. Nad kím? Nad včilejších časuv pisármi Namcoma a predne nad Aiblem. 
 Aibla, pre podobnosť slova, ďábla bíťi rikal a naproťi temuto najtužšéj hrmil. 
 Konec reči bil nasledujici: „Poď, techdi, sestra má zlíbana, poď, buďeš korunovaná! – Florentia, láskavá moja, holubica moja vivolená, jako lalio čistá ruža moja, zasnúbenica moja roztomilá, jako stríberný mesíc v ohni pozlácená, jako slúnce, má príbuzná, má prítelkiňa, vihazujícá sa, poskakujícá a po-tancujícá jako kozička, majícá ruki, jako bi ti je bil struhár vistrúhal – poď, buďeš korunovaná z posvecenim rádu tvóho šlárem! 
 More nemohlo zhasiťi lásku, kterú jsi bila rozžatá ké klášte-ru, aniž tú lásku potoki zalejú! Sestrička vaša – o, vi (k vám sa obracaní a k vám volám), vi, dávne nebeskiho techto zámku obivatelkiňe! Vi, které jsťe tu juž mnohé roki v angelsém tešení, v angelském plesaní strávili! Vi, dvojctihodné pani matki a panni sestri, pozriťe, sestrička vaša malá jest! Čož jéj učiňí-me? Jestli zeď jest – jestli brána jest – ale – ach, zamlčím radnej! 
 Než k tebe ješťe jednúc sa obracám a vzdíchám: Mladoženni-ca má, rozkoš má, holubica má, polož ma jako pečeď na srdce, jako prsten na prst tvúj! – Pamatuj celý tvúj život na včilejšú reč. – Pamätaj, že jsi prišla, viďela a zvíťazila, – Drž a za-chovávag včilejšé sväté tvé umíňeňí, abi jsme sa na tvéj pro-fessii zas všecci prítomní radostliví zejdúťi a tvé veselý ra-dostlive odbavuvaťi mohli. – Amen. – Poveďel jsem. – Amen." 
 Po kázni najprv dlhoké zas vibubnováňí a vitrubováňí nasle-duvalo k česťi a chvále jak kázajícího otca, tak poslúchajícéj panni novicíjki. – Po temto víjšla hrubá anebožto spívaná mša. 
 Pod túž, čokoliv dosavád pápežskej kaplnki klešťenci zvláštneho vimisl'iM, to všecko bilo pre a vispevuvané. Cakoliv jest dosavád z musákantsikích nástrojuv v Parísi, ve Florencii aneb kdekoliv jinďe nalezeno a zloženo, vše to bilo poznášano; vše-liké violini prvniho a druhího radu, violóná, všola-di-amori, brá-ôe, basétle, voltorňe, (kiaríni, iklsarinótle, flautro-versi, houiboi, fagóti, klavíri, špkíeťle, tamibori, harfi, cimbáli a mnohé jiošé. opusťíc, obidvema rukami plískali a hlasne volali: „Bravo! Bravo!" Ti jisté pák to a ňé jinšé všecko árei bili, které predešlú no-cú ma báli vihrávali. 
 Podobné bilo aj ostatné, čo jedno za druhím vivázali až do konca. A s koncern pák odbavenej v kosťele pobožnosti, jestliže ništmeňéj to, čo v kosťele tém odbavuvané bilo, jménem pobož-nost'i smíš nazívaťi, neb že zbehlího velkího liduv zástupu jedni na fidľikáňí toliko a spívaňí pozoruvali a jestli čo po svéj chuťi slišali, druhím hlavú kívajíc, znamenali, že dobré jest. Druzí ustavične na všecki stráni jinšej a jinšéj sa (klaňali a usmívali. Treťí po rúchu svém, jako stojí, často pohlídali, pohláďali a po-ťírali ho. Štvrtí oči své z novej budúcej mníški, jako klečí, jako údi své zložené drží, ňesejmali a (oni znali pre jakú príčinu) naľakali. – Málo jích bilo anebo prám ništ, kterí bi bili na obe-tujícího kňeza patrili, kterí bi sa bili, jak na dúm modleňá, na chrám Pána prislúcha, zachovávali; a kterí bi to predce chceli, pre ostatních bezbožních konaťi bi bili nemohli Ale nech jest čokoľiv o préstupkéch tíchto. 
 S koncern, pravím, odbavenej v kosťele pobožnosti odemknu-té bili najbližňejší pri druhém oltári do klástera dvere, prez které ňúter ten najprv, jenž mšu slúžil, kňez (biskupem sa vi-ďel bíťi v červeních na reverende gombíkuv prinajmeňéj jme-nuvaním anebž takím, kterího cirkev v povetrý jest) vejšél; po-ten panna Florentia. 
 Čo sa tam potem s ňu za ceromónie vikonávali, Renait bi bil rád uhlídal a ťisnúl sa, ale sa ríchle aj zespádčil, čím náhle jest na neho zakričano, abi ani prahu ňeprekročil, jestli že nechce biťi exkomunikuvaný, to jest viobcuvaný a jsíce vyob-cuvaním vetším, samímu rímskímu pápežovi zadiržaním hneď skutečňe. – Abi čekal na popoledňí, že tenkrát buďe obecná ňúter jíťi svoboda, s tím ništmeňéj i vtedi vijímkem, abi sa tam žáden ňeopovažuval jest'i anebo piťi. Takto René, ponevaďž mu to bilo nahlas vičituvané a nemálo zahanbený víjšel z celího kosťela a na hospodu za Van Stiphoutem pospíchal. 
 Pri poledňi seďíce, ríkal Van Stiphout: „Z dnešného viďeňá jsme dobrú k dobrému zmluváňú príčinu a pohodlnosť dostali". – „Tak", odpovedal René, „a s teho obzláštňe, čo sa se mnú včil naposledi prihoďilo. Temer bich juž s tebú ani jesťi nesmel." 
 Viprával potem, jako ho chcejícího za mladomníšku vjíťi, odehnali. Na čo zasmejíc sa Vaň Stiphout, mlúvil: „A ňemel jsi juž jednej prinajméň nohi za prahem? Neb toto skoro takový hrích jest, že od poškvrni jeho ani dobrú prostú vúlú, ani ne-vedomosťú ňebívá človek vimlúvený". – ,,Ništ to", odpovída.1 zase René, na čas tento jinéj ňemáon pokuty, jak abich až do popoludňa čekal, že vtedi buďe obecné vpusťení. Poďme techdi potem". – A i išli. 
 
RENÉ SA ZOZNAMUJE SO ŽIVOTOM V ŽENSKOM KLÁŠTORE
  RENÉ SA ZOZNAMUJE SO ŽIVOTOM V ŽENSKOM KLÁŠTORE
  Vejdúc núter, noneváďž hneď v prvňém amibíťe všeliké obrazi a st'enové maluváňí na oči jejích prišlo, postáli a radom ho počnuli prehlídaťi. 
 Zďe po jednej strane samé ďivi a zázraki viďeli, které ňekdi bohabojné pani matki a pani sestri páchali. Napríklad jako ňekterá ňekterímu kosu, kterú on hríšno-opovážlive bil zhltnúl a nasledovne smrtedlňe počal bíťi vnútri pichaný a rezaný, prez ústa naspád viťáhla a.t.d. Neb podobních zázrakuv bilo tam bez počtu vid'eťi a čítat'i. 
 Aj po druhéj strane samé samiho Boha skutki uhlídali, ale ti bili strašlivé; trestovné toťižto príkladi pannén takích, které bivše jednúc do svätého mníšek rúcha oblečené, to jisté rúcho zho-ďiili, stav spasitelný zapovrhli, vijšli, k vracáňí svému jak lační psi bežali, ťelesné duchovnému, lidské angelskímu, boskému manželstvu predložili. 
 Tak na jedném obrazi bilo, jako ňekterá, kďiz že sobáša išla a do domu ženícha svého vkročiťi chcela, na praze hneď ve vrátech nešťastne spadla, krki zlomila, mozgi po zemi rozlíla. O kteréj trúchlivej, zázračnej príhoďe ona juž pred tím zázračne bila napomňená, kďi bi jen napomňeňí bila chcela zachovávaťi, nasleduvaťi. 
 Neb kďiž po dlhokém ďabla pokúšaní posledne predce v srdci svóm uríďila do sveta vistúpiťi a laliovú svú čistotu poprzňiťi, kďiž ostatný večer pred dolu-líhaňím jesťe v klášteri pred vikresanim zvláštnej svéj svätej patróniki obrazem nábožne klečela a modlila sa, tenž obraz ňeviďitelnú mocú z místa svého jest na zem tak tuze zrazený, že hlava jeho daleko od ostatního kláta odleťila a na najdrobňejšé kúsíki jest pošťípaná. To ona tenkrát žádnímu múdrímu a bohabojnímu ňevijevila, který bi jéj bil skutek taký za blízke, kterak slušilo, ňešťesťí viložil; áno, juž zcela vislepená, dejžto i sama o zlém svém víchoďe proro-kuvaťi mohla, ňeprorokuvala sebe, za čistú prípadnosť nebeský ten (učinek pokladala, až kďiž viplňeňí jeho na sebe skúsila a biť ňé aj podlé duše! – Toto jisté sa stalo z jinšú hňedki, kďiž na ulicu vikračujíc, jednu nohu ješťe v klášteri, druhú venku juž mela, potajemnú toťižto pomstlivú rukú dolu že schoduv bila socená. 
 Treťú v prvný po víjdúťí večer doma leví na posťeli roztrhali. Štvrtá poroďila basiliška, ňé teho, který u zemskích, než který u pekelnich muríňuv své má hnízdo. A tento v okamžeňí, poneváďž on prv prohlédnúl na matku mníšku a ňé ona na neho, svim pohleďením mníšku matku zabil, potení mnohích druhích, až kďiž od jinšéj mníški tak bil zaklnutý, že ho ona prv a ne on jo mohla viďeťi. 
 Tito a podobné obrazi musili novicíjki často prehlídaťi, po nich jako v púsťe po štáciách choďiťi, nebo znamenali, kterak bili, aspoň časne, trestané sestri ti, které okusíc preklátý svet, o'kusíc aj svätý reholnícký život, jednúc zas sa do preklátiho sveta navrácilíi. – Ale bili tam i také obrazi, jenž večné vidatích mníšek trestaní ukazuvali. Takový bil prvný mezi všemi Kate-ríni Borye, který mrazový strach, ledovú hrúzu móhel vo všech zbuďiťi. 
 Neb táto bila jakž v pekle vimaluvaná od spodku do pása v ohnivího draka bruchu, od pása hore v tlame téhož draka ju bilo viďeťi. Okolo a po ňéj všelikkrh neslíchaních jedovatích, jaké nikdi ani tému, který Pekelný žalár nazvanú knišku zložil, do misii nevstúpili, potvor plno bilo. Život jéj pichali a rili tigrohlavý, medveďopazúrový, koňonohatý, capoocasný čerťi rozličnírni dvoj, troj, štverzubními vilamá, núžmi, rožňami, mečmi a katuv tíchto tak mnoho bilo, že pre ne místo jedni druhích odsacuvali, odrážali. S prsníkov jéj viselo tolik kro-kodíluv, kolilk smilskích dítek matka bila. 
 Na krkéch místo korálkuv mela povesené na znamení zruše-ních pústuv mnohé klobása a jeďernički, na které englištskí pilamenití psi viskakuvali a s kusem klobási vždi aj kus hrtana jéj vitrhli. Ušuv sa držalo zubámi množstvý štíruv. Prez ústa jéj viblkuval prutký 'plameň z číním dímem, který s prilívanéj ňúter ustavične sirki a smeli vždicki trval. Prez nos vilézali ňeocazní slepí hadi a prez oči sa zas kamsi do hlavi z všelikím klukuváňím ťisli. Na lícach, čele a vrchu hlavi rozličné žabi seďe-li; čo pák uprostred všech tíchto mučiteluv ješťe s teľa pozustá-valo, to všeliké škaredé muchy, čmele a osi zaplňovali. – Od takto vipísanéj Katherini de Borye ňedaleko Luthéra podobne hosťili. 
 V treťém raďe téz strašlivé bili viobrazené príkladi, ale ti juž ňé mstlivú Boha spravedlnosť, než láskavé milosrdenstvý znamenali, kterím tenž Búh vedie prirozeňá svého s kamenních ťelesné čiňívá srdce, kterim mohich hríšníkuv, kďiž juž naj-dalšéj po cesťe neprávost'i zabehli, naspad juž ostré, juž sladce a líbezňe (jako augfustiniani mnísi ríkajú) ťáhňe. 
 Tak ňekterá z mníšok (o mníškach všecko bilo podle ononé-ho príslová: Oráč o pluhéch a švec o botách vždi mluvívá), kďiž po mnohém mišleňí, které spoveďe vislíchajícímu otcu ňe-oznámila, vijít'i a manžela hledaťi silne uložila, v noci od angela v spaní jest s postele zhoďená a ukrutne ubitá. A toto jéj rozumu nahnailo, zustala a život napravila. 
 Druhá sa mnohé čaši potajemňe z rostomilím pánskího rodu mláďencem prez okno zmlúvávaía a tak dateko v ňešcíslnéj svéj žádosťi posla, že bez všeho seba u vrchnosti ohlásená (čo ništ-menéj daremné ké koncu jéj melo biťi, nebo juž profesiju bila vídala) v noci zuťekaťi míňlia, umíňeňí své mláďencovi vije-vila a poneváďž on sám musil bíťi jéj pomocník a sprovoďitel, spúsob ho k véej potrebe naučila. – I s kosťelnich i s tích, které prez zákrsťí do kláštera vedú, dverí klíč na vosku vitlačíla a abi na tú formu u zamecníka dal spraviťi, rozkázala. On, po-ňeváďž téz hríšnú lásku bil omámený, roskaz ochotne plnil a juž sa ju sebe viďel na ramenách svích nésťi, juž objímaťi, juz líbaťi, kďiž, ejhle! 
 O púlnoci príjdúc ke kostelu, dvere šťestlive ťicho odemknúc a ňúter vkročíc, viďí jakíchsi kňezuv pohrebné običaje vikoná-vaťi. Čírním pokrovcem obťáhnuté mári vprostred kosťela stáli, na vrchu jejích najprv umrlá hlava z dvema nakríž preloženími ramenovími kosťami bila, k tému na nich a okolo nich mnohé z ňetopeního vosku svíce norili. Jedni z kňezuv okolo tíchž mar obecné ceremonie odbavuvali, kropili a kaďili; druzi nískím umrlčiivim hlasem spívali. Toto uhlédnúc mláďenec, zďesil sa preto nadevšecko, že k veci takej taký čas nebil pohodlný. Vkročil ništmeňéj a najprv najblížňejšího sa tázal, čo bi to znamenalo? Ten mu pák odpoveďel, že to jest pohreb ňekterího víborního mláďenca. Poveďel meno jeho; a to bilo to jisté, kterím sa on nažíval. 
 Že smichem toto on uslíchnnúl a tak málo jest sa leknúl, že radnej dalšéj smelé idúc, druhího sa zas pítal, čo bi sa včil bláznili. Ale i ten mu to, čo prvňí, odpoveďel, i ten o tém svedčil. On však ništméň tím ješťe nebil hnútý, ňezestrašil sa, až ikďiž ik zakrstním dverum pristúpili a počal je odemikaťi. Ten-krát teprv stuďenim .potem oblátý, kďiž sa mu vlasi pre ňená-ramnú hrúzu hore ježili, ven uťekal a na koňa, kterího tam mel privázaního, ríchle viskočíc, domu pospíchal. Ale neskoro a darmo bilo: Dva zrutní čírní psí (bežali a dobehli za ním, koňa 'hrízíi a i jeho dolu strhali. Prišel ništmenéj predce k vrátum domu svého,, tikel, trískal, abi čím nahlejšéj bilo odevreno; priskočili sluhove, odevreli, psuv tích odehnali a jeho, jako všéj krvi prázdního, do svetnice viňésíli. Po chvíli sa zdal všeho juz strachu zbavením biťi a drímaťi; nechali ho techdi samotního, abí spokojňej,šél spal. 
 Ráno ale, kďiž mu klopú a kďiž zadnej odpoveďe na mnohé klopaní nedostanúc, dvere vilámú, viďá ho na drobné strapi rozmikaního biťi. 
 Príhoda táto dvoju čtnosť Boha najviššího nad ďen jasnejšej zjevila i spravedlnosť toťižto i milosrdenstvý. Spravedlnosť na mláďencovi, milosrdenstvý na mníšce. Neb táto potom nábožne žila, nábožne a svaťe aj zemrela. 
 Vše títo ďívné ďivi a zázračné zázraki a mimo tíchto mnohé jinšé živú, tak ríkajíc, barvú bili vimaluvané a čo umeňú ma-lára scházalo, to podpis verními pečeďámi potvrzeny doplňuval. 
 Kďiž toto dlžšéj prehlídajú a čítajú, ňeznajíc, do kteréj céli bi meli predne vjíťi a svobodu aj k druhích viďeňú od vrchnej pítať, neb sa lidé obidvojého pohlavý vždi z jednej do druhej hrnuli, ňekterá mníška podlé nich samotná bežíc, zastavila sa a z úctivú jednu smelosťú (kterak to jím že všemi ňeznámími običaj j'eist) sa jích tázala, či bi nechceli ďalšéj jíťi a všecko vi-ďeťi? Tak, odpovídali oni z rovnú politikvú, že sebe to za velké šťesťí budú pokládaťi. S tím, kaďe védla, išli. 
 Najprv do jéj svetnički vstúpili a ona jím hňedkí ňekteré že svojej práce ruže, hrebíčki, fialki pekne upletené poďelila a čo kďe mela, poulkazuvala. Pozmlúvajíc sa potem ňekolik, vedla jích k abatiši, u kteréj mnoho všélikích jak. mužuv, tak žén (kterak z rúcha mohlo biťi súďeno, podcťivích) bilo a rozličné reči držali, nadevšecko o včilejšém rimanském cisárovi, jako on všelijaké velké veci, které posavád žádnímu vladárovi do misie neprišli, zaujmá a skoncuje. Abatiša sa nad tím najvicéj želiťi viďela, že tak mnohé mníchuv a mníšék klášteri rostrásá. „Jako jen," praví, „jako ti múzu Bohu ve svet'e služiťi!" 
 Bila pák jež náležité stará táto osvícená vrchná: Više se-ďemdesáťi rofkuv v klášteri sa bívaťi ríkala v stálej ducha spokojnosti, a to preto, že (jako ona verila) hňed v ďesátem roku mníšske slibi na sebe prijala. 
 Chrbetná jéj kosť bila ďivňe na spúsotb ťevového hrbca skri-vená, na jednu nohu hrube kulhala, druhú pák ťešce vláčila; obidve rukí z lopatek jakosi vitknuté mela. 
 Oči velice veliké, z velkího velice rodu ju bili znamenali, jen že jedno bilo čírné, druhé srvátkové a obidve škared'e karpavé. 
 Nos jéj tuším Cicero a Numa Pompílius v ďedictvý bil poručil, s ňehož mnoho mladích nosečkuv na vše straní vizíralo. Že tabak a jsíce čirný l'ibila, dva potoki z otca nosa vždi leťícé svedčili. 
 Že zubov juž ani koreňuv neme-la; to bilo poznaťi, kďiž sa usmívala ,a preto slušili na ňu ononé Horátiusa rádki: 
 Jak pamätám, musela jsi nist víc jak tri zubi v ústach: 
 Dvat kašel vihoďil, zlomila kaša tret'í. 
 Juž šádního nemáš. Ale múzeš pozďe svoboďňe 
 Aj hrízť juž kašu, aj kaslaťi vzďicki smelé. 
 Kďiž ňúter bili vejšli, tá, která jích privédla, svú spredku re-holnickú poklonu učiníc, oznamuvala, jakích prespolních téz do kláštera dostali a abi jích všad'e povoďiťi mohla, dovoleňí pí-tala. To i oni po slušném vítaní žád'ali a ona potem, nežli sa ňe-kolik z Renéem nad ranejšú jeho príhodu (neb šušknúla jéj ňe-která že sestér, že to ten jest, který chcel ňúter za bisikupem a za pannu vkročiťi) požartuvala, dovolila a rozkázala téjž jistéj, abi s nimi všecko všaďe pochoďila. – Šli techdi radem po svetnicách. 
 Ozdobí jejích bili podobné, které aj ambituv, jestli jinšim Obrazum doložíš ňekolik voskovich svatích Franťiškuv, Anto-nínuv, Klár a.t.d. 
 Čo sa reholnickéj chudobi dotáče, mndhích drahích pokladuv jace viloženich ňeublídali, však ništméň poznaťi bilo, že jedna-každá jedno nebo druhé osobitne (ale bez pochibuváňí z dovolením vrchnosťi) držala. 
 Jeden plecháček ké kaffee, druhý ké chocholádi varenú každá musila míťi i k svéj totižto každoďennéj i k jinších, obzvlášt k spovedajícího pátra potrebe. 
 Aj knižka sa narezali u všeckích, abi často slovo bože čítali-rozjímali. Nekterá techdi mela Knittela, ňekterá Trúbu aneb jinše ďílo Abraháma od svätej Klári, ňekterá Pexenfeldera, ňekterá Tajemné svätej Brigitti viďeňí,. ňekterá vše títo z jin-sírni jesťe podobními, a to takové ňeomilňe, které vic nežli jednu v svéj bibliotece méli, neb učitelkiňe neb prinajméň múdrejšé a rozumnejšé od druhch musili bíťi. 
 Po viďeňí jinších svetníc prišli do noviciátu; a tam bili všecki mladé pozbírané i s tú, která v ten deň svetskú ťerchu bila zhoďila. Táto 'nevislovitelnu radosťu plesala, jako kďiž chlapec prvňé od otca nohavice a čižmi z ostrohami dostáva. Na hlave nosila venec. 
 P. majsterikiňa jéj juž tenkrát hňedki mnoho o nebezpečen-stvý duše v sveťe a o bezpečnosti v klášteri viprávala, a to s tím vetšú velebnosťú a zmužilosťú, čím vťipňejšú a učenej sú sa chcela preukazuvaťi pred vcházajíciimi a vicházajicími svetski-mi. Dokúď Van Stiphout, René a jejích po klášteri vudcová tam zustávaili, ona visvetlovala, jako jsú mniški opravďivé pol-né lalie, které ani neorú, ani nesejú, ani nežnú, ani ňezhro-maždujú a predce z milosťivej božskej opatrnosti podcťive žijú. „Jako", praví? 
 „Cingané nám bívá k poledňu, iďeme a prisedame k šesťi jídlám; cingané nám bívá k večeri, iďeme a prisedáme k šti-rum; k tému vždicki žbánčiček vína juž na stole stojí, a to ňé lechcijakého, ňé čingíru, ňé vodnára, jaké predce venku ve sveťe draho placene bívá. Kďiž sebe ňekterá žilu dáme seknúť, máme dupliku, kďiž jména našého svátek jest, mame dupliku, mimo jimších mnohich jak obecních cirkevních, tak osobitních rádu nášiho svätkuv. 
  Rúchu našému čož chibí? Klamú sa lidé, mislíc, že habitki naše z velice ostrochlpatého súkna jsú. Ja mimo techto, který jen každodenný jest, mám ješťe dva mekšé a pekňejše. Že šlá-rúv mám dvanácť dvanácťkuv a dvanácték nad dvanáctek jest roztomilejší. V posteli zadného slameniho mechu nemám, spím lechko a chutne; ňepišťá mi okolo uší.... 
 Ani hri nám k ukráceňí ťesklivího času ňechíbajú: Hráme sa. Áno, ve fašánki aj komaedie sebe činíme, v maskverách choďí-me. Ja jsem pred dvuma rokmi (v komaedii o Perseusovi a Andromeďe) Perseusa osobu na mne nosila; za trí tídňe jsem v púst'e mela co unúvati, abich bradu, kterú mi černidlem za-maluvali, zetrela. Všecki sestri povidali, že mi svedčila. 
 Neznajú svetskí, z jak bohabojním žartuváním mi zďe sva-tími zustáválme. Jinší nadhazujú, že u nás samé vždicki smútki jsú, samé stále miserére prebívá. A ti s teho, čo jsem včil vi-právala, svú lež múzu poznaťi. Jinši naproťi kričá, že málo spravedlivích pobožnosťí máme. Jakým to spúsobem? 
 Však mi aj púťi držíme: Mi chod'ime do Rímu, do Lorettu, do Kompostellá a do Jeruzalema až, neb máme tu v klášteri také kaplnkí, které sa tímito jménami nažívajú – ale pre nás jeďiňe jsú, jen mi tu odpustki obsahujeme. A asnaď plnomocňejšé nežli svetskí, kterí skutečňe do skutecních tích míst z velikím unúváňím choďá." 
 Konala reč svoju o podobních klášterskích príležitosťách aj dalšéj majsterkina, Vaň Stiphout pak, Renait z vudcovú víjšli a od téjž vudcovéj bili rovno veďení do spomneních kaplnék, kďe jim ona všeliké rozličních svatích relikvie anebožto ostatki ukazuvala, z listmi pravdu jejích visvedčujícími. 
 Odtúď ich volala do chórusa a z chórusa do zahradí. Tam jím najprv ukázala vťipňe vistavenú pec, v kteréj oni cukrové, chocholádové lahúdki pekávajú a svim lepším štedrejším do-broďincum odesilávajú. Odtúď po zahraďe ňékolik pochodíc, juž sa meli naspád do !kláštera navráciťi, kďiž pod jednim krém seďícú viďeli mníšku, v 'hlbokích, kterak znaťi dávala, mišlen-kách zanrúženú. Remé sa hnedki tázal vudcovéj, čo bi to bilo za jednu, poňevádž sa tak skrívá, včíl nadevšecko, kďiž bi sa mohla v prítomnosti liduv bez obrazeňí Boha rozveseliťi? Která odpoveďela: 
 ,,Nebe samo zná.", praví, „jakého zrozeňi jest, kďiž žádnímu nepovi, zadnej z nás sa nepožaluje, jestli jéj chibí nečo. Ona ništ s nami nedrží, ništ nemlúví okrem obecních potréb, i to tak na-krátce, že bi jéj celího roku slová dosť lechko mohli bíťi po-počtuvané. Ani nevime, odkúď jest, mimo abatiši, neb ju sem juž v našu oďev oblečenú privézli." 
 „Mi sa to techdli musíme od nej presvedčiťi", mlúvil René. „Dobre", odpovídala ona, „a bár bi jsťe ju rozveselili! Ja ale k ňéj s vami ňepujďem, nebo bi sa tak setvi do reči vpusťila, po chvíli však bud'em tu, abich lásku vás až ven s kláštera sprováďiťi mela." S tímto ona hore, oni pák k téjž išli. 
 
TAJOMSTVO MLČANLIVEJ MNÍŠKY
  TAJOMSTVO MLČANLIVEJ MNÍŠKY
  Čím náhle ništmeňej badala, že sa k ňéj obrátili, tak hňedki stanúc s pažiťe, pocala hustími krokmi preč jiťi, až kďiž ju René, téz skoršej kráčajíc, dohoňil. A tento po krátkem pozdravení do ocuv jéj pilne pohlédnúc, tázal sa, či dobrovolňe rovno zúplna, aneb jen tlumacnú dobrrovolnosťú mníšku zustala a večné slibi učinila. 
 Postala ona na tak smelé ňezmislené zvedáňí a spredku jen tuhšej hleďela do očuv Renéovíeh, potem pák v sporý plač sa pusťila Mezitím aj Vaň Stiphout prišel, který počestnosť svú jéj učiníc a, srdečnú jakúsi ránu patríc, ťesil ju a abi poveďela, na čem sebe sťežuje, silil. Ona pák že šťtikaním premlúvíc: „Bár aj povím, co za potechčeňí obsáhňem?" Zas len horlivé narí-kala; až kďiš již vícej slz na ten čas nemala a kďiž ju Vaň Stipnout pozbud'uvaťi neprestával, abi jen vijevíla, čo za bolesť trpí, že prinajméň duchovné poťešení a polechčení jéj dať bud'e sa usiluvaťi. 
 Tenkrát techdi, na trávu dolu sednúc a abi i oni sedli, žádajíc, počnula: „Ach, tolikrát mi", praví, „má ňešťestná príhoda v misel prijd'e, kolikrát sa na ňu rozpamatám (rozpamätám pák sa prez d'eň a prez noc aj ťisíckrát), tolik rázuv sa domní-vám, že srdce mé ve mne od žálu hňeďki .puknúťi musí! 
 Zákonník jsi ti (obrätíc sa k Vaň Stiphioutovi, mluvíla), zákonník jsi ti, múzes nade mnú s cinkevníiho zákona dúvoďiťi. Ti aíe (k Renéovi), kterák viďeťi, svobodný ješťe mláďenec jsi, ti sa naučíš ňečo se mňa. – Žádnímu jsem ješťe dosavád múj stav ňeviložila, vám ho techdi viložím dúverňe. Zrozená jsem v kraji (poveďela jméno jeho) – na jamách pák včil jsem stranách ňevím. Matka ma v dobrém juž d'evčenstvý odemrela; taťík, poneváďž, gazďina v dome bila potrebná, zas se oženil, pojmul sebe pannu; ale málo s ňu strvával, zemrel i on. Ja poťem sama z macochu v dome zústávajíc a do svobodních rokuv príjdúc, oznala jsem sa z pocťivítm zajisťe (múze nebe pravdu vidati) a bohabojnim, v téjž se mnú osaďe porozenim mláďencem ;a poneváďž i ja jeho i on mňa čisťe srdečne velebil a roďiče jeho ňé ňeodporuvaili toliko, než aj horlivé zadali naše spojení, dal jsme sebe slib budúcího manželstvá. Svatostné me-žitím zvážaní jsme si odložili až na Čas navráceňá jeho, neb vojak on bil a pram vtedi sa bil boj potzdvihnúl naproťi druhému vladárstvu. 
 On techdi po tejto svéj povinnosť odejšél, ale s tím mňa ujisťeňím, že mi najčastejšej (krém jak bi zahinul buďe písaťi. A činil to on jsíce spredku nedlho nistmeňéj, po treťérn lisťe, v ňemž velké své nebezpečenstvý znamenal, umlknúl. Čo jsem mela potení jinšé misliťi a veriti, jak čo vojna misliťi a veriťi radďí, totižto že nebo zabitý jest, nebo od nepríteluv chiťený a daleko do vezeňá odveďený, 
 V tém namniváňi bili aj roďiče jeho, neb ani oni zadnej o nem povesťi dostaťi nemohli, buďto ju všaďe ňé jen po celém regimente, než (po celej armáďe bedlivé vúhledávali. A konečne i oni i ja jsme o jedném z mišlenkuv našich ujísťení, poneváďž prišli dva listí, jeden k rodičum, druhý ké mne cuzú jsíce rúkú zcéla písané okrem podpisu. Tento svím vlastním ramenem, ale útlim', trasícim sa a jak zdreveňujícim juž pre nastávajícú smrť doložil a papír svini znamenem zapečeďil. 
 Znamenal pak nám obidvojím, kteräk bil v bitce ukrutňe ranený, kterák pre bolesť a krvi viťeceňí spadnúl a kterák od ňepriteluv víd'ících, že ňeni obecný človek, jest uchitený, kterák aj pečlive od nich až do konca lekárený a opatruvaný a kterák predce pre ňezhojitedelnost že sveta sa odebraťi musí. 
 Mňa lituval, nade mnú ňevislovitedlňe želil a konečne pre všecki pravej a vernej läski zákona prosil, abih, jestli jsem ho ja jako on mňa jeďiňe miluvala, jestli mi nad neho žáden nebil vďečnejší, abich do kláštera véjšla. 
 Ach,– ňéjen nebil mi milší a láskavejší nad neho žáden, ale ani tak milý a láskavý. Áno, okrem neho k nikemu zadnej láski, zadnej náchilnosťi jsem v mém srdci ňikdi ňecíťila. – Ani neprosená techdi od neho pre ňepochopitelnú žalosť rúcho toto jsem mela oblécťi. 
 A tak ništ ňemeškajuc, oznámila jsem sa v klášteri, prijatá jsem, véjšla jsem s tím ništmenéj toliko úmislem, že z mojím zasnúbencem juž nikdi spojená bíťi ňemúžem. – Noviciát jsem vistála a ponevádž nijakej prekážka odnikúď nebilo, k zloženú reholníckích slibuv veďená jsem. – Zložila a vídala jsem reče-né slibi, ale (zas všeckích nebeštskich za svedkuv povolávam) ňé jínáč a ňé pod jinším spúsobem, jak, že jsem silne držela a verila mojého ženícha na druhém biťi sveťe. Mezitím – ó, mňa po celém zemi okršleku najbidnejsu, najutrápenéjsú – toto je ten najostrejší meč, který srdce mé ustavične skrz a skrz preniká a na najdrobňejšé niťi pára. Mezitím druhím hňedki po professii mojej dňem bila jsem volaná dolu k mrežkám a uhlédla jsem – uhlédla jsem ho! – O, pochopiti múžeťe, čo sa mi stalo. On hňedki prvním úst svích odevrením zúrivé na .mňa vikríknúl: Bezbožnica, praví, jakú mzdu očekáváš, jestli veríš, 'že Búh mstitel zlostí jest! – Krv má buďe naproti tebe volaťi a žaluvaťi. S tím on odbehnúl, mňa pák, která se mnú dle ros-kazu bila zešla, sestra púlmrtvú po schodéch hore naspád ťáhla. 
 Zdesila sa táto potem, nežlá jsem jéj skríšená bivše ňekolik, to mé a mláďenca tajemstvý viložila; i ona zaplakala nad nim a jakimi rnóhla, takimi ma dúvodmi ťešiťi neprestávala. Ale sa mne to všecko ništ bití viďelo. Od téjž chvíle jsern sebe ňikdi nebila prítomná; jinšé mislila, mlúvila, jinšé činila jsem. A strach mohel bíti, bich nebo do bláznovstva neupadla, nebo šlakem nebila porazená, ačkoliv často jsem zadala, bi ma také ňečo zachváčilo, abich jen: od cíťeňá ňepomislitedlnéj mej bolesťi sprošťená bila. O jedno ništmeňéj prv jsem vždi nebe prosila, jakožto bich sa jednúc ješťe s ním zmlúvaťi a mu jemu nevinnosť preukázaťi mohla. 
 A zveďel sa on o ňéj prv (od svich toťižto roďičuv, kterí mu poveďeli, jaké jsme obidvoji listí dostali), zveďel sa, pravim, o nevinnosťi méj prv, nežli druhýkrát ké mne prijšél. Kd'iž (pák prijšél, potajemňe v tabacnéj nádobe mi listek odevzdál, v ňemž mezi mnohím jajkáňím predne svedčil, že on síce sku-tečňe bil vpadél do rúk nepríteluv, ale že šťestlivo aj zuťekal odtúď. Potem sa ma tázal, z jakú vúlu jsem v klášteri? Čo podlé svedomá svého súdim? – Chválil účinek môj na kolko jsem s ním chcela potvrzuvaťi, že jeho samého jsem bila zavrela do srdca mého, ale .klamatela ťisíc trestúnkum porúčal, ťisíc pokút s neho vziťi slibuval, kďibi sa jen, kdo on jest, prezveďeťi mó-hel. Nad tím sa najvícéj z jedení ďivil, jako on, kdokoliv jest, tak jeho v písme tak úplne znal nasleduvaťi, že ani sám v nem a ve svojém žáden rozďíl ňenalézá, že bi tak prám i on bil písal, kďi bi bil v nemoci, kterú ten zmislil, ležal. 
 Ja jsem mu tak dúverňe na všecki jeho otázki odpoveďela, jak dúverňe jsem sa s nimi ňekdi zmlúvala .a listek, kďiž zase prijšél, skritovňe odevzdala. On potem všecki spúsobi zhledával, abi preukázal mé mníšske slibi biťi daremné, mu professiu ni-čemnú. Behal za cirkevnú vrchnosťú a vec jsíce tak daleko bil privédel, že sa mňa vizveďali, jakú jsem vtedi mela a jakú včil mam v reholníckém stave strvávaťi vúlu. Odpoveďela jsem, že v čas do klastera vkračuváňí, v čase mého slibuv skláňí ne jinšú než pod slovem: Jestli, toliko, nini pák, kďiž teho vidím, kte-rímu jsem prv všeckú vernosť slíbila, zadnú. 
 Jako potem múj proces (který velice dlho trval) bil konaný, jaký a jako súd o mne držaný, to ňevimn. Často ništmeňéj roz-Mení ké mne choďili, všeliké dúvodi mi prednášeli, rnezi kterímí ten u ních najsilnejší biťi musil, néb ten najčastejšej opakuvali, že jestli víjďem, cestu k vijďeňú celám klášterum odevrem, že jedna-každá buďe mócťi, ikedi chce poveďeťi, že ona téz ňikdi dokonalej vúle k reholi ňemela. Toto abich pilne rozvažHa, abich kameň pohoršená nebila, afoich k večnej mnohích pobožních duší skaze príležitosť nedala a nasledovne, abich sa spravedlivo-ukrutnéj pred Bohém a ďeň súdny odpoveďi ňepodhoďila, opomínali ma. Odtúď dalšej ríkali, abich techdi privolení k slibum a reholi mojej obnovila, čo dobrej misii tenikrát chibilo včil doložila, od neslušného a 'škodlivého teho jesťli ju očišťila. Všecki ništmeňéj jejích siová veter od ušuv mich chvátal; nechcela jsem. 
 Ale čož? Ja jsem jsíce nechcela jím, ale ani oni mne podvoliťi nechceli; a konečne jen ja jsem musila. foiťi premožená dúvodem násilí. Prinesené jest konsistórium a usúzeňí a mne v zbehlosti celího Idáštera, v zbehlosti ňekterích prísaäních ciTkevnikuv, v zbehlosti reholní:kuv, riďiteluv našich, jaikžto gvardi'ána, vi-kariosa, kazatela, ispovedliníka, v zbehlosti aj mnohíeh svetskích hlasne čítané. 
 Jednu jeďinkú, jenže mnohimi slovami, vikladali príčinu, pre kterú musím vzatém na krvi nem jarne zustávaťi, totižto že za reholu, jiakožto za najdokonalejší a najsveťejší stev dle všech zákonuv musejú etáťi a že lepšé jest, aibi jeden človek, kďiž za-hinúťi mini, zahrnul nežil množí jinší. Chcem techdi, nebo nechcem aspoň zevnítrňe sa musím za mníšku držeťi, ukazovaťi, mé pák svedomý mne nechávajú. 
 S povolaním na višší súd jsern ništ ňeprospela, áno, z velkím všecci krikem proťi mňé povstanúc, ňehanblivú suku, oplzlú (a čím ješče!) ma prežívali. – Abbatišl ostro prikázala, abi po-zatím pečlive na všecki mé reči, na všedki i tnajdtrdbňejšé čini pozoruvialia a kďiž jen aj najmenší ňeco iná mne, ňé ve veci tejto toliko, než bár v jakej jinšéj spatrí, všecko to ve mne tvrdo bez všeho milosrdenstva trestala. Jestli bi?ch trpiťi odtporúvala, to ialbi hňedki za horúca vetšéj vrchnosťi oznámila. – Konečne, pre hlavatnosť, 'kterák ríkali, hňed tenikrát mi na fíekolik tídnuv pokuti vičítali a ké dverum klášternim íťi na celý múj život, mi zakázali. A preto ňikdi vic jsem ja z mím zasnúbenceni v očéch nebila, pomimo, že mi ješťe jednúc písal s príliš vtipnú obhlíd-nosťú. 
 On úbohý, viďíce své a mé nerovné, najposledňejší prostre-dek bil predsevzal. Znamenal mi, že v nočnú hodinu prez rebrí-ki do klášternéj zahradí vejde a preto abich bedlila. Ale nešťastný! Ja jsíce ništ neznám, neb ništ jsem nezbadala, jen s teho, čo sa se mnú potem činilo, súd'ím, že musil biťi nebo z mesta od ňekeho, nebo z kláštera v svéj opováženosťi vid'ený. To znám, že sa krik v klášteri bil strhnúl, ké dverum svetskí pribehli a mňa mníški hňedki do podzemnej komórki aneb radnej do opravďivého zbojníckino žaláru vetkali. 
 Tam jsem seďela celú tú noc a celý nasledující ďeň, kďiž pák sa nanove dobre zmrkalo, viveďená, do zakritího že všech bo-kuv voza vložená a mez' vojenskú strážú do prvniho svitu veze-ná jsem. Na cesťe jsem od zmlúvajících sa kočišuv slišela, že bi on bil, kďiž ho od zeďe záhradnej odehnali, domu bežel a meč uchiťic, macochu mu prepichnúl. Bez pochibi tú musil míťi v podezreňí, že ona našej nekonečnej trúchlivosti príčina jest a ja rozpamatavše sa, svedčit bih o tém mohla, neb rada všecko o nem slišávala, víjmúc, že mňa srdečne stále miluje, – Ona techdi, ona musila písmo to daťi zložiťi, ona ťah jeho a pečeď z lístuv ké .mne daních (neb jsem je jéj dúverňe ukazuvala) vizíťi, ona, abi mne svet v klášteri zavázajíc, jieho potení svím lechčejšéj mohla učiňiťi. 
 Tam, kam jsem na prvný ďeň prišla, bil pák klášter (po sa-mích klášterech ma z rúk do rúk odevzdával), tam jsem v ten ďeň téz na spúsob velkího vezňa bila držaná; odtúď pák, v noci zas, dalšéj odeslaná. A tak po samích nocách až sem, ani sama ňevím (kďe, jak poveďela jsem, dopravená. Zďe prvné dva roki jsem málo vídala nebeského svetla. Prez celý ten čas zadná se mnú mníška (aniž kdo jinší bez omílki) ňemlúvila; a aj včil jak mnoho znášeťi musím, to sám Búh viďí." 
 Svú takto prihodu a svúj stav viprávícéj oči sporními zas mokli slzami. Vaň Stiphout pák k ňéj mlúvil: 
 „Neopúšťaj sa", praví, ,, sestra .a z násilí prinajmenej, kterak običaj jest ríkati, čnosť sebe učiň. Vid'íc jednúc, že sebe spo-mocťi nemôžeš, ňespomožitedlním mišlením kríže své nerozmnožuj, než čo z druhích ňemúdrosťi vícéj snáď, nežli že zlosťi trpiťi prinúzená jsi, tému dobrú vúlu pridaj. – Misia, že bi jsi bremeno to aj dobrovoľne na teba zdvihla, které jest ťi tak ve-valené. Zajisťe tvú ranu juž včil žáden zhojiťi ňemúže dokonale krém samího Boha, k temuto techdi sa utíkaj, abi ťi k záslužnej 'trpezlivosťi pomoci svojej uďelil. 
 Mezi jinšim i to často rozväzuj, že jsi ňeňi sama, jenž krivé trpíš. Trpili množí pred nama, trpá aj včil s nami a i po nás trpiťi budú. K tému: všetko, čo nás bárs jak ukrutne trápi, všetko to od Boha neb rovno chťejícího, neb dopustícího na nás pricházi a nemáme múdrej príčini, pre ktorú bi jsme proťi če-mukoliv takému skamrali. Poneváďž, neb zaslúžili jsme, čo nám príkre jest a tenkrat čož múžeme miťi proťi spravedlnosťi? Neb nezaslúžili jsme. – Ale kdo jest ten predce, jenž bi tak pravé o sebe misliťi móhel? – Dajme ništmeňéj, že jest ňekdo, který bi žádního prestupku ňemajíc, zadného také súžeňá, j:akž hodnej pokuťi nezaslúžil, takli ale, že má jisťe očekávaťi ťisíckrát vetšú za trpezlivé trpení odplatu. – Tímto spúsobem sa musíme ťešit'i a posilnuvaťi aj v tích najodpornejších ňechuťách. S tej príčina rádiki títo jináč zrozenéj toliko múdrosťi sebe za- 
 Prečo sa više možnosti staráš, 
 Bidi k bidam vždi pridávaš? 
 Jak v stave jsi, 
 Spomúš si. 
 Nejsi? Čož proti nemožnosti máš? 
 A títo: 
 Aj nasrdnaľejšich mučí zlý chír, škoda, bolest, Ale ich to neznižuje; 
 Jen na hlúpuv sluší radosť, dobrá povesť,, Néb tíeh jinšé premožuje. 
 A títo: 
 Jen ti majú pravú radosť, Kterí jsú jéj hodní. Jen tí trpá krivú žalosť, Jenž jsú jéj nehodní. 
 A posledne tito: 
 Uharkáš si, že ta šlapú jako blato: 
 A dobre znáš, že v blate vie svítí zlato. 
 „Však ja juž, buďiž nebu chvála, v srdci mém spokojňejša žijem", odpovedala ona. „Priviknúla jsem k všem jak ťela, tak ducha úzkosťami, jedno jeďinké víjmúc, že totižto veďet'i ne-múžem, či mláďenec ten macochu mu zabijíc, aj seba že zúfan-livosťi svú rukú ňezmárnil a tak i časný i večný život nestratil. Toto jest, čo ma nepotešítedlnú činí. Ňekolikrát jsem chcela k roďiňe jeho písať a o tém sa prezveďeťi, ale mi vrchná naša vždi odpoved'ela, že vec tú ňevihledávaťi téz mi jest na pokutu uložené." 
 „Jestli tak", mlúvil Vaň Stiphout, „jestli ťi jen vedomosť te-ho, čo mláďenec ten pozďe konal, k spokojnímu budúcňe životu chibí, ja ťa od všeckích trízlivich mišlenkuv osvobozujem. Znaj techdi, že on ani macochu tvú nezabil, než poranil toliko v tú istú noc, v kterú pre teba z rebríkem pojšel a odehnan jest. Bil pák slišal jakosi, že teba odvézli, bežel techdi cestu, dókúď mu liďé svedčiťi znali, že taký koč, jakim tvúj biťi spisuval, viďeli. Potem ale, kďiž všecká tvé šlaki potratil, navráťíc sa a své ďe-dičstvý chudobním poručil, do žádního jsíce kláštera, do zadnej rehole nevstúpil, od roďini svéj ništméň a od všech príbuzních vzdálený v jistéj ďeďiňe spravedlivího reholnika mnícha z du-chovním liduv buduváňím život vedel a nedávno aj odebral sa juž s techto sveta. Prípadnosť túto vašu mne on, tak jatko ti včil kďiž jsem taďe jedinúc šél a jaký bi tam človek bil, slišal, vi-prával; ale na mnohé toliko prosbi, neb z lidmi velice málo dr-zával." 
 Abi o pravďe nepochibuvala, spísal jéj jeho postavu, jeho obličaj a ona hlavú na všecko dosvedčovala. Ďalšej pak ríkal Van Stiphout: 
 „A macocha tvá", praví, ,,do srdca svého vstúpíc, hrích svúj uznajíc (neb ona bila skutečňe, jenž listi ti naríďila), mečém na tvári poznačená, téz mníšku zústala, všecko, čo neb své vlastné mela, neb po rod'ičech tvojich zustalo, ma sväté potrebi obráťíc. A, kterak nedávno slišal jsem, ješťe žije." 
 „Techdi má macocha", mlúvila ona, kďiž Vaň Stiphout prestal, „techdi má macocha také mníšku učinená jest! Pozdravujte ju; do svätej památki sa jéj porúčam. – A mládenec ten tak žil! A juž ve večnosť! jest! – Dosť mám!" – Zďe odťáhnúc svúj šlár, odevrením obličajem mlúvila: „Buďte požehnaní i na zemi i na nebi, že jste mi toto oznámili!" A s tím hore do kláštera išla. 
 Po odejdúťi jéj René ríkal: „Samá táto, jako viďeťi, jest s tvári a celej jéj ťela podstati, samá táto v celém klášteri bi mohla pravé poveďeťi, že svet opustila, kdibi sa tu násilňe ňenalézala, jinšé mluviťi musejú, že je svet opustil. Jsú mne toto božské obeti! Však aj z hovaduv, kďiž ješťe hovadá bívávali obetuva-né, čo najzdravšé vibírali. – Což techdi s tímito krivími, slepí-má, škulavkni, zlámaními, schrámaními, hrbatími, hluchími, kimlavími darmi chcejú znamenaťi otcove, matki, bratri, sestri a jinši príteli, kďiž je do klášteruv tisnú? – A zďe, kterák na vše bedlivé (patril jsem, také jsú." 
 
TRAKTÁT KAZATEĽA MNÍŠOK O BREVIÁRI
  TRAKTÁT KAZATEĽA MNÍŠOK O BREVIÁRI
  Po temto sa téz samí dvá, poneváďž vúdcová jejích dle slibu svého ňebila ješťe zejšla, do kláštera počali navracaťi, kďiž pri chodníku na zeleném trávném pod širokú a visokú lipú kanapée nalézli zvažček popísaních papíruv, které René zdvihnúc a roz-motajíc, toto čítal: 
 Troje na tri dňi 
 pre noveoblečenú rozmíšláňí, 
 O modleňí breviára, o veňe mníšek 
 a o osohu, který 
 z mníšek svet požíva. 
 Prvňí deň, prvňé rozmíšláňí: Otázka: Či sa mníški, poneváďž breviár ňerozumá, z breviára ništmeňéj pobožňe, svaťe a kterák na dokonalú modlitbu prislúcha, dokonále, Bohu mile a prijemne modlá? 
 Odpoveď : Ačkoliv mníški breviár ňerozumá, z breviára sa ništmeňéj pobožné, ano, najpobožňejšéj, svaťe, ano, najsva-ťejšéj, dokonale, áno, najdokonalejšej, Bohu mile a príjemňe, ano, Bohu najmilejšéj a najpríjemnejšej modla. 
 Prvný punkt. – Misli sebe, najláskavejšá, že ťi Búh dnes jed-ního proroka, tenž z milosťi nebeskej ja jsem – že ťi Búh jed-niho proroka, který ja jsem, včíl do tejto svetnice aneb radňej do opravďivéj ťemnice (nebo, kterák očima tvími uhlídáš, všec-ki sťeni, všecki okná a dvere čírním jsú súknem pozaťahuvané a ačkoliv venku slunce roztomilé svíťí, ja ale zďe pri svíci se-ďeťi, ti pák chvílami stáťi, chvílami klečeťi musíme) – že ťi Búh jedního proroka – mňa do téjto svetnice, ťemnice poslal, abich ťi cestu spravedlnosťi, ktorú jsi v márném sveťe nikdi nepoznala, ani poznaťi ňemóhla, jasne, prstem sa jéj dotknúc, ukázal, prostredi k néj, které jsi v marném, bezbožném sveťe mela hledaťi, prepísal. – Eja, ergo! – Eja, techdi! 
 Zaujmime sebe k rozmíšláňú prvný takový prostredek – prostredek v modlení breviára záležící: 
 Vim dobre, čo plním chriplavím hrdlem riháťe, čo plnú, ňe-vimitú papulú vracáťe, vím, o, bezbožní ňé tak kacíri, jak žád-néj víri, žadného náboženstvá -pekelní frajmaureri anebožto slobodní zedníci a naturalisti! – Vi, kterím ňeni dosť, že sa sami do ohnivích lucifera botuv velkími stadámi sipeťe, než aj dru-hích najňevinnejších že sebú ta vlécťi chceťe. – Vi štekáťe, bu-číťe a ručíťe, že pre mníški prám tak sluší breviár jako pre svine rohi. – Ale vás prisilíni, bi jsťe vracaňí spádkem postre-bali a váš psí štek vám spád do hrdla vklepem a zacvikujem. 
 Abi jsi pak ti, neb pre teba jest všecká táto reč, vsecko zre-tedlňe rozumila, znaj, že bi pekelní títo pošli ništ ňemeli, kďiž bi jsťe sa vi maťerinskím a známím vám jazikem breviár modlili, než to jeďiňe jako besní psi hrizú, že sa ho laťinskím modlíťe, že mlúvíťe, čeho smisel ňevíťe, že jsťe jako sojki, které téz ňejaké ňekdi slová brbrú. – Ale, ach, otrubámi naplnené hlavi! – Tak jest to totižto, jak Písmo sväté neb ňerozu-míťi, neb zatvrdle jemu ňeveríťi! – Pamatuj, najmilejšá., čo rí-kám a bedlive poslúchaj. 
 Zďe ostatné mníški, zakúď sebe prorok tento mel odfuku-vaťi, nos sákaťi, odkašlávaťi a preťíraťi sa, ostatné, pravím, mníški, které z druhéj svetnice téz na všecko pozorovali, mali spívaťi nasledujícú péseň, kterú aj prorok 'mal spísanú, abi vi-ďelf či ňepochibá a abi jím takt dával: 
 Sen jest vždi daremnosť, 
 Daremnosť je vždi sen: 
 Viď to ti, o, márnosť 
 Svetská tu, semtam, hen. 
 Ništ v sveťe ňeviďíš, ništ k pobožním mravum; Ništ, ništ, ništ, jeďiňe: líri, lári, fárum. 
 Žebráku sa sníva, 
  Že má Kraesa statkit 
 Ale ráno mívá 
 Jen včerajšé latki. 
 Ništ v svete ňeviďíš, ništ Je 'pobošním mravum; Ništ, ništ, ništ, jeďiňe: líri, lári, fárum. 
 Snivá sa f i zráč, 
 Že po uši žereš: 
 A tebe, o, slopáč, 
 Že až líški ďereš. 
 Ništ v sveťe ňeviďíš, ništ k pobožním mravum; Ništ, ništ, ništ, jeďiňe: líri, lári, fárum. 
 O svete márnosťách, 
 Kravi, vôli bučá: 
 O snovích prázdnosťách 
 Aj oslové ručá. 
 Nišť v sveťe ňeviďiš, ništ k pobožním mravum; Ništ, ništ, ništ, jeďiňe: líri, lári, fárum, 
 To kočki mavkajú, 
 Kďiž jím ubehla miš: 
 To i psi havkajú, 
 Kďiž jest z zajíca ništ. 
 Ništ v sveťe ňeviďiš, ništ k pobožnim mravum; Ništ, ništ, ništ, jeďiňe: líri, lári, fárum. 
 Po márnej a daremnéj tejto o sveta márnosťi a daremnosťách zloženej pésni nasleduvalo potvrzeňí reči, které sa takto malo: 
 Druhý punkt. – Spúsobem tím, že mníškí laťinčini ňeznajíc, laťínský sa predce modlá, naplnené bívá onoho proroctvý: Z úst ňe mlúvňátek a mlzňátek učinil jsi do konálú chválu tvú, o, Pane! – Dokonalú chválu, mlúví a nazíva Písmo. – Modlitba techdi (nebo modlitba rozličná jest, aj chváliťi Boha jest sa modliťi), modlitba ňemlúvňá-ték a mlzňáték jest modlitba dokonalá, dejžto ňemlúvňátká a mlzňátká prám ništ ňerozumá, čo lepcú. – Z tej pričiní musí bíťi aj modlitba mníšek laťinsikím jazikem odbavuvaná dokonalá, nebo ani oni ňeznajú a nerozumejú, čo z breviára dudúkajú a jako v klétce slávičkové viihvizdujú. 
 Ďalšej: Prečo bi latinská minišek modlitba nebila Bohu vzáct-ná, milá a úprimná, však Sv. písmo všecki veci k boskéj chvále povoláva? – Ribi, draki, basiliški, vrchi, hori, mora, potoki a všecki i živé i neživé potvorí, všetko stvorení, – O, vi sväté klášterské drakiňe! Vi ťiché, medovího hledu basiliškiňe! Vi cukrovího spevu púlribi syréni! Vi líbezňe kodkodákajícé slepice! Vi, ani neznám visloviťi, čo ješťe! – Techdi bi vaše modlení, vaše spíváňí ňehodňejše musilo biťi, nežli jest štvernožních aneb prám ani nôh ňemajicích všelikích ňemúdrích tvoruv? – Viď, najmilejšá, viď, jak bláznivé mnohí lidé rozprávajú, jak blázm-ve vám váš latinský chórus do očuv a do nosa strkajú! 
 Čo vie? Biskupi veďá, že sa mníški takím, který ňerozumá, jazikem modlívajú, veďá aj to, čo množí naproti temuž modle-ňú nadlhazaijú, chcejíc, ňechcejíc oni to slišávajú. Jestližebi oni techdi súďili takove modlení ňeporádnim a zlím biťi, podlé svéj povinnosťi bi ho zakázali: nezakazujú pak ho, ani ho techdi ňe-súďá zlím biťi, než dokonalom, svatím. 
 Znám jsice, čo na toto bezbožníci odvrkujú. Odvrkujú, že jsú mníški temer všaďe od moci biskupuv svobodné, že jím biskupi, bárs ňekteré chibné jejích običaje uhlídajú, ništ nemúžú rozká-zaťi. – Dobre, prijímam odvrknúťí. – A na prvňú jeho částku, jenž takto zní: Mníški sú temer všaďe od moci biskupuv svobodné, odpovidam: To pravda jest. – Druhú částku rozďílujem: Biskupi, bárs ňekteré chibné mníšek-dbičaje uhlídajú, ništ mníškam rovno 'rozkázať! nemužu, to dopúšťam a uznávam. Bisku-i pi, bárs ňekteré chibné mníšek običage iuhlidajú, ništ mníškam pobočné skrz nás totižto rozkázaťi ňemúžú, to tajím a rozďílu-váňi mé takto vysvetlujem: 
 Mníški po celém sveťe a obvzlášť mníška, které z žebrajících radmi jsú spojené, jsú skrz plnomocnosť pápežuv od poddanstva biskupuv sprošťené a reholnikum tím, kterích rúcho a zákon zachovávajú, poddané, jako napríklad karmelítki karmelítum, basilítki basilítum, kapucínski kapucíttium, cistercítki cistercí-turn, paulánki paulánum, benediktínki benediktínom, vi nám a tak daléj. Nemúžú sa techdi biskupi svú mocú rovno do porád-kuv mníšek míšaťi, nemúžú mníškam, čo chcejú, po vúli svéj rozkazuvaťi, nebo bi tak cuzé žito žali, múzu ale ňečo uriďiťi že spolumisleňím reholníkuv tích, kterím jsú mníški rovno poddané. Abi jsme sa techdi k zaujatej veci navráťili, ješťe jedmúc rikám: Kďi bi biskupi súďili latinský breviár ňeslušící na mníški, latinský breviár bi jím odjali, ňé skrz seba, než skrz nás. Ale i na toto grúňá ňepríteli laťínskího u mníšek breviára, jakožto, že ani mi jsme ňeni podhoďení vláďe biskupuv, že oni i nad nami majú své rukí zvážané a preto, že ani skrz nás ňe-múžú popravení mníšek obsáhnúťi. 
 Ale i to zas dobre pre mňa, neb ja ňemlúvím, bi nám biskupi, kďiž čo zadajú u mníšek obdržaťi, bi nám to rozkázali, ňé; nebo to bez pochibi, poňevád'ž i mi máme naše exemptie, ňemúžu. Než abi nám vec peknim prítelskím spúsobem predložili. A vte-di bi jsme mi nebáli takovi, jakích nás svet smrtedelňe hrísňe biťí kričí, grobiani, abi jsme jím v ňečem ňepovolili. – Což ništmeňéj z všem tímto? Prečo ja tak ťicho, tak milosťive za-cházírn že satanmi laťínskího u mníšek brevíára? – Včil teprv techdi vás vžeňem, o preklnútí, do chlopca, s kterího sa mi ňe-vimotáťe. Slišťe vi opravďiví Astarotha poslove a námestníci! Slišťe a nech sa vám obidve uši trhajú! 
 Biskupi nemúžú mníškam ništ rozkázaťi, techdi ani o zanechaní aneb premenení breviára, to pravda jest. Biskupi ani nám ništ nemúžú rozkázaťi, nasledovne ani to, abi jsme mi mníškam nečo o breviári uložili, aj to jest pravda. Ale čož s techto vinašáte, o, vi hlúpe mulice, vi štokfíši! – Takli mi, kterák juž spomenul jsem a vi ňetajíťe, takli mi máme moc a vládu nad mníškami od Boha a od pápeža nám danú pre tíchž mníšek z našimi .rádmi spolusklíčenosť? Ti škapulári, ti kondički, tej barvi súkno nosa mníški, kteréj aj mnísi; všecko jest nám jed-naké natoliko, že obidvojí jednu jeďiňe svätú reholu ustanovujeme. Juž pák, poneváďž v každom liduv stave jinší jsú, jenž rozkazujú a jinší, jenž poslúchaťi musejú a poneváďž ženám z mužmi rozkazuvaťi Skrz zrozený zákon prevreté jest, mi máme rozkazuvaňa moc nad mníškami, a to, jak ríkal jsem, od Boha a od pápeža rovno danú. 
 Jestliže bi jsme mi techdi súďili a viďeli, že jím laťínský breviár nesvedčí, uložili bi jsme jím ňečo jinšé, ale kďiz mi všecci po celém sveťe rozšírení mnohokrát i v kapitulách jsme to rozjímali a ňéjen ňeviďeli jsme ňesveďčnosť, než radnej angelskú jednu slušnosť s prednesenich juž základuv a sve-dectvích, preto potvrzili jsme a potvrzujeme i včil v každém nasém zhromažďeňí: abi naše sestrička pri starodávnosťi str-vávali. 
 Tretí punkt. Mimo viloženich ňepremožitedlních pre laťínský u mníšek breviár príčin jsú ješťe aj jinšé rovne pevné, rovne silné. Ponajprv: Jakokoliv bi napríklad turecký cisár zle rozkázal, kďi ibi rozkázal, abi všecci jeho poddaní své galoti zhoďili a englišťské plundri pooblákali, nebo bi tenkrát poddaní velikú škodu trpili, kdo bi jejích široké vreca pokúpil a chcel nosiť? – Tak také bi aj mníški do škodi upadli, jestli bi bili dišpensuvané od svého laťínského breviára. Upadli bi do škodi aj kníh tlačári, kterí tisíce a ťisíce breviáruv drzá zdávna aj pre mníški vitla-cene. Škodu žádnímu nesmime príťi, menej spúsobiťi, techdi... 
 Zďe bil konec čítanú, neb mníški po všech kútéch behali a ten, jenž písma tito bil straťil, prorok, spovedlník jejích kričíc: exercitia, exercitia! Čo uslišavše Vaň Stiphout, kázal je hňedki Renéovi pozvíňaťi, jako predtím bili a idúce proťi, podali mu je. Stokrát jím ďekúval, mlúvíc: „Čo bich bil činil, poneváďž jsem sa je na spameť nenaučil? A hňedki dnes ješťe musím z dnes oblečenú pobožnosť túto zaônúťi. A dobre, že do vašich rúk prijšli a ňé do svetskích ňejiakích, neib znáťe, čo jsú svetskí liďé, v niňejší vek nadevšecko, kďiž sa i s tich najsve-ťejších oaších vecí velkím hlasem vismívajú a jako kone rehocú. A jako sa libí táto má práca? Ja celé roki o také kúski bedliťi musím." – S tímto plný radosti, ješťe jednúc poďekujíc, odej-šel. 
 Ani oni sa vícéj v zahraďe nebavili a kďiž juž hore do klášte-ra pocházili, vúdcová jejích dolu bežala, odpitujíc, že sa dlžšéj meškala. S ňu techdi i včil k poslednému abatiši pozdravenú išli a odtúď k ňéj ješťe vejdúc musili, kďe ona Renéovi všelikími lahúdkami míški zaplnila a až ké dverum dolu jích sprovaďila. – Vaň Stiphout jéj 'hňedki dar ten zaplatil a poneváďž v kosťele slišati zas husle šťemuvaťi, trúbi a píšťele vifukuvaťi, do kostela vejišli, žádajíc aj s popoledňajšéj pobožnosť učastnimi biťi. 
 Držané pák bili najprv nešpori, potení litánie. Pod obidvojím tímto zas spev angelsiký bil, zas musika rajská, nebeská k poníženú a zahanbenú caecilianskéj ve Vdnii slávnosťi, která do-saväd z velkím všech poďivením mivaná bívala. 
 Ale čo nadhernosť takovú pekním porádkem skončiť i ňedo-pusťilo, bilo zapálení hrubího oltára. – Množstvý lámp a svíc bil kostelník po všech rohéch povešal a pozažíhal; celý, kterák Nemci ríkajú, Feuerwerk anebž ohňový divák to bil. Stalo sa techdi, že ňekterá že svíc zlomená bivse (jakú naznameňí smrťi madujú), spadla a poneváďž všecko všaďe hedvábními a preto oheň milujícími zasťeradlámi bilo pozaťahuvané, pod jedním oka hnuťím celý oltár sa v plameň zahrúžil. 
 S teho krik, vresk a búreňí po celém kosťele. Kosťelníci vi-behtí, jeden s krhlú posvecenéj vodi, kďiž tá samá na poručí bila a tú hore do ohňa chcejíc višústnúťi, poneváďž bez pochibi ta došťáhnúťi ňemóhel, višústnúl ju na hlavi okolostojících. Druhý že železním na laťe zubem svatích z oltára strhal a nimi tôni, kterí juž bili hojne pokropení, hlavi prebíjal, krki vilamuval. – Tesné (bili dvere ven uťekajícím, mnohé dámi šophi a salupi potraťili, gavalíri ňé s podepretími na ruki bokmi sa preč pobirali, (kňezi s pluviáLmi a dalmatikámi sa na ulici náležali, musikanťi z lenivého fa až na ut, to jest s povlače dolu na liduv skákali. A títo majvetšú škodu získali, nebo jím s partesuv jeďiňe prach zustal. 
 Najšťestlivejší bili tí, kterí silní a hibkí jsúce, po hlavách sťisknutího lidu znali vibehnúťi. Množí jsú aj popálení, ale pred-ce ven prinajmenej oheň ňevijšél, neb za času strekáče privézli a udusili ho. – Takto jedního domu svátek, jedního domu ra-dosť mela sa prevráciťi celému mestu v nemalú žalosť, v ňe-malú trúchlivosť. 
 Mimo teho i to sa ješťe v 'klášteri tém teho dňa prihoďilo, že mníška, kterú Vaň Stiphout a macoche a o zasnúbencovi jéj ujisťil, zemrela. – Mladá techdi mníška pametlivú epochu svého mníšstva dostala, mohla ňezabudnúťi na ďen oblečená svého. 
 
RENEHO NÁVRHY NA ODSTRÁNENIE CIRKEVNÝCH NEPORIADKOV
  RENEHO NÁVRHY NA ODSTRÁNENIE CIRKEVNÝCH NEPORIADKOV
  Príjdúce na hospodu Vaň Stiiphout z Renaitem, kďiž k večeri prisedli, ríkal Van Stiphout: „Dnes jsme mnoho viďeli a ačkoliv to ništ nového ani u teba jsíce juž ňeni, poneváďž ale jsern ťa dnes ibedlive oa všecko pozorujácího uíhlídal, viprávaj mi, čo a kterák bi jsi ti z všech tíchto vecí chcel napraviťi, jestli bi jsi nad nimi vládnúi, jestli bi jsi mal moc je niapraviťi?" 
 „Kďi bich ja nad viďeními dňejší ďeň vecami vladárem bil,'* mlúvil René, „oiist Ibi s nich ve včilejšém. svém stave ňezustalo. Mnolhé bich premenil, mnohé zúplna z običaja vivrel a zetrel. 
 Po prvé: Všecku zúplna musiku ('Vigmúc organ k veďeňí nótí), všecku zújplma miisôku bich s kosťeluv poviháňal a nasta-viteliim jéj ju jporuavracal, jakž phrygiskú phrygiskému, lýdiskú lýdiislkénľu, dórisiku dóriskéniíu polkoleňú a kteríkoliv jinší bili jéj vnraslá'telJi a sfeladateli, aj Júbalovi svoju. A na jéj misto bich uložil pésňe opravdivej skrúšenej pobožnosťi jednímukaždmiu národu ve vlastnení jaziku, ikteré bi museli biťi časum a okolo-stojičnosťám prirovnainé, o tajemstvý tém, které sa .po dňech evefi, zložené. Pésňe takové bi mi lid z orgianem spíval. Z časeni na místo pésni nech ibí sa obecné spolecné mocHitbi vikonávali. 
 Či bich ja B tím liduv pobožňejšĹch a na boské v kosťeléch veci pozornejších neučinil, či bich v lepší porádek všecki podlžné v chráméch Pána službi ňetrvédel, síkuselosť bi preukázala, jako i včil preukazuje v ďeďinácih tách, kďe toto tak z úťisku mu-sákaotuv bívá odbavuvano. 
 A zajísťe zrozenú jeďiňe zďe príčinu prehlédnkne. – Jestli bi ňekterí bili nalezení, jenž bi z ostatními nechceli spivaťi, ačkoliv sa v společný spev ikaždý rád misa, ale jestli bi predce ňekterí bili nalezení, jenž ibi z ostatními nechceli, anebo neznali spivaťi, aspoň bi sa mnoho z druhimi ani nemohli zmlúvaťi, nebo bi pre spev ostatních svého hlasu ňeslišali, ňerozumili a tak chťejíc-ňechťejíc prinajmenej bi mlčali. 
 Doložme, že skrz každú v kosťeli -pobožnosť, áno, skrz každú bárs kďe jind'e odbavuvanú, jedno společné že všemi víri našej údmi obcuváňí znamenáme a všecki dobré modlitbi, všecki dobré pésňe tak jsú zložené, že víc liduv vespolek sa modlicích, víc liduv vespolek spívajících clhcejú znamenaťi; to všecko preto, abi jsme znali, že společná a jednoustovná bárs modlitba, bár péseň Bohu vzácňejšá a nám osožňejšá jest a že čokoliv bár skrz modlitbu, bár skrz páseň od Boha pítáme, to ňé pre nás samich, kďiž sa osobitne každý .modlíme, než pre všecku cirkev, pre všecki ve víre spoluúdi pítáme. Juž pák k cílu temuto, čo jest prospešnejšé, čo slušňejšé, jak společná jednohrdlová nebo peseň nebo modlitba, v kteréj všecci naraz ríkajú: Veríme, dúfame, milujeme, liťujeme, prosíme? 
 Toto čiňic, ňé jinšé bi jsme činili, jak čo starodávni naší v po-čínajícéj sa cirkve bedlivé zachovávali, nebo vime, že v prvních náboženstva našeno vekách ihrdlový toliko spev bívával držan. A kďiž sa iaj musika začala do 'kosťeluv ťisnúťi, kterí bili čisťej-ších, dokonalejších mišlenkuv vudcové a pasťíri, musiku do kosťeluv svojich nevpustili. Taký bil Alexandritský Athanásius-Athanásius, všeckího múdrího sveta svedectvim najhodnejší ver-ních riditel! 
 Jen neskoršej jsú rozličné huki, piskä a treski s krčení do chrämuv Pána pozvolávané a povevád'ané, a to, kterák vtedi verili, vetšej boskéj cti, k posabuzuváňí vrúcnejšej u všeckícn pobožn'osťí; a lasnaď to do času i mohlo ké koncu tému slúžiťi – ačkoliv mňeňí moje zretedlfie vijevím a povím jasne, že musika, aspoň jaká včil jest, ňiikdi nikeho k opravďivéj (pobožnosť! ňepozbuzuvala, než radnej k svetskom a i mezi tími k láskavom zvláštne náchilnost'ám. – Nech o temto zas osobitne jedenkaž-dý z vlastného skúsená svedectvý vidá. Áno, ošklivú túto čnosť po vše vždi čaši tuším mela musika. 
 Neb ju Aegiptskí dle spisuváňá Diodórusa svím ďítkáni učiťi sa preto zakázali, že kdo ju zná, v ženskú mekosť bívá oblečen. – Kďiž Veíký Šándor na 'harfu hral, Antigon, ueitel jeho, harfu polámal, mluvíc: „Kraluvať a ňé hrať sa na teba sluší." Káto a Scípio Aemiliánský ju téz od Rimanov vzdaluvali, j,akž nehodnú na mužuv. V Augustusovi ,a v Néromovi to za najvetšú ohavnosť bilo pokladáno, že sa musiki pridržali. Jestli aj básňám veríme, Argos sto ocuv maí, kterími strážil a predce na jednej sladce zňejícéj píšťele hlas na všecki zaspal a potem všecki aj strafil. – Prám takím spúsobem nábožníci naši, kďjž bi meli strážiťi na dbetu, na tajemstvá, které 'kňez obnovuje, víkonává, hlasem všelikích musikantskích nádob odvrácení na duchovné své oči zaspávajú, jinšé rozniišlajú a tak i oči ti traťá, kďiž zá-slíuhi, které bi jínáč že svéj v kosťele pritomnosťi mohli zbíraťi, traťá. A biť bi jen to bilo samé, že zadnú s kosťeluv zásluhu ňe-vinášajú, ale aj že skutečními hrídhmi sa domu navracajú. 
 Vimlúváme jsíce n'ašú kosťelnú musi'ku s tím, že v starém záfcoňe pri iboskích službáich 'bívávafe, jafeo ikďiž král Jsraela, šín Jessea, pred arkú pri musice aj tančil. Ale míslím, že tá nebila tak chlipnä jafeo naša; potem starý zákon jest starý zákon, zestaral sa v svich caeremóniách. Po treťí a posledne: Prečo Písma vikladateli tanec Dávida duchovne vikladajú, prečo pák ňé aj musiku pre nový záíkon? – Aneb techdi aj mi tanČime v našich kosťeléch, aneb ani muziki nedržme. 
 Druhé, čo bich podobne bez prodlúžeňá nastavil, kďi bich tú moc mel, jest, abi ikosťeli prez prostrédek óde dverí až k hru-bímu oltáru desíkämi anabo zeďú bili prerobené a abi na jednu stranu samí muži, na druhú samé ženi vchäzili a tak jedni od druhích vid'ení nebili. – Bez omílki turecký jest toto včil obi-čaj, ale ňe^kcti bil aj cirkevný a ja bich jeďiňe ciľikevný nasleduval, abi mi od ňekeho nebilo nahoďeno, že s pohanmi chcem držeťi spolki. 
 A jak mnohé veliké zlosťi bich ja skrz toto obráťil, jak mnohé veliké ňevinních ipohoršuváňí prehaťil, jak veliký duchovný zásek prospech ofosáihnúl?! Neb čo jsú včilejšího spúsobu kosťeli? Jsú domi, v kterích sa inláďež miluväťi učí, jsú domí, v kterích sebe panna muža; a mlaďenec manželku ihledá a nalézá, jsú domí mnohích ňečistích známosťí, jsú domi mnohích ňešlechet-nídh žádosťí. – V kosťele sa jedmi od druhích viďá, viďíce za-Ibuflú sa, zalíbíce se vespolek hora a až zhárajú. 
 Chce ňekdo nádhernosťi žén v šatách v ňekterém mesťe, v ňekteréj osaďe viďeťi, ňeoh iďe do kosťela a uviďí je. Chce ňekdb rozkoš žén v tvári viďeťi, nech do kosťela iďe a viďí, pozná je. Jest ňekdo smutný, jest trúchlivý, ťešivá sa viďeňím žén, iďe do kosťela a bivá poťešen. Má ňekdo sebe milú, ale do domu jéj pre obhlídnosť roďičuv nesmi jíťi, neuhlída ju na ulici a za mesíc, iďe techďi do kosťela, tam sa na ňu po vúli nahleďí a ve dverách, vicházejic, aj zmluva sa s ňu, tam jéj lístek potrčí a ona jemu ta druhim dňem odpoveď prináší. 
 Po treťí bich radďil, ,abi pobočnich oltáruv nebilo. – Znám dobre, že bi tenkrát na mňa všecci hrmili, j^afežto bich ja s Luthé-rem jedno veril, ale ňé s tích dúvoduv, ňé s tích jaké Luthér kacír mal, základuv ja miudreajem. Neomilne skrz raddu inú bi aj pobočné mše téz prestali. Což ništméň Luthér vikázal? Najprv po'bočné, .potem všecki mše odpravil a s tím preukázal, kam cílil hňedki spredku. – Ja ňé tak: Kďiž ja zadám pobočné oltári a nasledovne aj pobočné mše vinechané biťi, nezadám, afoi žád-néj nebilo, áno, múze sa jích i vícéj prez ďen vikofnávaťi, ale jedna za druihú a pri velikom toliko oltári. To pák s tíchto príčin: 
 Najprv: Nebo lidé, kteri sa do kosťela scházajú, mnohé oltári za chrbtem nechávajú, poneváďž hore víš do stolíc idú a tak i mša, která sa na takovích oltáréch obetuje za chrbát jím padá; nebo tetíhdi mši takej ňeni jsú uctlive prítomní, anebo sa velkimu oltáru, v kterém svätý svätíc h vždi bívá zacho-váván, jináč nežli sluší, obracajú. Dolož, že na všech všaďe oltá-rech ňekdi razení slúžá, že po všech stranách ciingajú; jaká ten-krát na jednu múze biťi pozornosť? – Ne daremný smích vi-kázal ten cigáň, který vbehnúc do prostredku ňekterího kosťe-la, kďiž prám na pozdvihuváňí pri vícéj oltáruv chlapci zvoncami, jak mohli najsilnejšej strkali, prsá, chrbát a obidva boki pesťú ťlkél a kďiž sa ho tázali, prečo to činí: „A ňeviďíťe," od-poveďel, „že po tích stranách všaďe, po kterích sa ja bijem, jest obetuváňí?" 
 Po druhé: Takli ipredkové naši aj tenkrát, kďiž jím juž bilo pod našeho náboženstvá králmi dbecňe dovoleno kosfeli stavať! (v prvních rokech a i v nasledujících ,pod prenasledu-váňím pohanuiv jen stú! mávali, na kterém dbetu mše vikoná-vali a v čas prenasledluváňá jsice v kriptách 'anebžto v podzem-ních sklepéch), takli tenkrát predkové naši jen jeden jeďiňe oltár meli – kdož múdry bi nás smel techdi kajrhaťi, kďi bi jsme sa 'k jejích običaju navráťili? Oni li bili, či mi jsrne po-božňejší? Oni li bili, či mi jsme sveťejsí? 
 Sem bi priislúchalo potem aj ozdobu kosťela a hrubíno, který bi tak sám zustal, oltára uporádniťi. Nech jest óde mňa daleko, äbich aj mislil toliko, že kosťeli, chrámi boské, chrámi modleňá svéj čistoťi, svého ozdobená ňemusejú míťi; áno, radnej prám to na ne prislúcha, ale jen ništ, čo zbitečné, nážt, čo neslušné, ništ, čo prostej náboženstva kráse odporné jest! Načo to množ-stvý drahích svítni'kuv, drahích kahancuv? To množstvý mnoho stálích malárskích, rezbárskích, stolárskích, zlatníckích 'kúskuv? – Jestli jsú ňeikďe tak hromadné kosťela dúcihodi, že na vše toto hojne vistačujú, nech sa jejích částka na živé kosťeli obrá-cá, na obživení chudích, na rozmnožení náležitích cirkevníkuv! Ňemusá biťi vždi mové (kapitále stlkané pre, ňevim jaiké, zm'isle-né nešťastné príhodi, v kterích bi meli kosťeli naniveč vijíťi. Jako bi sa podobné, čo aj s kapitálmi, nemohlo staťi. Aneb jako bi nábožná neznali svéj povinnosťi, že kďiž jiim jeden kosťel skazu vezme, druhý sebe majú stavaťi? 
 Ňekdi celý oltár z jednej sveťiňe (s tabernákula), z jedního kamenního stola a z jedního že všecih strán viďitedlnlho kríža povstával, včil pre jeden prstový krížik ťešoe nalezaju místo na oltári, abi predce kňez móhel poveďeťi, že pri kríži a pod krížení ukrižovaniho Vikupitela sveta obetu obnovuje. 
 Všeliké svatích obrazi sa múzu i v doméch i v kosťeléch i na polách držaťi, múzu sa všaďe ct'iťi; ten, kdo to tají, kacír jest. Ale sa ňernusejú ani držaťi, ani ct'iťi, jeďiňe z običaja, nebo o temto žáden snemský rozkaz ňevíjšél. Ňehreší, ňedržící je, nech to jen že zapovrženosťi ňečiní. 
 Obrazi ihneď 'd prvoťi ňé vseeki národi dopúšťali. Židé (dle svedectva Jozepha Flávia) ništ tak nenávideli jak modli (obrazi), a to jím bez pochi'bi zákon od Mósesa spísaný zakazuval. Národ Séres rečený, jako Euseibius píše, téz ten rozkaz mal, abi zadnej modli a podobenstvá neprijímal. V rimanskích kosťeléch za sto a šesťďesát rokuv od vistaveného mesta také žádního nebilo obrazu, jako pravdu vidává Plutarch a August u Varró-na. Persické pokolení téz podlé vipráváňá Herodota a Strabó-na zadné ňekresalo, ňemaluvalo. A to preto asnaď všecci títo zachovávali, že obrazi krivé mneňí do imisle liduv vlívajú. 
 Ale Aegípšťí jinšé verili. U nich sa všeliké maluvání, vistru-!huváňí i vikresáváňí pocnúlo, které potení po všech sveta stránkach bilo rozšírené a tak i do náboženstvá našého skrz nich, kďiž do tehož náboženstvá pristupuivali, donesené. 
 Hrehor, pápež, obrazi vimiúvá a usiluje sa ospravedlňiťi, kďiž riká, že jsú knihi ňeumeléj obce, abi v obrazedh čítali, kterí sa písmo neučili, abi .na obrazi pohlídajíc, k rozvažuváňú boskích čnosťí j.ako za ruku bili veďeňí. Ale ňé z oibrazuv, hlúpich obi-čajňe skutkov malárskích a rezlbárskich, než s píšem svatích sa učme Boha znaťi, v písniech svatích hledajme, čo o dústojen-stvý, o dokonalosť ech jeho viloženo jest, kterí čítaťi známe; kterí pák ňé, čítajících poslúchajme, nebo i tak víra čítaťi ňe znajících zeslišáňá jest, kterák to Pavel visvedčuje. 
 Ačkoliv pák obrazi mnohokrát mnohích ňeučeních namísto, že bi j ich k poznaní svätých tajemstvích meíi vedcťi, k modlár-stvú vedú, obraizi ništmenéj zustaťi múzu aj v chráméch božích, jen ponajprv ňé tak mnohé, po diruhé ňé z falešními ďivmi a čnosťami nialúvané, po treťí nech bi všecci verící näležiťe bili naučení, čo v nich záleží, jakú 3im česť dávaťi a jakú v nich nádej skladať! majú. 
 Ale po treťí: I o tém bi mohli juž jednúc, kterím prislúcha, hodne rozmíšlaťi, či bi -totižto nebilo čnostňejšé, chváli-tebňejšé a k všem cílum lepšé i pre každího osobne človeka i pre celú cirkev, kďi bi maťerínskím každího národu jazikem všecki pobožnosti, ani obeti mše ňevíjrnúc, vikonávané bili? – Zajisťe vše naše modlitbi, kterák juž hore víš poveďel jsem, tak a preto jsú zložené, abi jsme je zhromaždení spolu vikonávali, Pohléd-nime na spomnenú najdrakšú mše obetu: Tu spredku všecek lid z kňezem odbavuvával a odtúď jesť e i včil všecko starodávne jéj zožeňí zustává, i niňi ješťe kňez často lid opomína, abi sa s ním spolu modlil, volajíc: Modlime sa a podobné. Caere-mónie techdi mše znamenajú, že (bi ju všecci vespolek musili odbavuvaťi, že bi všecci vespolek všecko musili mlúviťi a kňez jsíce hlasne, ostatní mlčkem krém odpoveďi. Tito bi i oni zre-tecHňe meli dávaťi. 
 O malích anebožto čítaních mšách jinšé ňeríkám, jak že Recci mnohem svaťejšéj s tajemstvím tak hrozním zacházejú. Prv, nežli bi oni musili z náhlosťú ňekolikrátt tvár svú lidu uká-zaťi, z náhlosťú ňekolikrát kolenem do zeme uďeriťi, z náhlosťú ňečo poškamirať a tak mšu odslúžíc neverníkum k posmechu bíťi, radnej ju redšejšéj síúžá, ale vtedi z viďitedliním duš v pobožnosťi budovaním. 
 Po štvrté: Nech bi biskupi ostatki svatích, s kterích ňe-které kosťeli veliké množstvý ukazujú, s pretretejším okem prehlídali, jejich authentiu, spravedkiosť viďeli, usúzili. – Daj. 
 Búh, abi jsme v ninohích místách ňejakího nikdí svatíiho kosti draho poplaťené, v stríbre, v zlaťe pozvíňané, perlami povikla-dané ňecťili. – Které bi pochibné biti uhlédli, ti nech bi z domu božiho, kďe všecko jisté biťi musí, vipravĽi a vie žádních ňiikdi ani jen za jeden peníz kupovať! nedopúšťali. 
 Kterí také že svatích pokladi majú, nech je, jestli nábožne misia, pre seba drzá, nech sa nich nezbavujú a nech znajú, že biť bi jím čo za ne dávano bilo, to vždi nekonečne mense jest v cene. Ale i to nech znajú: násilné biťi vimlúváňí, kďiž kdo praví, že sa za tak sväté veci ništ ňebere, než fpod jinším toliko spôsobení za časnú totižto okolo nich prácu, za Časné unuváňí. Tešce múze biťi odehnan i od spúsobu teho Šimon, lechko sa on všaďe míšá, nebo žije, buďte zemrel a všaďe jest prítomen i včil, poneváďž sa bosorstvý bil naučil. 
 Po pate: Nech bi tíž biskupi (nebo to jejích moc a povinnosť jest) prehlédli aj odpustiki, či sa jích toťižto všaďe tolik, o kolikích mlúvá, nachází? Bože dobrý! – Za dávna na dlhoké, najtužšé pokání, na mnohé najskrúšeňejše prosení, na mnohé viznavačuv oroduváňí ňekolik dňuv a zrídka ňekolik tídňuv nebo mesícuv odpustki bívali dávané; včil ťisíc a ťisic rokov aj plnomocné kolikrát chceš temer, obsáhnuťi múžeš, v ňekterích mestách každodenne. 
 Po š e s t é bi meli biskupi oči odevreťi na svú rovno od Boha skracuj ícú moc a vládu, abi viďeli, čo a jakím právem po-traťili. Zďe chcem poveďeťi o tém ňepoddanstvý, o tích rehol-níckich víjímkéch, o kterích smíšnú zmínku mal ten smíšný mníšek spovedlník v svích smíšních exercíciách. – Učinen jest ňekdo ňekdi z ňekteréj rehole pápežem a takový hňedki ťisíc pri-vilégiummi na pergamene túž reholu obdarúval. Prvňé s privile-giumuv bili vždioki exemptio, vimeňení anebž vijímek od poddanstva a všeho poslušenstvá obecního biskupa. Samiho pápeža po-zatím s cirkevníeh vladárov za svího pána (že svetskích ňeo-milňe aj v čisté svetskích vecách zapína žádního neuznávala) mela tá jistá rehola. Obecnímu biskupu bili nad ňu rukí zvážané, nesmel jéj ništ rozkázať! – Vivolen a učiňen jest ňekdo druhý, z druhej nejakej rehole pápežem a i ten svú víjmúl a všemi svobodámi obohaťil, tak treťí, tak štvrtý k svéj bil milosťivý. A poneváďž (prez mnohé čaši samí reholníci na najviššího pastí-ra stolicu sedali, stalo sa, že všecci reholníci od vládi a palice svích spravedlivích pasťíruv bili odtrhnutí, sprosťení. 
 Nebuďem sa o tém hádaťi, či to bez krivdi vlastních, v kteríeh okršlekéch takové rehole své bidlá meli, bisku-puv mohli pápeži ké koncu privédcťi. Uznal to juž celý svet, poneváďž dobre vi, že jsú biskupi opravďiví apoštoluv námestníci a preto že všecci biskupi tú jistú plnú a dokonalú apoštolskú moc musejú míťi, kterú apoštoli od Boha meli. Apoštolum pák všecci do jedního, kterí v jejich okršlekéch bidlili, bili poddaní a Peter sa neopovažuval žádního lid odtrhnúťi a sebe samímu rovno podmanlťi. 
 Jestli mi 'kdo nadhoďí, že za času apoštoluv ješťe nebili také, jaké včil jsú biskupuv okršleki, ňemnoho buďem odporuvaťi a povím, že skrz predrečené slová ništ jinšého nechcem zname-naťi, jak že Peter apoštol svim spoluapoštolum apoštolskú moc ňezmenšuval. Déjžto ništmeňéj jisté jest, že i apoštol! sebe svet na stráni pod'elili, v kterích zjevenú skrz Boha-Cloveka pravdu hlásili a v kterích ipotem svú cirkev vlastnú mocú ríďili. 
 Mezitím nebud'em sa, kterák reknúl jseni, hádaťi, či pápeži s poddanstva biskupuv bez krivdi a ubMžeňá jejích mohli rehol-níkuv osvoboďiťi. To samé aspoň 'melo foiťi povážené, že sa z vij-múťim reholní'kuv mnoho pre'käžék biskupum, mnoho pohoršená v cinkvách pričiňuje. A na toto pozorujíc, biť bi hňedki aj bez ranení biskupskej moci bili mohli, nesmeli ňištmeňéj pre mnohé, které predviďeťi musili, zlé následki svobodi ti svim spolubratrurn reholníkum uďeluvaťi pápeži. 
 Neb čo? Jestliže oni v ňečem prehrešá, tenkrát asnaď má biťi vždicki do Rímu že žalobu behano? A kdo bi sa na nich aj opovážil žaluvaťi, kďiž skúsenosť posavád vždi učila, že takový po viprázdňeném na processi mešťeku z povesením nosem musil umlknúťi? 
 Tímto spúsobem žádniho sa ňeobávajíc krém tehož rímskího svého pána a teho málo anebo ništ pre menšé neb vetšé vzdá-leňí (daleko od Jupitera biťi, jest daleko od hromu biťi), činili, čo a kedi sa jhn líbilo, dosavád reholníci. O, jen to ňeni lež, čo o nich mnohokrát viprávajú a čo o nich aj ma papírech mnoho leží! – Uznala aj cirkev neporádnosť túto a preto o reholníckích svobodách a o vijmúťí reholníkuv spod moci vládních biskupuv v mnohích snemech jakž o jednej hlbokej svéj rane mlúvila. 
 čo jsem o mníchéch ia všech reholníkéch povedal, to rozumím i o mníškach a o všech reholničkách. Aj títo majú biťi rovno poddané svim vlastním ibiskupum a jsíce tak, abi z mníchuv nikeho ani za kazatela, ani za spovedlníka nemali, než z cirkev-níkuv, že svetskích kňezuv. Tímto samim prislúcha dle radu a posveceňá sviho všech duší opatrnosť; mnísi nech sa (jestli ništmeňéj majú strvávaťi, neb toto jinšá jest otázka) k staro-dávnímu svému običaju, k svíim prvním zákonum navrácá, nech osobitne po jednéni ňekd'e v jeskiňádh nad hríchoni ikvilá, jafco to recké jejích jmeno: monachos z monos a achos zložené znamená a které jmeno aj v j'inších mnohích jazikéch sebe zadržali. 
 Posledne: S prihodí včil j.užnadesce tozťáhnutéj, mniáki a bez pochibi mnohích dmhích bi sľibi večné ňikdi pred šesťďe-sátím veku rokem nemali biťi zložené a dopusťené. Na dva, na tri rotó dobre a po časí takém kému bi sa je obnoviť! líbilo, nech bi je obnovil. Na celý život slibmi tak ťeškími sa zavázaťi, a to hňedki v mládeži znamená u mnohích: vie dúfaťi. Jako bi Búih prám preto, že mu ňekterí, vec dobre ňerozozvážíc, ňeČo slíbá, musil všecki své milosťi do nich vsipaťi a často aj zrozeňí prevráciťi. 
 Toto jest mé mňeňí, toto súd nad tím, čo jsme dnes viďeli a slišali. Tak bich ja vše to, kolík sa mi mé dúvodi a pričiní pravé biťi zdajú, napraviť! radil." 
 „Dokončil jsi," mlúvil Van Stiphout, „jsíce počnútú z velkú vrucnosťu reč z velkú jsi vrucnosťu dokončil. – Či skutečňe tak mislíš a veríš, kterak mlúvíš? Od satirikuv jsi sebe zubuv požičal, nimiž sem tam ňečo hrizeš. Ja, dokúd o temto znovu ňekdi rozprávku míťi buďeme, včil krátce povídám, že jestli bi toto dle tvého (o mém na tentožráz mlčím) mňeňí dobré urízeňí znáhla v hromade zachovávané biťi musilo, zn'áhla bi katolícky svet nohami hore bil postaven." 
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  Budúcim dňem ješťe v témž mesťe zustávali do pohrebu (či pre radosť, či ipre smutek umrléj) mníški a po pohrebe jéj po-hnúli dalšéj, 
 Ale ješťe prv, nežli do Vdnie prijšli, v jistéj osaďe téz jazika a pokoleňá svého ješťe do jedního kosťela vkročili, kde, kterák od zmlúvacících sa žén slišali, jakúsi sv. pannu Frcunkulu sve-ťili. Který chválokázeň držal, bil reholnik a tolik zazrakuv o téjž svätej panne z včilejšich našich vekuv prednášil, tak mnohích múdrích a skuselích svedectvim je potvrzuval, že temer skuteč-ním Ihárem nažíval Augustína, který juž v svich časéch poví-dal, že ďivi a zázraki, jakž neb nepotrebné, neb ňeosožné prestali. 
 Jedního že svatích natolko vichválil a vivíšil, že v celém nebi hodného místa pre neho ňenacházajíc, z velkím ďešeníim vikrík-núl: ,,Kdiež ho techdi," praví, „položím, kam ho postavím?!" 
 Nedaleko Vaň Stiphouta a Renéa stál ňekdo v kúťe pri dverách, který kďiž ikazateí ješťe v svém ďive mlčal, jako bi odpoveď očekával, najprv sa dokola poobzíral, potem paik dosť hlasne reknúl: „Jestli prám žadního jinšího 'máťi nemúže, tento múj ja jemu popúšťaní stiánek" a s tím viťáhnúl sa s tehož kúta a išel ven. – Vaň Stiphoot z Renéem tam strvávali do konca a z druhím Mdem téz z hlobokosťi srdca vzdávali, ale ňé k nejakej ipobožnosťi pozbuzeňí, než že kazatela nad jeho hlúposťú li-tuvali. Zustali tam aj na ostatnej pobožnosťi a po skončení jéj víjdúc z kosťela, reknúl Renait: „Kďiž jsme tu," praví, „sveťili pannu Frcunkulu (O, ubohá obec, pre kterú pričinu ani jmeno-vaťi neznáš slávnosti tejto!), poďme mieri druhich do kláštera aj na poledňajšú porciunkulu." 
 Neodporuval Vaň Stiphout, šli a ovšem, že najprv ke guar-diánovi. – Tam juž velký zástup zbehlý nalézli všelikích taťín-kuv, dobroďincúv, 'bratruv tret'ího radu. Matki a sestri tehož radu bili dolu ve svetnici ňedaleko porti a pre ňe bil stúl v am-biťe pripravený, kďiž zákon mnískej rehole ňedopúšťa, abi ženské osobi do refektóriuma mohli vkročiťi. 
 Prijdúc čas jeďená, muži vnútri v refektóriume do štír raduv posedali: K table v prostrédiku viloženéj podcťivejší, okolo sťén pák, 'kterí bili nižšího stavu a pátri de ľa famllie. Jídia a la móde sveta bili též, o čem sa reholi nastavitelum ňikdi nesnívalo, prichistané a predkladané. Musejíú sa juž tuším aj frátri v kuchárskích knihách, které Pantáleon, Mithekus, Epi-rikus, Zophon, Egesippus, Pazánius, Epenetus, Heraclides Sy-rakusanský, Tyndarifous Sicionínský, Symonaktides Chíjský, Glaokus Lokrenský, Káto, Varro, Kolumella, Platina spísali, cvičiťi; a nadevšecko v novích, které v tito naše veki na svetlo pocházajú. 
 Totižto ništ tak dobrého ve sveťe ňebívá nalezeno, čo bi z ča-sem skazu vzíťi ňemusilo, všecki čtnosťi pre, kterák ríkáno bí-vá, potrebu zmenené bívajú. Ňekdi, jestli jsi sa mímosť chcel učiťi, do Klášteruv jsi musil jiťi, včil skus, či j.u nalezneš aj u vlaskích mníchuv, kterí jináč i pre ťeplejší ďíl neba meňéj múžú zňésťi. Jestli sa pak jednúc ti nakazá, kterí i bili i musili vždicki biťi príklad a osťeň všem jinším, čo nád'eje mislíš po-zústáva k dokonalosťi sveta? 
 Jako pák jídlá mnohé a rozličné bili donášané, tak také podlé običaja aj mnohé a rozličné reči bili rozsívané, ale všecki z rí-manského umeňá mlzené, jakožto že pápež jest a musí biťi ňesklamanitedlný, kďiž s kathedri mlúví, že jest pán všech aj časních vecí, že dvoja táto čnosť jest velice osožná a prospešná, abi svet i v časném i v duehovném poráďku a v nábožnej jednoťe bil držaný. A prám preto, že ctnosťi ti tak jsú k cílu temuto osožné, že mu Búh čtnosťi ti musil daťi. 
 Čo nasledovne o Jozefovi II. mislili a mlúvili tím svobodňej-šéj, že v jeho zemách ňejsú, viobraziťi sebe múžeš. Vladár tento ňepopočťitedlné celího sveta súdi podstupuje, dokúď sa šlámi lidum z očuv ňestáhnú a všecci j ináč súďiťi nepočnú. 
 Mezi jinšími bil jeden dospelího juž veku, hlavú ňekďe plešivú, ňekďe šeďivú, který sa mlúvil, ňemócťi pochopiťi, jakú úmislú smí a múze ňekdo lidum stav dokonálosti prevreťi. „A čo bi svetu škoďili slibi čistoti, poslušnosťi a chudobi!? – Slib čistoti, skrz kterú mi," praví, „angeluv nasledujeme a svetskím príklad dávame, jako i v manželstvý i mimo manželstvá žiťi majú! Slib poslušenstvá, kterím všech vinaučujeme, kterák i duchovním i svetskím pánum poddaní biťi musejú! Slib chu-dobi, dobrovolnéj chudobi!" 
 René jazik hrízel, že ništ nesmel odpoveďeťi, nebo sa obával, že, ponevaďž všecci jedno držá, čo premlúví, všecci mu naráz dlo vlasuv padnú. – Mislil sebe ništmeňéj následovne: 
 Bárs Cicero svedčí, ňeni vždicki pravda, Že v starich bivá vťip, rozum a radda. 
 A toto: 
 Že z rokámi múdrosť rostňe, običajňe ríkáme, Ale často nad oslovstvím zestarálích- híkame. 
 A na včilejšú reholnickú chudobu, kďiž on mezitím udíšaný mlčal: 
 Na slib takej chudobi, kďiž máš jesťi} píťi, Kďtä zámek máš, v ňemž smelé bíváš, Rúcho, kterím sa stále odíváš, K tému, čokoliv ťi jest potrebné, Ano, ačkoliv ti jest jen aj pohodlné, Na slib takej chudobi múžeš prisahaťi, Múžeš rád na peníz nikdi ňesahaťi. 
 Stali potem od stola a jako u naších na místo kanapéovího pohára ješťe každímu jeden z lepšiho koreňa pred kaffeem a pred nebo borovičku nebo slivovnicú nebo rosioliem nebo ovsennicú, neb jakímkolik jínším pálením nalívan bívá, tak i u nich zvláštňejší nejaký nápoj k lechčejšému pokrmuv stráveňú bívá ponášan, s kterím kďe který chce, neb stojí, neb k rohu stola posedňe a zas sa vespolek zmlúvajú. Jestli čas chórusa prichází, ta dvaf tre mladší idú. 
 René mal pozor na teho starího, či bi čas ňečo nepočnúl a kďiž on znovu professiu reholí vichvaluval a proťi všemu protivenstvu ospravedlňuval, ale z rovním zas vťipem, rovnú múdrosťú nadevšecko, kďiž o chudobe mlúvil, tenkrát René zdržaťi sa ňe-mohúc, hlasňe ríkal: 
 Rukámi -pracuvať, -prácu chudím ďeliť, Rehote chudobu to jest slíbiť, plniť. 
 Na toto všecci, jenž ho slišali, jedním hrdlem vikríkli: „Ma-ledetto! – contro buoni costumi e contro la šanta sede Cattolica!" nohami zem tlčíc, jako kďiž obrazi svatích šlapú; a zlý mal biťi konec z Renéem, kďiž bi ho bil Von Stiphout aj s prosením jejích ňevimlúval, že on mnoho ňé zlú misiu, než pre vetšé toliko rozumu svého osvíceňí mlúvi. Pomáhal mu ňekterý, jaiko z rúcha súďené biťi mohlo, svetský kňez a po čaši potem predce, buďto predtím tak vihlídali, jako bi prám aj díku chceli chistaťi, ipo čaši sa predce premenili, ano, po krátkej novéj chvíli vedie običaja svého prudkosť svú počnuli lituvaťi a Renéa líbiťi. 
 Ale sa on tam j už dlžšéj ňechcel baviťi, poďekujíc techdi za lásku a za ňerozváženú svú reč odpítajíc, odejšel i s Van Stip-houtem. Van Stiphout mu hnedki venku poveďel: „Vždi," praví, „pozoruj, čo, kďe a kedi máš mlúviťi." 
 Nasleduval jích aj 'kňez ten a i dohonil jích, který Renéovi v zbúreňi mníchuv téz pomáhal. A tento Renéa za ruku chiťíc, ríkal: „Málo chibilo, mláďenčeku, že jsi tvrdšé dúvodi ňecíťil; tak jest lidum tímto i v lži odporuvaťi." Po temto sa jích tázal, odikúď, kam a prečo sa vibrali. Poveďel Vaň Stiphout kraj, s kterího, poveďel aj, do kterího idú a prečo: pre vicviceňí totižto Renéa Skrz očitú skúsenosť. Poneváďž totižto on svobod-ním jesťe bivše ňéjen doma z novinék chce slišaťi, čo bi jemu budúcňe k prospechu a úžitku bilo, než aj viďeťi mnoho, stavi liduv nadevšecko, abi sebe potem vedie svéj chuťi ňekterý vivo-lil a biť dobré, biť zlé své vivoeňí sebe samímu pripísal. 
 Náležiťe mlúvil on a chiťivše Renéa zas z láskavej prízne za ruku: „Škoda", praví, „že tak široko ňekdi panujíce tovarišstvý rozsvórené jest! Máš preň čtnosťí, máš udatnosti, šuhajko. Včil který stav bi bil pre teba najlepší, aneb aj dobrý toliko ňeviďím. V tém zhromažd'eňí bil život! Neb všecki jinšé, jako lev vše jinšé životčichi, zhlédalo, zapovrhalo, premáhalo, previšuvalo. Tova-rišstvý naše, naše pod najsveťejším i na zemi i na nebi jmenem zebrané a zvážané tovarišstvý celý svet učilo, ríďilo a správu-valo. 
 Ale, o, rozniťujícá srdca bolesť! Dejžto mne ništ ňechibí, neb bez všeho i najmenšého unuváňá múj ročitý plat ťáhňem a bez všej starosťi ho požívam, bolesť ništmeňéj, poneváďž tam milió-nem ješťe lepšej bilo. -– Zlostliví, Boha prázdni liďé! Kdo bi sa bil namníval, kdo bi nám bil smel ňekdi jakž jistú budúcnosť prorokovaťi, že pera a jazika zbrojem naše zámki majú biťi po-rúcané, naše násipi podkopané!? Spadli jsme, a poneváďž mi jsone spadni, ejhle, jako ďruzí silnej našej pomoce zbavení dolu leťá a krki vilamujú! Dobre ňekdo pri našém rozpojení spíval: 
 Zvalili silniho duba, kríčki sa trasťe maličké. 
 A čo? – Jestliže svet, sveta porádek bez nás podlá závistlivéj mnohích misie stáťi múže, ňemúže bez tíchto všeckích? Mozgi bi potraťil, kdokoliv bi to tajil. Mi jsmie usúženú, v krvavém tvári potu svúj kus chleba virábajícú obec skrz omrzlé žebraňí ňevipíjali. Jak jsme ňekdi mladuchov ňekam na osadi vislali, to ňé, abi žebrali, než abi ňečo mezi rozličními lidmi a zvlášť u faráruv skusuvali a v poslušnosťi seba cvičili, bívalo. Nikdi jsme mi zajisťe nikemu takím vidíráním prekážní nebili. Žili jsme v pokoji s pokojem druhích z hotového a ňéjen nebili jsme prekažní než radnej osožní a mnoho. Kdož mi toto zapre? 
 Abich vše jinšé úžitki, které s nás celé krajini zbínali, zanil-čal, jak velký to bil a biťi musil, že jsme mi mládež v svetskích i v duchovních umeních šťepili a do virostnuťí pevních stromuv privádzali? Skrz nás bívali chovaní, chistaní a priprávaní všem krajum prospešní muži, skrz nás, naše strážlívé, ustavičné vi-naučováňí stálo lidské i časné i večné šťesťí, kďiž jsme totižto najprv skrz missie narodí k spravodlivému náboženstvu priťa-huvali a potem je juž i v časnich i večních vecách cvičili. – A predce mi takoví bivše, ňé dareminí toliko, než praní aj najškodlivejší celímu svetu jsme odsúzení. Ale viďíme, k jak velkéj dokonalosťi a z jak hustími krokmi od času našého roztrasená tenž svet ponáhlí. – Hiňe náboženstvý, lidské z boskími, mestské s cirkevními vecami sa míšajú. 
 S tímto príjšli k domu li či jen k hospoďe jeho a on Renéa po lícach počapkajíc, vic ťahnúl, nežil volal ho k sebe i z Vaň Stip-houtem; vejšli techdi. Ale ništ zvláštneho sebe René u neho ňe-zebral, velice zjevny toto bil tisujev, ňemusil pri treťéj professti biťi. To ništmeňéj dokonale znal, čo u nich Euphorrnio o lásce v svém putuváňí spísal. A pre tú príčinu Vaň Stiphout sa u neho dlžšéj nechcel baviťi, nadevšecko kďiž ňekteré bílého pohlavá osobi príjšli, kterím on ostrosť ňekterích spovedlníkuv počnúl tupiťi, všech tích za janzenistuv (za kacíruv rozumil) poklada-jíc, kterí hríšníkuv ňerozhrešujú, kolikrát oni slíbá, že sa po-lepšá, buďto predešlý jejích običaj svedčí, že slib nezachovávajú. Reč svú s probabiliorisma preukazuval a s probabilisma potvr-zuva]. Líbilo sa to ženám. 
 Odcházajících silne zdržal pri večeri, ale oni príčinu dávali, že sa včašéj míňa ráno pohnúťi a šli na hospodu. 
 Odtúď aj pohnúc, ráno ňiikďe juž dlkším časem nestáli, až príjšli do mesta, které mezi prvními europaejskími hodně místo má a s kterého včil velké a mnohé po všech sveta ďílech chíri látajú, jmeno mu jest Vdnia ragúská. 
 Neomilňe zďe mnoho mal Renait skusiťi, ale vše to sebe ňechali na navracáňí svoje. Jedního techdi cirkevníka, který jazi-ki, chodí a običaje kraju, do ňehož cestu svú ríďili, znal a který zadnej duchovnej povinnosťi nemal, poneváďž sa jím na je-jích žádosť jsúcí viďel, že sebú pojmúc, pobrali sa. Cirkevník ten buďe slúťi tovariš cesti. 
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  A s tímto vstúpivše do loďe, potokem Jadun sťenúli do zeme, která pre zbitek všech potrebních a užitečních vecí rajem bila ňekdi nazvaná. A najprv jsíce do teho vikročili mesta, které levú rečeního potoka stranu jidúcím prvné hraničné bilo, které, jestli podlé domníváňi ňekterích od Hrachara Rimana postavené jest, hrachovím aneb hrachárovím nazivaťi múžeš. 
 „Zďe," praví (ukazuval tovariš česti zámek), „músi své bidlo položili, z Helikóna tak na Parnas prekročíc. Totižto panni ti vrehi milujú, abi čerstvejším vždi povetrím díchali, abi bližéj Jupitera bili a múdrosť jeho požívali. Zďe na temž vrchu cirkevná celího techto a i pod jeho korunu prislúchajících krajuv mládež jest zhroanažďená, jsú s ňu aj reholníci zmíšaní: abi po-zatím tolik .potvór v umeních ňepovstávalo jako prv, kďiž jiní jiních učiteluv uslichali, kďiž jedni druhích ani ňerozumívali, jestlí sa do ňejakích učenich rozprávek vpúšťali. Sem jsú všecci zebraní, kterí ňekdi bremeno dúchovních pastíruv na seba chcejú zdvihnúťi, abi jednako bivše pasení, jednako aj svích verních pásli, abi prestalo biťi ríkáno: Tuto jináč a tamto jináč kážu a kathechizujú. 
 René bil povďečný, že toto také mladich kňezuv zebraní múže viďeťi, jejích rízeňí skusiťi; ale i mesto toto jen zvrchu včil prehlédlí, na jeden jeďinký toliko najvetšího po celém tém kraji i kňeza i knížeťa dúm bedlivejšej a z nemalun poďivenini po-zorujíc. 
 Po temto išli a prišli suchem do mesta, které svúj počátek a své jméno s trnuv má. Bilo mesto toto ješťe za památki našej z mestem hlava sveta nazvaním pišňe podobné. Tuto prv Apollo z všemi svimi pannámi bíval, jenž potem do prostred krajini zejšél a včil sa juž do poveďeného Hrachára mesta posaďil. Tuto, ňikďe jinďe sa nepohnúc, bobkovího stromu venec móhel, kdo chcel, obsáhnuťi, móhel, kdo chcel učením mužem zustaťi. Tuto stáli mnohé domi pre chovaní v společnosťi jak kňezskéj, tak svetskej mládeže. – A buďto mesto toto seďem zrozeních (neb na líbeznéj rovine leží) nemalo, malo ale seďem dúchov-nidi vrchuv, ponevaďž seďem dúchovních stavuv v nem bívalo. Natolko mu ništ ňechibilo, abi spravdú malím Rímem bilo nažívané. 
 Ale tri jsú juž s tich takovích vrchuv (z čeho jedni žalosť. jedni radosť cíťá, jedni ani radosťi, ani žalosťi) zhoďené a že zemú zrovnané z všemi tími, kterí jedního s nimi po celej krajine a aj v jinších pod jedním vladárstvím postaveních koreňa bili, kterí jednakú úrodu že seba dávali. Toto bili najprv t i s u-jevi, kterí ništmeňéj mravmi ješťe všaďe stoja, potem troj-ničári a klástiri vešti, štvrtí (lipáunuv puštní-kuv, s kterích jedni zapúšťajú, jedni holá bradu, jako kému svedčí. Ani v rúchu ňejsú jednakí, ňekterí svetlobílé, pekňejšé nosá) jinám jest prehoďen a rovnú z rečeními los ňesmutňe očekává. Techto v ňeňevúli dva posavád stojíce nasledujú, rad menších totižto tuhšého zachovávaná a rusutliki, téz vešti; a juž aj k tíchto zbúranú, jesti chíru veríme, nákovi a kladivá jsú prichistané. Sedmý pevno stojí a jest že štír a dvaceť kcpčekuv spojený. Na drahé bohaté hrudi mu ňéjen v tej, ale ani vúkol ležících zemách rovné ňenalézňeš. 
 Neprináleží ništmeňéj on k tŕňovému ternu mestu, než jest ta jeďiňe za času musulmanníckého po kraji tém rabuváňá jakž do bezpečnejšého místa preložen, jináč vlastný a ďeďičný jest mesta Ostrýihron slujícího a odtúď ani ňeni jemu jméno tmov-ský než ostrýhronský až posavád. Prečo pák tak dlho ven s chotára svého aj po vihnáňí musulmannuv lúpežníkuv strvává, ťešce jest pravú daťi príčinu: to však ništmeňéj známe, že Ostrýhron za ním velice túži, jeho sebe navrácení neustále zadá. 
 Po zestúpeňí na hosťiňec a po odpočinutí, kďiž jích po mesťe tovariš česti voďil, príjšli do jistího zákonníkuv domu, který sa jmenuje domem zrobeních anebožto täkích, kterí v od-bavuváňí práce a povinnosti svojej neb ostarali jsú sa, nebo do nejakej stálej nemoce upadli a nasledovne ňé pre hrích svúj v cirkevnom úraďe vícej slúžiťi ňedostateční učinení jsú. 
 Jako bi títo meli biťi držaní, čistím zrozením rozumem po-chopuješ, nadevšecko, kďiž v prostrédku a spúsobu ništ nesená-zí. Móhel, áno, musil bi aj príklad jinich podobních v temž kraji domuv pozbuzovaťi tích, ké kterím neporádek taký uporádniťi s podlžnosťi prislúcha. Včil od ťechto takého odpočinku bidla, od takého ostatních svích dňuv strávená každý podcťivý duch čemer dostáva: radnej (kdož vi kde?) konec života svého jak-koliv bídňe a trízlive očekává čnostný muž, nežil bi musil tú lásku užívaťi. Prečo? Nebo i tam má sám zdílu na své potrebi každý nakladaťi. Prezreli potem jejich svetnice, zmlúvali sa z jedním každím; z viďeňá pák a že slišáňá súďili, jaký tam porádek, jaký život jest. 
 Víjdúce odtúd, mlúvil René k tovarišovi česti: „Jestli zďe veci záskížních zákonníkuv tak, kterák viďeli jsrne, íťi musejú, ja bich sa tu jak zákonník nikdi nežádal ostarať, anebo bich do zákonníckího radu prám nikdi ani nechcel tu vkročiťi." 
 Druhím dňem zadali viďeťi zhromažďeňí kníh (bibliothéku), jaké jinďe téjž česťi (jakí v sedmém vrchu bili počituváňí) zá-konnáci mívajú a kďe k čítanú vjíťi všem obecne bívá dovoleno. Ale tovariš česti odpovídal, že tam jsíce jest bibliothéka, ale kterú ňikdi ňeodemíkajú, prečo – že nezná. Snáď, praví, že jsú ješťe ňeni ujednostatňení v mesťe tém a ňeveďá, či tam budú mócťi vždi bidliťi. – „Aspoň nám techdi jinšé mesta rídkosti preukáž," nadhodil René. „Dobre," odpoveďel on, „uviďiťe." 
 S tím jích vevédel do hlavního kosťela, kdežto hlavních tích zákonníkuv úrad z osobi do osobi, kterák bili pri boskách službách shromážďení, v rúchu naproťi jinším ve sveťe 'podobním mírní a strídmí a Renait sa o jedního každího čestnej povinnosti vizvedal, jako aj kterú cestu bívajú do tehož radu povolávaní a prijímaní. „Či", praví, „skrz konkurs?" 
 ,,To v tíchto zemách dosavád nebilo", odpovedal on, „než ňekďe samovladár, ňekďe biskup jích sebe vivoluval a ustanovoval. Pozatím, jestli strvávaťi budú, nádej jest, že i ti také cirkev stlpi skrz rečený od teba konkurs všade stavané budú a spôsob ten zbuďí mnohích k bedlivosťi, búde víc umeňá u zákonníkuv." 
 Povídal Renéovi aj na otázku, s kterú chcel znaťi jedního každího čestnú povinnosť, povídal z jedního každího pochvalu. O jistém posveceném nadevšecko biskupovi nasledovne ríkal: „Tento jest i postavu, kterák uhlídáš, i jménem i víborními skut-koma Veliký." 
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  Vráťíc sa na hospodu, raddu držali, kam cestu svú predne riďiťi budú? Tovariš česti mlúvil: „Pohnime," praví, ,,k poko-leňú slovánskímu, které sa tu taďe hore podle potoka Vha rozťahuje; odtúď sa ňúter do krajíni vpusťime." „Tak," odpove-ďel Vaň Stiphout, ,,ale což to za národ jest ten či slovanský, či slavánský národ? Slišal i čítal jsem dosťi o zemi tejto a odtúď znám, že zďe všeliki lidé bívajú, jazikuv všelijakích, najvíc Uhruv (od kterích sa aj kraj prežíva), potení Slavakuv a i Nemcov. Ale o Slavákéch velice málo jest naléznúťi v knihách, zvlášť v starodávne j ších. Lid tento jednak žádnich píšem nemá, ani nemal, v kterích bi svú pôrod a svú reč zachovával. Mi jsme ťešce jednu málolistovnú kňižečku k rukám dostali," bi jsme predce pre našu pútnú potrebu ňečo z téjž reči rozumili a menej ňečo mlúviťi znali, prinajméň kus chleba, jako jest običaj rí-kaťi, pítať veďeli." 
 „Tak", mlúvil tovariš česti, „žádnich zajisťe nemal, ani nemá lid tento spravedl'ivého jména kníh. Nekolik buďíčkov pre mužské a ženské osobi, ňekolik kalendáruv ročních a ňekolik péseň, kterím tlačári vždicki dokladajú, že jsú nové, dejžto aňi pameťi ňeni, v který čas po prvé na svetlo víjšli, celý jej ich knihársky dúm ustanovuje. Pre kterú pák príčinu jest sa stalo, že národ tento pero tak zapovrhal, samo nebe múze súďiťi. – To pravda jest, že mu vťiip ňikdi ňechibí. 
 Ale z jakéjkoliv to ňech pošlo prekážki, dosťi zlé, neb včil v hustích opravdivé tmách mátame, jestli znaťi chceme, od kého pokolení toto sploďené jest, aneb kedi ponajprv do zemi tíchto a z jakím víťazstvím vkročilo. – Novší pisári, jenž prácu tú predsevzali, bez pochibi v písmách starodávních to hledaťi a starodávních pisáruv svedectvím (a jsíce cuzího národu, kďíž z našího žáden nebil) nazívaťi musili, jaký bil Straibo, Plínius, Ptoloméj, Diodor a podobní, v tíchto pak ani jednúc nečítajú jméno Slaváka nebo Slováka (čo jedno jest, neb jestli od slávi pochází jmáno jejich, majú bíťi nazívaný Slaváci, jestli ale od slova, Slováci), než Scythuv, Sarmatuv, Gottuv; a tíchto sebe oni vikladajú za Slovákuv. Jako bi Scythi ňeslúli aj Uhri. 
 Za otca jejich drzá potomkuv Jápheta, kterí bili Gomer, Askenaz, Riphath, Thogarana, Thubal, Mesech, Magog, neb tito prvmi pri Kašpijském mori bidlili a potem až k Vistude a Volge potokum sa rozšírili. Namňívání své o temž Slovákuv od Jáphe-ta pocházaňí aj v Písme svatom hledajú a že ho tam nacházajú, vera s tridčátéj ôsmej Ezechiela kapitule. Ale bez práce a vetšú spravedlivú jejich starodávnosť bi preukázali, kďi bi jím za otca Noa aneb prám až Adama položili. – Čemu sa ja v takém po-čatku národov vihledávaňí ďiviťi musím, to jest, že sa žaden lid, který predce ňečo o Chámovém naproti otcu svému pré-stupku zná, za potomkuv tehož Oháma uznávaťi nechce; Sem nebo Jáphet muisí biťi všeckích koreň. 
 Nemnoho vetšá jistota jest, v který čas Slováci s prvních svích sedlísk ára tito strani príjšli, jaký národ zďe nalézli, jako ho prevíšili, jako ho preč vihnali, neb že sébú zmíšali, svúj ho také jaziik naučíc. – Rovnú pravda váhm má í to, 'kterí, kolikí králi jich tu ríďili, dokúď nejsú premožení a všelikím vladár-stvím po kusi pohoďení. – Potem, které brojné, víťazské skutki páchali? – Neb, kterák poveďel jsem, starodávni buďto ňekdi o sile, o pevnení vojstvý Scythuv, Kváduv, Antuv, Sponuv, Sarmatuv, Markmannuv zmínku čiňá, pochibuváňí jest, kého rozumejú, kďiž prézviská tito ňé vlastné ňekterímu osobitnimu národu, než všem společné biťi múzu. – Tak Scythi znamenajú všech tích, kterí mlékem a sirem žíjali a kterí običajňe z Ázie pricházali. Kvádi bili lidé nespokojní, prenasledovníci. Mark-manni, jako to z nemeckého jejich jména poznaťi, bili chotár -níci krajini Nemcuv; a tak o jinších tích prezviskách, které za-jisťe jak ňé vždi, podlé rozďílních prinajméň časov i na jinšé rozďílné od Slovákuv pokolení slúžili. Ale biť bi i tak bilo, že skrz jména ti slovácky lid má biťi rozumen, otázka ništmeňéj povstane, kterích Slovákuv jsú ti víborné vojenské učinki, jenž je dávni cuzí pisári spomínajú, kďiž Slováci od vekuv na mnohé ratolesti bili podelení a každá ratolesť svého mela správca, svého vladára? 
 Mezitím, že národ tento, od kehokoliv sploďený, kedi a jako-koliv sem prenesený, ale že národ tento v tíchto vúkol krajéch dávno bidlí a pevný musil biťi vždicki, jen aj odtúď múžeme súďiťi, že času príchodu jeho ani známiho nemáme a že tak mnohé zeme tak dlho pod vlastními svími králmi držel; a i včil ješťe ňekterí drzá, jakí jsú Rusi anebž Moskoviťi. 
 O stave Slovákuv od počátku až po včilejšé čaši vidal onechdi cirkevný muž knihu, v kteréj hojne mlúví o porozeňí jejich, o králéch, kterí jích spravuvali, o zemách, kterími vladnúlí, o mravéch a običajéch, které zachovávali ješťe jakž pohani; a učinil chválitebňe, kolik móhel, áno, učinil víc od jinších, kterí pred ním prácu tu bili zaujali v Čechách, v Morave anebo v Polskej. V jedném jest toliko žal, že Slovakem bivše, sloven-skím jazikem ďílo také ňespísal. – Ale totižto znal dobre, že: 
 Tak vzácna, milá jest slovanská reč, Že ju cuzí slišíč, úťeku preč; Tak vzácne slovenské jest mlúveňí, Že si ho znať cuzí drží k zahanbení, 
 Znal, že druhího národu a druhího jazika lidé ňé velice bi sa tak velebili v práci jeho a ani čítaním bi ju ňeucťili, poneváďž dosť jinších kníh majú všelikeronásobného umeňá v rozumeňí a pochopení lechkejších. Slováci pák aj svú rečú písané v tak malej cene pociťujú, že je mnohokrát i darmo do rúk ťisnuté vzíti ňechcejú a v običaji majú ríkaťi, kďiž sa ňekdo k ňečeho takého na svetlo vidáňí usiluje: Prečo sa trápí, prečo mučí, kďiž bez teho slovácký lid móhel do-savád prez tolik vekuv strvávaťi? Načo jest to, k jakímu cílu, k jakímu koncu? – ačkoliv toto tak pochabné tázání a súďeňí i jinším zďejším krajanum spoločné jest. Ňech zajisťe na ťisíc najhorčejších kúskuv zhlt-nuťí své hrdlo a k stráveňí jejích žalúdek posilní, kdokoliv zďe v obec chce ňečo vipusťiťi, obzvlášť jestli jen ňeolik tvrdšé a ostřejšé brko bere, jestli sa jen ňekolik nosuv tíká. 
 Né tak dávno bil ňekdo povstal, jenž včilejšú písáňá svobodu pozbuzený, začnúl též a jsíce rozličními knižkami túto tak pro-spešnú príležitosťú žiťi k dobrému kraju svého. – Slovák pak bil a pretož slovenský písal, mislíc, že bárs jinšího úžitku z vše- ho usilováňí ňeuhlédňe, aspon cestu dražiťi buďe, vťipňejším a učeňejším osťenu dodá, abi juž ňekdi z večitého kvasu vilézli aj Slováci a jsíce Slováci krajini téjto, neb jinší, jako Česi a Mo-ravci ve vecách tíchto aj predtím bedlivejší bívali. 
 Mezi jinšími svími písmámi ten taký Slovákuv zbuďitel bil zložil rádki proti všem liduv stavum, aneb radňéj proťi všech stavuv nemravum, satyri, kterák ríkame a ňé paškvinádi, ale ňeprospešňe. Nebo nalezen jest ňekdo, jenž (aj naproťi vdnian-skích císárskích královskích knih censorův odsúzeňú) ďílo to zďílu pohoršujíce a škodlivé, zďílu dvojmisl-né, zle zňejícé, pobožné uši obražujíce, lsťi-vé, o kacírstvý podezřené a jinéj podobnéj dobroti biťi vijisťuval; a u vrdinosťi skladatela obdržal, že s ním jedno mislili, čírnú pečeďú ho též naznačili a na svetlo vijíťi ňedo-pusťili.“ 
 Spomnel jím zďe ňekolik rádkuv, které v téjž knižce bili a na které bilo najhrubšéj hřmeno a René z Van Stiphoutem juž smál, juž hneval sa, juž lituval takú lidov ňekterích či ňepo-zornosť, či ňeumelosť reči, či dobrovolnú, abi Slováci ozaj vždi mlčeli, bedlivosť. Tázal sa potem René, co za človeka bilo, s kterího ponajprv prekážení to pošlo, který, čo najvetšá moc do-brotlive dopustila, zatajil a odepřel 
 „Censor kních bil též", odpovídal on, „a učitel ve višších školách jsíce; z jakéj pak príčini zatajil a odeprel, čo najvetšá moc dobrotlive, osožňe dopusťila a dovolila, ze skutku poznávajťe, který sa takto všecek mal. 
 Tú svú prácu skladatel najprv k ňemu, jakžto ke spolukrajano- vi k rozsúzeňú odevzdal. Kďiž pak on mnohé a velké chibi v ňéj i skriťe i zjevňe záležiťi vikladal, vzal ju preč a do Vdnie odeslal; a odtúď, v žádnéj prám zlosťi ňepodezrená, naspád príjšla z podpisem: ňech sa vitilačí. – Tenkrát skladatel v temž jistém mesťe, kďe řečený censor bidlil, vec dať vitlačiťi umínil a juž aj bila v rukách tlačára, kďiž ju on prezveďivše sa k sebe vzal, znovu súďil a jako poveďel jsem, vladáruv skladatela na svú stranku rozličními dúvodmi priťahnúc, učinil, že svetla neohlédla." 
 „Čin ten preukázal, aneb on radňéj svím tím činem chcel pre-ukázaťi (mlúvil René), že ve Vdnii nebo ňerozumili, ňepocho-puvali zlosť knižki téj nebo prinajmeňéj, že ju ňeprehlédli dostatečňe. Jak prvňe jsú pre ňepochopuváňí ňedostateční k plňení povinnosťi svojéj, jak ale druhé ňedbanliví jsú a nebo též (jestli ňeprehlédnutí ňé z nedbanlivosťi jejich pošlo) ňedostateční. Jestli pak i prehlédli ju i rozumili tak zlostnú biťi, jakú tento vipísal, jmeno celích krajín nakaziteluv zasluhujú, poneváďž skrz dopusťené mrcha knihi celé krajini bívajú nakazené. – Toto z jeho skutku nasleduvalo. Ale sa on jen snaď stiďil, že prvné jeho usúžeňí zrušené bilo." 
 „Pre čokoliv ňech jest to, vikázal", ríkal on zas. „Ja maličký tento príklad (vetše bich móhel) preto jeďiňe jsem prednésel, bi jsťe viďeli, že sa zďe, bárs chce ňekdo, nešťesťí písaťi; unú- 
 váňí toto laciňe tu bívá plaťené." 
 „Prehlídateli a sudcové kníh bár vitlačeních juž, bár které jen pítajú ješťe vitlačeňí svoje, mnohé musejú míťi dokonalosťi", mluvil Van Stiphout „Musejú ponjprv jaziki ti dobré znaťi, kterími jsú k rozsúzeňú jejich prislúchajícé knihi písané, musejú po druhé vše to umeňí míťi, v kterém aneb s kterého kniha záleží, po treťí musejú od postranného súzeňa biťi vzdálení; ňé kdo, než čo a jako vikládá, majú vždi pred očima držeťi a dúvodi toliko, ňé pak aj dúvoďíce osobi osívaťi. Velice chibí-vali mnozí posavádňejší censori, kďiž mnohokrát ňekterího ka-círa knihu, buďto i ňé o náboženstvý zloženú, ale preto toliko, že kacíra jest, aňi vitlačiťi a jestli predce bila ňekďe tajemňe vitlačená, skrz vidrený od vrchních zákaz čítaťi nedopúšťali. Chíbívali a ješťe vícéj ti, kterí, ačkoliv jedného ze skladatelem náboženstvá bili, jestli on ništmeňéj často v každém lisťe jejích stavu knihi ňespomínal, jejich pisáruv za svedectvý ňepovolá-val, úzkú od nich obsahuval chválu. Takíto bívali tisujevi, tímto tento sa líbil dúvod: 
 To mluví Lessiy Navarrus, Molina, Vaskvez, Kovarrúvias, Lopez; 
 Azor, Armilla, Sotus, Medína, 
 Sanchez Silveira, Gomez. 
 Tento, pravím, dúvod, takého článkuv knihi potvrzeňí sa líbilo tisujevum. Kdo ním nazíval, bíval vichválen od nich, kdo ale ňé, teho písma, kďe oni censori bívali, zrídka bívali ospravedlňené. 
 Čo pak sa kníh v obec dotíče, pravda jest, mnohé jsú zlé v sebe, bezbožné a i mestu i náboženstvu tuho škoďíce a preto také ňé od všetkích majú biťi čítané, poneváďž ňekterí lechko bívajú nakažení a příliš ťeško napravení. Mezitím ale aj ze zlích, mravnú zlosťú spísaních mnoho dobrého spríhodi sbíráváme a pre tu príčinu zas ňemajú biťi všecki knihi všeckím pozakazu-vané. Takli ňebil bi dobrý zbrojný, který bi ňikdi z neprítelem v očách nestál a ňebojuval. Tak aj náboženstvý tím jasňejšé zustává a tím víc bívá umocňeno, čím víc kacírskích, ňeverníc-kích písem proťi ňemu povstává. Potem, jestli aj tito jsú osožné a užitečné, jako bi ňebili druhé, které žádnéj zlosťi, ano, mnoho dobrého v sebe majú a čo odtúď nasleduje, jaká to misel, jaké mňení jest ňekterích, kďiž ríkajú: Načo jsú knihi, načo sa sužuje, kdo je píše? Čo dobrého móhlo od predkuv naších k nám prijiťi bez kníh? – Ale totižto ňekteré národi jsú tím spokojné, že cuzí a to posledné jest. – Juž jsi ti poveďel, jak velkú chibu trpá Slováci pre chibu vlastních kníh, kďiž totižto aňi svého rodu ňeznajú. A čo jejích jazik, jejích zrozená reč? Vi-obrazujem sebe, jak pekňe v prvňém svém zrozeňí strvává. 
 Reč kteríhokoliv národu bívá jsíce rozmnožená a rozšírená aj skrz kupectvý a jiné spoluscházeňí, spoluobcuváňí, spolu-bidleňí, tímto ništmeňéj spúsobem, tuto cestú bívá običajňe i nakažená, kďiž sa do ňéj všeliké prespolné slova míšávajú. Ale skrz knihi bívá v prvnéj svéj zrozenosťi zachovaná, skrz knihi visličňená, skrz knihi v svéj sličnosťi daleko poroznášaná. Knihi ju, abi ňezahinúla, aneb zešpaťená ňebila, ochraňujú a kďiž sa jéj predce ňečo takého prihoďí, knihi ju očisťujú a k prvním svím základum priváďajú. Príklad jsú v temto ve včilejší vek Francúsi a Nemci. Jako dvoji tito svúj jazik toliké juž krajini mlúvit naučili písmámi, knihámi!" 
 „Ovšem, že k zachování, rozšíreňí a vikrásňení jazika prospešňejšího prostredku ňeni nad pero", odpovedal tovariš cesti. – „Ano, krem techto aňi ňeni druhího, kterak náležiťe pravíš, podobňe jsúcího k takímu koncu, neb čo písané jest, písané leží na mnohé časi; kterí spúsobem tím nažívaťi ňechcejú, tich reč z rokámi mnoho z dokonálosťi svéj traťí a takíto jsú spravdú Slováci, abi jsme sa zas k ním navráťili. 
 Bich ništ ňeríkal o rozďíle jazika, který sa mezi rozďílními Slovákmi nachází, jakžto mezi Čechmi, Polákmi, Rácmi, Kar-niolmi, Vindmi, Cirkasmi, Moskovítmi, Dalmatmi, Horvátmi, Sklavákmi, Slovákokvádmi a zďejšími Slovákmi, kterí sami čisté predce Slováka neb Slaváka jmeno zadržali; bich, pravím, ništ o tem mezi ratolesťáma jedního koreňa reči rozďíle, který zajisťe veliký jest, ňeríkal, na samích tích jeďiňe, ke kte-rím pujďeme a u kterích i včil juž jsme, na techto totižto kraja Slovákuv pozorujťe, jak rozličné v rozličních osadách víslový skusíťe. – Víš spomnený skladatel dobre o slovenskéj reči i žart tento mal: 
 Znaj, kterí Bábel vistaviť mislili 
 A nebe doštáhnúť pochable miňili, 
 Znaj, že ti Slováci a ňé jinší bili. 
 Neb pokutu mňeňá teho 
 Máš u lidu slováckého, 
 Máš všaďe bábelský jazik jeho. 
 A tento: 
 Kam sa matka řeči slovenskej poďela, Tažeš sa. Ja ríkám, že dávno zemrela. A král Svatý-pluh ju zaoral, zahrabal Na bílém žrebcovi, za kterího kraj dal. 
 Svatoplúg, kterího v rádkédh tíchto pre podobnosť jména skladatel svátím pluhem nazívá, bil, tak ríkajíc, posledný Slovákuv král, neb dejžto po ňem jeho sin ješťe Svatobog aneb Svtatoboh bil sednúl na královskú stolicu, ale ňemel dlho nad čím panuvaťi, králuvaťi. Skazené pod otcem královstvý, na mnohé ďíli jest roztrhané. – A o témž Svatoplúgovi ňekterí uherskí pisári báseň tú zložili, že krajinu za bílího koňa predal; kterím vimislením i tolik rečený rečních rádkuv oťec nazívá k preukázaňí porušeného slováckího jazika, ňé že bi veril zá-vistlivo krivému Uhruv svedectvú, než že bez pochibi v čas ten, v který slovácká krajina pod Svatoplúgem stracená jest, aj jazik slovácký najhlbšú ranu dostal, která posavad zahojená ňeni pre Slovákuv uprostred všelikích národuv bidleňí. 
 Ale krajina móhla biťi stracená a Slováci pretož bárs z jakí-mi národmi zmíšaní, spojení, jen bi bili brko a papíru ňezapo-vrhli, jazik jejích mai vždi v prvňéj svéj sličnosťi biti zachráňený. Brko a papír zapovrhli vždicki, odtúď aj mezi jedními a tímiž, v jedném kraji bidlícími Slovákmi, jakích jsem biťi ri - kal zďejších, hádka jest, kďe, v kteréj osaďe lepšé a čistotňejšé majú víslový, kďe pravšéj, základňejšéj mlúvá. – A toto jest techdi druhý ten užitek z chibuváňí vlastních knih viplívající: ňezachování totižto jazika." 
 Spísal jím potem ješťe nakrátce tvrdosť a ňepohodlnosť cesti prez ten kraj preto obzláštňe, že tam obecních pre prespolních a putujících hosťincuv málo jest a tak že musejú časťejšéj i v chalupách pri dosť chudobném občerstvení spokojními biťi. Ale toto Van Stiphout z Renéem ništ ňedbal, i tak juž ňepo-chibňe vícéj trpili, chceli pokoleňí toto viďeťi. 
 „Mezitím", mlúvil on dalšéj, „musíme sa držaťi običaja tuta-ďe panujícího, to jest, kďe nám buďe chibiťi jinšé uchíleňí a tam buďe farár, k farárovi sa musíme vjíťi opovažuvaťi a ňezúfaj-me, buďeme vďačňe od mnohích prijatí." 
 „Má tu techdi místo šťedrosť a hosťinstvý?" tázal sa René. 
 „Má", odpovedal on, „a jsíce velmi škodlivé bívá farárům. Neb za mzdu, že mnohokrát celu spravedlivího krčmára povin-nosť vikonávajú, od mnohích omlúvaňí a posmíváňí počtujú. Jestli meňéj lejú, sipú a kidajú z všelikích novonalezeních ná-strojov, vtedi jest škamráňí: kemu zbírá, kemu stlká, kďiž vlastních svích ďeďičuv nemá? Jestli pak sa usiluje i z vi-prázdňením mešťeka aj tich najňehodňejších ucťiťi, jestli, čo on sebe prez mnohé dňi utrhal, naráz jím vídává, tenkrát jeden druhímu z hosťuv takích ríká: Hleď, bruchopasuv, jak blahoslavený jest život tíchto! Zajisťe vlahu a masť zeme i jeďá i pijú tito! Načo jím to toťiž? Či li jejich predkové Peter, Pavel a jiní též tak žíjali? – Mi ve dne v noci pot z čela zdrháme, od mladosťi až do skrivenéj starobi, až do smrťi hovadňe robiťi ňeprestáváme a ťežce máme čo na nás, ťežce čo do hubi hoďiťi, ťežce dítki lechcijako zaopatriťi." 
 Toto, kterak on viprával, dosť skoro Van Stiphout z Renéem skusil, neb odejduvše s trnového mesta, prinucení bili do takéj compagnie vjíťi. Bil pak tam svátek patrona chrámu anebž svátek korhelstva, bitki a všech ňeporádkuv po celéj ďeďiňe, hodí jedním slovem. 
 
RENÉ NA HODOCH
  RENÉ NA HODOCH
  Nevolný farár, který bi bil mal obzláštňe ke kosťelu, k službám božím dohlídať, ňemóhel. To na jinších poručiťi musil. Jeho pak povinnosť bila od rána až do dvanáctéj hoďini okolo ku-chiňe behaťi, tích, kterí sa zháňali, počtuvaťi, stoli, svetnice vi-merávaťi, kolik která osob chiťí a podobné. Brána domu vždi stála odevrená, neb kdo bi bil posledný, ňikdi ňebilo veďeno. Vetší stonajících sa ďíl jen práv k jeďeňú přiběhnul. S tich pak, kterí za času prileťili, jedni, kďiž zezváňano bilo, mlúvili, že oni juž doma mšu slišeli, druzí, že tento svátek u nich žáden svátek ňeni, nasledovně, že žádního príkazu ňeprestupá, do kosťela ňeidúc. 
 Kďiž v kosťele, čo odbavené melo biťi, odbavené jest, z velkú chvatnosťú prisedali k stolum, kďe sa kemu místo ucházilo. Aj v stodole ješťe musilo biťi presťírano, tolik jích bilo nebe k prijímáňí temuto požehnalo. – Van Stiphouta, Renaita a tovariša cesti, dejžto sa oni odťahuvali, farár láskave pri prvňéj posaďil table. 
 Zpočátku bilo málo od každího mlúveno, až kďiž sa krev skrz pojeďený a popitý oheň ve všeckích rozhrívati počala, vtedi teprv aj jaziki sa počnuli rozvazuvaťi, velice vimluvné pak jsú učiňené, kďiž juž žalúdki a kože na bruchách ňestačili. Tenkrát veci ňé jednéj toliko krajini, než celího sveta zaujmali, čo škoďí, čob' pre obecné dobré lepše a prospešňejšé bilo, na spúsob del-phištskích kňezňičék z trojnožních stolcuv usuzovali. Mezi jinším i o tem dúvoďili, čo bi sa snažňejšé, slušňejšé a prám aj sve ťejšé pre cirkevníkuv viďelo biťi, či jejích, kterú oni na seba zádním jsíce reholníckím slibem ňevhoďili, samotnosť, či manželská společnost? – Zďe sa René ňečo učil. 
 Kďiž ňekde predce postávali, stáťi jsíce ňemóhli, tanec ništ-meňéj míťi musili aj proťi odporuváňú farára, který mlúvil, to biťi vždicki pre své bidlo ňesvedčné, v ďeň ale takový, jaký vte-dajší bil, najňesvedčňejšé, najohavňejšé, kedi totižto i sedlákum musiku držaťi od stolíc zakázano jest. Ale hlúpim a tuze zahmle-ním rozumum kázal. Několik skleníc a džbánuv roztlkli, několik stolíc polámali, kachle zrúťili, tak umele sa hlavi jejich znali vrciťi. Naposledi, kďiž sa juž aj do krvi poobrážali jedni a kďiž farár predce naproťi préstupku takímu jiťi ňeprestával, částka jejích jsíce sa preč pobrala, ostatní pak posedali z ňemalím proťi ňemu mrmráním,, že podcťivím hosťum, jako sami seba nazí-vali, povúlnú zábavku pretrhá, že jím juž ňebuďe svobodno v postaveném od otcuv jejich dome, čo chcejú činiťi, že kďi bi bili predtím takú jeho uctlivosť znali, ňikdib' nebil tú fáru obdržal. 
 Podobními rečami jeden druhího tak osmeluval, jeden druhí-mu tak pomáhal, že farár ven víjíťi bil prinúcen, abi snaď po rečách kijové na chrbét jeho dúvodi ňeházali. Vtedi na sťeni ví-lajíc a viškamrajíc sa, na svém každý mísťe zadrichmal, mezi drichmaním všetko, čo bili lakomňe bez míri do seba vťisnúli a vlili, hňeď tam navráťíc. Po chvíli pul klina do hláv zatlčení-ho vichrápavše, postávali a jinší, jenž haneblivejšého bili sve-domá, na svú sa rozpamatujíc ňevrážnosť, vinnu odpituvali, jinší ale i tenkrát bajúsi jeďiňe preťírajíc, zlořečili. I tito pak i tamti odejšli, vijmúc ňekterích spolustavních bratruv. 
 V ten čas teprv farár ze strachu spustíc, ríkal: „Chválu ne-bu! Zrídka vídaný príklad, že sa juž odvlékli! Ješťe večer a prez celú noc až do jasného rána tu meli ňeporádňiťi. Jest toto mňe za pobožnost ! Jsú to za odpustki; že ňeznajú i toto, ke kterím prislúchá uspúsobiťi! – Mezitím múžem ja sebe sám pomócťi: Ňikeho s ních budúcňe na takíto ďeň ňepovolám, ťisnúcích pak seba ňevpusťím. Radnéj grobiána jmeno nosiťi buďem, nežli toto trpiťi a príležitosť k hríchu dávaťi." 
 „Ale což ti (pítal sa Van Stiphout) znamenali, jenž z jednú ňetrpezlivosťú mluvili, že jím ňeni svobodno v postaveném od otcuv svojích dome po vúli, čo chcejú, činiťi? Asnaď jsú to dobroďinci anebž, jako jích nazíváme, patroni fári?" – „Tak", odpovídal on, „a jsíce vetší ďíl z všech, kterí sa tak sporňe bili sem zehnali. Jak velkú trpkosť, jak velké sužuvání mi od lidstvý techto podstupujeme! Ťisíckrát spomínajú, ťisíc a ťisíckrát vi-krikujú, že nás oni vrchnosťi našéj presenuvali, a preto že jsme skrze ních aneb prám aj rovno od ních zďe nebo tamto chléb náš obdržali a že juž (čím náhle do najmenšého vúle jejich ňeplníme) na lásku tú, na tú jejich milosť zabíváme. Jako?" 
 „Takli pravé jsú (pretrhnúl reč jeho tovariš cesti) tito o ňe-zabudlivosti na dobroďeňí rádki: 
 Mlúva, že s pameťi najlechkejšéj vipaduje Dané, vzané dobroďeňí: 
 To však lež jest, pravda ňeni, 
  Neb ho v oči vždi, kdo ho dal, vihaďuje. 
 „Neni jináč zajisťe", konal on. „Ačkoliv, kďibi múdre mislili, viďelib', že to útlího daru jméno zasluhuje; poňeváďž taký jest, který jestli duchovního v osaďe svéj spravca chcejú míťi, kemu-temu duchovnímu vedle každého práva musejú popríťi. Jako-koliv nech jest, ništmeňéj chibá, kďiž sa namnívajú, že kterího oni sebe za farára vivolili, kďiž jím ho cirkevný úrad višle, ten ustavičňe na vše jejích (ništ ňemám, kterák aňi míťi ňemúžem, proťi duchovním) službi jeleňa aneb srni nohi nosiťi musí. 
 „Však juž jednúc dal Búh., že od bíd tíchto, od techto takého poddanstvá budu farári sprošťení, kďiž patrónstvý svetskích jest ztáhnouté, kďiž ze trích toliko, kterích jím biskup predloží, jed-ního budu mocťi vibíraťi", reknúl zas tovariš cesti. 
 „To dávno melo bíťi", odpovedal Van Stiphout, „a dávno bi bilo mnoho zlého prestalo a mnoho dobrého nastalo. Mnohé až velice hríšné ňeporádki jsťe vi móhli zďe z patrónstvá svetského, zvlášť kďiž k mnohím prislúchalo, skusuvaťi a ja jsem mnohé skusil v zemách, kďe ješťe to také patrónstvý panuje. 
 Kolik ňemravuv, kolik ťežkích préstupkuv ňebívá dopusťeno i od patrónuv i od kňezuv patrónstvý hledajících, pítajících! Tamti sa často ve vúli nad jedním zrovnaťi ňemúžú, jedni techto, druhí tamteho jsúcejšího a hodňejšího biťi kričá; a z jakích čnosťí jsúcejšího, z jakích zásluh hodňejšího? – To ti najlepšéj znajú, kteří za farámi behajú, kňezi. Totižto sveťejšéj, tuším, mali mravuv učiteli činiťi, kďi bi toliké kníh listi simoniu ňebili naplňili, nebo jakokoliv ňeobhlídní a ňepozorní spovedlníci o skrit-šém, haneblivejšém hríchu sa chcejíc prezveďeťi, toliké otázki kladú pokáňí činícímu, že sa on hrešiťi učí, tak aj mnozí fáru žádající, jednák sa z mravních svích kníh naučili spúsobi a cesti hríšné, kterími své namnívané šťesťi poluvaťi majú. Ale to jen tuším a jednák jest, neb zná to každý sám od seba bez všech kníh. 
 Nekterý ješťe farár tuto neb tamto zdravý jest, jenže pri-starý juž, oni pak dobrím ješťe vekem vládnú, ješťe sebe mnoho rokuv slibujú aj pristarího teho dúchodi dobré jsú bez velkéj práce, bez tuhéj starosťi. Za času techdi patrónuv milosť na lep chitajú, často jích navšťivujú, často jích k sebe povolávajú, jestli oddalení ňejsú; jestli ale jsú, tenkrát redšejšéj sebe lásku túto prosá a kďiž ju majú, kďiž k ním pricházajú, místa jím ňeveďá dostatečňe ofúkaťi, ňeodpúšťajú kuchiňi, ňešanujú pivnice. 
 Všeliké dari, všeliké vinšuváňí prez rok odesílajú, juž pánum, juž ďítkám, tíž ďítki k sebe často na víc dňuv pítajú, abi sa u ních zabavovali, rozveseluvali, pestujú je, jestli menšé jsú ješťe, hrajú sa s nimi a abi hra lepšéj išla i oni osobu ďítek na sebe oblíkajú, zústávajú chlapci, ale predce starí. 
 Okolo paňí ništmeňéj sa krúciťi, jím sa podlizuvaťi najblíž-ňejšá a najhladšejšá cesta jest k čehokolik obsáhnuťí. – Kdo jednúc paňú za sídlo čemukoliv položí, ten to chiťí; od mužuv zajisťe chitrejšéj ništ ňebívá obsáhnuté jak skrz paňé, skrz ženi. Príliš zretedlná pravda jest, že: 
 Prvňú ženu čert ošidil, 
žena prvního muža; 
Odtuď žena vždicki muža, 
A ženu čert ríďil. 
Tímto techdi tak mocním prostrednicám sa klaňeťi, jím ruki líbaťi, je i prítomné i ňeprítomné ve všem, ale nadevšecko v rozkoši ťela vichvaluvaťi, s nimi sa kartuvaťi a všecki obecňe i ja-zikem i rukú i jakíchkolik služéb dari obetuvaťi jest najprospeš-ňejší prostrédek k obdržení tlučních fár. Takto kňez obdrží jmeno pocťivího muža, takto všecko všeckím buďe nazívan a preto hodný, ano, najhodňejší, kterímu sa ješťe zaživa druhího fára odsúzí. 
Jestliže patróni velkí jsú páni, ke kterím z téj pričini ňemúžú tak dúverňe vcháziťi a jím sa timito takími službámi do mi-losťi porúčaťi, ňech sa jen oficírkum, porúčajú, však tito skončá všecko, čo žádajú. 
Na čas, že bi farár, na kterího smrť šlačá, potajemňejšéj zemrel, musejú míťi nebo z domu jeho, neb z téj prinajméň osadi ňekeho, abi čím náhle mu juž duša na jazik sedňe, hňedki od ptáka tuhšéj k ním chírem leťel; a oni vtedi, bárs o pulnoci jest, davše najríchlejšéj zapráhnuťi a opusťivše svú fáru, ňech bežá, čo zaskočiťi múžú koňe, bárs hňedki tam na mísťe zdech-nú, však druhé lepšé juž budú, ňech jen bežá, abi snaď druhý ňekdo prv ňepribehnúl a patrônuv (neb menitedlní lidé jsú též aj oni) na svú stránku ňeprevráťil, ňepritáhnúl. 
Koliké z techto pohoršeňí aj u ňeumeléj obce? Kďiž jedni druhím viprávajú: však, praví, našu fáru juž dávno tento anebo tamten kúpil, juž sa do téj buďe darmo kdokoliv druhý dobí-vaťi. 
A koliké z techto nepovstávajú roztržitosťi mezi bratroma, kteří za túž jednú fáru túžá, koliké závisťi a nenávisťi, koliké zajisťe chitrejšéj ništ ňebívá obsáhnuté jak skrz paňé, skrz ženi. Príliš zretedlná pravda jest, že: 
Prvňú ženu čert ošidil, 
žena prvního muža; 
Odtuď žena vždicki muža, 
A ženu čert ríďil. 
Tímto techdi tak mocním prostrednicám sa klaňeťi, jím ruki líbaťi, je i prítomné i ňeprítomné ve všem, ale nadevšecko v rozkoši ťela vichvaluvaťi, s nimi sa kartuvaťi a všecki obecňe i ja-zikem i rukú i jakíchkolik služéb dari obetuvaťi jest najprospeš-ňejší prostrédek k obdržení tlučních fár. Takto kňez obdrží jmeno pocťivího muža, takto všecko všeckím buďe nazívan a preto hodný, ano, najhodňejší, kterímu sa ješťe zaživa druhího fára odsúzí. 
Jestliže patróni velkí jsú páni, ke kterím z téj pričini ňemúžú tak dúverňe vcháziťi a jím sa timito takími službámi do mi-losťi porúčaťi, ňech sa jen oficírkum, porúčajú, však tito skončá všecko, čo žádajú. 
Na čas, že bi farár, na kterího smrť šlačá, potajemňejšéj zemrel, musejú míťi nebo z domu jeho, neb z téj prinajméň osadi ňekeho, abi čím náhle mu juž duša na jazik sedňe, hňedki od ptáka tuhšéj k ním chírem leťel; a oni vtedi, bárs o pulnoci jest, davše najríchlejšéj zapráhnuťi a opusťivše svú fáru, ňech bežá, čo zaskočiťi múžú koňe, bárs hňedki tam na mísťe zdech-nú, však druhé lepšé juž budú, ňech jen bežá, abi snaď druhý ňekdo prv ňepribehnúl a patrônuv (neb menitedlní lidé jsú též aj oni) na svú stránku ňeprevráťil, ňepritáhnúl. 
Koliké z techto pohoršeňí aj u ňeumeléj obce? Kďiž jedni druhím viprávajú: však, praví, našu fáru juž dávno tento anebo tamten kúpil, juž sa do téj buďe darmo kdokoliv druhý dobí-vaťi. 
A koliké z techto nepovstávajú roztržitosťi mezi bratroma, kteří za túž jednú fáru túžá, koliké závisťi a nenávisťi, kolikéhňevi bívajú mezi nimi rozežané!? Mnohokrát v najsvorňejšém prítelstvý žijú zákonníci, duša jsú jeden druhími a smrť treťího všeckú aj najvrúcňejšú jejích lásku jedem ťešce strávitedl ním podpusťí. 
K hromaďe zlosťí takíchto i to ješťe, čo pridané musí biťi, pridajme, že kďe svetskí patrónstvá držá, tam običajňe učení a dokonalí mravmi kňezi po horších sa tlčú farách. Nebo tito takími prostrédkoma, prám preto, že dokonalí kňezi jsú, lepšé časné ňelašujú, ňenaháňajú; o umeňí pak jejích koliký svetský prave múže súďiťi? – Tito takoví techdi pod lavicámi musejú seďeťi, kďiž jinší ve všem chibní na visoké bívajú poklaďení police. 
Juž vše tito a mnohé jinšé (neb bez počtu jích jest, které ze svetského patrónstvá viplívavajú) hríšnosťi budú z najvetšího ďílu v kraji temto zložené, kďiž svaté to ustanoveňí víjšlo, abi sa o fári kňezi zbehávali a dle hodňejšnosťi maravuv a umeňá cirkevného ďelené bili. Z najvetšího ništmeňéj ďílu a ňé zúplna povedám, že rečené hríšnosťi zhložené a skazené budú, neb i u cirkevnéj vrchnosťi ošemetnosť a podlizuváňí svú nalézá vzáctnosť. Ano, jakokoliv vedle príslová, kdo sa mnoho okolo šťelusťí krúťí, ten často bívá začírňen, tak ten, který ze svatími vecámi své časté má zaneprázdňeňí, najskoršéj do simonie vpadnúťi múže. – Dosť jest mezitím, kďiž zlosť aspon náležiťe zmenšená bívá, jestli zcela ze svetla vihnaná biťi ňemúže. 
A která bila príčina, že porádek tento zďe včil teprv a ňé dávno juž nastal? Všeliké jinďe v jinších krajinách prekážki mlúva biťi, jakáž tuto bila, že svetskí páni fári ďelili a nasle-dovňe i seba i kňezuv do predneseních hríchuv vhazuvali?“ 
„Viobrazuvali sebe“, odpovídal tovariš cesti, „tiž páni, že bi celé své pánstvá potraťili, kďi bi moc vivoleňí farára na cirkev- ních vrchních popusťili, to techdi učiňiťi ňikdi ňechceli. – Biskupi pak a všecka v cirkvi vrchnosť, znáš, že žádního praesen- tuvaního odhoďiťi ňesmí, jak jen náležitú jeho ňehodnost ňeví. Zustávali techdi nazadu hodňejší, kterák ríkal jsi, običajňe a ňehodňejší ňehodňejšími spúsobmi do masních sveťín vkraču-vali, až kďiž včil najvetšá vláda na všecko zhlédla." 
„Príčinu tuto aj jinšé biskupstvá dávajú, ale aj (mluvil Van Stiphout) všaďe, povedám, že svetskí pátróni své patrónstvá múžú míťi, jen biskupi svím kňezskím osobám ňech zakážú od kehokoliv bez dovoleňá svého praesentu pítaťi. Toto biskupi za-kázaťi múžú a s tím jen hodňejších na lepšé fári posaďá. To aj zďe techdi juž dávno móhlo biťi." 
Po temto sa počal Van Stiphout, René a tovariš cesti odebíraťi, ale hospodár farár ňedopusťil, zdržal jích i na noc. Večerňejší techdi čas mezi osožním zas zmlúváním strávíc, dali sa do odpočinku. Ale farár, kďiž najchutňejšéj začnul spaťi, z velikím treskem jest obuďen, abi pospešňe k nemocnímu bežal. Dokúď sa jen aj napoli ňejako oblékel, juž dva, tre jinší bili prítomní, len skoršéj, skoršéj, kričíc, nebo juž zemírajú! 
Toto bili hodovníci. Najprv jsú sa popili, potem pobili a jsíce až na smrť, tak že jích v plachtách domu poprinášeťi musili. Túto pobožnosťú bívajú pocťené svátki patronúv chrámu, kterák víš rečeno jest. Totižto ništ tak nábožňe ňeni od predkuv naších vimislené, ništ tak svaťe ňeni nastavené, čo bi z časem zrušené biťi ňemusilo. A otázka jest, či bi nastaveňí také, které ňé od Boha, ňé od liduv boskú ňeklamanitedlnosťú plních, než od jinších, buďto jináč svatích, pochází, či bi nastaveňí také, kďiž zrušené jest, prospešňejšé ňebilo premeňiťi a jináč ňejako napraviťi? 
I pohani a židé za starodávna své svátki mávali, které v jistích roka časéch, v jistích dňech z velkú vichírenú víbornosťú cťili a zachovávali, jako bi bilo svobodno od službi boskéj ňekdi od-stúpiťi, prestaťi, anebo jako bi Boha bila vďačňejšá techto neb tamteho dňa služba. A pre túto príčinu Pavel Galatskím z jed-ních jích haňením píše: Na dni, praví, pozorujeťe a na mesíce a na časi a na roki; obávám sa, abich daremňe u vás ňebil pracuval, to jest, abich vás bez zisku ňebil vinaučuval. 
Pravím a dokonálím kresťanúm žáden rozďíl ňeňi mezi dňo-ma, oni jsú každodenně z Bohem a v Bohu, ustavičné svátki, ustavičnú sobotu (ňeďelu) držá, kterák Jezaiáš prorokuval a mlúvil k židum, že príjďe čas, v který jejich sobota prestaňe a že z príchodem Vikupitela buďe nová sobota a jsíce bez všeho pretrhnuťí, stála a ustavičná. 
Svatí ništmeňéj otcové hňeď s počátkem cirkvi zvláštné ňe-které svátki pre ňeumelú, mdlú obec nastavili, v které bi ona od všej, ťeššéj prinajméň telesnéj práce sa zdržala a do kosťeluv bedlivejšéj k slišáňí slova božého, k modlitbám, k prijímáňí svátosťí choďila, v které bi sa i doma po odbaveňí kosťelních pobož-nosťí v čnostách cvičila. 
Ale neprítel hlavný spaseňá lidského, ďabel, i nábožný tento mišlenek k zlému privédel, ačkoliv ňé on sám, poneváďž običaj náš jest, že: 
Čokoliv proťi zákonum spácháme, 
Hňedki sa na ďábla odvoláváme, 
Naňho hríchu nášho príčinu skladáme; Kďiž mezitím cm pre naše zlosťi, 
Od nás krivích žalób znášá dosťi. 
 Zajisťe mnohokrát jsme sebe sami živí ďábli, abich ňepove-ďel vždicki, nebo všech hríchuv prvňá a rovná príčina jest naša ňeporádná vúla. 
 Ňech jest pak kdokoliv, od kehokoliv ňech bezbožnosť naša vre, svátki jsú od svatích otcuv k bedlivejšému slova božího sli-šaňú ustanovené, lidé ale je k smilskích péseň, k smilskích rozprávek slišáňú obráťili. Svátki jsú od svatích otcuv k horlivejším modlitbám ustanovené, lidé ale je k zlorečeňú, k omlúvaňú, ke krivému druhích v krčmách súžeňú obráťili. Svátki jsú od svatích otcuv k ucťivejšému svátosťí prijímáňu ustanovené, lidé pak je k žranici, ke korhelstvú obráťili, nakrátce, svátki jsú od pobožních, svatích naších otcuv a predkuv k vrúcňejšímu liduv ve všech čnosťách cvičenú ustanovené, lidé pak je k všelikému dobrích mravuv kažeňú, k všelikéj bezbožnosťi obráťili. – Takto včil skrz obecnú ohavnosť a potupu obecná duchovná slávnosť bívá vijevuvaná natolko, že kďiž do ňejakéj osadi vej-ďeš a neznáš biťi tam svátku, s tíchto takích skutkuv buď jistý, že jest." 
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  Ráno techdi teprv za všecku bratskú lásku poďekujíc, jsú sa odebrali a dalšéj išli Van Stiphout, René a tovariš cesti. Ale ďivné mali napoledňe hodki a ješťe ďivňejšé večer na noclaze. 
 Mimo nadeje a proťi všemu usiluváňú privézel jích, který jích vézel, do ďeďini na obed, kďe žádná pre prespolních priležitosť ňebila. Ze sebú ništ ňemali, čím bi sa boli móhli občerstviťi, čož techdi? Vejšli do najbližšéj chalupi, v kteréj sa prám gazďiná najstarostlivejšéj okolo pece, múčennú kasu míchajíc a trepajíc, vrťila. Dím od podlahi izbi až na zem políhal tak hustý, že i prasce, které sa pod lavicú válali, kašlaťi a prskaťi musili. Všetko čírné a dokonále jak mučírňa aneb opravďivý živý pekla obraz vihlídalo. 
 Kďiž pri dverách stojíc, tak ťešce poledňe chistajícú ženu oslovili a običajním kraju temu spúsobem vítali, ona s plačícími očima k prahu pribehnúc, najprv sa ulekla, potem za kveštáruv mníchuv jích držíc, na poval kamsi bežala a ňé všaďe viďenéj jakéjsi strovi v zápoňe prinésla, odpitujíc a prosíc, abi, pone-vaďž víc a jinšého nemá, i to vďečňe prijali, abi sa ňenahňevali a Boha ňeprisilili, bi ju ňejako trestal. Že budúcím časem všecko, čo najlepšé z boského požehnáňí buďte míťi, sková a jím, kďiž príjdú, odevzdá. Van Stiphout a Renait jsú sa ďivili nad takím ženi seba vimlúváňím a mislili, že tu taký običaj jest, abi kďiž ňekdo príjďe, všecko hňedki k vúli jeho znášané bilo, tovariš ale cesti z nadhoďenéj príležitosťi dlkší žart a smích chťe-jíc vivédcťi, ríkali k ňéj: „Za to", praví, „Búh zaplať a svatý náš patriarcha, najsveťejšího nášho rádu zakladatel ňech ťisíckrát tolik vinahraďí. Ňech ta rolička, na kteréj sa toto seménko roďilo, žádního nikdi kúkola, žádního snetu, žádního šmatláku a bolehlavi ňeploďí, ňech všecko, čo do ňéj zasáté buďe, rostomi-le zejďe, ňech každé zrnečko pjéť bilék, každá bilka deseť kla-suv, každý klas tolik zrn vidá, kolik jích bívá v najhrubšéj makovici. Ňech sa do zrna ňeopovažuje žáden červ, žádná muška vrtaťi, žádná hus, morka, kačena, slépka vhabaťi, žáden vrabec vleťiťi a jestli bi sa čo s tíchto usiluvalo v ňem škoďiťi, ňech sa hňedki na mísťe otráví, hore nohami vivrhňe a v tem okamžeňí skazu vezme, zdechňe. Ňech zem tú každé hromobiťí, každá búrka, každý víchor obchází, ňech sa nad ňú aňi ňeblíská. 
 A smrkáťe li tabáček, gazďinká? Zavdám vám, kterího mi jedna velice dobrá pani-matka z treťího nášho rádu kúpila. – A či jsťe vi též tem ráďe? – Nosíťe li kordičku? O, blahoslavený pre všech liduv provážček! – Kďe jsú ale ďítki, sinkové, dcéruški, abi jsme jím po prsténčeku aneb hagnúšťeku dali?" – Dosaváď ona ništ ňemóhla odpoveďeťi, tak husťe sa jéj i kícha-lo i šťikalo od potrčeního a do nosu vetkaního prachu. On pak šél dalšéj v reči svojéj: 
 „Ale, gazďinká zlatá, líbezná, uprimná", praví, „ponevaďž jsme mi ňeňi ze samého tého živí, čo jsťe nám uďelili a ponevaďž sem vždi prijíťi ňemúžeme, k temu, bit bi jsme i prišli, každú hospodárku na ten čas a asnaď aňi vás doma ňenalézňeme, včil nám techdi naraz všecko, čo jináč jistími prez rok ča-sámi pítáváme, vidajťe, jakžto: jedno nebo dve kurátká, húsen-ku, beránča, kus máselka, klobášťičku a nožičku sviňacú, ňe-kolik vejíček a tak dalšéj, abi jsťe vi tím sporňejšé nebeské požehnaňí za odplatu ve všeckéj vašej práci, na všeckém vašém polném i domácém statku a dobitku viďeli a skusili a mi abi jsme v klášteri pochvalu obsáhli. – Neb, gazďinká drahá, jestliže málo dostaňeme a doneseme, vrchní naší budu súďiťi, že jsme anebo pomárnili, anebo ňeznali, anebo ňechceli pítaťi almužnu, čo všecko zlé jest pre nás; jestli pak vipítáme a šťestlive domu dodáme, tenkrát velikú od všech máme počestnosť, velebú nás a budúcňe aj povíšení bívame v reholi. Nu, techdi, gazďínka milá, i pre své i pre naše dobré! – Obrácťe sa, pobehniťe do komori, ke škriňi, ke klonce, ke košáru a jak máťe ťelátko, zaskočťe aj do maštale preň. Prám buďeme odpustki držeťi, príjďiťe, dáme pozor, abi sa aj vám s ňeho ujšlo." 
 Zďe poškrábajíc sa, kďe ju aňi ňekúsalo, mlúvila žena: „Ťelátko", praví, „dvojéjcťi hodní páni páterkové, ňemám. Čo jsem jedno jeďinké mela, to jsem musila na panské daňe predaťi; ba-rančátko jsem též jen jedno mela, nebo mi jinšé ovce podvrhu-vali a to jisté jsem onehdi jakímusi jinšímu páterovi (ňevím, jako sa nazíval, ale mu na chrbťe od krkuv visilo ceďelko, v ja-kích mi tvarohi robíme) ve jmeno boží daruvala. Aj s kuren-cámi a vejcámi jsem tak pochoďila; včera jsem je musila na vo-jáka do ďeďini daťi. Ale, hle-ps! – kotkodáče slépka, – V čém- si humňe sa nazobala zbožá, zňese. Počkajťe trošíčku, hneď vám ho potem odevzdám." 
 „Tak ňebuďe ništ", ríkal namnívaný kveštár, tovariš cesti, „tak ništ ňebuďe, kterák vidím, ze všech tích, které pítáme, vecí. Jestli nás tak nakrátce všaďe viplaťá, móhli jsme mechi a kapi doma ňechaťi. – Ale veď to, čo sa mlúví, ňeňi všecko pravda. Reči sa hovorá a chléb sa jí. Postrašiťi nás toliko chceťe, gazdin-ka, takli?" 
 „Ach ňé," odpovídala ona, „samú čistučkú pravdu mlúvím. Odrobinu másla však, kterú jsem dňes zmúťila, mám a tú aj sebe utrhnem, mile ráda vám ju dám, ale kďibi jsťe trošku zelinék dali, takích, které na monstrancii ve venci bívajú, abich si móhla ňekedi moju černulku pokaďiťi, abi ju bosorki ňepod-dájali." 
 S tímto išla i priňésla túž másla odrobinu. 
 „Čá pak jest toto húska", tázal sa jéj on potem, viďíc v smet-lisku sa čičrajícú hus. – „Moja", ríkala ona, „ale je juž velice stará. Tento rok sa jéj všecki vejcá pokazili, budúcím, jestli čo vináseďí, nebo ju na plemeno držím, dám za halmužnú ve jménu boské." – „I móhla bi ... i na rok to vivédcťi, čo včil mlúvíťe, načo bi jsťe ju daremňe zimuvali, dajťe vi jen sem mršinu, ňech daremňe trávu a zrno ňekazí." – „Ale jako sebe jinšú zvážím a nadobudňem, pán páterko?" – mlúvila ona. 
 „Jako?" odpovedal on – „a jako že jsťe sebe túto zvážili? Či vám váš farár o nebeskéj prohlídnosťi, o boském ňesmírném milosrdenstvý nikdi nekázal? Anebo jestli on kázal, vi neveríťe a zúfaťe o ňem? Vezmiťe sebe nás za príklad. Mi neoreme, aňi nesejeme, aňi ňežneme, aňi do stodol ňezhromážďujeme a predce statečňe žijeme. – Zachovávajťe i vi rovný život a aňi vám ništ ňebuďe scházaťi, chibiťi." 
 „Poručeno Pánu Bohu", zas ona odpoveďela, „i tak jsem slí-chala, že Búh stokrát tolko vinahraďí." – „To dobré, to pobožné, to chvalitebňe viznáváťe; poznať, že boské slovo rozumíťe a zachováváťe ho", ríkal on. „A tak juž máme húsku, aj kus máselka, ale či kurátko vischňe? Asnaď vám, gazďinká, u ňekterích suseduv požičajú?" – „Nevím", reknúla ona, a do ďeďini bežela. 
 Dokúď sa tam bavila, oni i smích i spolulítosť nad ňú meli. Van Stiphout ríkal k tovarišovi cesti: „Náležitý reholnícký žebrák bi bil s teba." – On pak: „Ješťe jsem sa jéj", praví, „ňepodlizuval statečňe, kterák takích žebrákuv običaj jest, mnohonásobné teho spúsobi ješťe povizustali. A kďe jest hrozeňí ješťe!? Koliké trestáňí bich jéj musil prorokuvaťi, koliké po-kuti, jakž jisté predpovídaťi? Mal bich svedčiťi, že žádného požehnáňá aňi na zemi, aňi na nebi ňemúže očekávaťi, že žádního prospechu aj z najtvrdších svích prácí ňeuhlédňe, že oheň, voda, povetrý a všecka zrozenosť proťi ňéj a celému jéj domu povstaňe, bojuvaťi buďe. Toto pak všecko bich musil aj prí-kladmi potvrzuvaťi. Bil bich sa musil predňe vizveďeťi, jaké ňešťesťí jsa v téjto neb v okoličních osadách ňekteréj gazďinéj prihoďilo, a to bich mal za boský bič ňedanéj mníchum almuž- néj vikladaťi, všaďe i v Sv. písmo prv laťínskím, potem jéj prirozením jazikem k potvrzeňí mojích hrozbí a strašeňá povolávajíc a bárs jako švec kožu naťahujíc. Hrozbi príkladmi potvrzené u obce mnoho osohujú, bár sa tiž príkladi nikdi ňestrhli, anebo bár tak k predsevzatéj reči prislúchajú jako do kári treťé koleso. – Ubohá, hlúpá žena, nadevšecko takímito dúvodmi vislepená a nalekaná, dá, biť bi čo posledné mala." 
 „Zajiste, hodňe mnohích reholníkuv počet umeňšujú, hodňe mnohích zúplna rozpojujú, zeťírajú a mišlénkem žádná ňepravosť bi ňebila, kďi bi všecci jednu los skusili, kďi bi všecci prez rídke sito prepusťení bili", vivolal René. 
 „Mnoho jsi sebe zmislil", ríkal Van Stiphout, „mnoho mlúvíš, dejžto nakrátce mlúvíš. Kterím predce spúsobem, jakím dúvo-ďením bi jsi smelé tvé usúzeňí preukázal, visvetlil, visveďčil a potvrzil?" 
 Bil Renait vec svojú začnúl, ale gazďiná upoťená a zadíša-ná, jedno kura v rukách ňesíc, naspád domu pribehla a pravila: „Celú jsem ďeďinu preskákala a juž jsem bila aj zúfalá nad skákaním mojím, kďiž sa predce nade mnú jedna zlituvala a prítom-ního techto mi dala kohútka. Ale jsem sa jéj musila zaduškaťi. a zaprísahaťi, že jéj, bárs kedi rozkáže, celý ďeň budem ňečo robiťi. Nebo bi jéj to, jako povedala, dlho bilo čekaťi, dokúď bi sa mňe budúcím rokem moje kurence poláhli a dokúď bich ja jéj tak, kterího dala, kohúta nevráťila. A aj to mi hovorila, že ona včil velikú škodu trpiťi bude, že mnohé jéj slépki čisté vajcá ponesú, že jen na škvareňinu musejú zustaťi. Ale juž dobre jest, toď ho máťe! – To vajco pak ješťe!..." 
 Šla potem hore na poval a prinesíc ho, mlúvila: „Hle, ťeplé, čerstvučké, ješťe na ňem stonala slépka." 
 Po temto bežala k svéj kuchiňi a ňenáramňe tuze vikríkla: „Jaj, beda mňe, má hríšná hlava! Kaša mi prismudla a priho-rila. Čo pošlem mužovi na rolu!? Ozaj ten buďe múj chrbét a mé boki otkú naťíraťi!" 
 „Ništ to", odpovídal tovariš cesti, „juž včil buďeme míťi všecci poledňe. Veci, které jsťe nám (posávad dali, jakžto: ko-hút, hus, vajco, másla kus a strova takli našé jsú?" – „Ovšem", poveďela ona. – „Všecko to techdi nám pripravťe na obed", mlúvil on. –„A čože v klášteri povíte", ona zas mlúvila, „však bi jsťe to musili zachovaťi a domu dodaťi? A ja to aňi ňevím k vašéj vúli uvariťi, nebo jsem ja jeďiňe u sedlákuv ustavične sluhúvala." 
 „Klášter sem tam", povídal on, „aj v klášteri budú dňes jesť, mi pak takli v ďeďiňe téjto ňikďe pokrmu ňedostaňeme. Čo sa ale varená dotíče, buďeme mi vám ukazovaťi a pomáhaťi." 
 Kucharili potem všecci a kďiž povarili a popékli, částku gaz-dovi k pluhu vislali, oni pak k ostatnému na vahaní povilíva-nému posedali všecci. – Stiďila sa žena spredku, ňechcela íťi, prisilená ništmeňéj spolustoluvala, ale politesse svoju pilňe za-chovávajíc. Zdaleka totižto, pri roze stola stojíc, sáhala ližicú a kolikrát kusisko do úst vložila, tolikrát druhéj ruki dlaňú tíž usta zakrívala, odvracala sa, abi ňebila viďená, jako žuje. 
 René sa dlho obával do chleba zakúsnuťi, ňebo sa též viďel zubi míťi. Vihlídal, jako bi bil s potlčeného, celé své konce ništ-méň majícého trná anebo z najhrubších osťí. Kaďekoliv bil chiťený, všaďe bodel, všaďe píchal, všaďe kúsal. A kďiž sa pred-ce tenž René k lepšému ostatních jídel stráveňú do ňeho za-hriznúťi opovážil, temer sa zadrhnúl, Z teho obilá bil pečený, kterím jinďe samé koňe žijú. 
 Odbavíc takto skrovné a v okolostojíčnosťách tích príliš chutné poledňe, zjevili sa žeňe, čo za liduv jsú oni spolu i hoj- nú jéj jak za náklad, tak aj za unuváňi mzdu viložíc i naučíc ju, kolik učená biťi móhla, kterák sa má s reholníckími žebrákmi držeťi, jako prosbám a hrozbám jejích veriťi, odejšli. 
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  A popoledňajšú svú cestu jsíce vesele konali, celý čas statú ze ženú báseň opakujíc, až kďiž sa jím báseň v ňemalú bázeň premeňila. Pod večer, kďiž juž slunce za vrchi zalíhalo, vejšli do dolini, kďe z obidvúch bokuv i vrchi i hori porádního vojenskího násipu podobnosť ukazuvali, sám místa obličaj strach, Renéovi zvláštňe, vrážil. Stromi k ňebu rovno zdvižené zdáli sa vrším svojím všecko i to najviššé, najlechkejšé zeme povetrý previ-šuvaťi a i barvu i vúňú svojú jednu ťesknosť, hrúzu a trúchli-vosť viobrazuvali. – Bili bi svedčili do čírného Plúta lesu k vet-šému ňespravedlivích duší trápeňú. 
 Jako dalšéj a dalšéj docházali, tak vždi vetšé a vetšé kriki, hlasňejšé a Masňejšé vískáňí uslíchali, až sa z velkím obidvojého pohlavý bil bijs' se faunusuv biťi domníval) zástupem stretňú-li, s ňehož jeden do kozi, čili do kozlacéj toliko ňevirobenéj ko- ze fúkal, odkúď sprostý mrnčlavý hlas prez všeliké píšťele a huki zňel, na který všecci skákali, vrťili sa. A jak líbezná bila musika, tak líbezňe oni nohy své prepletali, tak líbežňe tančili. 
 Čím náhle pak sa k vúzu jejích nablížili, hňedki jedni zubad- lá, jedni štránki, jedni obrati koňúv chiťili, jediní aj kolesá, abi sa z místa aňi hnúťi ňemóhli. – Zestrašil sa nato René aj Van Stiphout, ale aňi tovariš cesti, buďto tam taďe skúselý, v tvári ňebil stály pre taňké človečenstvý, pre tak mravnú ňepomislenú ucťivosť. Bárs že všetkích opilích uhlídal, bár že mimo opilstvá aj víc ňeco v ních biťi veril, zlostlivé totižto zbojnícké posta-vačstvý. 
 Mezitím, kterí pre nich najlepší biťi znal, spúsobem jích prosíl, abi bili svú cestú pusťení, chválil, že jsú veselí a podobné. Darmo ale, neb oni všecci jak muži, tak ženi jedním hrdlem kričali, že jím na prosbách jeho ňeňi dosť, že musejú též všecci tré ta, kďe oni idú íťi a prisluchajícú na seba částku vzíťi. 
 S tímto obráťili naspád vúz jejích a pretrhnuté své kratochvíle znovu zaujmúc, pobočnú, ňepredraženú, ňepretretú cestú mezi trním, šípím a mnohonásobním smáním védli a privedli jích do zlepeného jakéhosi v téjž zatmeléj borovej hore stavaňá. 
 Z techto na pricházejících zvuk též ňekolik páruv liduv vi-behlo z podobnú musikú, z podobnú veselosťú, z rovním nóh žubkaním, z rovním uši štípajícím hejkáním, dokúď nejstarší s ních z pozdviženú ruku k mlčaňú a k poslucháňú znameňí ňe-dal. Tento potem po ňejakém uťíšeňí tích, kterí prijšli, nakrátce vítal a nakrátce vedle običaja, čo bi neb žádali, neb prinášali, vizvedal sa. 
 Odpovídal s tíchto temu ve veku podobný, že i prinášajú jsíce i žádajú ňečo, aie že obidvoje to o jednéj a téjž jistéj veci jest, abi toťižto dar takový, který nadevšecki sveta pokladi jest, který i nebeští hňeď pri stvoreňí sveta za najdrakší súďili, bez kte-rího bi svet aňi stáťi ňemóhel, z najsrdečňejšú vďečnosťú prij - múli a jako zrenicu oka od všeho jemu ublížeňá a uškoďeňá chránili. 
  Dlhoké bilo dúvoďeňí, nímž tento daru teho venec spletal a zvazuval, ale tak umele zmislené, jako bi bil pri pluhu neb za stádem všech najnosatejších vímluvnosťí učiteluv čítal a uslí-chal. Aňi poetuv sni a básňe mu ňechibili. Čokoliv títo jen i v da-lekích o veci takéj okolostojíčnosťéch písali, to on všecko kďesi bil postrebal. Naposledi, obhlídnúc sa za chrbét, chitil jednu v no- vích bačkorách, v novém rubáči, v novích vibíleních rukávcéch, nový majícú s plecuv povesený kožuch, z hlavú polním kvíťím a všelikéj strakatéj barvi stuškámi viozdobenú, amazonskéj v celém ťele postavi osobu, na kterú ništméň dobré i to slušilo: 
 Lže, kdo mlúví, že švárnosť jen v palotách bívá, 
 Často sa ona halenú, v chalupách oďívá 
 Túto takú chiťíc a ukázajíc, pravil: „Čo jsme sem dlho z ve-likú starosťú chované dodali, čo pod ochranu porúčáme, čo na-veki k vám od nás odevzdáváme, toď máťe." 
 Zďe prestalo tovarišovi cesti a aj Van Stiphoutovi z Renéem srdce klopaťi, nebo zrozumuvali, čo toto také liduv žehnáňí znamená. – Ten pak, který z druhéj strani stál, odeberáč a starý svat, kďiž tamten dokončil, své počnúl a dlhokú též juž chvá-loreč nad manželskím stavem držal. Čokoliv od stvoreňí sveta slávného v Písme svatém o manželéch a manželkách spísané ňekdi slišal, všecko to vážňe spomínal a prednášil, jako bi sa bil ňekďe v sinagóge talmud učil. Koňečňe, potem i on pri sebe na kijáku opretího ďivňe okráseního mladoženícha prstem ukázal a kďiž tento svú choť za ruku chiťil, tenkrát sa zdvíhli tím silňejšé, čím dlhšéj zdržané bili, kriki, s krikmi pak sa sipali do domu, ale Van Stiphout, René a tovariš cesti první ta bili vťisnútí. 
 Vňútri juž bilo všecko pre hosťuv prichistano: Stúl stodolními plachtami pozasťíraný, misi ponalívané, lavice poprikladané, izba bila osvícená mnohími trískámi a kahancámi, aňiž čo jinšé k pohodlnosťi chibilo, jak abi čím spišéj každý, kďe chcel, sednul, vijmúc starích svatuv. Tímto predňé sedlisko bilo vinecha-né a ješťe predňejšé Van Stiphoutovi, Renéovi a tovarišovi cesti. Tito po velikém strachu velikú počestnosť počali požívaťi. A pomimo prvňého seďeňá jsíce, kďiž jinší jen kriváčki ze svích káps musili poviťahuvaťi, jím trím púldruha páru nožuv jest dáno. Čo víc?! Aj ten, který maso rezal a ďelil, podcťivé na ních vždi obracal oko, neb čo bilo najtlsťejšé a najlojovejšé, to jím podával na taníri. Ostatním chudé mrskal, které sebe jeden-každý na svúj krajec chleba musil položiťi. Čo ništmeňéj mimo masa pricházilo, do teho všecci vespolek smele sáhli, v tem žád-ná ňebila víjimka, žádná prednosť. 
 Porádek pak jídél, kterím bili na stúl dávané, tento bil: Naj-prv kvasené zelý anebž kapusta, potem polívka, po polívce všeliké kaše, omáčki, husťenini tím radem, kterím které prv sa zvarilo, neb spéklo. Z nápojuv najdrakší bil prepaluvané pálené. Toto musilo vždi v sklenici pred Van Stiphoutem, Renéem a to-varišem cesti stáťi 
 A tento juž dobre pochopuval, prečo jsú ta s cesti zajatí, neb totižto običaj jest ňekďe po tích stranách (aj po jinších), abi pri svadebném poledni a večeri farár bil prítomen a svú prí-tomnosťú jak hosťinu, tak i nové manželství požehnal. Pone-váďž techdi teho tu ňeuhlídal, bil ujisťen, že na jeho místo oni tré jsú priveďení a pre tu príčinu on čiňil, čo farár v taký čas čiňívá. On mladoženíka a mladožennicu rozveseluval, kolikrát sa zamišluvali, on jím prvný pripíjal, potem druzí, načo vždicki tuš gajdámi hučil. 
 Ale mezi chvílními žártmi aj kňezský mlúvil. Viložil jím zro-zumitedlňe, čo jest stav manželský vedle zrozeního a čo vedle zjeveního zákona, kďiž vec tá totižto ňeňi juž samé lidské jednáňí a seba vespolek spúsobem lidským zvázaňí, než vetšé ňečo a sveťejšé, čo v nebe juž pod své vihlásené právo podmanilo a čemu, jestli hodňe prijímáno a zachovávano bívá i časné i večné požehnáňí. Jestli pak neb pri prijímáňí neb v zachovávaňí jeho préstupki páchané bívajú i časné a večné trestáňí za spornú mzdu usúďilo. 
 Nadevšecko ništmeňéj povinnosť roďičuv naproťi svím ďít-kám visvetil a na to ňéjen nový a nová manželka, než aj všecka družina jako s kazatedlnice mluvícího poslúchali, vzdíchali a častím hláv dolukívaním, že pravda jest, dosvedčuvali. Až kďiž kohút na púlnoci zaspíval a René pre sťisknútý dím a zdu-sené v izbe ťeplo ťešce strvával seďeťi, vtedi postávali, ale po povstáňí ješťe (dle tamejšího zas običaje) prvný tovariš cesti, druhý Van Stiphout, treťí René z mladú nevestú tančiťi musili. – Po temto teprv jích do stodoli do slámi k nočnímu odpočinku sprovaďili a oni teprv své kratochvíle počnúli. 
 I k smíchu i k lítosťi bili ráno všecci, kterí v noci ňespali. Jedni jako sťeni bledí, jedni jako žabi zelení, jedni jako ňetopený vosk žltí, všecci jako otrávené ribi spravdú vihlídali. Zďe pod pecú ňekterý ležal, jenž sa z boka na bok prehazuval a i na bruch i na žalúdek žaluval, druhý sa vlálal pod lavicú, na hlavu kričíc, retákajíc, treťí sa knísal pri stole, často z hnevem opa-kujíc, že nebo v pive nebo v páleném nebo v obidvojém musil biťi šmatlák zamíšaný, aneb čokoliv jinšé opojujíce, poneváďž sa mu to ješťe ňikdi ňebilo stalo, čo včil, abi mu tak bilo do nóh a nadevšecko pod kolená uďerilo. Aj štvrtý temu dával príčinu, který sebe ňé jináč ríkal biťi, než jako bi ho bil ňekdo po všec-kích údech kúlem stlkel; a tento, kďi bi sa bil móhel híbaťi, dosť lehko bi sa bil chiťil hospodára domu, natolko bil v misli svéj ujisťený, že jím on ňejaký jed dal popiťi. – Ostatní, kterí bili vismuďeňejších strevuv a silňejšého ťela spojeňí, ti sa ješťe o gajdoša zrepeními očima mrnčícího tlkli. 
 Rád bi jím bil dal všem i o ňeporádnosťi téjto naučeňí tovariš cesti, kďi bi bili móhli pochopiťi, ale možnosť tá tenkrát zcela bila preč od ních. Gazdovi techdi, který veselý toto sinu svému odbavuval a který sa predce najstrídmejšího zachoval, takto mlúvil: „Hleď, jak sebe tito všecci v zdravý uškoďili, a to tvím nákladem! Čo jsi prez vícej mesícuv zbíral, čo jsi zachraňuval, to jsi tímto naráz visipal, vilíl, abi teba vižrajíc, seba ožrali. Jak velké dve škodi! Jedna v tvojém mešťeku, v jejích ťele druhá, abich ništ o treťéj ňepoveďel, o obrazeňí totižto Boha, v kterém i ti tvoju máš částku. Ale takli, k odvráceňí všech tíchto zlosťí bilo bi najlepšé, kďi bi, který svadbu drží, dvúch toliko potrebních svedkuv povolal a tím skrovné poledňe predložil. Tím spúsobem bi aňi mladoženníci hňed v ten ďeň boskú, kterú pri svém spojeňí obsahuvávajú, milosť ňestraťili." 
 Uznával on takové vinaučuváňí pravé biťi: „Ale čož", praví, „proťi naším običajum múžeme? Ješťe bi sa tito až po zítreku večer tu odtúď mali rozcháziťi. Mnoho stojí zajisťe, čo toliký lid pojí a popije. Ňé jeden oťec pri syadbe sina žebrákem bívá učinen, zadlži sa, čeho viplácaňí na tehož sina po smrťi otcovéj prekračuje a tak ten na čas svadebného svého veselá ňikdi ňe-zabívá. Čož jinšé ništmeňéj bi jsme musili zaujaťi? Čo bi svet ríkal na teho, jenž bi tak, jako vi raďíťe, prvný svadbu odba-vuval?" 
 „Všeckím obecňe bi váš včilejší običaj musil biťi zakázán a všeckím obecňe nový nastaven", mlúvil Van Stiphout. „Ňech bi jsťe jen", praví, „tak dlhú aneb zúplna žádnú musiku ňesmeli držaťi a vtedi sama od seba bi sa družina roztrásla." 
 Ďekuvali mu potem za noclahu a chceli odjíťi. On pak prv ješťe koláčmi truhlu jejich naplňil a potem jích až z hori vi-provaďil, odtúď ňedalece ďeďina na roviňe ležala. 
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  Do téj príjdúc, poneváďž čas pohodlný bil, obetu mše vikona-ťi umínili. Vejšli techdi do fári, do fári, kďe samé jak v streše, tak v podlaze, tak aj v sťenách ďíri bili, kďe sa blízkím dolu-spadnuťím všecko hrozilo. – „O, mňe za príležitosť jedního cirkevníka, jedního dúš riditela!" – mlúvil mlčkem René. 
 Farár prám nemocú bil obťížený, kďiž ho techdi spredku na-krátce pozdravili a svobodu do kosťela íťi k viplňeňú umíňená svého pítali, on sa poťešíc, hňedki všecku potrebu pripraviťi rozkázal. I tak mel pohreb, kterého sprováďeňí ňebil dostatečný a který pretož, abi ňekdo s ních sprovaďil, prosil. 
 To tovariš cesti najprv učinil a potem šli do kostela, který dokonále tak jako fára aneb aj podlejšéj ješťe vihlídal. I tam tolik v zeďi povitlkaních na místo oken ďír, kolik dňuv v roce. Vrabci vňútri tím bezpečňejšé lítali, čvirigali a hnízda po oltá-réch snuvali, čím bezpečňejšé bilo za nimi sa drápaťi, abi kdob‘ to smel, krki ňevilomil. 
 Oltáruv jsíce bilo vícéj nežli jeden, ale s kterích bi, jestli bi na to vec prišla, aňi jeden slušný a podcťivý ňemóhel povstáťi. Z kresaních obrazuv bili jedni v jakési strakaté strapi pooblí-kané, s kterích bi aj najmúdrejšá švadlena jednéj ňemóhla vistrihnúťi záplati, z jinších, které tak žebrácké rúcho ňemeli, než od malára jeďine dané šati nosili, jedním sa nohi poodlamu-vali, jedním ruki, jedním aj hlavi a poneváďž údi takové odho-ďiťi ňešlechetnosť bi bila ňeomilňe, privázali je k místám svím na motúzi. Podobná bila aj ostatná kosťela nadobilosť a oprava. 
 Svú tam vikonajíc pobožnosť, ješťe včerajšú mladoženicu musil uvádzaťi, neb k temu ona prislúchala chrámu. Bila pak prijšla s tuž omrzlú musiku a z velikím tancem, na čem kďiž sa Vam Stiphout počal ďiviťi, ríkal tovariš cesti: „To", praví, „ništ ňeňi, neb tak aj k svátosťi manželstvá pristupujú." – „Bolesť", odpovídal René, „že ňé aj k jinším svátosťám techdi, napríklad k pokáňú neb k poslednímu pomazáňú!" 
 Po temto, kďiž sa k farárovi navráťili, on prvný počnúl mluvit: „Viďeli jsťe, takli, ozdobu kosťela mého, krásu domu božího! Viďíťe i bidlo toto, jestli sa v ňem bidliti múže!" – „Tak jest, viďeli jsme všecko, bratre, z nemalím naším zarmúcením! Ale ke kemuže opatrnosť obidvojého techto prislúchá, prináleží?" mlúvil a tázal sa Van Stiphout. 
 „K mnohím v osaďe téjto spolupánum, spoluvladárum", od-povedal on. – „Mnohí jsú zďe patróni a ponevaďž mnohí jsú, preto všecko zapovržené leží. Dobré jest ononé príslový: Mezi mnohími babámi i ďíťa bívá zmarňené, zahrdúsené. Mnohokrát choďim po ních jako ten, za kterího česťú túžím, od Piláta k Herodésovi. Kďiž k bohatším pricházím, ti sa hotovími biťi mlúvá, abi jen aj druhí podlžnú svú pomoc spojili, druhích tiíh, poneváďž ňemožnosť jejích dobre mi známá jest, o to je-ďiňe opomínaťi a prosiťi ňeprestávám, abi patrónstvý své tamtím popusťili, neb takím spúsobem bi ti juž všecko opravili. Ale to pítajíc, královstvý pítaťi sa jím viďím, dejžto mimo holého patróna jména zďe žádního zisku, žádního osohu ňepožívajú." 
 „A čo to za kosťel buďe (neb budúcím kosťelem sa ze zákla-duv ukazuje), čo tu nablíze stavajú", tázal sa zas Van Stiphout. 
 „To má biťi", odpovedal on, „modlenica ňepozvolujících evangelických (kterák nazíváními biťi milujú) nábožníkuv. A i od tíchto bi sebe móhli naší príklad a naučeňí vezmúťi. Ti setvi svobodu predikanta po jistích místách míťi a dum k svím pobožnosťám buduvaťi obsáhli, hňedki i predikanta sebe posve-cili a hojňe ho svú potrebú zaopatrili, i čo k buduváňú prislú-chá, všecko náhle a bedlive pozvážali natolko, že kďi bi jím bilo dopusťeno, jak velký v Mekke muhamedánský biťi ríkajú kosťel položiťi, tak velký bi položili. 
 Nedávám ja jsíce tú jejích o svéj víri, o svého náboženstvá ucťeňí bedlivosť zcela za pravú, neb že oňi na své synagogi tolik znášejú, tolik vibírajú, že v ňekterích osadách sebe až na hlavi, kterák ríkáno bívá, jistý penízuv počet uložili a že sa tak aj do psoti vrážajú, to haním, ale že predce o svého učeňá veci túžá a jsú pečliví, to zrozeňe mlúvíc, ňetupím. Péč tá a túžeňí jejích v sebe ňejsú zlé, buďto pre ňeporádnú svú velkosť (na spra-vedlivú pak našú víru prehlídajíc i pre jinšé) aj tupeňá hodné jsú. 
 Chiba táto, abi sa na naších chiťila, ňeni strach, abi takto ňezhrešili, abi daremné a sebe škodlivé útrati ňečiňili, abi zbi-tečňe ňevinakladali, radňéj ništ ňevinakladajú, žádnéj útrati ňečiňá." 
 „Takové kosťeli", mlúvil Van Stiphout, „pozadvíraťi a od boskích v ních službí prestaťi bi bilo najlepšé, z takíchto farních domuv faráruv preč vzíťi a žádního jinšího, dokúď slušný stánek ňebuďe vistaven, ňedaťi bi bilo najosožňejšé ke karháňí patrónuv:. Nabudli bi dobrího rozumu a dobréj vúle. Mezitím stála nádej i o temto: Dá Búh, že pod včilejším vaším krajini vladárem i kosťeli i fári svedčňejšéj budu vihlídaťi. 
 Po temto meli odjíťi, ale i čas sa v horšosť premeňil i farár jích k svému skrz zmlúváňí rozebráňú zdržal. Zustali techdi a mezi jinšími, kterími až do poledňa čas strávili, rečámi bilo, jako on ňezdravý, aj kďiž zdravý jest, múže dostatečňe nad poručením svéj opatrnosťi verními strážiťi, neb otázaný, kolik osad má ve fáre. „Ďevaťenácť", praví, „dcér na toliko vrchéch postaveních, dvacátú pak túto matku." 
 „Juž čo činíš, bratre", mlúvil Van Stiphout, „kďiž ta k ňemocním na víc strán volajú? Ano, kterák toliký lid hodňe aj vi-naučovaťi stačíš, ponevaďž dokonalím duchovním riďitelum ňeňi dosť, že s kazatedlňice každý svátek kričá, že obecňe všem všec- ki povinnosťi vihlasujú a vikladajú, než abi v svém svedomý o svéj pastírskéj pečlivosťi bili spokojení, osobitňe každího skusujú, každího sa vizvedajíc, či zná, čo znaťi musí anebo ňé. 
 Na toto jsíce jest kathechetické učeňí, neb tam skrz otázki a odlpoveďe i mladí i starí sa múžú náležiťe cvičiťi. Ale z mnohí-mi, jako napríklad u teba, abi toto hodňe konané v ďeň sváteč-ný ráno, kďiž aj spoveďe uslíchaťi a jinšé službi odbavuvaťi musíš, abi toto, pravím, hodňe konané bilo v deň svátečný ráno, ňepochopujem; abi pak sa oni popoledni zasék, nadevšecko tí, kterí v jinších osadách bívajú aneb v robotný ďeň pozbírali ke kathechisuváňí, ňeverím. Na túto techdi ňepriležitosť, na túto tak zjevnú ňemožnosť prihlídajíc, verní a dokonalí farári aj po doméch choďá, po doméch ze srdečním verních poťešením učá. Kterák to ti múžeš? Prečo pomocníka, spoluďelníka ňemáš?" 
 „Dobré, užitečné a spasitedlné bi bilo a ja bich takího rád mel, kďi bich ho míťi móhel", ríkal ňezdravý. „Ale ponajprv zďe na ňeho žádná mzda ňeni, s kteréj bi svú chóvu a oďev bral, ja pak, abich pravdu viznal, samího seba ťežce živím. Utrhnúl bich si ništmeňéj i z méj príliš skrovnéj mírnosťi ješťe a ješťe bich sa vícej dobrovolňe sám stáhnúl, podruhé ale, ňeňi dostanitedlný. Cirkevníkuv máme rídkích, setvi do znamenitej-ších osád vistačá, tak málo jích dosavád šťepili. Podobňe sa veci z reholníkmi má. I tito, biť bi jích dvakrát ješťe tolik bilo, všecki své kášteri bi musili prázdné zanechaťi, jestli bi k pomoci všem potrebu trpícím bratrum chceli vijíťi. Mezitím reholnici ňech sebe zustanú, dokúď asnaď lepšéj ve všem budú cvičení. Z dávnej skuselosťi jsem naučen, že sveťejšé jest bez ních nežli s nimi. 
 V takémto techdi postaveňí, čož jinšé musím, jak čo múžem jeďiňe? Kolik má jeďinkího samího vláda dopúšťá, tolik čiňím, s teho ništ ňeviňechávám, ňezaňedbávám. Kďiž ňekam iďem a náhléj práce ňemám, kďe keho postávajícího nalézám, s tím postojím. Čaisto po doméch, často po poli choďím s tím umíňe-ním, abich z ďítkámi doma, které ješťe ven ňevicházajú a tata, mama lepcú, aj jedního Boha leptať, dokúď sa ho svedčňe jmenuvať ňenaučá; které pak juž venku lichvu pasú, ti sa ja hrubším pdkrmem pásťi usilujem, po pažiti s nimi posedávajíc. Čo sa ňezdravích dotíče, to bez pochibi najťeškejšá jest práca, v chorobňejšé nadevšecko roka časi, kďiž jích v jednej ďeďiňe vícéj leží. Celé dňi ňekdi, celé noci behám a setvi z jedním každím jen aj z najmenšú pobožnosťú svátosťi odbavujem. Kďe pak zústává potešitedlné dúchovné zmlúváňí?! Neb čím pospešňejšéj od jedního k druhímu musím uťekaťi. Jestliže ňekdo dlžšéj žije 
 a ja vetšého zaňeprázdňeňá ňemám, vtedi sa ovšem k takímu navracám, ale predce ňekedi pripadá, že bez techto ňekterý a ňekterý aj bez svátosťí zemírá, kďiž totižto ja jinďe jsem a tenkrát jinam volaný bívám, aneb kďiž jích v jeden čas vícéj ňe bezpečňe políhá. V takovú príhodu biť bich i krídlá mel, ňemóhel bich ta doleťiťi. 
 Kdo techto v ten čas príčina jest, ňech sveta správci súďá. Ja, co mi možné jest, ňepúšťám, kolik stačím, tolik pracujem v povinnosťi mojéj a s tím mé svedomý kojím, ťeším." 
 „Tvé ti jsíce svedomý (mlúvil Van Stiphout) skojiťi, spoko-jiťi múžeš, ale čož to k obecnému dobrému? Jen bi také fári neb na víc fár poďelené neb svími kaplánmi zaopatrené musili biťi. A dobrá náďej slišaťi jest, že i o temto jest pečlivý vladár kraju, že aj túto odkúďkoliv vivírajícu chibu on chce napraviťi." 
 „Ňech nám tú milosť, ten dar nebe skrz ňeho zešle! Za tím bez přestáňí všecci dobrí vzdíchajú", odpovídal ňezdravý, „a majú za čím zajisťe vzdichaťi. Neb nad to, že bi poručený sebe lid náležiťe opatruvali, jak mnoho z jinšéj stráni obecnéj dokonalosťi cirikevníci ňespomáhali! Ďiví sa svet, prečo v kraji temto od cirkevníkuv tak málo kníh na svetlo pochází, prečo oni ume-ňí svoje skrz písmá ňevihlasujú a potomkum k jejich vinaučo-váňú a k svéj pochvalnéj památce ňezanechávajú. Prečo? – Jsú jsíce jiinšé a jinšé u jinších a jinších príčini, ale u jedních jeďiňe duchovné toto tak stálé a ňepretrhnuté okolo svích verních zaňeprázdňení jest. Však mnozí mnohokrát ťešce hoďinu k ňejakému breviára odmrmáňú nacházajú, čítaťi ňemúžú; šťestliví jsú ješťe, jestli čo sa jakž mláďenci v školách učili, ňepozabívajú, tenkrát ješťe za múdrích a v knihách zbeh-lích pokladaní bívajú. 
 Mezi tímto prišél čas poledňa a kuchárka, co podle možnosťi prichistala, počala predkladaťi, kďiž prám aj bradiholec do svetnice vkročil. Začuduval sa Van Stiphout, čo bi takový tam chcel, kďiž, jaký on remeselník jest, slišal a pilňe pohlídal, či sa neb holiťi dá ňemocný, anebo ňejakú zevnitrnú bolesť, ranu ukáže, kterú bi tento vázaťi musil, ponevaďž ňeomílňe znal tenž Van Stiplhout, že jsú predce ňekterí všaďe, jenž pomimo strúháňá bradi aj k zevnitrnému ťela obražeňú sa rozumá, všeliké smoli lepiťi veďá, ale že bi sa v kraji temto ten liduv stav aj na vnitrních nemocí uzdravuváňí bral a jako turecký hekim i barvíra i felčíra i lekára i apothekára službu sám jeďinký odbavu-val, to sa ňenamníval, až kďiž tovariš cesti o tem ujisťil, který aj príčinu tak mnohého umeňá doložil, že totižto po stranách tích príliš málo opravďivích lekáruv jest; v stu aj dvúch stéch osád jestli jedního jest viďeťi, poneváďž jedního toliko stoličný okršlek drží. A preto, že v takém úťisku bradiholci všecko, čo na a v človeku ňezdravé jest, hojiťi musejú. 
 „Takíto techdi mnohem učeňejší majú biťi nežli ti, kterí ho-lími lekármi slujú", reknúl Van Stiphout. – Potem pak pozo-ruvali, čo za ňedúživosť skusí a poví biťi. 
 Ale on vtedi ňemnoho čiňil. Dotknúl sa na rameňe žili, na jazik pohlédnúl, jakú stolicu má, sa tázal a k zastretímu stolu prisednúl. Totižto svúj on prv žalúdek musil léčiťi, který hla-dovú hodomku trpil. Teplý paraxismus dostanúc, mnoho počal dle običaja lekáruv viprávaťi a všeliké, které on skusil a uzdra-vil, nemoci vikladaťi. Oni pak mu chvílámi proťi tímž od ňeho skusením a uzdravením nemocám k rozveseleňí ňezdravího následujíce rádki nadhazuvali: 
 O líku sedláka: 
 Zimnicu svú sedlák skrz pivo, pálené 
 A fajku odehnal, lekár ňebiť možné 
 Prisahal. Ale bárs možné jest, bár ňé, Lík jeho bil fajka, pivo a pálené. 
 Na lekáruv o melancholii: 
 Verá lekári, že človek do melanchólie pre černožltnosť vpadá. 
 To pak odtúď bívá, kďiž kdo prázdnosť v mešťeku svém badá. 
 Nech prijmú a skusá lekári raddu: 
 Tímto ňech penežné recipe dávajú, 
 Nech zlaté, stríbrné flajstri prikladajú; 
 Povstanú patienti z nemoce svojej A čím dosis buďe hojňejšá, skorej. Uviďá v experimenťe lekári pravdu. 
 O jméňe lekáruv: 
 Máťe -moc nad nami. lekári, jako Búh, Skrz vás bívá vihnan, nebo nechan náš duch, Ze smrťú, životem naším tak vláďeťe, Že nás vždi do hrobu, kďiž chcete, klaďeťe. Nás umoriť ňesmá aj najvetšé prává, Jestli svedkuv ňeňi, kterí hrích náš pravá; Vám ňejsú svedkové a hrích náš potrebný, Dosť jest, kďiž umeňá neb vúle vám ňeňi; Tenkrát nás trháťe, mrskáťe, chladíťe, Sušíťe, ťeplíťe, hrejeťe, paríťe. Hlad vlčí a žížen pípcovú trpíme, Jesť, piť, bár bi strovil žalúdek, nesmíme. Jestli pak čo dáťe, jsú hnusné pohári Aneb (vi to znáťe) z jákích slív lekvári. Tími po ližicách zatúď nás krmíťe, Dokúď dušu k chrbtu zcela prilepíťe. A vtedi ríkáťe, že jsme ňemóhli žiť, Pravda jest: jen že to pre vás musilo biť. Juž pre líki také sa vás vždi lekáme, A lekáruv z leku, ňé z líku voláme. 
 Rozďíl mezi lékármi a apothekármi: 
 Prepisovať jest lekáruv, Lík schistať apothekáruv; Tamten zabiť rozkazuje, Tento rozkaz viplňuje: 
 Čo dobré jích, mislíš, rozďeluje? 
 Na lekára hráča: 
 Znáš odehnať ňemoc, ale znáš aj život odehnať, A to činíš ríchle, bi jsi sa ďlž móhel hrať O patienta tvého blahoslaveního, Neb ho ňenecháváš dlho ňezdravího. 
 Čo bi na lekáruv mimo lekárstva svedčilo: Musilib' lekári aj jinšú česť míťi, Musilib' lekári aj hrobármi biťi. Ješťe víc! Musilib' stáťi nad márámi, Skúkať, vlasi trhať., bedákať z babámi. Ňech bi, kterích z sveta zlostňe visúžili, Tím aspoň naposled takto poslúžili. 
 Posledné bilo na felčíra: 
 Vojnu li, či pokoj mám žádaťi? 
 V krvavích, či hnojovích ranách sa papraťi? 
 . . . . . . jedno mi jest všecko, 
 I Mars i Venus mi naplňuje vrecko. 
 Ništ jinšího na vše toto ňeodpoveďel prítomný bradiholec, jak: „Ja", praví, „ňevím, prečo nanás po všeckí veki liďé tak hrčá, prečo nás tak vipisujú, tak sa nám posmívajú? Snaď že všech vždicki ňeuzdravujeme? Kďi bi jme to činili, zákon smrťi bi musil biťi zrušený." 
 S tímto stali od stola a on k ňemocnému pristúpil, zas žilu (ale z meškanlivú juž pozornosťú) a na obidvúch jsíce ramenách chital, zas jazik kázal viplaziťi a podobné. Jako bi pak bil z techto všecko ňezdravý i s príčinú poznal, ništ sa ňetázal, čo ležícího bolí, na čo sebe sťežuje – než tuho smele na ňeho hle-ďíc, jakúsi 'materiu peccans anebž prekážejícú vlhkosť často spomínal a opakuval. „Táto, táto", praví, ,,kďi bi jen táto ne-bila!" 
 Nemóhel sa René zdržaťi, abi sa ho ňetázal, čo bi to za ma-tériu, čo sa vlchkosť bilo. Na čo on ríkal: 
 „Materia peccans jest matéria husto-rídká, krvavo-vodnatá, ťenko-masitá, vržlino-hnilá, kisnúco-hnojová, ňekdi čírná, ňekdi bílá, ňekdi plavá, brňavá, svetlá, modrá, zelená, žltá, kterák kedi paprsleki slúnca do ňéj zapírajú a jako kedi oka na ňu obráceňí v rozďílnú sa barvu meňí na pávového neb holubého perá spúsob. 
 Matéria táto jest ňebezpečná, škodlivá a čím okolostojíčnosťi, úduv človeka a jéj spúsobenosť ňespúsobeňejšé jsú, tím ňebez-pečňejšá, škodlivejšá jest, mnohokrát (však pred múdrím ňe-zdravím mlúvím, který sa ňeulekňe) aj smrtedlná. Chitá pak sa ňekdi krvi, ňekdi massa, ňekdi kosťí, ňekdi hrubších, ňekdi ťen-ších žil, vchází a vlívá sa juž do nóh, juž do rúk, juž do prsuv, juž do chrbetnéj kosťi, do tila a všaďe, kďe jen ňejaký žlábek k toku svému naléza. A odtúd jest potem žraňí brucha, hrmeňí okolo pupka, zacpaňí dichu, zadevreňí strevuv, rozpáleňí ledvin, rozliťí žlče, krč, podagra, chiragra, suchá nemoc anebožto hektika a phtysis, krvolej a krvomoč, slovem všecki ňeduži-vosťi človeka v téjž materii púvod, základ a počátek svúj majú. 
 Ale najňebezpečňejšá a najškodlivejšá jest tenkrát, kďiž sa do hlavi, do mozguv dostává. Vtedi, jestliže sa trepanizatia múdre nenaríďí, mozgi splesňejú, človek sa nebo blázni, nebo prám aj zemre." 
 René, tovariš cesti a Van Stiphout sebe jaziki hrízi od smíchu nad tímto tak vťipníim lekárskím umením, ale ňezdravý v stave ňebil, ňemóhel ho udusiť. Tak chutňe, hlasňe a silňe sa počal smáťi, že sa mu vnítrný vred (o ňemž dosavád lekár tento ništ ňeveďel) rozpučil, peccans materia viťékla a on potem hňedki lepšéj sa cíťil. 
 „Ďivné zajisťe lekárstvý", mlúvil Van Stiphout ,,a zcela po-dobné temu, kterím ležícího v hrdlovém vreďe ňekdi ňekterího rimanskího kardinála opica uzdravila. Táto kďiž služebníci o svého pána živoťe zúfajíc, všetko (kterák z kňezkím nadobi-ťím običaj jest) habali a hrabali, též ňečo chcela vzíťi, ale juž ništ ňepozustávalo krem jedního červeního širáka. Tento techdi na hlavu svú postavíc, odcházila. Čo pán uhleďnúc, buďto i sám o sebe žádnéj juž vícej nádeje ňemel, musil sa ništmeňéj nad potvorú zasmáťi a v smíchu sa mu zavaleňí hrdla prepusťilo, ňezemrel." 
 Obráťíc sa potem k felčírovi, podstrčil mu mzdu ríkajíc: „Ja-koliv jsi uzdravil, ale tijs' uzdravil a preto slušné jest, bijs' plat vzal. Zachovávaj, prosím, tento líčená spúsob, neb mnohích múdrích uzdravíš. Viprávaj všaďe tvú smíšnú lekárskú umelosť, budú sa nad ňu smaťi, pohňeš jím žalúdek, vivrhnú, čo v ňem neduživosť pričiňuje a tak predešlé své zdravý bez všech laxí-ruv, bez vipusťeňí užitečnéj mnohokrát krvi obsáhnú, víjďe z ťela obecná vaša materia peccans." 
 Ačkoliv sa ňemálo stiďil a haňbil, vzal ništmeňéj, čo sa mu podávalo, bradiholec a šél preč. Vtedi o lekáruv úraďe reč držali a Vaň Stiphout jsíce mlúvil: 
 „Tento liduv stav, který bi jináč po celém sveťe najpodcťi-vejší mel biťi, po celém sveťe najohavňejší a najposmešňejší bil a jest vždicki. Od mnohích národuv babi, kaťi a lekári do jed-ního potupního radu bili počituvaní, ňepripúšťali jích k svojí-mu stolu. Osobitňe jedali, píjali a z osoboitních rozďílních nádób Ano, kdo lekára ňekdi povolával (že svedectvá Seneki), najvet-šéj hanbi zustával vinníkem. Sokrates u Plátona rozkázal, abi lekári nebili rozmnožuvaní. Rimiaňi za. času Káta censorskího lekáruv ňé z .mesta toliko, než aj z celéj vlaskéj zeme vihnali. Lakonšťí, Baibilonšťí, Aegipšťí, Lusitánšťí, kterák Strábo a He-rodot spisujú, lekáruv ňikdi neprijímali. Prečo? Ňé pre jinšé totižto, jak, že kďiž bi lekári najužitočňejší a najosožňejší musili biťi svetu, lekári jsú svetu hrube škodliví skrz svú v svéj povinnosťi neb ňeumelosť neb ňedbanlivosť. Uznajme jsíce, že le-kára takího naléznúťi, s kterího rúk bi každý vždi ozdravil, bilo bi ňé Hippokratesa, Galéna, Avicennu, Rasisa, Averroisa aneb kehokoliv jiního, než samího Boha míťi. Právem spíval Ovídius: 
 Né vždi v lekárovi, abi ňezdravý z posťele povstal, záleží. 
 Nebo ponajprv jedního-každího človeka, kterího chce líčiťi, zrozeňí a zvláštné ťela jeho zložeňí zúplna bi musil znaťi. Mu-sil bi znaťi po druhé spravedlivú nemoce príčinu, kterú ňezdravý zrídka ví zjeviťi a kterú jestli lekár nezná, ňéjen ňeodháňí panujícú, ale i novú stvoruje nemoc. K temu po treťí všecki ňe-moce a nemocního okolostojičnosťi bi musil jasňe vždi viďeťi, jakžto čas, príbitek, opatruváňí ležícího a tak dalšéj, ponevaďž s techto mnohokrát víc zlobi nežli z koreňa nemoce pochází. Juž (abich ništ o náležitém v prepisuváňí líkuv umení, ništ o dobrém zelín, zrn, koreňuv, vód znáňí nepoveďel) hojnú a dokonalú i techto toliko známosť míťi mnoho znamená, mnohé dobrích kníh čítaní, mnohá skúsenosť a v oibidvojem temto ňé obecná múdrosť jest potrebná, abi ňikďe ňechibil. 
 A z téj pričini, že sa ňemocný k svému vždi zdravú ňenavra-cá, to ňé lekárovi vždicki má biťi za hrích pokladano, nadevšec-ko jestliže nemocný ani ňechce tími líkmi a tak nažívaťi, které a kterák lekár prepisuje. 
 Ale z techto, že ňekdi totižto aj proťi najmúdrejšému lekára umňeňu zlý víchod povstáva, že všecki i najobhlídňejšé pro-stredki proťi zlosťi ništ ňeprospechujú, z techto, pravím, nena-sleduje, abi jsme každé lekára z nemocními zacházeňí za vťipné a rozumné viznávali, abi jsme všaďe s nimi ríkali, že nezdravý v tej jistéj, do kteréj upadnúl, nemoci .musil zemríťi, že ho žádné líki nemohli skrísiťi, ňé, neb toto jest obecná jejích vímluva, aj kďiž ňekeho rovno zabijú. Totižto: poneváďž chabá jejích bívá do zeme (kterák Sokrates mlúví) zakopaná a poneváďž, kterích zmárňili, z druhího sveta sa ňenavracajú, abi svedectvý o svém léčeňí mohli vidaťi, oni, jaké chcejú, také dávajú pričiní, že za-hinuli. Zrozeňá útlosť, ňeduživosťí zlosť, povetrá nakazenosť prednášajú, své lekárske prostredki ňebiťi zázračné, seba jen lekáruv a ňé bohuv biťi, uzdravitedlních mócťi uzdraviťi, ale ňé rnrtvích zbuďiťi ríkajú. Často i mrtvích lajú a jím samím smrťi príčinu ukladajú, že ňechceli poslúchnúťi, že nebili mírni, že zlú svú chuť nasleduvali, že jedli a pili, čo ňemusili a čo musili, to vilívali. Takto sa običajňe očisťujú, takto ruki své od skazení človeka unúvajú, kďiž rnezitím až velice pravé jest, že skazili, že skinožili a pred časem na vecnosť vihnali. 
 Mohli bi zajisťe choraví z jakkoliv tuhích a prudkích choroby povstaťi, aj jakkoliv ťešké nech jest lekárske umení, nech bi jen do lekárskeho umeňá učiteli a učedlníci jeho hlbšéj a častejšéj chceli vhlídaťi, ale v temto záleží najzlostňejšá chiba, v temto préstupek, pre který n:a nich hodňe škamrano bívá. Prezrime ňekolik običajnú jejích umelosť a uviďíme, v cem a kolik hrešá. 
 Najprv školské jejích učení jaké jest? – Chudobního spravdú verme biťi teho theologa anebž Boha a boskích vecí vikladatela, který víc ňeví jak spameťi, čo učitel jeho do kniški pospisuval, reptaťi. Nikdi taký kacírum a pohanum hlavi nepotlačí. Tak aj lekár ňikdi z umením tím (krém príhodné slepe), které mu gra-duatný (poveďme schodný anebo krokový) doktor ví a preči-tuje, ňebuďe prospechuvaťí. Ačkoliv i podobenstvý toto krivé jest, neb theolog biť bi ništ víc ňeveďel, jak čo od učitela slišal, dosťi bi predce bilo, abi ňé seba toliko, ale i druhíh, prinajméň hlúpejších, od dúchodních rán móhel hájiťi a hojiťi; spomnené-ho pak spúsobu lekár aňi druhího aňi sebe samího ňikdi ňemúže. 
 A to techdi prvňá jest u lekáruv chiba, že totižto za veďeňí jednéj, ňeprám druhej kniški hňedki každího do svého počtu zapisujú, prijímajú, hňedki mu ťisíce liduv život do ruki ukla-dajú, zavírajú. Zle, neb ništ ňeni jednímu-každímu človeku nad život vzácňejšé, ništ vďečňejšé, ništ úprimňejšé. Lekári techdi, kterím tak drahý poklad pod ochranu bívá poručen, nech znajú náležťté svú, kterák od nich natzívaná bívá, t h e o r i u. Táto pak ňé z jednéj, než z mnohích vibraních zvláštních kních pozbíraná a znaná biťi múže. 
 Ale i jakkolik dokonáléj theorie známosť míťi málo jest. Mrcha bi bil jakýkoliv ten remeselník, kterýb' sa své remeslo jen skrz uši, z viprávaňá a z. čítaná kních chcel naučiťi a ňikdi bi oči na príkladi ňeodevíral, skúsenosťi bi ňemel ňikdi. Takí-mu bi své veci žáden ňemíňil dať spravuvaťi. Rovný zúplna ňe-dostatek trpá aj ti lekári, kterí bár celé Aeškulápiusa bibliotheki v hlave nosá, jestli ništmeňéj svú praxim ňečinili, to, čo v knihách hojne čítali, hojňe aj v skutku neskúsili. O takovíchto bezpečňe v litániách doložme: Od lekárstva čistích theoristuv visvobod nás Pane! 
 Ríkajú ništméň sami o sebe, že oni ňejsú púhí a čistí theore-tickí ďelníci, že čo sa s kních učá, to aj v skutku skúmajú, sku-sujú – zďílu hňeď v školách, zďílu pak a vetšího jsíce, kďiž juž za doistatečních a hodních uznaní bivše, ven k plňení svojéj povinnosťi visílaní bívajú. Ale jest to za skúsenosť! – Dokúď do školi choďá, ňekolik mrtvích ťeluv jím učitelové rozparujú a vnítrních úduv zrozenosť, podstatu a spojenosť ukazujú, k té-mu ňekolikrát jích do lazárný a špitáluv vedú, ale abi jen na ležících hleďeli. 
 Ponevaďž techdl s techto, kterák pochopujeme, príliš málo múžu prospeťi v skúseňí, musejú ho odhoďiťi až na čas, kďiž juž bívajú ven vipusťení. Ale tenkrát beda všem tím, kterích prvních oni léčá! Ďekujem ja jím za takú milosť a lásku, kte-rích kďiž ja volám, abi ma uzdravili, oni na mňe své praxes, svoje experimenta viváďajú, kterí kďiž bich mel biťi od ních z nemoce pozdvihnutý, od ních, abi skúseňí obdržali, bívám za-bitý. 
 Pre túto príčinu techdi ništ užitečňejšého pre obecné dobré žádané biťi ňemúže, jak abi ti, kterí do lekárskího radu míňá vkročiťi, ponajprv s kních své umeňí hojňe pozbírali, ostrý, do-konalý e x a m e n podstúpili anebožto ostre a dokonale, čo znajú, vizvedaní bili a jestli jsíce v exameňe v otázkach obstojá, jestli za náležitích theoristuv uznaní budú, vtedi po druhé, nech bi bili k skúseňú pusťení, ale ňé abi sami pracuvali, sami uzdravuváňí nemocních na seba brali, neb tím spúsobem, kterák po-veďel jsem, dokúď skúseňí dostanú, ňejedního zabijú, než mali bi bíťi pusťení a vislaní k takovím, kterí juž bližšéj lekárili, kterí chválitebňe v svéj z ňezdravím povinnosťí zacházili, kterí na všech vidomosť jméno lekára hodňe nosa a plat hodňe berú. A pri takíchto bi musili zustávaťi na spúsob tovarišuv, musili bi s nimi choďiťi, viďeťi, jakož oni pracujú s trpícími ňezdra-vý; až kďiž bi po časi jsúci bili nalezení, že juž i sami verne, podcťive v lekárském úraďe obstáťi múzu, teprv nech bi bili graduovaní a za obecniho uzdravovitela vidaní. 
 Poneváďž ale dobré lekárské umeňí, jakž mlúvil jsem a všem známo jest, z kníh a z múdreho skúseňá zbírano bívá a pone-váďž mnozí za dostatečních bivše jednúc uznaní a svím ňekďe místem zaopatrení, knihi (zvlášť kďiž masné živobiťí dostáva-jú) odhazujú a tak s časem mnoho s teho, čo ňekdi čítali, pozbí-vajíc, do velikích a mnohích chíb vpádajú, z celích dokonalích setvi poloviční a babskí lekári zustávajú. K odvráceňí tak škod-livej zlosťi ňech bi každý lekár každý treťí priniajméň rok znovu spravedlivímu examenu bil poddaný. Timto prostrédkem, pone-váďž bi lekári vždi učení musili biťi, osohuvali bi a ňebilib jed-ním k hrúzi, jedním k posmechu jak po včilejško vždicki." 
 „Jedem bi ťa napojili (mlúvil tovariš cesti) lekári, jestli bi sa toto na nich melo viplňiťi. Však ništméň pravé súďíš. Za-dajme takové jejích napraveňí, s kterího bi celý svet tak mnoho prospel. Ale jestli bi to predce musilo biťi nastavené, čo mislíš, kolikerý bi tenkrát chcel biťi lekárem? Včil jích po mnohích mistách málo jest, vtedi bi jích bilo ješťe meňéj." 
 „Ve všelikích vecách (mlúvil zas Van Stiphout) ríkávám: Lepšé biťi dobrého málo nežli zlého mnoho. Že posavád tak ríd-kí bili po ňekterích osadách lekári, to sa z dvéch viďí pocházeťi príčin, s kterích i jedna i druhá v samích záleží lekárech. 
 Ponajprv tento liduv stav, bár z jak chudobních kolísek sa višmatlal, bárs jak žebrácký ňekdi žíjal, ale čím náhle jest na lekársku policu posaďen, hňedki urozením pánum chce biťi rovný, pánský sa chovaťi, pánský šaťiťi, pánský, a to ve vetších je-ďiňe mestách bívaťi priviknúl. Na všecko pak toto pánský jest potrebný dúchodek. A čož odtúď? To, že ňemocního aj jedno toliko žili tknút'i mnoho mnohokrát stálo, neb lekár, povolaný bivše, počtuval své kroki, které učinil, počtuval štvrťe hoďini, které strávil, počtuval pretrhnuté chutné v ňekterém dome zá-bavki, počtuval misle unuváňí, že rozvažuvaťi musili, jaká jest nedúživosť a jaké prostrédki bi bili najprospešňejšé naproťi ňéj, počtuval i to a pred očima držal, že nezná, jak skoro ňejaký tlučný čas polehňe, který bí mešťek jeho nadul a on predce za-túď vždi chce a musí podcťive dle rádu svého živím biťi. Prí-tomního techdi ňezdravího i za budúcího ňekeho, a to bohatího sebe pokladal. 
 Juž pak vše toto vespolek zložené, spornú u neho cenu spúso-buvalo. A dejžto sa običajňe na dar a z dobrej ležícího vúle po-cházející plat ňechával, jestli ništmeňéj ňekterá babka s teho, čo on juž dostaťi uložil, chibila, krivo hleďel a víckrát sa ňedal privolaťi. Radňéj ništ ňemal, ňeidúc ven, na ďeďinu obzvláštňe, nežil idúc, meňéj mal od mňená svého zhrnúťi. 
 Taký bil Peter Appoň, lekáruv prostredce a spojitel, který, kďiž v Bononii lekárské své umeňí odbavuval, k ňezdravímu z mesta ňechcel vijíťi, jestli mu paťďesát dukátuv za ďeň ňebilo vičítano, kďiž pak ho Honorius, na ten čas pápež, v nemoci svéj požádal, od teho sebe na ďen štiri sto dukátuv zajednal. 
 A toto bila prvňá rídkosťi lekáruv v mnohích (mimo velkích mést, neb sa v tíchto raďi zdržali) osadách príčina, že totižto ňé jináč chceli slúžiťi, jak preplacení; takí pak ňejsú hustí, kterí bi ňemírnéj jejích žádosťi mohli vždi dosťučiniťi. Druhá ale bila hore viložená jejích ňeumelosť, táto činila, že sa jejích mnozí lekali, ponevád'ž uhlídali, že bárs jím jak ňekterí sipú peníze, predce v svéj nemoci zemríťi musejú, vec rozimislili, anebo do-majších jeďiňe líkuv sa chiťili, neb i ti z bázňe zapovrhnúc, zemreť rádňej uložili, nežli bi i zemreť i lekárum za ňeumeňí placiťi musili. 
 Tak, kterák pravil jsem, že lekáruv dosavád po ňekterích místách málo bívalo, lekárum sa má pripísaťi zďílu ňevúli, zďílu pák hlúposťi jejích. Bilib´ techdi rozmnožení, kďi bi príčini tito prestali, ano, jedna bi toliko musila prestaťi a hňedki bi sa jích vícéj nalézalo, totižto umeňí jeďiňe povinnosťi svéj bi vetšé mu-sili míťi, tenkrát bi jím každý k hojňejšéj mzďe hotovší bil, na-sledovňe oni bi sa radi pri takovích všaďe držali. 
 Mezitím, abi zdravú lidum všaďe bilo náležiťe prohlédnúté, v každej temer osad'e jako osobitný duší, tak také aj osobitný ťeluv lekár bi musil biťi. Toto ale žádaťi jeďiňe múžeme – obec-nímu temuto prospechu a úžitku mnohé zastávajú haťi – ja-kovím ništmeňéj urízením bi sa móhlo dobré toto vinahraďiťi – čo bi malo v úťisku a zcházeňí lekáruv, kterí takími jsú s povin-nosti, nastavené biťi? 
 Ništ jinšé, jak abi sa farári lekárstvú podučili a abi tak, kďiž k uzdraveňí duše volaní bívajú, aj ťelu nezdravému vede mož-nosťi a bez krivdi stavu svého pomáhali. – Či bi toto urízeňí ňebilo obecnéj chváli hodné?" 
 „Ano, to bi sa nábožňe stalo", odpovídal juž lechčejšéj sa cí-ticí farár, ,,a tím pravšéj bi malo biťi ustanovené, že kolikrát k nemocnému iďeme, tolikrát prosení bíváme, abi jsrne ňečo proťi obtížujícéj zlosťi radďili." 
 „Ale (obratíc sa k Van Stiphoutovi, mlúvil tovariš cesti) spúsobem tím bi bilo jarmo setvi zňesitedlné farárum na krki vložené. Neb farári jestli povolaňí své spravedlive chcejú plňiťi, majú celý svúj život čo čítaťi, čo čiňiťi. Dolož jím techdi ješťe lekárskú, tak kterák jsi ju ti včil vipísal, vicvičenú povinnosť, jako vistačá? Kďe k temu čas, kďe moc a vládu nialéznú? Ňech sa potem prihoďí, abi ňekdo po jejích radďe, po užívaních, kte-ré oni pripísali, líkuv zemrel, kolík tenkrát z cťi svojéj straťá, kolik z dúvernosťi svéj naproťi ním obec zpust'í? A jak škodlivé bi bilo radu farárum? Posledňe, mnohé kanoni anebž pravidlá církvi lekárské umení kňezum zakazujícéj bi bili zrušené, uťíchnúťi bi musili." – Na toto ríkal Van Stiphout: 
 „Kďiž", praví, ,,mlúvím, abi sa farári lekárstvú podučili, ňe-rozumím, abi vše to umeňí vimlzli, které jsem svedčil biťi po-trebné obecním lekárum, ňé abi ňekolik rokuv v školách, ňe-kolik pak venku v skuselosťi pri ročitích dokonálích lekárech strávili, než to jeďiňe, abi proťi običajním a každoďenňe, tak mlúvíc, naipádajícím ňedúživosťám, v kterích odvrácaňí bívá tuze psotné a ňeučené lidstvý klamané, raddu daťi móhli a preto abi prvňé zvláštné líki znali. K techto pak naučení ňé prám dl-hoký čas bi potrebuvali, aniž bi to musili pred seba zaujmúťi, kďiž juž farármi bívajú učiňení a kďiž tak dosť jinšéj svéj práce majú, než kďiž k zákonnickéj povinnosťi bívajú chistaní. Ten-krát bi ňekterú rokuv částku temuto umeňú musili obetuvaťi. 
 Čo sa cťi a dúvernosťi, kterú lid k svému farárovi mívá, do-tíče, abi ju totižto farári nestraťili, kďiž bi ňekdo proťi radďe-ním a prepísaním od nich líkuv zemrel, to bi najlepšéj bilo od-vrácené, jestlí bi, čob' sa málo učili, teho známosť a pravdu ná-ležiťe zachovávali, do tích sa toliko ňemocí míšali, o kterích bi, že je odženú, aneb prinajméň ňepodložá a nerozmnožá, jistí bili. Zretedelňejšéj povím, kďiž bi farári léčili, jen takovími bi musili nažívaťi prostrédkáma, které jestli bi ňeosohuvali, aspoň abi ani ňeškoďili ňezdravímu. A takto bi sa ňikdi ňemusili lekári lekaťi ňejakého cťi svojéj a jména umenšeňí. 
 Ale ani spomnené cirkvi kanoni bi mali tenkrát čo proťi ním, neb oni práv preto jsú ustanovené a jen preto kňezum lekárstvý zakazujú, abi jím skrz zlé s ním nažívaní ňejaká haňba ňebila primazaná. Jestli bi techdi tak, jak poveďel jsem, lekárili a i za takové lekáreňí žádního ňezbedního platu ňepítali, neočakávali kňezi farári, čob' mohli naproťi ním miťí, biť bi jích i tolik ješťe bilo, kanoni." 
 Dokončil Van Stiphout a ponevaďž sa na čas bilo vibralo, pristrojíc sa všecci tré, ačkoliv bi jích bil i dlžšéj rád u seba uhlídal farár, pohnúli dalšéj. 
 
RENÉ  SPOZNÁVA ZEMIANSKY DESPOTIZMUS
  RENÉ SPOZNÁVA ZEMIANSKY DESPOTIZMUS
  Setvi bili na ulicu víjšli, kďiž dve lítosťi hodňe ďívaťi mali. Jedno bilo, že sedláka rukami na chrbét zvázaními na reťazi pred sebú hnali dva, z kterích očuv samé loterstvý vihlídalo, hajdúsi, kterích kďiž sa otázal tovariš cesti, čo bi rab ten bil previnňil, kolik liduv zmárňil, neb jak mnoho pokradnúl, z jed-nú opovrženosťú odpoveďeli: „Panskího zajíca v svéj kapusťe zabil". 
 To uslišíc, hle, druhé vprostred ďeďiňe: Dva muži bili na oko jedního stavu, neb jednako bili oblečení – i tento i tamten v haleňe, i tento i tamten v huňeních nohavicách, i tento i tam-ten bosý bez širáka, v zhrebnéj košili. Žáden jinší rozd'íl nebil mezi nimi poznaťi, jak že jeden až po uši mal vikrúcené fúzi a mezi strašlivím, které aj z jinších reči míšal, láním bil, tlkel ukrutňe. Druhý pak, snáď neb času neb peníza ňenalézal, abi sa dal oholiť, trojtídňovú majíc bradu, tlčeňí trpil a prosbámi jeďiňe všech svatích, pre samího Boha milosrdenstvý pítajíc, sa bránil. 
 Nebil ňikdo, který bi bil k retuváňí jeho prišel. Lid jsíce na krik na ulicu vibehnúl, ale od domu svého žáden dalšéj nepo-stúpil, tam toliko spolu cíťeňí majíc, na každé ud'ereňí strpal a nižším hlasem volal: „Jaj, zabije ho! Juž ho zabije!" – A to dosť lechko malo biťi učinené, nebo kat ten ništ nehleďel, kam kúl padňe, všecko mu jedno bilo – hlava, chrbét, prsá, nohí, ruki. A juž ňevolního, po celém ťele zakrváceního tuhším trestem aj na zem bil zrazil, lechce, jak réknúl jsem, to malo nasleduvaťi, čo lidé z litosťi mlúvili, kďi bi predce z celéj osadi jedna žena (ubitího manželka musila biťi) prestovlasá a jako bez duše ňe-bila pribehla. Táto aňi slova prereknúť ňeznajíc, aňi snaď dobre neviďíc, najprv tik bijícího chitala, ale kďiž prevládnuťi ňe-móhla, svého, na zemi sa proťi uďereňú ješťe krúťícího, prilehla a tak ostatek sili ukrutníkovéj na sebe prijala, na sebe skúsila, strpila. 
 René tak hlboce jest lítosťú nad biťím a hnevem nad bijícím v srdci pohnutý, že bi bil z vúza zeskočil a k tehoto mstve, k po-moci pak tamteho, kolik vláda mela dopusťiťi, ponáhlil, kďi bi ho bil Van Stiphout z tovarišem cesti násilňe ňezdržal, mlú-více, abi jen počekal, dokúď z ňekterího reči nezbadajú, čo ten-to za pána, tamten pak za hríšníka jest, že vtedi teprv vráž-dníka takího u prislúchajících sudcuv podle práva múžú obža-luvaťi. Ale na to dlho musili očekávaťi, až do konca totižto. Neb trpící, kterák poveďeno jest, prosil toliko, zakúď mlúviťi móhel, abi sa zlituval, smiluval, který zarážal, že tenkrát, kďiž jeho rozkaz mal plňiti, stoličnú prácu musil odbavuvaťi. On pak lál jeďiňe bez prestáňí. Tolik ohnivích, ocelovích zjasna strél po-volávajíc, kolik jích ani ňevipadlo ješte dosavád, ani ňevipadňe až do znivečeňí sveta i z najčírňejších mračnuv, tolik tisíc pá-rum regimentum rohatích ocazních ďábluv mizerního odevzdá-vajíc, že kďi bi bilo nebe hlas preklínajícího vislišalo, aňi tril-lionská jedního vlasa částka bi sa ňebila každímu tému zlímu duchovi s ňeho ujšla. – Naposledi, kďiž juž ustal ruku zdvíhaťi, ješťe ňekolikrát i ženu i muža kopnúc (dlho to nemóhol, pone-váďž, jako poveďel jsem bosý bil), kričel: „Uč sa, sedlák podda-ný, zemana pána tvého poslúchaťi, sedlák hovado zemana zem-skího tvého pána prikazi zachovávaťi". – To kďiž tovariš cesti uslichnúl, „poďme", mlúvil, „poďme, neb právo naše z človekem tímto ňevím, kedi bi jen i zaujali pred seba sudcové." 
 Išli techdi a po tragaedii téjto komediu viďeli na konci ďe-dini. Vézel sedlák (zas ze sedlákem bila vec) v sebe ňé tak vel-kú, ale pre své koňe predce ťerchu, neb tak tlučné sa viďeli biťi chované, že bi jsi jím bil všecki rebrá prečítal. Tito takoví tátoši ve vrščeku, po kterém do ďedini bila cesta, ňenadále zastali a ňéjen ňetáhli oni vúz, než radnéj od voza naspad bili ťáhnutí. Gazda ponajprv ťicho s nimi zacházil, pekne jích opomínal, mlúvíc: „No, kóničkí, ve jméno bože, no, len pomálički, krásňe, no, moje" – a podobňe, ťicho, kterák jsem poveďel a podcťive jích napomínajíc. Ale kďiž takto ňeprospechuval, zhoďil sa vo-za a bič aj z bičiskem za tupý osteň pokladajíc, strhnúl levču a tú tak tvrdo jích masťil, že klbi oheň sipali. Po temto zas vistúpil hore na vúz a juž ostrejšéj, hlasnejšéj volal: „Hat", praví, „hat, dereš, hat fakó!" – Darmo ništmeňéj. Podruhé techdi zeskočíc dolu, podruhé i jedního i dnuhího poťíral zpred-ku, to obecné kričíc: 
 Prečo si kňezem ňechcel biťi. Bil bi jsi ňebil tolik bitý: Včil jsi vic bitý nežli sitý. 
 Potem pak: „Či", praví, „ňeviďíš, čo sa tamto z mojím spolu-služebníkem činí (včil vipísanú ukrutnosť znamenal, neb ju vi-ďel), či i ja mám biť pre ťeba tak mučený, tak masaruvaný? Né radňej vás obidvuch, psi, tisíc milionuv reťazních čertov . . . !" – zďe vihoďíc sa na sedlovího, počal velkím krikem, jako hore víš doložený zeman, zlorečiťi a mezi zlorečením opätkámi bótuv na boki obidvúch bubnujíc, obsáhnúl, že sa silňe opreli i kopita potraťili a hore viťáhli. Kďiž juž na roviňe bil, mlúvil: „Či vás", praví – „tento ononen ví, čo za prekláte mršini jsťe! Dokuď vás ve jménu božém ponúkam, ništ ňeprospechujem, na Boha ništ nedáváťe, než na ďábluv. Tíchto sa i vi jednak bojíťe." 
 Zasmál sa mu tovariš cesti a Van Stiphout, ano, aj René. Ale tento hňedki na predešlú trúchlivú príhodu rozpamätaný, pital sa: „Prečo bi jsme darmo bili z ňečlovekem tím právo zaujali? Prečo bi jsme mali zúfaťi o pravém odsúzeňí? Jaké tu despotické vladárstvý panuje, čo za slobodi majú zde ňekterí nad spolulid-mi, nakrátce, čo jest to zeman, odkúď toto jméno a moc v kra-jéch tíchto?" Mlúvil tovariš cesti: „Znáťe bez pochibi, že od časuv, v které všeliké mezi lidmi pánstvá a vladárstvá nastali, nastali aj vše-liké u všelikích národuv zemanstvá pre rozličné víborné, ob-vzlášť ve vojne páchané skutki a jinďe jsíce samé velké jména z ňekterími znamenámi a do času trvajícími darmi velkím ví-ťazum ďelené, jinďe mimo velkích jmén a zástavních neb pe-čedních znamén aj jisté zem kusí, jisti poddaní jím a jejích po-tomkom dávaní bívali. – U Rimanuv običajňe znamenití vojaci koruni dostávali. Odtúď u ních tolik rozličních korún mestskích, zedskích, oblíhajících, lodskích, že totižto, který sa v lodňeni boji silňe držal, dostával loďskú, který zeďe osád pevno kazil, dostaval zedskú a tak daléj. 
 Dávali k temu Rimani svím velkím bojovníkum drahé krkové reťaze, prsťene, kopije, opravi koňuv, vistavuvali jím na pa-mátku stlpi, obrazi. Aj Karthaginenski prsťenmi obdaruvávali svojich a jsíce tolikmi, v kolík vojnách ňekdo bil a tolik stlpuv okolo mrtvího hrobu kládli, kolík on nepríteluv zabil. U Scythuv jen tím (bilo svobodno z okolo idúcího pohara pri hosťine píťi, který ňekeho z neprátelského vojska zabil. U Macedónuv zákon bil, abi temu, který ňikeho z nepráteluvv ve vojňe zabil, ohlávka konská na hanbu bila vhoďená. U nemeckího pokoleňá nebilo sa žádnímu ženiti dovoleno, který bi ňebil ňekeho ve vojňe zabil a hlavu jeho ke královi doňésel. Takto juž v starích vekech zlí vojaci bili tupení a trestaní, dobrí ale cťení a obdarúvaní. 
 V temto ale kraji zeman i vedie smislu nazvaňí svého znať dáva, čo on jest, totižto ňekterího kusa zeme pán, toto jest podlé jména, podlé nažívaná svého zeman. Odtúď vi-ďíme, že ačkoliv i jinďe jsú zemani, ale vlasíná jejích moc ňik-ďe skrz jméno v žádném jinšém jaziku tak zretedlňe ňeni vilo-žená jak u Slovákuv. – Ale ani nemajú oni všaďe tak dokonalé a plné vladárstvý jako v kraji temto, neb zďe tak mocní páni jsú oni, že zadnej ťerche, žádním danám ňejsú poddaní, víjmúc čas vojni a i to vojni proťi svému kraju zdívihnútéj. Vtedi teprv nakladajú ňečo na obecné dobré, poneváďž nebo sami v svéj osobe iťi nebo druhího na své místo do bitki vislaťi musejú. Druhé toto, že sami sebe z času nastavili, zdá sa z prehlédnuťí pocházeňi a ustanoveňí zemanstvá, které zďe takto nastalo: 
 Kďiž pokoleňí Uhruv, nové bidlo hledajíc, na títo strani prijšlo, čokoliv skrz vojnu dostalo, to mezi sebú všecko i zem i liduv dle míri bedlivosťi viceďeního krvavího potu ďelilo. Který mnoho vistál, dostal mnoho, meňéj který, meňéj který nošt, který sa snaď na meč a strilku aj pohlédnuťi lekal, ten ništ neobdržal, ano, čo víc, z previšeními národmi i on musil poddaním biťi a slúžiťi svím vichirením víťazum a bojovníkum. 
 Običaj tento strvával aj vtedi, Kďiž Uhri slováckú krajinu ze všech strán v jeden čas z všú silu sťiskanú obsáhli a kďiž juž všecci jedním Uhruv jménem slúli, pod jedním vladárem bidlili. I vtedi, kolikrát se ňejaká mocnosť naproťi krajine pozdvihla, král tích, kterí spešňe pribehli a život svúj na všecko nebezpe-čenstvý za obranu svojích vyložiťi ňeželali, podobňe cťil a rovňe obdaruvával. Dával pak jím tích, kterí život svúj kostke ne-chceli podhoďiťi, kterí, abi asnaď prečesť a kraja od nepríteluv hájeňí zabití ňemuseli biťi, radňéj doma seďeli. A odtúd povstalo jméno sedlákuv, že totožto v čas vojni, kďiž jinší v krvi a ra-nách z všem svím ništ ňevážic za Bohuv a liduv, za svátki a celéj krajini stáli, oni v domech od nebezpečenstvá vzdá-lení posedávali. Pokuta táto, že totižto pre svú hnilobu bedlivím a obecné dobre pečlivím bili poddaní, z otcuv na sinuv, pokuta ta, pravím, z otcuv na sinu a na vnukuv prestupila, jako aj ze-manská čest, dejžto aňi zemani juž všecci čtnosťi, aňi sedláci hríchu rodičuv svojích ňemajú. Ano, sedláka jméno na včilaj-ších sedlákuv práv zle priupadá, neb ňéjen ňeseďá zbitečňe, ale mnohokrát k pohodlnosťi téjto aňi chvíle ňenalézajú, Jsú usta- viční ve virábaňí zeme,ustavičňí ve vojnách neb za sebe samích, neb za svojích pánuv, ponevádž, kterák ríkal jsem, včil juž neb sám v svéj osobe iďe do pozdviženskej vojni zeman,nebo druhí-ho posílá a ten kdož jinší jest jak sedlák poddaný? – Jestli pravdu smíme poveďeťi, jako první zemani pre obdržaňí svého i počestného i masného jména sami sa pocťili, tak také i potomkové jejích, abi sa hodních takého ďeďictvá preukázali, bi sa meli poťiťi, bi jím ňebilo s posmechem nadhazuvano, že jsú jen urození a ňé vlastnú prácu učinení páni. 
 Krivdu bi ništmenéj činil mnohím, kdo bi to o všeckích chcel poveďeťi, nebo sú i včil, kterí tvárú, srdcem a skutkem zname-najú, že jsú spravedliví čtnosťi otcovskéj, ďedovskéj ďediči. Ko-likrát sa príležitosť velké veci sméťi nadnáši, tolikrát veliké ve- chválitebňe smejú, chválitebňe víborňe skončujú. Jsú ješťe, kterí aj z rúchem starodávné mraví zachovávajú a takovímto také čtnosť kdož bi česťi zatajil? 
 Ale ňech jsú mnozí zemani svého zemanstvá aj ňehodní, v každej ništmeňéj krajiňe jinší jsú, jenž panujú a rozkazujú, jinší pak, kterí slúžiť a poslúchať musejú. Vtíchto zemách do prvního radu jsú popísaní (mlčím o moci krála) zemani, s taki-mi, jako horevíš spomenul jsem, svobodámi a to od mnohích vekuv až dosavád trvá. Do druhího radu padli sedláci a títo (abi jsme sa juž v reči k viďenéj príhoďe navráťili) svím zemskím pánum majú biťi poddaní, majú jim podle krajanskího zákona službi odbavuvaťi a jestli zapovrhujú, majú biťi i trestaní, mno-hokrátostrejšéj, jaký totižto préstupek jest. 
 Više míri ništméň ňikdi, čo však ňé jeden predce čiňí a i tento z jejích sa biťi viďí počtu. Više míri, pravím, ňikdi ňemusejú biťi sedláci aňi trestaní, aňi robotu obťižovaní, neb dejžto oni mnozí od zrozeňá, kďe múžú, odťahujú sa od pánskéj práce a kďiž ju vykonávajú, to z ňechuťi iďe, čo pak z ňechuťi iďe, to zle iďe. Ale jestliže vše máličko povážime, odkúď to pocháziťi rek-neme? Kdo jím tú takú nevražnosť do práce pána a v jejích vúlu, v zrozeňí jejích vlál? Ňé jinší zajisťe, než abich jasňe svedčil, ukrutnosť pána. Neb ten mrav, tú zvláštnú lidskú ná-klonnosť predce majú, abi milosrdňe ze sebu zacházajícím, sebe dobre činícím dobre činili, dejžto potem zabívajú na druhý nábožný príkaz, kterím sa ukladá, bi jsme i zvadlivích a zlostních nám predloženích vladáruv poslúchali; ale zabudlivosť táto anebňedbánlivosť príkazu samím pánum, jak mlúvil jsem, má biťi pričítaná. 
 Lidskím techdi ňech je s nimi nakladáno spúsobem, který v ťichosťi, v milosrdenstvý, v podcťivosťi a v jinších duchovních múdrích dúvodéch záleží, který ňikdi víc, nežli vikonáno biťi múže, ňerozkazuje, kúlmi jakožto hovadskími ostéňmi a ponu-kačmi jeďiňe v potrebe, kďiž ju vše jinšé prostrédki ničemné jsú, nažívaťi káže, ale i tenkrát tak mírňe a strídme, abi na místo popraveňá zhoršeňí nenasleduvalo. 
 K prijmúťi a zaujaň´radi téjto ňech rozmislá panujíci ďalšéj, že ze sedláka všecci žijeme. Vezmi kteryhokoliv liduv stav a ač-koliv sa ťi viďeťi buďe, že on sám na sebe a na své viživeňí pracuje, ano, že sa víc ješťe unúvá nežli mnozí sedláci, ale po-hlédňi jen pilňejšéj, prvný základ vždicki z rúk sedlákuv vichází. 
 Juž ňech sedlákuv sužujú, ňech jích všelikeronásobňe prena-sledujú, ňech jim bremeno nad ťerchu nadhazujú, nadevšecko, abi k svím vecám prihlídaťi ňemóhli, čo z teho vijďe?! – Príliš zretedlná pravda jest onoho prísloví: Jestli sedlák pevno na obi-dvéch svích nohách stojí, stojá pevno i jinší všecci, kďiž pak sedlák počíná kulhaťi, kulhajú všecci. – Abi techdi prvné stálé bilo, stále mírňe (opakujem) ňech sa s nimi zachází. 
 Ale která jest tá míra, podle ňéjž bi sa mali službi sedlákum ďeliťi? Mnoho bich mlúvil, dokúď bich to pochopitedlňe vyložil, čo však viložiťi aňi ňeni mé predsevzeťí. Chibu jeďiňe ja kar-hám, kpolepšení chibi ňech jinší dohlédnú. Mezitím ňech páni zbitečnú opusťá nádhernosť a chiba ňé polepšená toliko, než zcela znivečená buďe. 
 
TOVARIŠ CESTY OBOZNAMUJE RENÉHO SO ŽIVOTOM ŠLACHTY
  TOVARIŠ CESTY OBOZNAMUJE RENÉHO SO ŽIVOTOM ŠLACHTY
  Viďme ponajprv ňepopočtitedlné na rúchá ňekterích pánuv nákladi. Čo kolik bívá vinaloženo na saméj manželki šati, šcho-phi, salupi, štrickroki a podobné, čo aňi vlastního materinského jazika jména ňemá? Ništ nového nevíjďe, čob` juž aj kraju techto dámi a demoiselli v okamžeňí ňemusili míťi a poňevádž to zďe remeselníkuv ňemá, odtúď, kďe vimislené jest, abi drak-šé bilo, bívá doňeseno. Zhíkňe muž, kďiž na konci roka počtuje, čo na takové ženi strapi strovil, snaď kolik Sisigambe na své jedni toliko strevice, celé totižto mesto. Ale aňi muži nejsú strid-mejší. Stidil bi sa, jestli bi jinšé súkno nosil jak hollandské, dejžto mnohokrát i v jméňe bívá klamán a za hollandské aneb jakekoliv jinšé prespolné ze svéj vlastnéj vlni utkané kupuje a ďere. Tak koški, jestli které ješťe predce neb pod nebo okolo oďeve prišité nosí a své za cuzé plaťi. A dosť jest, že je on za takové drží, s tím jsú hňedki milšé, vzácňejšé a trvácňejšé. 
 Ze Salamandri bi je musili míťi. Gombi stríberné a zlaté z niťí téjž hrudi od gombáruv musejú biťi pleťené, abi čím skoršéj ro-sipané a po zemi roztrasené bili. Kuvané alebo láté, jaké pred-kové nosili a potomkum zanechávali, včil ju na masáruv toliko a cigáňuv gavalleriu prislúchajú. Mlčím jinšé daremnosťi, které mnoho stojá (neb celé často pánstvá ňekdo na sebe oblíká), náhle hňijú a aňi ňesvedčá na zďejších krajanuv. To jsa jeďiňe tážem, odkúď vše tito útrati? 
 Viďme po druhé jejích stolí, jídla a nápoje, od kterích vlhnú. Ňekdi ten bil po celém zeme okršleku običaj, abi sa samé ženi okolo hrncuv jakžto útle na tvrdšú prácu obracali. Včil to juž u sedlákuv toliko strvává, u jinších pak, kterí na sebe jen ňekolik možňejšími biťi zdajú, muži juž pred seba záponi predpa-sajú, na znameňí z jakého riťírstva radu jsú, varecu, aj kďiž ňevará, ukazujú. Trpezlivé pak malo ješťe biťi, kďi bi sebe bili zdejších zemí obivateli svích krajanuv ke kuchini vibrali a ti jeďiňe jídla dali pristrájaťi, ke kterím jejích bruch od vekuv priviknúl, ale to ňé! Cuzozemci, v cuzozemskích kastrólech sku-selí musejú biťi. A tito preto jsú lepší, že hojňejší plat žádajú, ponevádž kdo meňéj za svú prácu pitá, ten svú prácu meňéj náležitú uznává. O prespolních kucharéch na zďejších krajanuv dobre sluší: 
 Kterí lidúv jedem krma, nebo napájajú, 
Vedle všech zákonuv smrť trpá a jsú jéj hodní, 
Ale od trestúnka techto i včil jsú slobodní Francúzski varáči: 
Timto aj Slováci 
Tu vinnu za vinnu též juž ňedávajú. 
Abich ništ neríkal o frúhštikoch anebž ranních, kterák je Nemci nazívajú, kúskech, kďiž totižto mnohí i páni a paňé, mnohé ješťe v posteli perinu bivše, ňeznám z jakích, jak dalece zbíraních zelin t h é e pijú, nato pak stanúce a do ze-hratích košeli seba oblečíce, k a f e e nebo c h o c h o l á d u strebú a po temto až do poledna všeliké posilňujíce a od zamdle-ňá zachranujícé drahé vlhkosťi z chvílámi mlzú a kúski zahrí-zujú. Dalšéj, abich jsa ništ ňemlúvil, čo po polední až do večer-ňajšího k stolu posedávaňí do seba i hážú i lejú, abich, pravím, o tichto mimo časních lidskému, které tuho ňepracuje, zrozeňu ňepotrebních, ano, mnohokrát škodlivích pokrmních a nápojních nákladéch ništ ňemlúvil, samý obed od začátku prehlédnime. Kolik stojí hňedki samá polévka?! 
Polévka ňekdi ňebila osobitňe na misu dávaná, ňebila osobit-né jídlo, než rídka príprava, s kterú jinšé pokrmi bívali polívané. Odkúď aj své jméno dostala. Včil, abi vetší bil útratek, na místo Jéj jinšé rídké nástroje, s o o s i, bívajú chistané, ona pak zvláštné prvné prijímáňí ustanovuje. Ale čokoliv jest ňech o starodávném jéj jméňe a nastaveňí, čož ništméň včil hňed aj sama stojí? 
 Celé ťelatá, celích barancuv, celé morki, husi, kačeni, staré slépki a rozličné redšejšéj vídané ptáctvy. Všecko toto najprv ňekolik bivá zvarené, pozďe v mažáréch tlčené, vlchkosť vitla-čená a vlhkosť tato, saft tento potem všelikími vlaskími, krám-skími vecámi napacuvaný polévku ustanovuje. Masso tak po-stravuvané psum vihazujú, ponevádž pre chuť pánskú ňeomilňe vícej jsúce ňeni. 
 Rozličné pak sú polévki. Najprv vedle podstati, z čeho totižto povstáva: odtúd jinšá k e l b e r, jinšá h e n n e r, jinšá k r e b s e r 
, g e n s e r, k a p a u n e r jest. Po druhé dle vcházejících a zmi-šaních krámuv a na to prehlídajíc, jinšá jest e i g e p r e n g e t anebo čistá, jinšá bílá, jinšá čírná, aj jinších barví; všetki ništ-meňéj pod obecním polévki jménem na stúl pricházejú a jedna samotná nikdi, než víc klaďeno bívá, abi každího chuťi dosť učineno bilo. Toto o polévce jakožto o prvném pokrme. – Po temto bívá klaďeno hovadzé masso a toto samo sa múže spros-tím zrozením predkuv naších pokrmem nazívaťi. 
 Pri podctivejších stoléch pred hovadzím massem bívajú lechkejšého cesta k r a p f l e, klobáski, jeďernički z horčicú klaďe-né, abi tak žalúdek pomálu k tvrdším jídlám bil pripraven. 
 Po hovadzém masse všecki národi neb zrnovú strovu neb zelí predkladajú. Starodávním jedna podstata bila dostatečná a na- 
ším jsíce ďedum ze zelá bila najmilšá kapusta. Niňejším bruchum najvďečnejší jest vlaský k e l l , vlaské k a l e r á b i, š p i n á d a podobné, ňé ze slaňinú a jinším svinskím massem, po-nevádž to aj z jména svého lidskému zrozeňí jest prikré a od-porné, než z bažantmi a druhími drahími kúskami. 
 Za treťím tímto jídlem, kdo chce hosťuv sklamaťi, klaďe hňedki pečenki a potem znovu jinšé dává, čo aj druzí čiňá, jakžto: Všeliké a rozličné zaprávki, E i n g e m a c h t m i običajňe nazvané. A v tíchto teprv kuchárová misel pracuje, v tíchto, jestli kďe, sa sužuje. Ňeni jazika, kterýb` všecko do-statečňe móhel vičitaťi. Čokoliv sa neb na zemi neb na povetrý neb ve vodních jezerách uláhlo, čokoliv neb doma skrz dlhokú opatrnosť krotkého neb v horách ďivokého poróstlo, všecko štvernožné, všecko lítajíce aj vláčícé sa stvoreňí, které jen ňekdo ňekdi bár s prevoleňí, bár z úťisku koštuval, všecko to naraz na stole musi seďeťi v ťeplích neb stuďeních pastetách, z všelikími artičokámi, šparglámi, šefranmi, muškátovími kvetmi, hrozénkami, jadrámi, pomérančmi nasladko, kiselo zmíšané a zvarené. 
 Po E i n g e m a c h t é c h rovním počtem pricházajú pečénki z celími šalátními zahradámi a z brabanckími nebo s korcener-skími olejmi. Po pečénkách pokladajíc solnički, slamenníčki a podobné postpasti anebožto pochútki sa sipú, ale tím porádkém, že jestli za ňeokresaního ňechceš biťi držaním, čekaťi musíš, dokúď ňekdo skúseňejší počňe jeesťi, jináč lechko bi jsi sa teho prv chiťil, čo posléd má biťi zahrízané, nasledovňe velikú hňeď nemravního hanbu získaťi múžeš. 
 Pochútki musejú biťi v počťe toliké, koliké bili vecki jinšé jídla a zďe juž z kuchárem zahradník svú bedlivosť a umelosť ďelí. Kuchára vec jest ješťe torti anebž koláče cukrové, man-dulové viložiťi, k temu ňejakú husťeninu, jakožto chocholádovú, pomerančovú a tak ďáléj k prechlaďení žalúdka. Ostatné čo neb ze zelín neb z ovocá postává, zaopatriťi zahradníkovi prislúchá. 
 A tento ňech škrábe, kolik chce, svú hlavu, že mu snaď ja-hodi, figi, čerstvé kaffee mráz stáhnúl a skazil, toto žádná múdrá ňeňi vímluva. Nebo tenkrát ňečo také daťi, kďiž juž aj po vrškéch od velkéj zrelosťi všecko sa hniličká, jaká umelosť jest, nač vtedi záhradník? Jeho techdi jest povinnosť znať zro-zeňí siliťi, abi činilo, čo aneb kedi činiťi a vivádzaťi običaj ňemá. Odtúď on své mispeti anebž hnojné posťele, K l a s h a u s i anebž sklenné domi ňech tak má sporádané, abi kďiž venku nebožicová zima jest, kďiž všecko až po pás snehem prikrité. 
Jest, kďiž až jako ňemasťený vúz vrždží pod bótámi, u ňeho všecko libezňe kvitlo a nad zevnítrními šeďivími stromami a bi-linámi smálo sa. Nato jest plané drevo, abi v poveďeních sklen-ních doméch ustavičňe horilo a jestli s tím žádaný prospech ňe-bívá obdržen, nato jest nepálené vápno, abi pod koreňe stro-muv bilo sipané, abi svú kisnúcú palčivosťú ratolesťi ke kvetu pozbuďilo, kvet do ovocá pozavazuvalo, ovocí zabarvilo a slanú chuťú naplnilo. 
 Toto o jídlách prespolních, čož o nápojéch!? V celího sveta chvále jsú zďejšé viná a zďejší proťi celímu svetu rozdílňe sú-ďá, takovú chválu ňenechávajú na mísťe. Ňejsú svú hroznovú úrodu spokojení, než na cuzé daleké vrchi pohlídajú a tam odtúď jeďiňe k svému zdravú, k svému užitku dobré biťi kvapki verá. Ragúsanské techdi, phalernúmské, ňekdi aj marokkánské a Cyprus sigoťe bívajú kupované. Ale jako své vlastné súkná za cuzé brávajú, tak aj víná. – Jen jménem ho predavač krsťí a juž ono u kupca z tích jest vinohraduv z kterích jméno své nosí. – O chocholáďe aneb čokoláďe a kaffee jsem juž zmínku učinil. K tímto dolož všeliké i domajšé i z dalekích krajuv po-prinášané pálené,které bívá naposaledi k lechčejšímu jídel strá-venú pité. Či to ňeznamená olej na oheň prilívaťi pod tímto zvláštňe neba ďílem, kďe liďé bez teho horá? – Ale ňech jest čokoliv o ňeduživosťách, všelikích ňemocách, které s takíchto hosťím vrú, ja sa to jeďiné tážem: „Jak veliká jest toto útrata a kdo na ňu nakladá, či li ňé mozole sedlákuv?“ 
 „Sem, sem techdi,“ ríkal René, „ňech zhlédňe najviššá moc a na tito aziotické milézijské, sibaritské, tarentínské, na tito Sar-danapála, Xerra, Tibéria, Vitellia, Heliogabala, Galiéna hosťini ňech archijský, fannijský, didijský, aciníjský, kornelijský zákaz pre obecné dobré obnoví.“ 
 „Abich o penežních hrách“, konal on reč svoju, „které každoďenňe horlive držané bívajú a z kterích bár i šťestlivé jsú jednímu, žáden úžitku sa ňezjevuje, neb lechko dostatý statek lechko miňe a hiňe, jestli pak zle kocki padajú a ne samé oká na kartách idú, vtedi jaké nadobiťa márneňí jest, víme. Ale abich ništ o hrách ňepoveďel (neb zretedlná vec jest, že jsú vždi ňekemu škodlivé), pohlédnime na daremné nákladi, které bívajú visípané na všeliké vežité stavaňá: na rozličné hradi, kaštíl, zámki, polné ďeďinské a mestné bidlá, na rozďílné pa- loti, jarné, letné, jesenné, zimné svetnice, pohlédnime na jednéj-každéj vidláždňeňí, ozdobu, na hedvábné ( v kterích pavúci, mole, plošťice meké hnízda majú), stríbrem, zlatem višívané špalíri, na apellské maluváňí aj najňehaneblivejších obrazuv, na všeliké kastňe, truhli, poháriki z ebana aneb z jinšého muriňského dreva, na kristálské sklenice, na misi, taníri z hollandskéj zas roboti a tážme sa odkúď vše toto zbitečné? 
 Posledňe hleďme na mnohonásobních služebníkuv i domajších, kterí jsú ustavičňe na ruku, i tích, kterí poddanstvý spravujíc, venku v poddanstvý bívajú. A z druhích tíchto kolikerí dvorskí, dúchodní, kasnári, úradníci, prefektussi, anebž najvišší pánstvá riditeli a opravďiví pánuv svích námestníci jsú? Všecci títo jako v jméňe, tak aj v cťi a plaťe, kterí ťáhnú, jsú rozďílní a jeden jeďiný bi k všemu temu vistačil, čo jináč všecci odbavúvajú. Jeden jeďinký bi k všemu temu vistačil, jako? Jestli bi páni žádne role na svú stranu ňedržali, na svú stranu zrábaťi ňedali, než všecko poddaním poďelili a od nich hotový bár v zrňe a v jinšéj úroďe, bár v penízéch plat brali. Tím spúsobem bi ja polá lepšéj vihlídali, nebo sedlák bedlivejšéj virábá, čo svoje jest, buďto od teho plaťi, nežli čo pánské biťi zná, jako o tem i hore víš juž spomneno jest. – Zrídka on svú lichvu na pánskej roli uďerí. 
Sluhuv tích, jenž domní jsú, vetší ješťe bívá počet jak z mužuv tak ze žén. A jinších jsíce má paňi, jinších pán, jinších mladý pán a pannenski, jinších všecci vespolek. 
Na službi paňej musejú vždicki biťi najprv panna, která svetnice, pokojníčki čistí, posťele z labudového perá až k povalum naplnené a ďivním umenim poukladané priprává; táto pod jmenem komorníčki, jináč fraucimmerki slúje. Druhá, která šophi (čepce juž aj z nazívaním svím zahinúli) a širáki zná pristrájaťi, rúcho oblíkaťi a abi každý najdrobňejší fáldík porádňe stál, skladaťi. Tteťá, jenž z vlasuv na hlave všeliké veže, juž gothist-ské končité, juž bez koncuv, juž hori a vrchi, juž kvetné zahradi vikrasuje a voňavím lojem vilepuje. Jestli ňekdi staveňí své ňe-došťahuje,abi došťáhla,stolec si podkladá. Štvrtá okolo podráž-ďenéj skrz staré roki tvári má své beháňí. A táto ponajprv všecki čela a lícuv járki rídkim cestem zamazuje a virovnává, kďiž visichá hlaďidlem, abi sa všecko blišťilo, drhňe, a to z všú silú, buďto bi i bolilo paňú. Však ona aj vetšú bolesť v čas ten rada znáší. 
 Po vihlaďení tvári, kďiž bijs` sa juž v ňéj jako v zrcadle celího móhel viďeťi, lušnú barvu každéj stránce dává. Na lícách červenobílé ružički klaďe, jestli sa v ten ďeň veselú chce ukázať 
Paňi, jestli ale za trúchlivú žádá biťi viďená, bledé jéj maluje. Tuto ješťe ňeni konec, neb jak sa lícá ňúter do úst vťáhli, po-veďená krása za ništ jest; tak bi paňi čerstvímu pohledu jeďiňe m a s k v e r bila. Tenkrát jéj techdi vkladá do úst k obidvum lícám meké malé hubki, které poveďené zvedlé lícá viťískajú, jami viplňujú tlstnosť dodávajú. A vtedi teprv celá tvár zmla-ďuje a na místo ročitého, škaredého babska onechdi vidatú ne-vesťičku ukazuje. Však ništmeňéj bistrejšéj pozríc, múže jéj každý spravdú ríkaťi: 
Bárs jak mažeš, líčiš, drhňeš, hlaďíš lícá, Jen ti buďeš vizíraťi stará vždicki praslica. 
 Táto jistá sa mnoho parí a ponevádž tak zná zrozeňí preme-ňiťi, že čo kovárské otroski jsú, to v zlato vivárá, zaslúži mno-ho. Ale čož sa o téj namníváme, která jest k strevicám odsú-zená? To zajišťe ňé posledná jest starosť. Neb jestliže sa paňi ňekde potkňe, to ňé strpnútej pre ťesnosť noze, ňé rifovím šteklám (podkladkum) zúplna žádnímu jinímu, než téjto jeďiňe služebkiňi, že zle tiž strevice natáhla, bívá za hrich pripísano. 
Mimo pjeťi tíchto jest aj vícej ješťe ženskích zďílu k drobňejším, zďílu vetším a potajemňejším službám u paňí. Majú potem aj mužuv a jestli ňé víc, dvúch, trich l a q u a i f u v pri-najméň, kterí poviše jinších svích povinnosťí aj tu majú, abi ohanku, bár aňi ťeplo ňeňi, parasol, bár slúnce ňesvíťí, pár ščencuv a vrecko (s tímto ale každá ňezachází), v kterém jsú k pleťenú potrebné nádobi, za nimi ponášali. 
 Páni ňejakú v húfféch posluhujících strídmosť držá, ale i u ních predce jinší jest komorník, jinší mláďenec, jinší pisár, barbír a takdáléj. 
 Mladích pánuv a pannenék dokúv v kolísce ležá, na službi jest ponajprv dojka. Neb své ďítki svími vlastními prsníkmi krmiťi bilo bi i potupné i škodlivé paňéj. Potupné, ponevádž jen hovadá a smeťi liduv,sedláčki,svúj porod svím mlékem plágajú. Škodlivé, nebo bi tím spúsobem mnoho z vládi a nadovšecko s krási straťili paňé. Dojka má na pomoc pestúnku, která ňekdi prez tíden ďíťa paňimáme a pántaťíčkovi ukáže. Dvém tímto bívá v plénkách krive ňejak ňerostli. 
 Kďiž tolik dňuv juž paňátka šťestlive prežili, že jsa jazíček rozvazuje a ňekolik samé kráčať a sedkaťi múžú, vtedi pristu-pujú všeliké učitelkiňe a učiteli. S ních jedni ustavičňe vikla-dajú, jako majú nohi, ruki, hlavu, dríki pri stole držaťi, do kte-rích prstuv ližicu, do kterích núž a vidličku chiťiťi, jaké kúski do úst klásťi, jako pricházejících príbuzních a známích vítaťi, kolikrát sa kemu pokloniťi, jako očima prízeň srdca zjevuvaťi, kedi mlčaťi, kedi mlúviťi. Druhí je vinaučujú cuzé reči, za nimi, s nimi všaďe choďá, abi sa ňekďe mezi jinšé ďítki ňezamíšali a krajanské slová slišíc, v svém učeňí nakazené ňebili. Treťích peč a starosť jest je v rozličních musikách cvičiťi, kvotli čítaťi, pausi zachovávaťi. Čo sa domnívame, či takto mladí páni a panneki ňemajú dosťi práce?–Až velice mnoho,tak,že mnozí aňi k chvílnému modleňú času ňenalézajú a mnozí za vícéj ro-kuv aňi modliťi sa ňeznajú; kďiž to i tak pre ten vek ťešká a prám velice potrebná(neb v stave ňevinnosť jsú)vec ňeňi jest; k temu, čo sa vecí duše dotíče, to sa každý z vekem svím i sám od seba lechko naučiťi múže. 
 Po osobitních služebníkéch jsú obecní a všem společní, jakžto: kočiši, fulajtári, čatlóši, husári, behúni, pekári, kuchti, kuchári, muzikanti, kterí večer dobré sni, kďiž páni dolu líhajú, ťichším hlasem povolávajú, ráno pak, abi ništ smutného, čo bi celý ďeň ňechutný móhlo spúsobiťi, do misle ňevstúpilo, veselšéj, kďiž sa z posťele híbú, vihrávajú. Jsú aj jinší ješťe, ale juž i mlúviťi a počtuvaťi jich jsem sa zunuval. 
 Znáťe bez pochibi vi všecku túto sveta politesse, viďeli jsťe ju i jinďe a ja ňé z inšéj príčini jsem vám ju tak hlboce vikládal, jak, abi jsťe veďeli, že márnotratnosť tá z cuzích krajuv juž i sem sa vbila. Kďe zakúď svatá v takích bláznivosťách spros-tosť strvávala, zatúd všecko šťesťí v každém dome, v každéj chalupe seďelo, ale čím náhle staré (jako to nazívali) grobián-stvý vizlíkaťi a nové mraví oblíkaťi počali, hňedki v tem oka-mžeňí ňespokojná psota v každém kúťe ňé skúkať toliko,ale aj hlasňe vreščaťi též začala.Viprázňené jsú teprv mešce, potem truhli a skriňe, po tíchto humná a stodoli a naposledek vipoži-čano jest,k bezpečnosťi vypožičávajícího celé nivi,celé majjéri, často aj celé panstvá pozakladané. Čo však najďivňejšé jest, ješťe z veci téjto čtnosť sebe učiňili tak, že v príslový prijšlo: Ňeni pán podcťivý,který ňeňi dlžen. Táto ništmeňéj podcťivosť mnohokrát ňeskoršéj všecek kredit traťí a s pánuv mnohokrát bívajú žebráci. 
 Jako pak sedlák poddaný velkú částku z ňešťesťá techto trpí, lechká jest pochopiťi. Totižto kďiž páni víc potrebujú, víc od sedláka žádajú,víc a víc ho vždicki sužujú,prenasledujú. Žádali li bi meňéj, meňéj bi ho prenasleduvali a sužuvali,meňéj pak bi žádali, kďi bi ničemné, ano, škodlivé i časnému i večnému ňé jednúc šťesťú nákladi stáhli; kďi bi ohavnéj nádhernosťi, po-tupnéj velebnosťi chotár uložili.
 A toto jest takli ten spúsob, ten prostrédek, kterím úbohímu sedlákovi bremeno múže biťi zlechtšené a aj pánum zemanum, prezemanum z hlbokéj mnohokrát psoti spomožené. Ňech techdi prespolnú gavalleriu zložá, ňech jsú spokojní jen potrebním slu-huv počtem, ňech jsú spokojní doma požehnaním i pokrmem i nápojem a i ten ňech tak toliko užívajú, abi dlhšéj žili; ňech tak jeďá a pijú, abi dlžšéj jedli i pili. Ňech jsú spokojení skrov-ním doma, ve vlastném kraji, z vlastného krajanského prichistá-ná spravením rúchem, ňech jsú spokojní skrovním, strídmím príbitkem. Tito také útrati ňečinili predkové naši a či jím ňečo chibilo v česťi? Či oni ňebili spravedliví zemani? Ano, radňéj – a príliš čestní, vládní a mocní.“ 
„Práve,;` mlúvil Van Stiphout, „spúsob tento od teba rečený, jenž bi sa sním poddanéj obci melo spomosťi, jest jsíce pobočný, dobrý ništmeňéj. Ňech páni ňečiňá zbitečné útrati a tenkrát i páni i poddaní budú míťi; jestli je čiňiťi budú i oňi i poddaní do velkího z časem úťisku vpadnúťi musejú. – Ale ríkajú oni, že kďi bi s posavádňejších svích običajuv spusťili, v rúchu nade-všecko, že bi tak ňebil na viďeňí mezi nimi a mezi menšími, mezi ňekterími aj z obce rozďil, ponevádž jedni, čím náhle ňekterím penízem vládnú, hňedki i naj vetších kteríchkoliv nasledujú, kupcuv obzvláštňe manželki a dcéri, které sa jako ňejaké ba-rónki a grófki šaťá. – Vímluva táto ništmeňéj stuďená jest, neb jestliže včil menší vetších nasledujú v marnotratnosťi, snaď bi tenkrát nasleduvali v mírnosťi, pakli ňé, čož odtúď? I včil to málo dbajú. Poteem ňech sa utíkajú k najvetšímu Pánu, který ňepochibňe múže jednimukaždímu stavu jistéj ceni rúcho pre-písaťi a uríďiťi a vtedi zdaleka buďe poznáno, kterí sa majú osvícení, kterí velkomožní, kterí jen vašamilosť, kterím sa má vikaťi a kterím tikaťi jeďiňe.“ 
„A asnaď ten,“ tázal sa Renait, „asnaď ten ukrutník s tako-vích bil počtu, kterí všecko své skinožili, pomarnili kďiž tak pánský vihlídal? Ja ništmeňéj (mlúvil dalšéj) z celéj tejto reči ňerozumujem, která príčina, že bi jsme naproťi nemu súdu povzdvihnúťi ňemóhli?“ 
„Jen ti ňemúžeš na biťi to zabudnúťi,“ odpovídal tovariš cesti. „pravím techdi, že bi jsme móhli i mi proťi ňemu do súdu vstú-piťi. Neb dejžto zemana žáden nikdi uďeriťi, žáden chiťiťi nesmí, krem ve skutečnéj ňejakéj velkéj zlobe, ale i vtedi tak toliko, jestli bi preč zuťekali mínil a potem bi nalezený biťi ňe-móhel, dejžto toto jest,ňeňi ništmeňéj žáden zeman taký samo-vladár, abi vše, čo sa mu líbi, svobodňe proťi právum páchal aj ze svími poddaními; ňé! Múže biťi pre krivdu obžaluvan a kriv-du peňezmi vipláca, kďiž taká bívá nalezená a odsúzená. Ale toto jest práca, od zemana krivdu, svému obzláštňe sedlákovi učiňenú, preukázaťi, jest práca! Dlhoké bi jsme musili ťáhnúť processi, kterím bi bil konec a za které, či bi nám stlčený sedlák poďekuval, ňevím. 
 Či pak on do takéj chudobi, jakú rúchem svím zjevuval, též pre daremné, ňevírné strávi prišél, ňeznám. Ponevádž aj jinšá jest príčina, pre kterú zďe zemani do psoti vpádajú. Totižto: 
Z časmi i královstvý rostrhané miňe, Pomálu moc traťí, až dokúď ňezhiňe. 
Čož jest ďivu techdi, že to menšé pánstvý Trpí, rozďelené že žebre zemanstvý? 
  Nebo tu ňeňi prehlídáňí na prvoporod, kterího moc sebe jinšé krajini chválitebňe ustanovili a i k osobitnému i k obecnému dobrému prospešňe užívajú, kďiž totižto najprv zrozen sin všecki v hromaďe statki ďeďičuje, mladších bratuv a sestri penízmi viplácajíc. Než zďe všecki ďítki všecko po otci pozustalé rovnú sebú míru rozďelujú, bár čo doma zhromážďené leží, bár bola, bár poddaních. 
  Juž v običaji od ďeda po vnuka jeďiňe na toliko strani ňebívá drápáno panstý? Položme, že ďedo trích mal sinuv a jedenkaždý s tích sinuv jiních trích, za času techdi vnukuv hňed všecko na ďevet kusuv buďe potrhano. Položme ďalšéj, že sinové ništ ňe-spúšťajú, že spúsobú, kterím oťec žijal, že ten stúl to služeb-níctvý držá, které i on, kďiž všem tím sám ješťe, čím ono včil všecci vládnú, vládnúl. Čo? Jakími tam krokmi k chudobe bívá náhleno?! Dodaj, že ďítki ješťe i prevíšiťi otca ve všeckej života pohodlnonosťi chcejú; čož tenkrát? Jak dlhoce buďe stáťi, čo do-stali? – Dvojá táto príčina jest, dvojá cesta úzkosťi zemanskéj, - Naposledi to znaj ješťe, že v kraji temto mnozí spravedliví zemani musejú sedláčiťi a mnohí zemani jsú, kterí kďi bi jích počali osívaťi, prez rédčicu bi prepadli. To odtúď, že v čas do-majších obzvláštňe vojén mnohí své listí (armáles) všelikím spúsobem potraťili a jinší je sebe poprivlastňuvali. Pomimo techto aj jiný bíval prostredek, kterím sa sedláci ozemanuvali.“ 
  Bil juž umlknúl tovariš cesti, kďiž René všecko z jádra chťe-jíc veďeťi, zas sa tázal: „A s tím nevolím“, praví, „jenž teho zajíca v svém zelý zabil, jak milosrdňe buďe zacházeno? Čo to za do neba volajíci prestupek jest?“ 
  „To taký préstupek jest,“ odpovídal on, „že svobodního zve-ra, abi škodi vícéj ňečinil, skinožil. Jestli bi ho bil nechal i dru-hý i treťíkrát bi bil prišél a i druhích ze sebú choďiťi naučil a tak bi bil rečený sedlák dosť lechko o svú najlepšú strovu, pri kteréj okopávaňí a v čas sucha políváňí mnoho musil vistáťi, prinesen. Svobodního, jsem mlúvil, biťi zvera zajíca teho, čo odtáď dosť zretedlné jest poznaťi, že do sedlákovéj kapustnice vejšél, neb ponevádž sem móhel, móhel zajisťe aj dalšéj, ano, až preč s pánskích chotáruv zabehnúťi. A nad takovím, kdož má dokonalé samotné pánstvý, vladárstvý?! Jinšé melo biťi, kďi bi bil tenž zajíc bil v ňekteréj zahraďe, v ňekterém prevretém zverínci pod opatruváním strelca. Ta kdo vskočí, hreší a jest trestáňa hoden. 
  Ňech smím mezitím i o zveríncoch osožňejšú daťi raddu, kte-rá v tem záleží,abi na místo zajícuv a podobních,ale nadevšec-ko na místo peratích dvojnožních bažantuv v širokích tích, kte-ré celím horám rovné jsú, záhradách,rohatích štverpaprčkovích chovali, jenž tak vzáctní jsú aj oddálením krajinám. Ňech ti mnohé vejcuv žltki, ti hovaduv srdca a čirné pečenki, ti krúpki a všeliké zrno, které bi aňi miš čistotňejšéj ňepovibírala a s kte-rého také ptáctvý mnohé zmární merice, zrno to ňech na rež a žlto obrácá, do bažantníc(jestli bi sa ňelíbilo tam pasének, než radňéj role míťi) zasejú, kďiž ho potem zežnú a vipredajú, ňech sebe spočtujú, v čem majú užší nákladek a sporňejší uži-tek? Toto nakrátce mimo zaujatéj reči. 
  Včil pokutu tehož sedláka takto maj: Za vetší čas buďe ňekďe pod zemú seďeti – domajšá jeho práca buďe stáťi – žena z ďítkámi sebe ňebuďe znať poradi daťi – a šťestlivý buďe, jestli ho jen jednúc hovadský stlčú.“ 
  Niňi teprv prestal tovariš cesti od reči svojéj, dokončil a do-končíc, slúnce sa za vrchi zhrúžilo, počali sa hori černeťi, po-vstal súmrak a z husťejším juž súmrakem prijšli do ďeďini čisťe, kterák jím na tázaňí odveťeno bilo, evangelickéj, to jest kacírsko-evangelickéj. 
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  RENÉ, VAN STIPHOUT A TOVARIš CESTY NOCĽAŽNIKMI U EVANJELICKÉHO BISKUPA
  Jako do hosťinca anebž radňéj do krčmi vkročili, viďeli mno-hích okolo dlhokích stoluv zďílu seďících, zďílu pak stojících, s ních jedni više míri juž meli a predce v jedních ješťe rukách džbáni drželi, druhími pak, kláťice sa na vše strani, na dlaňe sebe plískali,parolu za každím plesnúťím spomínajíc.Poďivil sa Renait, uslišíc jích a domníval sa, že mezi Francúsuv prišel. Čo badajíc tovariš cesti, ríkal ze smíchem: „Viďíš, ňedarmo Slová-kuv aj Francúsmi nazívajú, neb jakéj jinšéj reči jméno jest 
 p a r o l e, l a p a r o le nežli francúskéj? A aňi ňeznamenajú oni skrz tož jméno jiné, jen čo Francúsi. Neb sa tito včil nad čímsi jednajú, triskajíc pak vespolek na své dlaňe a kričíc: Daj parolu! Chcejú poveďeťi. – Daj podcťivé, verné slovo, buď stá-lý v mluveňí, v slibe.“ 
 Mezitím kďiž tak jednajíc sa a všecci prítomní vkraču jících Van Stiphouta, Renéa a tovariša cesti viďeli a z rúcha,kteréj víri jsú, rozeznali, tvár v rance posťahujíc, radem mrmraťi počali. Vijšli techdi z obécnej téj izbi, abi kameň pohoršeňá k svému zlému ňebili a behajícího hore dolu krčmára sa pítali, či bi ňe-mal ňekďe osobitnú spokojnú svetnicu pre nočný jejích odpoči-nek. Ale i ten málem človečňejšéj na ních pohlédnúc, zúrive odpoveďel, že jemu krem svéj a téj všem hosťum společnéj žádná treťá ňeňi. Jestliže bi techdi pravďive pocestní bili, prečo bi sa ňechceli z jinšími pocestními zmíšaťi, pre príklad prinajmeňéj a dobré druhích naučeňí, jestli sa mravňejších a bohabojňejších biťi pokladajú? 
 Ďesili sa nad tak prítelskím ucťivím vítáňím a víc sa ništ ňe-opovažuvali žádního tázaťi, než víjdúc zúplna z ňehostného podstrešá, z kočišem raddu drželi, či bi dalšéj jíťi ňemóhli, kďe bi pohodlňejší nalézli príbitek. Ale ten i o cesťe v noci taďe ňe-nezpečnéj i podáleňí druhéj osadi svedčil a čo príčinu k pohnuťí scela kazilo i tam takích nábožníkuv, takích obivateluv biťi ríkal. 
 Kďiž nad tímto stáli, rozmíšlajíc, což bi techdi meli zaujmúťi, René vprostred ďeďiňe viďel svetlo zažaté v ňekterém dome, který sa jsíce ňezdal od druhích višší biťi, ale vetšími sklenními oknámi znamenal ňé obecního v sebe bívaťi hospodára. „Tamto, hen, ( ukazuval dum potem a mlúvil ) poďme, snáď kislejšéj na nás ňebuďe hleďeno, pakli buďe, vtedi pújdeme pod ploti, aspoň skoréj uviďíme, kďiž buďe svitaťi.“ 
 „Dobre, múžeme skúsiťi“, mlúvil Van Stiphout, „ale ňé hňed-ki sa musíme hanbiťi. Ano, čím vícéj nás budú kúsaťi, tím me-ňéj cíťme; možné, že trpezlivosťú zvíťazíme, víjmúc, jestliže bi trpezlivosť našu za hluché, zatvrdlé grobiánstvý tlumačili a ože-hovími bi nás chceli viobcuvaťi odpoveďmi. Tenkrát v nohách hledajme osvobozeňí, na pati sebe dajme“. – S tímto za svetlem okén tích pocházili, ale pri každém dome velkú ze psoma pod-supujíc vojnu. 
 Ta príjdúc, v kuchini od ďévki sa vizvedali, kdo, jakéj cťi pán tam prebívá a či bi nalézli tú lsku, abi sa s ním ňekolik móhli zmlúvaťi. Ona ňeznajíc, kím česť dává, z velebnosťú odpovídala, že to osvíceního biskupa dum jest a že zrozená jeho príveťivosť ze sebú prináší, abi sa vždicki s každím dúverňe a milosťive rozprával. Išli bi jen techdi ňuter bezpečňe a čokolik žádajú, rovno predložili. 
 Do prvňéj vkročíc svetnice, plno ďítek i hrubších i drobnej- ších nalézli, židovskú bi jsi sa bil školu viďeťi namníval. S níchž jedni, jako na pohleďení ňejakích strašidél, kďiž vstúpili, ven kamsi, druhé do druhéj svetnice, tata a mama pištíc, sa sipali. Za timito i oni lechkím krokem pocházili, držíc tam biťi bisku- pa. Jak opak ke dverum, které bili odevrené, pristúpili, leknuli jsú sa, že oheň vňútri jest, ale který bi ješťe plameňem ňeblkal, ňež tlel toliko, poneváďž od podlahi až dolu bil dím, až kďiž i z vúňe zbadali, čo to za kurivo jest, i pec viďeli, s kteréj sa ďímilo. 
 Seďel pak pri stolíku muž, z jehož prvňého viďení všecci tri súďili, že v svém živobiťí ňetuze mučil skrz pústi ťelo, nebo mu bil bruch, pre který svích nóh ňikdi ňeuhlídal, podbra´dí mel, jenž púl prsuv zakrívalo a ňé lícami toliko, než celím ťelem sa viďel poťiťi s každoďenňe žraňú sviňacinú. 
 Z úst mu trčala morovéj peni fajka z dlhokú devennú a z kosťi nadkladanú trúbku. Pukal z ňéj redšejšéj, ale tužšéj tak, že ňé ústa toliko, ňež nos i oči jeho velké dimu gule vivrhuvali. A od- túď to namnívané ohňa strhaňí, podpaluváňí. Pred ním na levéj ruce ležela zho´dená z ostrihanéj hlavi p e r r u k v e, na pravéj stála dvojpintová pivem plná sklenica, v prostredku zložená od Melanchtona kniha, do kteréj sa on ukazuval bedlive hleďeťi. 
 Na druhém konci stolíka seďela žena veku najlepšího, ňé chudá, ale aňi vikrmenéh volovéj tlučnosťi, jakéj bil osvícenéj pán biskup, z očima aňi zakopaními, aňi vivaleními, postavi slušnéj, prostrednéj. Tato v svích rukách držela a pozorňe čítala bibliu; snaď pomáhala sv. reč na budúcú kázeň chistaťi. 
 Ale jako Van Stiphout, René a tovariš cesti po zakolopáňí na dvere ňúter vejšli, tak ze stolice povstanúc, líbezňe sa jím po- klonila a hňedki aj ďítky ze sebú zajmúc, ven išla. Biskup pak pozdvihnúťi sa nemohúc, hlavú jeďiňe dva-trikrát dolu kívnúl a vítajících vítajíc nakrátce prosil, anebožto podcťive kázal, abi posedli a čo žádajú, dúverňe viložili. 
 Vtedi tovariš cesti z hojnú cťú počnúl vykládaťi, jakí jsú oni, kaďe a prečo choďá, jako v prítomnéj osaďe tmú bivše zachvá- cení a v obecném hosťinci príležitního pokojníka, ano, aňi prí- telskéj hosťinského vúle, poneváďž odpovedal, jak bi bil hrube od ních obrazený, ňenalézajíc, v ďeďiňe u hospodáruv za noclah sa mínili uťíkaťi a jako šťestlive do techto domu príjšli, kďe kďiž hňeď v prídvore ňezaslúžeňe bili pocťení, opovážili sa až pred jeho milosť vstúpiťi a skrúšeňe prosiťi za dobroďeňí a lás-ku tú, kďi bi jím ňekďe v svém stánku místa k nočnému odpo-činuťí popríťi ráčil. 
 „Milerád“, odpovídal, „milerád“ – a chiťíc, který na stole stál, zvonček, cingal. Načo v okamžeňí dva kapláni (togátmi jináč bívajú nazívaní) pribehli a všecki údi k poslušenstvu zlo-žíc, rozkaz očekávali. On pak hrubím, jako z deseťokovního suda hlasem a odpočíváním po každém slove mlúvil: „Jeden s vás“, praví, „dá svetnicu tu tam (jmenuval ju) vimécťi, visnážňiťi, pesťele ustlaťi, vodu, uťerák a čo jen potrebné jest prichistaťi a pokúď sa vše to odbaví, buďe tam prítomen. Dítki ta ňech ňevpúšťá potem, než zamkne. Druhý mi hňedki hostínskího ustaví.“ 
 Vipoveďel a oni obadva hlboce hlavu pokloníc, po svích odejšli prácách. A druhý jsíce tak vratný a pospešný bil, že sebe setvi pán biskup vo vipoveďeném rozkaze dobre bil odfúknul, kďiž on juž či dovédlel, či dohnal hosťínskího. 
 Tento složíc venku širák a poťichu sebe odkašlajíc, ňé plními stupajami, než na prstéch toliko, kterák u takích pánuv običaj jest, vejšél tuze zmámený a strachem prejdútý, tím pak vícéj ješťe, kďiž Van Stiphouta, Renéa a tovariša cesti uhlídal, nebo mu v misel vpadlo, že pre ních musí biťi volaný. A tak sa melo, nebo pán biskup hňedki počnúl: 
 „Ti ňečlovek“, praví, - „tak ti vinaučuvání mé, každostred-ňajšé a sobotňajšé evangelizuváňí neb slišáváš, neb zachováváš, jestli slišáváš? Kemu ja z mnohú ťeškosťú, z mnohím prsuv kazeňím a nasledovňe dňuv života mého utrácaňím kričím? – Zdališ ja vám dobre biblie ňetlumačím, katechizmus náležiťe ňevikladám? Načo jsú pred vami biblie rečené, takli, abi jsťe hňedki pohlédli, či tak jest, čo mlúvím, či pravdu práve predná-ším, či za Pavla Havla ňespomínám? A zdáliž li ja často aj o dobrích skutcích ňekážem? Či vám pekňe ňevijádrujem mňeňí zakladatela víri našéj? Kolik kníh ja musím každý boží ďeň pre váš prospech a užitek dúchovný prevráciťi? 
 Prečože js´ tímto čtnostním pocestním hospodi odeprel? Ňe-móhel a ňemusil jsi na mňa, na mú troju česť, na mé pastírstvý, superintendentstvý a biskupstvý pamaťi? Hé? – Nemáš ko-mori, ňéjž jsi sa mal za ženú na jednu noc preňésťi a jímtvúj pokojník popusťiťi? Hé? – Tak to tebe gazduješ? Jastliže kaž-dího tak odprováďíš, jako porcie, vánočné, kántrové, michalské, jako porubi, jako árendu buďeš viplácať? A jako aj mňe, čo mňe prislúchá, spočtuješ? Nedávám kadžímu i obecňe aj odo-bitňe, kďiž ňekdi ňekterý ke mňe pricházíťe, hojné vinaučo-váňí, jako sa máťe ze všemi spolu zmeruvaťi? Čo? Hé?“ 
 Pekná zajisťo kázeň, pekné a mocné karháňí, mislil sebe Re-nait. Biskup ništmeňéj, čo mlúvil, s tak veľkú srdečnú vrúcnosťú mlúvil, že naposledi vícéj nestačil, jeďiňe toto: „Bezbožníku! Hi-baj včil, zítra na spoveď prijďi – a uviďím, jakú hofferu mi priňeseš.“ 
 Po temto hosťinský aňi ňeskuknúc, ale, kterák znaťi dával, prí-liš skormúcený odejšél. On pak, poňeváďž vše žili bil v sebe tuze pohnúl, ništ jinšé dlkšú chvílu ňečiňil, jak uťíral sa a oddichal. Po ňejakém odpočinuťí zas premlúvil: „Ňeďivťe sa“, praví, „že nábožníci naší vaších tak milosťive, jako tento vítajú po kraji temto, nebo aj vaší k naším podobňe mravní a prítelskí jsú.“- Toto premlúvil a to z všech jeho rozprávek najlepšé ňečo bilo. 
 Spravdú v zďejších zemách škaredé ňeresťi, neprítelstvá a roztržitosťi dovasvád medzi našími a medzi kacírmi panuvávali a to obidvojích bívaval ňeporádek, hrích obidvojích. Ale kterích ohavňejší, jestli sa vitážeme? Bez pochibi kacíri jsú kacíri a pretož, poneváďž jednúc svornosť a lásku potrhali, čo ďivu, jestliže lásku ňepreukazujú, jestli ňenávisťú naproti nám horá? Ale mi, kterí bi jsme sa musili od všech ních skrz miluváňí aj najňehodňejších aj najhlavňejších našich nepríteluv rozďeluva-ťi, mi!... Toto, toto bivala až povčil jedna príčina, pre kterú sa tak málo odtržencuv v našich krajéch navracalo k cesťe spravedlnosťi, k víre našéj. 
 Totižto nebo z ňedorozumeňá nebo ze zlostného ňekterích zjeveného boského učeňá rádkuv vikládaňá všecko to krivé ne-vernívkuv hleďení vivíralo, ale jedno sa melo posavád a má sa pozatím vždicki pred očima držeťi, čo nasledujícé jest: 
 Jestli kacíri a bárskterí od vereňá našeho odlúčení do počtu blížních a príteluv ňeprislúchajú, prislúchaťi zajisťe musejú do nepríteluv a proťivníkuv – či pak nepríteluv a proťivíkuv mi-lovaťi §emusíme? A jako miluvaťi? – Takli, že proťi tím s ka-zatedlníc bívá kričano, kterí mlúvá, že sa oni na nepríteluv svích ňehňevajú, ale že jím dobre čiňiťi, aňi dobre príťi, ano, aňi dobre prítelský sa s nimi zmlúvaťi ňemúžu – takli bívá (a najprvšéj jsíce) kričano, že žádnej mzdi, žádnej odplati ňemajú očekávaťi ti, jenž dobre činících toliko sebe milujú a takovím jeďiňe skutečnú preukazujú lásku?... 
 Mezitím večera bila prichistaná a paňí biskupka príjdúc, naj- prv lítosťivími ňekolik slovami prosila, abi sebe ňeuško-ďuval pre jedniho zločinca, abi své zdravý i pre seba i pre ňú šanuval, abi ducha spokojil. Potem pak ho k téjž večeri povolá-vala spolu aj z Van Stiphoutem, Renéem a tovarišem cesti. 
 Dosvedčil od hlavú, že iťi chce a spomnení kapláni ochotňe pri-skočili, abi mu k povstáňí a do druhéj svetnice préjdúťi pomáhali. A meli oni dosť čeho i hore ze stolice dvíhaťi i držeťi v kráčaňí, jenže i oni vibíraní bili čelaďíni a takoví, kterí bi bili móhli v horách za bučkama posedávaťi. Ale sa René bruchu biskupo-vímu najvícej ďivil, neb ješťe nohi a celé ťelo v tamtéj mal svetnici a juž ten bruch do druhéj prez dvere v polocici trčel. Mnoho bubnuv móhlo biťi z neho virobeno, jakový 6ižka Čech ze seba po smrťi učiniťi poručil. – Kďiž ho dolu skladali, prašťilo pod ním všecko. 
 Pri stole pak, kďe od seďel, mimo zrostlejšího jedného, který juž ze škól bil vijšél a skoré ňekďe predikanstvý očekával, sina, mimo jednéj k vidáňí jsúcéj, která naproťi Renéa seďíc, víc slín nežli jídél hltala, dcéri a mimo tehož Renéa, Van Stiphouta a tovariša cesti žáden nebil. Aj osvícená biskupka z ostatními ďít-kámi kterích jedného nad druhé menších jako čmíru bilo, jinďe večerala; pricházila ništmeňéj často k boku pána svého, abi mu vetšú chuť pritomnosťú svojú čiňila. 
 Reči všelikeronásobné pan biskup nadhaďuval, ale od jednéj každéj nadhoďeňá daleko neišél bár pre mluveňá od velkej téj tlučnosťi ňemožnosť, bárs aj pre ňeumelosť, neb čokoliv predná-šil, všem dával znaťi, že jen z rechtorstvá, tuším, na tak po-čestnú policu bil povíšen. A pretož sin konal, čokoliv on počínal, sin slová otca prežúval. 
 Medzi jinším bilo hádano o spúsobu, kterím bi sa móhli naj-skoršéj a najlechčejšéj vše náboženstvá z náboženstvím naším zmeriťi a spojiťi. Nad tímto aj sin zďílu jakž kacír dúvodil, zďílu pak predkladal jsíce prostredek cirkvi našéj ňeškodlivý, pre který ništmeňéj samí, jestli bi sa odtrženci k téjž našéj církvi navráťili, hodňe bi bláznoma slúli, natolko vec tá v sebe malá jest, pre kterú zustávajícú, oni v bludéch svích zustávajú a pre kterú odpravenú, bi sa chceli s nami zrovnaťi. Spúsob pak a prostredék ten v tem záleží, abi jsme mnohé caeremonie, od cirkvi ustanovené, ňé vírčlánkové mravi a običaje opusťili a za-ňechali, nadevšecko pak caelibát anebožto čistotu kňezuv, to jest, abi bilo ženiťi sa kňezum dovoleno. 
 O temto mnoho mlúvil sin biskupuv, čo všecko na tíchto dvúch základéch stálo: Ženiťi sa ňeňi žádnímu od Boha zakázano a ňeženiťi sa jest jármo mnohím, ano, temer všeckím lidum ňe-znesitedlné, čo ňeščíslené príkladi z velkím dobrích pohoršením jasňe ukazujú. Z dvéch tíchto príčin víc, nežli viňésťi uložil, vi-nášil, že totižto biť bi i nádeje ňebilo, abi sa pre oprávňení kňe-zuv naších caelibát odtrženci s námi spojili, caelibát bi predce mel biťi opravený pre naše dobré, pre cirvi našéj prospech. 
 Prvňé, že ženiťi sa od Boha ňeňi žádnímu zakázano, lechkú ňeomilňe prácu visvetlil, neb zretedlná jest vec, že čistota radda jest toliko a radda tím jeďine daná, kterí ju aj zrozeňí a náchil-nosťi svoje pilňe povážíc, zachovávaťi múžú. Ale odtúď ňenasle-duje, že čo Búh ňezakázal, to cirkev zakázaťi ňemóhla; kďiž každoďenné skuseňí učí, že i svetské vrchnosťi mnohé veci neb zakazujú, kterích čiňení, nebo ňečiňení jináč aňi ro-zený, aňi zjevený boží zákon ňeuložil, než všem lidum po vúli nechal. 
 Ale on višéj postupoval a potem, nežli preukázal, že v prvňé cirvi veki običajňe i vetší (biskupi) i menší kňezi bívali ženatí, dúvoďil, jak ťešká a nebezpečná ťercha jest caelibát a odtúď zaví-ral, že ňemel biťi nikdi v zákon uveďený. Vikládáňí ťeškosťí bilo: 
 Naprv: Poneváďž všecko lidské stvoreňí, ňekolik černožlt-ních, k tovarišstvú ňesúcích vijmúc, k manželskému zvázaňí naklonnosť cíťi, náklonnosť tú od prvňích až roďičuv, kterím stav manželský prám aj rozkázaný bil, ďeďičuvalo. On ních prí-zeň táto prez všeckích prechází, od ních sa do všech jejích sinuv a dcér prelívá a viprádzňená biťi ňemúže, buďto je ňekterí do-času v sebe zadusujú. 
 Toto svedectvím Písma sv. potvrzuval, timi nadevšecko rád-koma, které společnú ženichuv ve všech napádajících bídách radosť, ťešení a spokojnosť ducha vikládajú a které všelijaké úzkosťi, tríznivosťi, smútki a boje vnitrné samotního spisujú. 
 Zlosť túto, toto také súžení tím vetšé a ukrutňejšé biťi ríkal pre kňezuv (cirkevníkuv rozumil všaďe), že oni musejú v pro-stred lidstvá bidliťi z obidvojím pohlavím, že všemi stavmi stále své zanepráddňeňí míťi a nastedovňe v najbližňejších ustavičňe k upadnuťí príležitosťách strvávaťi. 
 Naposledi prednášil a odtúď najvetšú moc reči svéj dával, mnohé zle zachovávaního caelibátu príkladi. Ten potupný najprv concubinát anebž spoluleh, který po ostrém obzvláštňe Hildebranda, jináč Hrehora tehož jména sedmího pápeža, man-želstva zákaze tak silňe v mnohích krajinách bil nastal a tak tuze prez mnohé roki až do tridentskího totižto snemu na všech vidomosť a vedomosť panuval a natolko, že pre dlhokú jeho trvácnosť a pre spolumisleňí kňezuv aňi za hrích juž ňebil po-kladan. Zdáliž pak aj po sneme tridentském, v nemž concubinát hodňe bil zaklnutý a caelibát na vimlúvnosť nadevšecko Layneza tisujevi potvrzený, vše zlé príkladi prestali, zdaliž tito naše časi mnoho pohoršeňá ňebívá dávano, na jedního každího zná-mosť, na jedního každího vnítrné mňení povolával. 
 O prícinách potem mlúvíc, pre které až dosavád utvrzený jednúc caelibát od kňezuv odňesťi ňechceli, dejžto každý vek bívali nalezení, jenž proťi nemu brojili, medzi jinšími aj tú biťi, že jsú biskupi običajňe starí juž muži. Neb u vás, praví, čokoliv nastavené, zmeňené a jakž ňeosožné zrušené bívá, to vše sa skrz biskupuv a rimanského pápeža konává. Juž jako bi biskupi a pápež k vinecháňí caelibáta a k nastaveňí u kňezuv stavu manželskího privolili, kďiž bi oňi do tehož stavu juž pre své roki vstúpiťi ňemóhli, krem jestli bi starí ňezdržánliví u lidu chceli slúťi. Nemohúc techdi, aneb ňesmejíc sebe stav manželskí príťi, aňi druhím ho ňeprajú a to vždicki pítajícim ho opakujú: Móhli jsme mi, múžeťe aj vi v samotném živoťe strvaťi a usilujícimu sa Búh milosťi svéj daťi ňeodepírá. „Jen bi toto u mnohích ňe-znamenalo Boha pokúšaťi“, vivolal posledňe sin puperintendenta. 
 V reči svéj mal mnoho pravého a čo mlúvil, opatrňe, ňé s po-tupujícími slovámi mlúvil. Znaťi dával, že i mezi kacírmi jsú mírní a ňechcející sa s nami škareďe hrízťi lidé. A ňech jen naši jedni v nábožném s nimi hádáňí a dohaďuvaňí též strídmosť za-chovávajú (strídmosť, mírnosť, uzda pera a jazika jest velice prospešný k všemu prostredek), skusíme husťejšé jejích k nám sa navráceňí. 
 Pán biskup ňemalé srdca ťešeňí cíťil nad vislovenstvím sina svého. Van Stiphout pak, který aj predtím ňemlčal a aňi tova-riš cesti, aňi Renait, na konci poveďel: „Žáden ňetají, že cirkev naša naším kňezum stav manželský dopusťiťi múže, dúfáme ništmeňéj, že bárs ho aj dopusťí, vždi budú ňekterí, jenž pannen-stvý líbiťi a zachovávaťi budú. Čnosť táto, ačkoli mnohím ťešká, ňemožná ništmeňéj ňeňi jest. Pekné a svaté jest v sebe manželstvý, ale pekňejšé v sebe pannenstvý, buďto pre jedních (čo tajené biťi ňemúže), buďto pre jedních zúplna lepšá a pre duchovný jejích prospech dokonale užitečňejšá vec bívá man-želstvý častokráťe. 
 Toto pód večerú. – Po večeri pán biskup ňedlho hore strvá-val, lehnúl, ale sa sin ješťe zmlúval obzvlášť z Renéem, své jemu též skuseňí viprávajíc. Neb odtrženci karíci v kraji temto bidlící, poňeváďž zďe ňé prám mnoho sa móhli učiťi s chibi a úťisku učiteluv, do cudzích zém svích mladuchuv posílali a odtúď potem vicvičeňejší pricházili. Ale jím to juž zakázano jest, kďiž totižto vicvičeňí také osobitních ňekolik liduv mnoho stálo obecné dobré. 
 Ráno, kďiž sa lid poscházil na svú pobožnosť, aj oni vejšli do modlenice a Renéovi sa velice líbilo jednohrdlové jejích modle-ňí a spíváňí a odtúď nasledujíce na službi své bedleňí. S tím sa k Van Stiphoutovi obráťíc, ríkal: „Hle, skutečné potvrzeňí méj misle. Zďe spatrujeme, že jednoustovné pobožnosťi vikonávaňí všecki zmlúvki, ohlídáňí, usmíváňí zahaťuje“. – Po temto príj-dúc naspad a najprv pánu biskupovi, potem pani biskupce a všem za všecku povďečnosť slušňe poďekujíc, šli dalšéj. 
 
RENÉ SPOZNÁVA „POHOSTINSTVO“ ŽIDOVSKÉHO KRČMÁRA
  RENÉ SPOZNÁVA „POHOSTINSTVO“ ŽIDOVSKÉHO KRČMÁRA
  Dosťi pak sa vzďaluvali dosavád od židuv hosťínskích, čeme-ru od hosťeňá jejích ňechcejíc dostaťi, ale včil jen príliš prinú-zení bili naposledňe k jednímu véjdúťi. Mezitím on všecko, které od žida očekávané biťi múže, človečenstvý preukazuval: Svrabla-vú, smradlavú izbu ríchle odevrel, v kteréj ňekolik starích plun-dér s cvernovím ďeseťbožím prikázaním, ňekolik reménkuv s trojuhelním želézkem, kterími oni sebe pod motlitbú hlavi povazujú, na klincéch visilo, k temu ňekolik dlhokích dreven-ních rovašuv, čo jsíce hňedki všecko dolu postrhal a ven povi-nášil. Ale zustali tam všeliké obrazi z všelikími židovskími pod-pismi, které, kokúď on ňeco v kuchiňi napaplušiťi rozkazuval, prezírali a čítali. Tak v jedném mísťe stálo: Oko za oko, zub za zub, v jiném: Miluvaťi buďeš blížního tvého, ňeprítela pak v ňenávisťi míťi buďeš, v jiném jiné podobné. Načo René reknúl: „Tento sebe“, praví, „najzanmenitejšé a najpekňejšé rádki ze Starího zákona a s Tal-múda povibíral a ňepochibňe že preto, abi je pred očima vždicki majíc aj bedlivejšéj ja plniťi móhel.“ 
 A to tak od ňeho zachovávané zčástki hňeď na sebe skusili, neb za pošachteruvané malé poledňajšé občerstveňí priňésel ná-kladek na kamennéj čírnéj destičke popočtuvaný, nad kterím sa diviťi musili. Otázaný, prečo své veci všecki tak visoce cení, to jedno odpovídal, že on visokú árendu plaťiťi musí. Skusili to i na druhích, čo nasledovňe bilo: 
 Najprv pánsí hajdúsi naznášali k ňemu z ďeďini všeličeho: halén, kožuchuv, perín, sekér aj okén a dverí, ale najvíc pluhuv a brán. Po temto pricházili gazdové nadevšecko pre tiž pluhi a bráni a dali sa žida prosiťi najponížeňejšéj, abi jím je vidal, že jích prám aj na pánskú oračku hoňá, že sebe pomócťi ňeznajú; pohládali a aj vašumilosťuvali ho. Ale on do konca nechcel ob-mekaťi, to ustavičňe kričíc: „Nech vás čert pobere, vi bezbož-níci, prečo slopeťe, prečo požičúvaťe, jestli zaplaťiťi ňemúžeťe?“ 
 Nekterí odpovídali ze skrúšenú ništmeňéj ťichosťú: „Však jsťe nám“, praví, „pán Mojžišku, mlúvili, že počekáťe až do no-vého a mi vám vtedi opravďive všecko aj z interessem, který jsťe nám usúžili, pekňe, krásňe navráťime“. Nad čím on: „Kmí-ňiťe, sviňe, ja jsem to ňepoveďel – a biť bich i bil poveďel, čož potem? Zdaliž ja ňesmím, kedi chcem, mé pítaťi, nadevšecko kďiž aj ode mňa páni pítajú?“ – „Ale však vi máťe, Mojžiško, (zas jeden premlúvil) odkúď pánstvý spokojiťi, jemu na túto roka štvrť zložiťi. Juž vás pán Búh požehnal u nás a i požehná ješťe. Jen buďte tak milosrdný, počekajťe nám do teho nového, nebo včil ze seba virezaťi ňemúžeme, tenkrát vám aj doho-ďíme.“ 
 Temuto vikríkal: „Ti pes! Kďiž mňa Búh požehnává, snáď ma pre ťeba požehnává? Či jsem já taký jako ti? Či sa ja tužšéj ňeposťím nežli ti? Či sa ja vícéj a neukonalejšéj ňemodlím nežli ti? Či ja mé veci pilňejšéj ňeochraňujem nežli ti? Virež, ja na-mojdušu ňedbám, bár dušu tvú, - a mňe hňedki zaplať, čo jsi dlžen. Jináč ňech ťa všecci čerťi poberú – buďeš v kašťíli v pu-tách – pujďem k úradníkovi!“ 
 Toto ríkajíc, plval ustavičňe na zem a s tím znamenal, že tú jemu počestnosť dává. Neb židuv jest običaj, abi nahnejvajíc sa proťi kresťanovi, chrákali a plvali. 
 Po časi pretríc bradu, obráťil sa k durhím a s podepretími bokmi ríkal: „No, vám tú lásku učiním, do žatvi, kterák prosíťe, vám dočekám – ale poďťe, podpíšťe sa – čo mi dodáťe“. – S tímto jích do obecnéj kamsi izbi védel. René pak, tovariš cesti a Van Stiphout, jako pred tím jeďiňe prez dvere svetnice, v kte- réj poledňali, tak včil odechílíc tiž dvere, poslúchali. 
 A tam on najprv rovášmi štrkal, počtujíc každímu, čo dlžen jest. Kďiž pak jedni mlúviťi počnúli, že bi tolik ňebilo, zacpal jím ústá, zaškamrajíc, že oni ňeveďá, kolik pili, kďiž juž jeden-krát ožralí bili. Pomáhali pak mu hajdúsi, dobré od ňeho jakž exekútori bivše chovaní: „Ňepovedalo vám“, praví, „ňeráz sláv-né pánstvý, strela ohnivá ve vaších sedláckích plúcách, že jestli ho chceťe v spravedlnosťi pohledávaťi, abi jsťe od ňeho naveru ňebrali, ňepožičávali?! – Jen ti, Mojžeš, podveď, kolko kterímu súďíš!“ 
 Takto uspokojením najprv, kterák reknúl jsem, počtuval, čo jedenkaždý dlžen bil podavád, potem každímu osobitňe viklá-dal, ro mu zložiťi musí, čím náhle omlácí. – „Ti“, praví, „Jaňe, mi dáš meccu žita, ti, Juro, meccu reži, ti, Maťej, mericu jač-mena, ti, Mišo, korec ovsa“ – a tak dáléj; a všecci na takém urízeňí prestali, poneváďž své oráčské nádobi jináč dostať i ná-deje ňemeli a tiž nádob ňedostanúc, bili bi bili velice tlčení, kďiž na pánské oraťi, kterák spomneno jest, jíti musili. 
 Kďiž konec biťi badali Van Stiphout, René a tovariš cesti, víjšli do pridvora a odcházejících dlžníkuv sa radem tázali, kolik bi u jednihokaždího mal pohan žid? – Jeden odpovedal, že pjet grošuv, druhý že ďesť, ňekterý aj zlatý a više, ale žáden zname-nitejšího počtu. – A koliký interes mu plaťá?, pítali sa dalšéj. – „Od zlatího (mlúvili oni) mu na tídeň iďe grajciar, toto jest pra-vidlo a dle pravidla takého potem, čo mu na menší neb vetší počičaného počet prichází. K temu, kďiž sa mu zalíbí a ví, v který čas zložiťi dlhu ňemúžeme, dá nám jako včil zálohi pozebíraťi, rozličné sebe potrebi biťi ríkajíc a ťáhňe nás, načo chce, na všecko mu musíme privoliťi. Ňeňi pak jsú dlhi naše, najméň všeckích, s piťá, než v rozličních úťiskéch k ňemu be-žíme, kďiž sa ňemáme čeho jinšého chiťiťi. Ubohý stav do zúbo-žeňejšého háze človeka!“ 
 Ťešili jích ňé slovmi toliko, než Van Stiphout viťáhnúc míšek aj penízmi. Za ňekterích scela zplatil a všeckích ňečím napomó-hel. Prijal žid, ale aj smele a prave (neb majú lidé tito mnohé k temu cesti) poveďel, on interes ten, který včil traťí, na ních budúcňe dohoní. Po temto odejšli ti, ťisíc a tisíckrát za dobro-ďení poďekujíc, ale aňi Van Stiphout, Renait a tovariš cesti sa ňebavili, bi snaď s nimi, jakž z ňeprítelmi svími nahnevaný Mojžiš ňazacházil. 
 Na cesťe Van Stiphout mlúvil: „Interesi bi meli biťi uporádňené. A árendi biť bi ňikdi ňikďe ňebili, nbebo jsú obcám najškodlivej-šé a jestli je židé držá ješťe víc ňečo nad najškodlivejšé pomislené biťi múže. 
 Arendáši, poneváďž jedni nad druhích veťší vždi plat nadha-zujú, mrcha krám, zlé veci ve visokéj ceňe držá, abi i árendu viplaťiťi i sami ze zisku žíťi móhli. – Kolik lžámi, kolik lsťámi, kolik klamáňím ňenažívajú i ti, kterí jináč spravodlivosť k všem tuze prikazujícího zákona údi jsú? – Kďiž pak aj ze všem hríšním usiluvaním na své ňevicházejú, pokazíc role a polá a mnohé dlhi po sebe zanechajíc, vspusť sveta uťekajú. 
 Ale ňech jsú, kterák bívali povčil običajňe aj pozatim árendi v rukách židuv, čo mislá zamskí páni konané biťi ze svími pod-daními? – Vím ja celé osadi pod málo rokmi do najtvrdšéj chu-dobi vrazené skrz árenduváňí židovské. Bezbožný tento národ tuším spravdú, čo v prísloví jest, každoďenne sa ráno i večer prísahú zavazuje, že kresťana, kďe jen mócťi buďe, ošiďí, skla-me, nebo to stálú skutečnosťú ukazuje. 
 Lžú, kráďežú a lúpežú žiťí mnohích židuv aj jináč sami o sebe oni potvrzujú, kďiž totižto vetší jejích ďíl z jedním potrhaním batoškem, v kterém okrem ňekolik rífuv cverenních stušék ništ ňeňi, celé jarmeki poblúďí, všaďe víc plaťí od míta, nežli všecka jeho predaj stojí a predce i plaťí i žije. 
 Ja ňeviďím, prečo bi na židuv všaďe ňesvedčila aj polná sed-lácká práca, oračka, kopačka a jiné zeme virábaňí? Snaď, že juž vlastnéj krajini ňemajú? Že jsú, kterák o sebe virávajú, ve vezeňí? Ale či sa jím ve vezeňí takém ňechce jesťi, aneb či v Aefipťe a v Babilóňe ňeobrábali role? Jen rabbínuv jest to vimišleňí. – Jestli jím kupčiťi v obec a ňekterím krajčíruvaťi aňi zákon, aňi kaballa ňezakazuje, ňech bi skusili aj to, jako sa mozole na dlaňe chitajú.“ – Na noc prijšli do fári. 
 
LAKOMÝ FARÁR
  LAKOMÝ FARÁR
  Do svetnice vejdúc, nalézli starého farára pri čerepovém sed-láckém svítníku seďícího a kterák s tvári poznaťi bilo, ťešké čosi v misli varícího. Príbitek bil niže slušnosťi pripravený a ozdobený. Obrázkuv bilo jsíce ňekolik na sťenách povešeno, ale jen takích, jaké ďíťaťum bívajú ďelené. Stolice pak dve toliko bilo viďeť a na obidvéch pjeť noh toliko. Stúl pošťípaný, jako bi jen prám vtedi od ňeho hráči a žráči bili odstúpili. Jedna postel dotrhaná, domikaná, dve truhi, jedna železná, kterú mal za podnoží a ta musila biťi vlastná jeho, druhá drevená, ta snaď bila kosťelná. Víc ništ. – On seďel s vivinutú vúkol više pása, abi sa ňedrela (samé ništmeňéj to juž bili lati), reverendú. 
 Takú vinasnážňenosť uhlednuvše René, mislil: „Zďe neb ostat-ňe psotné jsú dúchodi, anebo muž tento velký stoik, z márnos-ťámi sveta pohrdající a k temu jakž dobrý kňez svoje chudím rozmerávajíci musí biťi“. Ale dosťi skoro premeňil svú misel a ze skutku poznal, že sa mu hodňe móhlo spívaťi: 
 Včecki vlasi jsi juž potraťil mimo pjeť šesť zeleních, 
 Juž ťi zubi vše vihňili krem dvúch zahrzaveních. 
 Zle viďíš: očiť do tila kamsi vpádajú, 
 Piskiť dolu leťá, víc sa ňezadvárajú. 
 Ťešký slich máš, mach ťi zaróstnúl uchá, 
 Sedáť na nos pre zamrzlé ruki bezpečňe mucha. 
 Z ohibléj chrbetnéj kosťi naróstla ťi pekná kosa, 
 Nohi ťa aňi po cesťe najhladšéj juž ňenosá. 
 Smradem kašleš, dícháš, chrchleš, fučíš 
 A dušu po kusi viplvajíc, chrčíš. 
 Však predce peníze i včil zhrnáš, zbíráš, 
 Hrabeš, ukadáš, stlkáš, pečeďíš, zadvíráš. 
 Prečo je už skučko z hromadi ňežiješ, 
 Kďiž setvi dňuv tolik, kolik lét prežil jsi, juž prežiješ? Na uhlédnuťí aňi ňepomňeních hosťuv velice hňedki zblednúl, trásel sa a sotva preréknuťi ňeznajíc, na kuchárku cingal. Téj spešňe pribehnúcéj, ješťe ništ mlúviťi ňemóhel, než otrčeními toliko obidvema rukámi jéj jích ukazuval. Ona pak odpovedala, že ňeví jako – že však brána bila vždicki zamknútá. 
 Neskoršéj roztraseního ducha pozebírajíc a všemi ďeseť prsta-mi v hlave sa škrábajíc, na místo víťáňá počnúl: „Ňemúžem, – ňemúžem, – veru ňemúžem – a ja aňi ňevečerávám! Tvrdé roki jsú, Búh nás pre préstupki tresce, víc z dobrovolného po-božního fárníkuv obetuváňá žijem. Tu, na stranách tíchto víno ňerostňe – drahé jest. Nemúžem – však uhlídáťe i sami, že v mém príbitku ništ ňemám – psota – bída – uzkosť! A k horšému jsa jakosi chílí. Mlúvá, že nás budú hotovím viplácaťi. Jako s nami buďe, jestli málo dajú? Včil sa aspoň celý rok dobréj rolnéj úroďe úfaťi múžeme a kďiž zbožíčko poskočí, nám víc do míškuv doskakuje. Čož vtedi? Nádeje té ňebuďeme míťi vícéj ... 
 Ale ja, veru, odpusťiťe a za grobiánstvý mi ňepokládajťe, ňe-múžem aňi večere, aňi noclahi daťi. Ňemúžem, zajisťe ňemú-žem! Však jest tu, páni bratri, na krčme žid, aneb aj sedlák ňekterý da hospodi, však mu místa ňepreležíťe. Ja ňemúžem!“ 
 Tovariš cesti najprv Van Stiphoutovi a Renéovi prespolním jazkikem poveďel: „Zďe,“ praví, „ňepretreté čelo a bagariovú na lícá kožu potrebujeme, jináč ňezvíťazíme.“ – Potem jemu na-krátce takto: „Pán brat, aneb radňéj, na vek pozorujíc, pane ďedo, bár múžeme, bár ňé, mi tu zustaňeme, poňeváďž aňi tu místa ňepreležíme a kterák uhlídáme, dosť u velikího žida jsme.“ – S tímto sedli dolu všecci tré, kďe který móhel, aj na železnú truhlu. On pak nad ňenadálú odpoveďú ďivením bivše naplňen i leknúl sa víc nežli na vkročení jejích, mislíc pretváreních ňe-jakích biťi zbojníkuv. Čo pošetríc tovariš cesti, mlúvil: „To jsíce od nás daleko jest, abi jsme z hór prijidše, kradnúťi, lúpiťi a zbíjaťi chceli, než v Vdnie iďeme a kdož ví, zdáliž ňé aj preto, bi jsme mnohích faráruv život spatrili a kemu časné všecko sporaďiťi prislúchá, prednésli, oznámili? Ohavné, zvlášť s po-horšujícej škaredéj skúposťi pozhrabávané bohatstvý i v kapi-táléch povipožičávané i doma v tak silních, na jakéj seďím, skri-ňách pozamikané, plesnícé, abi s pozebíraních ních jiný du-chovní napomožení a aj noví náležití dúchovní spravcové nast-vení bili? Poneváďž hrích jest i pred Bohem i pred svetem skú-pího, a to z duchovních dúchoduv, ze svatích príjem kňeza uhlídaťi. 
 Kážeš li, prosím, ďedko, ňekdi lidu tvému o préstupku temto? Jestli kážeš a ňekdo ťi v oči nadhazuje, prečo čo vikrikuješ, aj príkladem ňepotvrzíš, či tenkrát ňeodpovídáš, abi ťi, jestli tvé príkladi chcejú míťi, aj za to plaťiťi, že jsi ti posavád jen za ústné vinaučováňí mzdu brával? Ale ti hodnovedňejšéj buďeš s počtu tích, kterí bárs jaký jím hrích vičituvan vívá, nebo ho vimlúvajú, nebo prám aj v čnosť pre seba zmeňujú natolko, že pravé biťi musí o mnohích kňezích prísloví, kterím bívá ríkano: Ništ zlého jím ňenadhoďíš, čo bi v sebe hňedki i príkladem svatího ňehájili. Tak: Po-veď jím ňekterím, že jsú ňeučení, že malím umením vládnú, odpoveďá, že Vikupitel sveta učedlníkuv a posluv sebe vivolil, kterí aňi učiteli zákona, aňi pisári ňebili, aňi v synagóge, aňi v školách sa ňikďi ňeučili. Poveď jím, že jsú jazika ňerozváza-ního, prekaženího, že leptajú, odpoveďá, že Mózes dosť mrcha jazika bil, Jeremiáš mlúviťi ňeznal, Zachariáš bil aj onemil a predce ho žáden z úradu kňezujv ňevivrel. Spomeň jím Svatého písma ňeznámosť, chibu, ňeveru, kacírstý, prednesúc Ambró-sa, kďiž ješťe aňi pokrsťený ňebil, za biskupa vivileního, Pavla ňé z ňeverníka toliko, ale i z ukrutního prenasledovníka apoštolem a nádobu Boha učineního, aj Augustína, který ňekdi manichém bil a Marcella mučedlníka, jenž v pápežstvý modlám kaďidlo požíhal. Spomeň horemislnosť, prvních posedávaních žádosť, prednesú sinuv Zabedéa. Vičituj jím bojazlivosť, bojazliví bili Jonáš a Thomáš, tento k muríňum, tamten k Ninivítum sa jíťi lekajíc. Vičituj lež, slibu ňezachovaňí, Peter lež svú aj prí-sahú potvrzil, Krista zatajil. Vičituj, nadhazuj smilstvý, prstem ukážú Ofeáša a Samsona. Nadhazuj vojenstvý, uďerení, vraždu, Martin pd Juliánem brojil, Peter Malchovi ucho odťal, Móses Aegiptskího zabil a do písku skoval. – Tak žádnej zlosťi s nás ňekterí ňespáchajú, kteréj bi sa ňeusiluvali zaplášťiťi. Ale darmo to bívá predce, znajú aj svetskí, čo hrích a čo čnosť má biťi i u nás. Ničemňe zajisťe ti lakomstvý, gazdovstvá, opatrnosťi, prozretedlnosťi aneb čehokoliv dobrého rúchem zakrívaťi bu-ďeš, vždi ono pred všemi samo na seba kričeťi buďe, že lakom-stvý jest. 
 Posledňe, jakokoliv jsi nám ti, ďedko, opakuval, že ňemúžes, veru ňemúžes, tak i ja ríkám, že ňechceme, ňechceme, veru ňe-chceme tu odtúď, z domu techto nikam na noc jiťi. Povinášaj sebe tvé, jestli sa o ňé bojíš, kamkoliv míníš, pokladi, poodnášaj krov, zeďe a celý príbitek: Zem, na kteréj vše to buduvané jest, jest císarská, královská, jestli pak aňi téj nám ňepraješ, dobre. Odválč aj ju. Mi predce tu zustaneme.“ 
 Spusťil ďedko ze strachu, kterím bil preto pochiťen, že jích zloďejmi biťi veril, ale ho nový prejšél na tak svobodné tovariša cesti mlúveňí a zvlášť na mest Vdnia spomneňí. S techto on sebe všeliké velké potknúťá svého skali zmíšal, viobrazuval. A s téj príčiny mekšéj juž počnúl odpíraťi prenocúvaňí jejích, ano, na konci i večeru (strídmu ništmeňéj, kterák ju nazíval) dáťi prislíbil, ale i večeru i noclah u kaplána, ke kterímu jích aj hňedki védle k zmlúvaňú, jako povídal, dokúď čo k téj večeri buďe prichistané. Vicházejíc se svetnice jeho zbadali, že i dvere zňútra plechem a železem má obité k bezpeňejšímu svého bla-hoslavenstvá aneb radňéj bíd, starosťí a všeho ňešťesťá opa-truváňí. 
 Ke kaplánovi príjdúc, nalézli ho v rozďílném mnohem od principála zaneprádzňeňí. Mel u seba hromadu dítek, které ka-techizuval. A prám, kďiž k nemu vkročili, tázal sa jedného: „Čo – jest – dobré?“ 
 Dosťi sa zďe nasmáli, neb kďiž tož ďíťa jen sililo sa a ništ zretedlňe ňevipovedalo, on mlúvil: „Dobré jest – čo – sa – z božím – prikázaním – zrovnává.“ Ono pak vikríklo: „Jaj, veru jsťe nás, pán páter, takto rok jináč učili. Vtedi jsťe takto povedali: Dobré jest – čo – sa – ze zákonem – boskím – zrovnává. Tenkrát jináč a včil jináč.“ – „Všecko jest to jedno, mé milé ďíťa“, ríkal on. – „Tak, (zas ono mlúvilo) a keď kuďe fizitanciam, keď príjďe ten arci-diák anebo viskop v červenéj veverenďe a buďe sa nás na-raz všeckích pítať, ňeodpovíme mu jednako.“ 
 Toto zanechajíc, tázal sa druhého: „Které pravdi má – každý – katolícky – kresťan – krom – više – poznamenaních – gruntovních – učeňí – kresťanskéj – katolíckej – víri – ješťe – veďeťi – a veriťi?“ 
 Počnúlo ďíťa: „Višéj – tíchto – pravdi – krom – gruntovních – ješťe – veďeťi a veriťi – kresťanské – katolícke.“ – Né tak, Janko,“ mlú-vil on, viďíc, že zlé jest, než takto. Vičítal mu všecku odpoveď a Janko znovu po ňem lámal a leptal: „Krom – grun-tovních – kresťanské – katolícke – učeňí – pravdí – má – ješťe – každý – veďeťi a veriťi, ponajprv...“ – Jináč, jináč,“ zas kaplán volal, „po-zoruj dobre!“ – Opakuval mu potem túž jistú odpoveď více než dvaceťkrát, které ve Felbigerových školách vipisuvané bívajú, učeňá prostredki zachovávajíc a ten nadevšecko, abi ďíťa samo badalo, že krive odpovídá a bai s krivého svého odpovídáňá sa-mo seba naprávalo. Ale všecko daremné, jen víc a víc sa ďíťa zamotávalo. 
 Po temto rozpusťil ďítki kaplán, prikázajíc, abi sa budúcním dňem bedlive zejšli a tenkrát Van Stiphouta, Renéa a tovariša cesti dlžšéj, čo pred tím nakrátce bil juž učinil, vítal. Po spolec-ném sebe pozdraveňí do rozličních sa (farár sa juž dávno bil ze svetnice potajemňe vikliznúl) vpustili rozprávék. Prvňá bila o spúsobe katechizuváňá, poňeváďž to včilejšá príležitosť nad-hoďila a poneváďž Van Stiphout tri knižečki na stolíku viďel, z nichž jedna mela nápis: Katechizmus – pre naj-menšé ďítki, druhá: Pre vetšé, treťá: Pre naj-vetšé, nasledovňe prvňá bila malá, druhá vetšá, treťá naj-vetšá. Ale posledňá táto tolik predce lituv v sebe obsahuvala, že sa tenž Van Stiphout s poďivením zvedal, zdáliž sa nalézá ňe-které z ďítek, s tích nadevšecko, jenž k knižki čítaťi ňeznajú, které bi sa vše to naučiťi, vše to ze slova do slova v sebe v pa-meť zebraťi móhlo? 
 Čítajíc potem najmenšéj otázki, mlúvil: „Totož vinaučováňí dostatečné jest pre všech vekuv obec; ňech jest jen k zrozume-ňú a pochopeňú vikladané. Ale vikladáňí §emusí biťi k jistím osobitním slovum privázané, nebo bi tak s neho zas najvetší ka-techizmus virostnúl, ke kterího naučeňí a ňezabudnuťí bi ňesta-čila aňi ta najvirúsňejšá, najdržánlivejšá pameť, o které najprv Simonides Melíto, potem Metrodor Sceptijský písali a kterú sa z novších pisáruv knihámi vicvičiť usiluvali František Petrarcha, Marceol Veronenský, Peter Ravennatský, Herman Buschi.“ 
 „Tak“, odpovídal kaplán, „to ja činím, neb najvetšího teho zvazku naučeňí aj podle slov ňevím, od keho bi kdo žádaťi mó-hel, s nás obzvláštňe na ďeďinách, kďe ďítki od zimi do zimi po poli za lichvú postávajú a ňején ve fáre na katechizmus, ale aňi v kostole prez celý ten čas ... 
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